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JACOBU'S JAN CREMER. 

Niet alleen krijgshelden, staatslieden en industrieelen behooren 

als mannen van beteekenis in dankbaar aandenken gehouden te 

worden; ook voor de dichters, de kunstenaars, de romanschrij

vers, de noyellisten vragen wij met recht een plaats in de rij 

onzer beroemde tijdgenooten. De weldaden, die zij hun volk be

wezen, zijn waarlijk niet minder groot dan van hen, die de 

vrijheid van hun land handhaafden, de welvaart vermeerderden, 

den rijkdom vergrootten. Immers het aanzijn is ons niet louter 

gegeven opdat wij als de mieren zouden verzamelen voor den win

ter of als de bijen honig maken ten bate van ons zelve en anderen; 

ook de hoogere genietingen van het leven vergen bevrediging. 

Wie aan die behoefte voldoen, zijn de weldoeners van hun tijd

genooten en wat zij nalaten blijft jaren, misschien eeuwen 

daarna, in gezegend aandenken. • • - . , . 

Jacobus Jan Cremer heeft er ongetwijfeld nooit aan gedacht 

dat zijn beroemdheid de reusachtige afmetingen zou aannemen 

welke wij in dit laatste woord "eeuwen" leggen, maar niemand 

heeft het recht hem verwaandheid te laste te leggen, wanneer 

XII. 1 



2 JACOBTJS JAN CREMEU. 

hij soms gedroomd heeft van den dank van het onmiddellijk vol

gend geslacht. Die dank mag en kan hem niet ontgaan. In de 

letterkunde onzer dagen, welke onze kinderen en kleinkinderen op 

de school zullen hestudeeren, zal zijn naam met groote letters 

prijken, en straks, als het opkomende geslacht van morgen of 

overmorgen aan onze knieën zal staan en wij hun ten gevalle onze 

schoonste herinneringen ophalen, zal menigeen met welsprekende 

aandoening vertellen hoe Cremer zijn hoorders in het hart wist 

te grijpen, hoe de hollandsche binnenhuisjes in de Overbetuwe 

vol leven en vol liefde werden, zoodra hij er ons binnenleidde. 

Daarbij sta geboekstaafd dat Cremer, zoo hij al niet de stichter van 

een nieuwe school was, dan toch door zijn smaak- en talentvol voor

gaan een nieuw veld ter bearbeiding ontsloten heeft, waarop reeds 

menig jong schrijver niet zonder verdienste hem volgde. Naarmate de 

eigenaardigheden van Friesland, den Achterhoek, Zeeland enz. 

onder den invloed Van de spoorwegen meer en meer verdwijnen, 

is elke poging om die in beeld te brengen te verdienstelijker. Men 

haaste zich. De sloopende tijdgeest is even vlug als onbarmhar

tig. Hij slaat zonder aarzelen beide de schilderij en de lijst stuk 

en meent ten overvloede een godewelgevallig werk te doen. 

Cremer werd kunstenaar geboren. Zijn talent was in vollen na

druk een oorspronkelijk talent. Hij teekende wat hij gezien, niet 

wat hij door jarenlange studie en inspanning tot zijn eigendom 

gemaakt had, maar hij teekende het met zijn gansche ziel, met 

zijn hart. De beelden, die hij op het doek tooverde, waren de voor

werpen zijner innigste liefde. Ze stonden er in omtrekken om 

zoo te zeggen zonder dat hij 't wist, en ze sleepten hem mee, op

dat hij hen mocht zien „handelen en hooren spreken. Wat zij de

den en zeiden, wekte in hem zoete herinneringen op, want dat 

alles had hij reeds aanschouwd en vernomen in de jaren waarin 

het hart nog zoo ontvankelijk is voor de indrukken van reinheid 

en schoonheid, de jaren waarin wij niet critiseeren, omdat alles ons 
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vriendelijk toelacht, niet schiften, omdat de geest der analyse nog 

niet vaardig over ons werd. 

Toch is niets minder waar, dan dat Cremer's tafreeltjes uit de 

Overbetuwe photographieën zouden zijn. Zijn figuren gelijken op 

niets minder dan op de typen, die men er vaak in gezocht heeft. 

Ze spreken een eigenaardige taal, maar 't zijn menschen die gij 

in elk oord der wereld, in elke streek van ons land zoudt kun

nen overplanten zonder dat zij iets van hun eigenaardigheid zou

den verliezen behalve den tongval, waarin zij u toespreken. Hun 

•deugden zijn eenvoudig algemeen menschelijke deugden en hun 

gebreken vindt ge overal terug. In dat opzicht is er een sterke 

familietrek tusschen Cremer en Conscience. Noch bij den een, noch 

bij den ander zoeke men een diep ingaan in de zeden en ge

woonten , die een bepaalde streek van het land kenmerken: de 

volksgewoonten en de volkstaal zijn voor beiden slechts het voer

tuig om groote zedekundige denkbeelden onder de aandacht van 

het publiek te brengen. Cremer heeft dit zoo ver gedreven dat 

hij de zeven hoofdzonden in het Overbetuwsch vertaalde. 

Is dit een fout, een gebrek, een gemis aan kunstenaarstalent? 

Ik geloof niet dat wij het recht hebben deze vraag bevestigend 

te beantwoorden. Zoo waar als 't is , dat elke hoek van een 

land zich onderscheidt door toestanden, die gansch andere zijn 

dan die van een anderen hoek, even waar is 't ook dat het al

gemeen menschelijke zich nergens en nooit verloochent, dat de 

boer op de Veluwe of in de Overbetuwe in het rijk der morali

teit al zeer weinig verschilt van den Hagenaar of Amsterdammer. 

Egoïsme van grover en fijner sorteering speelt bij beiden de hoofd

rol en wordt bij beiden getemperd en opgewogen door zelfop

offering en liefde, 't Was Cremer steeds in de eerste plaats te 

doen om dat aan te toonen. Maar hij kleedde zijn menschen als 

Overbetuwnaars aan en zond hen zoo de wereld in. 

Hij kleedde ze met zorg. 't Is bekend dat hij daaraan zelfs 
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een bijzondere studie wijdde. Weinig 'letterkundigen evenaren hem 

in de angstvalligheid waarmee hij elk woord, elke schets, elke-

verwikkeling eenmaal op touw gezet uitwerkte en nakeek, doch 

zijn nauwgezetheid betrof niet alleen de snit van het kleed, maar 

wederom vooral het algemeen menschelijke van de beginselen, het 

al of niet zuivere van de beweegredenen en de taal waarin zijn 

figuren hun gedachten kleedden. Van niets was Cremer verder 

verwijderd dan van een ethnografische studie. 

De reden waarom zijn talent die richting nam, terwijl hij zijn 

gezichtskring opzettelijk begrensde, ten einde tot de type-teeke-

ning te naderen, ligt in het edele doel dat zich bij elke schets 

van zijne hand op den voorgrond dringt. Cremer was een door 

en door godsdienstig en zedelijk man, en predikte zijns ondanks, 

wat naar zijn overtuiging goed en rein was. Zijn novellen zijn 

zonder uitzondering, didactisch en het zedekundige doel ligt 

nergens verborgen of met opzet verholen. Het treedt beslist 

op en ontziet zich niet, waar het pas geeft, polemiek te voe

ren of zich te vermeien in beschouwingen, zelfs in zoodanige die

vreemd zijn aan het eenvoudige verhaal. Ook uit den mond zijner 

landelijke helden en heldinnen klinkt ons nu en dan de zedeles 

tegen. 

In zoo verre is er grond Cremer gemis aan objectiviteit te-

verwijten; doch, gelijk ik reeds opmerkte, zouden wij daardoor 

voorbijzien dat elk talent in de keuze zijner richting uitsluitend 

beheerscht wordt door een innerlijke noodzakelijkheid en dat, in

dien ze meer objectief waren, de novellen van Cremer minder innig 

en gemoedelijk zouden zijn. Dat zij de duizenden, die het voor

recht genoten ze hem te hoóren voordragen, zoo diep in het hart 

grepen, was niet omdat de geur van de Overbetuwe ons te mach

tig was, maar omdat wij in zijn figuren ons zelve en onze eigen 

omgeving terug vonden en ons schaamden of fier het hoofd op

hieven , naarmate de ondeugd haar spel dreef onder de eenvoudigs 
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hoereninenschen, die van hetzelfde deeg waren als wij, of de deugd 

•zegepraalde. Dit zij gezegd zonder te willen beweren dat er in 

den bundel novellen van Cremer's hand niet menig tafreeltje is 

-aan te wijzen, waarin wij een groot dramatisch talent niet kun-

aien miskennen, doch de breede composities behoorden niet tot 

zijne eigenaardigheid, en het doel, waarvoor hij zijn figuren in 

het leven riep, was nimmer uitsluitend om hen te laten kijken. 

Oremer was van huis uit en door en door lyricus en didacticus. 

Wat hij ten beste gaf was van het zijne, en de school des levens 

waar hij zijn lezers en toehoorders binnen voerde, was de tempel 

•der aanbidding van het ware, schoone en goede. 

Men heeft dikwijls in Cremer gelaakt, dat hij zich wel ergerde 

aan de critiek, maar 'er zelden zijn voordeel mee deed. Ik zal 

de laatste zijn om dit te ontkennen of te vergoelijken, maar de 

verklaring van het feit ligt in het reeds gezegde omtrent zijn 

lyrisch-didactische richting. Desgelijks kan hieruit verklaard wor

den, dat hij zijn kracht niet telkens weer zooht te vernieuwen door 

•de studie van wat anderen op hetzelfde terrein als hij geleverd 

hadden of nog poogden te leveren. Hij was in de letterkundige 

wereld geheel zich zelf en hij was het "par droit de naissance". 

De behoefte aan vernieuwing en verfrisscking deed zich aan hem 

niet zoo krachtig als aan honderd anderen gevoelen, omdat de 

bron, waaruit hij putte, zoo rijk was als de eeuwige waarheid; 

•omdat hij nog meer geloovige dan dichter was, 

't Was Cremer niet mogelijk een volmaakt slecht mensch te 

teekenen, dat wil zeggen, hij kon niet nalaten hier of daar te 

midden van de zwartste duisternis een enkel vonkje te laten gloren, 

waaruit wij het monschelijke in den mensch herkenden, en 't deed 

hem persoonlijk genoegen indien, de omstandigheden er toe leidden 

dat de gevallene zich ophief of door een vriendelijke hand werd 

opgericht. Doch het belachelijke had voor hem een onweerstaan

bare aantrekkelijkheid. De hoogmoed van den rijken boer, die 
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zich de airs gaf van een koning op zijn erf, teekende hij met de 

grilligste kleuren, omdat hij er zoo'n innigen schik in had, dien 

haan op zijn mesthoop te laten rondwandelen; en de onnoozelheid, 

in zoover ze niet onschadelijk was, aan de kaak te stellen, was 

hem een zielsgenoegen. Doch ook voor deze gebreken had hij na 

en dan, tusschen zijn gullen lach door, een woord van verschoo

ning over, en als er een kansje bleef op bekeering, stiet hij 

den armen drommel niet van zich af. Mijns inziens ligt mede in 

deze eigenaardigheid de verklaring van de groote mate van popu

lariteit waarin Cremer's novellen zich mogen verheugen. 

Daarnevens mag getuigd worden dat Cremer's talent zonder den 

smet van of de neiging naar het onreine was. Niets onheiligs trok 

hem aan of boeide ook maar een oogenblik zijn aandacht. Hij 

verachtte het munt slaan uit den wansmaak van zeker publiek, 

voor 't welk het alledaagsche te eenvoudig is,, en hij heeft nooit jacht 

gemaakt op effect door het schandaal. Even eerlijk als zijn be

doelingen, waren de middelen die hij bezigde. Daarom kon hij 

veilig, wanneer 't pas gaf en gevraagd werd, zijn pen beschikbaar 

stellen voor elke edele stichting, zonder zijn genre te wijzigen. 

Elke novelle was geschikt om haar in handen te geven aan de-

eenvoudigsten van hart. Men behoefde niet bang te wezen, dat. 

zij in die van onervarenen zou komen en kwaad stichten door de-

onthulling van een wereld, die men niet zonder voorbereiding en 

zonder wapenen kan binnentreden. 

' t Heeft weinig nut het een en ander, wat ik hier over Oremer 

in het midden bracht, stuk voor stuk uit al zijn grooter en klei

ner novellen aan te toonen. Liever doe ik een greep uit den rijken-

schat ons door hem 'nagelaten, ' t Verdriete den lezer niet het. 

een en ander als 't ware met den vinger te zien aanwijzen. 

Nemen wij "Bruur Joapik", een van Cremer's beste, zoo niet 

zijn beste schilderijtje. 

We zijn hier midden in de wereld der boeren en boerinnen. De 
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schrijver heeft zich geen geweld aangedaan om meer dan het zeer 

alledaagsche te schetsen. 

Alles is eenvoud en reinheid. Geen groote hartstochten spelen 

hun spel, al wordt de toestand aan het slot tragisch genoeg, doch 

juist die tragedie past niet in de compositie, is als 't ware aan 

de kleine idylle vastgehecht om haar te beter te doen uitkomen, 

zonder haar reinheid in 't minst te bespatten. De boosheid is als 

een schaduw die achter de lichtflguren valt. Er is tusschen beiden 

geen noodzakelijk verband en slechts een voorbijgaande betrekking. 

Twee gezinnen leven schijnbaar in vrede naast elkander aan 

den Eijndijk. Op 't Hoogeland is alles eendracht en liefde. Daar

entegen huisvest de Lagekamp den nijd, die verrotting der been

deren is en de slavernij, die de omgeving van den huistiran tot 

een hel maakt. Toch waren de beide gezinnen nauw aan elkan

der vermaagschapt. Maar Hannes van de Lagekamp kon niet ver

dragen dat 't zijnen zwager Eeindert en zijn zuster Eiekske beter 

ging dan hem, en de vermaning tot liefde, waarmee beider oude 

vader de eeuwigheid was ingegaan, had op zijn stug gemoed geen 

vat gehad. Hij was een van die naturen, die als de harpijen der 

oudheid alles verontreinigen wat zij aanraken. Op den jongsten 

van hun drieën, bruur Joapik, zag hij met minachting neer. Hij 

beschouwde hem als een soort van idioot, vond er zijn vermaak 

in den jongen dit te laten gevoelen en anderen op diens "on-

neuzelheid" te wijzen. Straks toen de liefde voor het aardige Hanske, 

de zuster van hun zwager, het argelooze hart van den jongen 

man binnendrong, wist Hannes zelfs tusschen dat onbedorven zaad 

onkruid te strooien. Vader had gezegd dat Joapik nooit trouwen 

mocht, en de wil van hun dooden vader moest heilig zijn aan 

de kinderen. Joapik moest de ontkiemende liefde bestrijden als 

een zondig beginsel. 

Waarom ? De schrijver heeft dat, mijns inziens terecht, niet uit

gewerkt, ons ten aanzien der motieven van Hannes half in on-



8 JACOBÜS JAN CREMER. 

zekerheid gelaten. Hannes was een nijdigaard en dat is genoeg. 

Doch onder zoo'n fragmentarische behandeling lijdt onmiskenbaar 

de compositie, het geheel der novelle als kunststuk beschouwd. 

De karakters grijpen niet in elkander, want Hannes geeft geen 

nadere verklaring en Bruur Joapik vraagt die niet, maar de 

figuren op zich zelf winnen er door in kracht en zuiverheid van 

•lijnen. Hannes is een nijdigaard, en nog eens, dat is al wat Cremer 

wilde aantoonen. Wat aan de handeling in het kleine drama zelf 

te dien aanzien ontbreken mocht, heeft hij aangevuld door ons 

Hannes te laten zien in de eenzaamheid op zijn land, temidden 

van zijn werk. Ook daar blijft zijn booze geest hem de baas. 

Wie kent die meesterlijke teekening niet? 

"Wat hij doet? Hannes stekt slekken. 

"Zie: 'en dun houten pinneke, van 'en duum of twintig, het 

Lamers ien de hand; hie kiekt noar den grond en op de tabaks-

bloai'. Doar ziet ie 'en slek: pikl hij stekt 'em oan 't pinneke; 

nog een; weer pik! alweer, nog ens, totdat 'et pinneke vol is. 

Dan stekt ie 't pinneke met de slekken er oan, op 't eind van 

den wal, ien den grond; neemt 'en ander pinneke ; zoo wiejer 

al wiejer. — Da's oakelik, hê? Um wee van te worden! Moar, 

' t is noodzoak! ze vreten de plant' op." 

Stel nu daartegenover de "onneuzelheid" van bruur Joapik, 

zooals Cremer haar in al haar beminnelijkheid geschetst heeft bij 

de eerste ontmoeting tusschen den jongen man en Hanske. 

Dat meer idyllische gedeelte van de novelle is een meesterstukje 

van zeldzame verdienste, terwijl verder in het verhaal het booze 

en het edele element naast elkander voortloopen zonder zich te 

vermengen of elkander aan te raken. Hannes werpt de onrust, 

de vrees dat hij zich bezondigen zal, in het argelooze hart van 

Bruur Jaopik, doch bemoeit zich verder met diens liefde niet. 

Daarentegen straft de nijdigheid straks zich zelve. Doch Bruur 

Joapik is wel de getuige van de misdaad, waartoe zij Hannes drijft, 
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maar hij treedt niet op als de wreker. Hannes haat zijn zwager 

van het Hoogeland, omdat, zooals ik reeds zeide, 't dezen naar 

hij meende heter ging dan hem. Op zekeren nacht, als een hevig 

onweer woedt, rijst de booze gedachte in hem op, dat hij straffe

loos dien voorspoed kan vernietigen. Eén lucifer kan de volgeladen 

hooischelven in vlammen doen opgaan. De wereld zal de schuld 

geven aan den bliksem. 

Dit gedeelte van de novelle is niet krachtig, l ipt zelfs hiel

en daar aan matheid, omdat de toestand te weinig gemotiveerd 

is. De afstand tusschen den nijdigaard, die in vriendelijkheid en 

liefde slechts kwaadaardigheid ziet en zich vermeit in het toe

geven aan de inblazingen van zijn boos humeur, en den brand

stichter, die alle gevoel van menschelijkheid en alle vrees voor 

God moedwillig van zich werpt, is door Cremer slechts aange

vuld met wat wij imprecaties van de booze geesten zouden kun

nen noemen. Desgelijks is de dood van Hannes, die, als Joapik 

hem meent te herkennen, doodelijk verschrikt op de vlucht slaat, 

wanende dat de duivel hem op de hielen zit en tegen den dissel 

van een wagen aanloopt, zonder die zedelijke motiveering waarop 

wij bij een dramatische handeling terecht prijs stellen, al tracht 

de schrijver, gedreven door zijn neiging om ook in den diepst 

verdorvene den mensch en broeder te erkennen, den toestand te 

redden door den stervenden nijdigaard het woord "genade" op de 

lippen té leggen. 

Doch intusschen gaat de idylle onverstoord en onverstoorbaar 

haar gang. Joapik is ondanks zijn "onneuzelheid" aan 't twijfe

len gegaan of 't wel vaders, dat is Gods wil kan geweest zijn 

dat hij een zoo reine en edele liefde als zijn hart voor het aorige 

Hanske koestert,' als een boos beginsel zal bestrijden. Hij is 

bovendien erg in de war geraakt door wat hij in den vori-

gen nacht gezien heeft. Hannes stond bij Eeindert's hooiberg en 

streek een lucifer op het doosje af. Joapik "kan wel niet gelooven 
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dat 't met een boos oogmerk geweest is; doch Joapik is ook weer 

zóó onnoozel niet, dat hij niets vreemds zou gezien hebben in het 

feit dat iemand zijn pijp stond aan te steken onder eens anders 

hooiberg, en dat die iemand op den loop ging toen hij eon stem 

hoorde; dat was zeker geen bewijs van een goed geweten. Intusschen 

vervult de liefde Joapik's hart meer dan elk ander gevoel of 

overdenking', en bijgeloovig als hij is ziet hij overal goede of 

kwade voorteekens. Daar vliegt de ooievaar vlak over zijn hoofd 

heen. "Da's geluk", roept hij blijde uit. 

En 't is geluk; want straks komt Hanske weer met grauwtje 

aan, evenals den vorigen keer, en de idylle wordt afgespeeld alsof 

er niets anders gebeurd was, dau dat Hanske haar besluit had 

genomen om, naar den aard der boerendochters, den verlegen jon

gen aan 't praten te helpen. 

Alle grootere en kleinere romantische verhalen van Cremer zijn 

op deze wijze gebouwd, vertoonen dezelfde deugden en gebreken, 

' t Is hem nimmer gelukt een groote compositie te scheppen. Hij 

staat daarin niet alleen. Veelal zijn zij, die hun lezers diep weten 

te treffen door de juistheid waarmee zij de eenvoudige roerselen 

van het menschelijk hart teekenen en toestanden schetsen, die 

meer Ons zieleleven dan het groote drama des levens raken, 

niet in staat tot breede kunstwerken, wat de uitgestrektheid van 

het doek en de groepeering der beelden betreft. Doch zijn ze er 

minder kunstenaars om? Ik geloof het niet. Zeer stellig mogen 

zij niet minder aanspraak maken op de liefde hunner hoorders 

en lezers. Terwijl groote composities aan ons oog voorbij trekken 

en ons verbijsteren, zoeken wij onwillekeurig de hand van dèn 

man, die ons door een edel denkbeeld, een fijn geteekenden 

toestand, een woord van waarachtige vroomheid, ter goeder ure 

herinnerde dat wij van Gods geslacht zijn. 

Eeeds zeide ik met een enkel woord dat öremer de zeven hoofd

zonden in het Overbetuwsch heeft "vertaald". Ieder begrijpt wat 
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ik daarmee bedoel en tevens hoe het zoo even gezegde hiermede 

ten nauwste samenhangt. Was 't aan den cenen kant een blijk 

van talent, reusachtige zedekundige -waarheden in een zoo klein 

bestek saam te vatten, het springt in het oog dat de compositie 

er onder lijden moest. De figuren worden aangegeven, maar de 

scherpe lijnen ontbreken en van breede karakterstudie kan geen 

sprake zijn. Doch op eens verrast en verbaast ons een enkele trek, 

die hen zóó naief, zóó juist en tevens zóó eigenaardig teekent, 

dat wij den kunstenaar gaarne breeder uitwerking ten goede hou

den. Al de humor, die hem ten dienste staat, vereenigt zich met 

zijn onmiskenbaar plastiek talent om ons verbaasd te doen staan 

over de juistheid en nauwkeurigheid zijner teekening. 

Het schilderstuk door Cremer op de Amsterdamsche tentoonstel

ling van 1850 aangeboden, was een landschap, en de wezenlijke 

kracht van Cremer is de natuurbeschrijving gebleven. Scherp steekt 

deze bij de teekening van maatschappelijke toestanden af. Ging 

hij daar blijkbaar zoekend en tastend rond, de natuur sprak recht

streeks tot zijn gemoed en hij verstond haar geheel. 

Wil men vergelijken, de keurige verzamelaar van ons proza en 

poëzie, wijlen J. F. de Keyzer, heeft als 't ware opzettelijk twee 

fragmenten uit de "Anna Eooze" naast elkaar gesteld, die deze taak 

•zeer gemakkelijk maken. Het "Pleidooi" is zonder twijfel het beste 

bewijs wat Cremer, ondanks de edelste aspiratiën, niet vermocht, 

en "do Storrn", beide aan denzelfden roman ontleend, toont ons 

hem in zijn volle kracht, zonder dat er sprake kan zijn van in

spanning of studie. 

't Zij mij vergund dit even aan te wijzen. 

Advokaat van Breeland, de verdediger van H anneke Schoffels, is 

aan het woord. Zijn aanhef klinkt reeds dadelijk minder gelukkig. 

* 'Mijne Heeren! Twee uitspraken van dit Hof in de zaak van 

Hanneke Schoffels zijn MOGELIJK ! Eeue is slechts waarschijnlijk." 

- # ' 
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Ik geloof niet dat een advokaat, die het terrein kent, aldus ooit 

zijn pleidooi zal beginnen. Hij wendt zich tot de rechters en door 

de rechters tot het publiek, en niet omgekeerd. De rechters nu 

hebhen bij de eerste woorden van van Breeland stellig de schou

ders opgehaald. Ik zal het woord niet noemen, dat hun op de 

lippen moet gezweefd hebben. Immers de man, die voor hen op

trad, kwam nog pas kijken. En 't wordt er niet beter op. Van 

Breeland kan blijkbaar zijn aanloop niet vinden. Hij stapelt de 

eene phrase op de'andere, om onmiddellijk te komen tot den on-

practischen eisch, dat de rechtbank Hanneke Schoffels op staan-

den voet, zonder overleg,, gn, misschien nog wel voor hij zijn 

pleidooi geëindigd heeft, zal loslaten. Men ziet ' t : de edelste be

doelingen, maar een wanhopig zoeken en tasten. 

Sla daarentegen het fragment op, door de Keyzer onder het 

opschrift "De Storm" overgenomen. Hier is de schrijver, laat mij 

mogen zeggen de dichter, op eenmaal op het terrein, " ' t I s één 

uur na middernacht. In het Over-Maassche, daar heeft hij zich ge

legerd, de S t o r m . Daar stonden populieren en esschen en wil

gen in gestadigen ootmoed voor hem te buigen. Doch, zich ver

heffend uit zijn rust, huilend als een verscheurend gedierte, vloog 

hij overeind." Zoo gaat het door. In een ommezien zijn we in 

het midden van het slagveld. Wij zien de kanonnen aansleepen. 

Wij hooren den hoefslag der naderende escadrons. Wij houden 

den adem in onder den druk van de ontzettende dingen die in 

aantocht zijn. Geen zoeken en tasten. De dichter heeft zijn staf 

in de hand en hij zelf is de Jupiter tonans die ons de krach

ten der natuur doet aanschouwen. Gestadig klimt het dramati

sche der effecten. Hoe meer wij de stad, van het Over-Maassche 

/; af, naderen, hoe geweldiger de beschrijving wordt. Attilaenzijn 

Hunnen gaan zich op de beschaafde wereld storten. Wij zien het 

flikkeren der zwaarden en het bliksemen van hun oogen. Bergt 

u , de storm, de storm is in aantocht! 
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Waaraan is dit verschil in kracht toe te schrijven? Ongetwij

feld niet aan het meerdere of mindere talent van den schrijver; 

doch, naar ik vermoed, aan de indrukken, waaraan hij onbewust 

gehoorzaamde. Cremer kende de natuur door en door. Voor maat

schappelijke toestanden moest hij zich met zijn eigen goeden wil 

vergenoegen, tenzij de kring, waarbinnen hij zich bewoog, tot de 

zeer bekende en gewone behoorde. Terwijl wij de goede en edele 

bedoelingen van Cremer's strijd tegen den arbeid der kinderen in 

de fabrieken, tegen de preventieve gevangenschap en al wat hem 

verder hinderlijk was en ergerde, hoog waardeeren, keeren wij 

telkens na zoo'n pleidooi tot de eenvoudige natuurschilderingen 

of den schat van idyllische tooneeltjes in zijn kleiner romans of 

novellen terug. Zij in de eerste plaats zijn bestemd om zijn na

gedachtenis in eere te houden. 

Cremer heeft zich ook bewogen op dramatisch gebied. Er zijn 

zelfs velen die meenen dat de ware kracht van den bij uitstek 

plastischen redenaar in de richting van het tooneel lag, ja , er 

is een paar malen een ernstige poging gedaan om zijne talenten 

aan onze nationale Avondschool voor volwassenen, — gelijk een gees

tig man het tooneel eens genoemd heeft, — dienstbaar te maken, 

door hem op te nemen in den kring dergenen, die zich in de 

laatste jaren niet genoeg te waardeeren opofferingen van tijd en 

geld getroost hebben tot opbeuring van de dramatische kunst in 

Nederland. Doch Cremer zelf, ofschoon een warm voorstander van 

het tooneel, heeft gemeend op geen andere wijze van zijn belang

stelling te moeten doen blijken dan door een paar tooneelstukken. 

Ik meen hem gelijk te moeten geven. Hoe kwistig ook in de klei

nere en grootere werken van zijn hand de spranken van drama-

tischen aanleg gestrooid zijn, bij eene meer gezette studie in de 

richting van het schouwtooneel zou Cremer's talent slechts heb

ben kunnen lijden. Nog afgezien van de noodzakelijkheid om met 
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de planken vertrouwd te zijn, wil men met goed gevolg voor bet 

publiek als tooneelschrijver optreden, meen ik dat Cremer zich 

nooit op zijn gemak gevoeld zou hebben in het keurslijf van de 

dialoog, hoe los en bevallig de zijne in den regel ook was. Hij 

had de behoefte nu en dan, als 't hem lustte, zich rechtstreeks 

tot zijne lezers te richten, van de dingen die hij zag en hoorde 

het zijne te zeggen en wel op zijn eigenaardige manier. Ook lag, 

gelijk ik reeds heb opgemerkt, een strenge karakterstudie niet op 

zijn weg, en onze opvatting van het drama is in den regel te 

ernstig o.m er een aaneengeregen samenstel van toestanden en ver

rassingen van te maken. Daarentegen vond hij in de afwisseling 

van dramatiek en lyriek, waarbij de laatste immer den boventoon 

bleef behoudeu, een eigenaardig genot. Zijn Muze vermeidde zich 

in de voortdurende en vaak verrassende afwisseling van genre, 

welke een van de grootste bekoorlijkheden zijner novellen uitmaakt. 

De poSzie van Cremer — of laat mij duidelijkheidshalve mo

gen zeggen zijne verzen — zijn niet vele en zouden op zich zelve 

zijn roem niet gevestigd hebben. Toch prijst men terecht het 

bevallige en zoetvloeiende van de mijmeringen, die hij zijne boe-

rendeerns een paar malen in den mond legde, al zou hij zelf de 

eerste zijn om toe te geven dat de poëzie in ongebonden stijl in 

zijne betuwsehe schetsen rijker en weelderiger was. 

Ten slotte zij als ter loops vermeld dat hij ' t niet versmaad 

heeft een enkele maal het terrein van het boertige te betreden, 

waarin hij ongetwijfeld menigeen een gullen lach mocht afdwingen. 

Cremer bezat een talent dat zeer scbaarsch is. Ik bedoel de 

gave om zelf een voortreffelijk vertolker van zijn eigen producten 

te zijn. In zijne voordrachten is hij door niemand geSvenaard. Hij 

wist wat hjj gevoeld had meesterlijk weer te geven en vrij van 

alle effectbejag zijn werk tot zijn recht te doen komen. 
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Ik geloof niet dat iemand mij zal tegenspreken als ik zeg dat 

men daarvoor een groote mate van objectiviteit moet bezitten en 

waar het novellen als die van Cremer betreft, een diep besef van 

goed en kwaad. Cremer haatte in den grond zijner ziel de onedele 

figuren, aan wie hij het leven had geschonken en hij trok zich 

het lot van de onschuldigen en de weerloozen hartelijk aan. .Daar

door sleepte hij zijn hoorders mee. Terwijl wij ons door hem lie

ten rondleiden, werd onze sympathie gewekt voor zijne eenvou

dige helden en heldinnen en trokken ook wij ons hun lot persoonlijk 

aan. Een klankvolle, ofschoon dan ook niet krachtige stem stond 

den spreker daarbij ten dienste. Het overbetuwsch klonk ons uit zijn 

mond als ongekunstelde natuur-muziek in de ooren. Wij gaven 

ons over aan de bekoring, en geleerden en ongeleerden, man

nen en vrouwen, ouderen en jongeren, zaten wij en volgden met 

gespannen aandacht den gang van zijn verhalen, ook van die we 

reeds twee, drie malen hadden gehoord, 't Waren geen vertel

lingen en geen eigenlijk gezegde dramatische voordrachten, doch 

de vereeniging van beider voortreffelijkste eigenschappen, van het 

onderhoudende dat aan de eerste en het aanschouwelijke dat aan 

de andere eigen is. 

Cremer was niet gemakkelijk te bewegen hier of daar "een 

spreekbeurt te vervullen", gelijk de secretarissen van Nutsdepar-

tementen het gewoonlijk uitdrukken. Als hij dit deed, liet hij zich 

goed betalen (waarom zou ik de zaak niet bij haren naam noemen ?) 

en liefst ondernam hij in onze groote steden zelf wat veelal ten 

onzent onder de vleugelen van het een of ander genootschap ge

schiedt. 

't Past mij niet Cremer's gedrag in deze te beoordeelen, maar 

wellicht is het niet onbescheiden een paar opmerkingen in het mid

den te brengen. 

Een zoogenaamd "nutslezer" moet een ijzersterk gestel heb

ben. In het hartje van den winter moet hij er op uit, dikwijls 
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gebruik makend van gebrekkige middelen van vervoer. Hij wordt 

op een groot aantal plaatsen ontvangen in een snikheet lokaal, 

soms bezwangerd met de niet immer geurige dampen van pijp of 

«igaar. Als hij door en door verhit zijn taak volbracht heeft, be

ijveren de bestuurders der vereeniging, waarvoor hij optrad, zich 

om hem hun dankbaarheid te toonen, door welke vriendelijkheid, 

indien hij een gezellig man is , zijn nachtrust belangrijk kan be

snoeid worden. En toch moet hij vaak den volgenden dag reeds 

vroeg op op weg, 't zij om elders hetzelfde programma nog eens 

af te werken of weer tijdig aan zijn dagelijksch werk te kun

nen gaan. 

Cremer was niet sterk van gestel. Integendeel, hij was zeer ge

voelig voor de invloeden van kou en vermoeienis en de voordracht 

zijner novellen kostte hem uit den aard der zaak bijzondere in

spanning. 

Voorts verzoek ik ieder, die Cremer "te duur" noemde, wel te 

bedenken, dat men den maatstaf juist van den anderen kant be

hoort aan te leggen. De "nutslezers in Nederland" zijn te goed

koop. Door het gemis van een zeker vast tarief, spelen vriendschap , 

welwillendheid, royaliteit, ja zelfs de deernis met een onverholen 

blootgelegden treurigen toestand van de kas der vereeniging, die 

"den geachten spreker" toch zoo dol graag eens hooren wou, veel 

te veel een rol. Dat Cremer met al die bezwaren en bezwaarschrif

ten kort weg brak, behoort hem niet tot een verwijt gemaakt te 

worden. Daardoor kon hij , wanneer 't een liefdadige stichting of 

soortgelijke betrof, op zijn beurt nu en dan eens heel royaal zijn 

Ik eindig met hetgeen waarmee ik had moeten beginnen — een 

korte levensschets van Cremer. 

Jacobus Jan Oremer werd den lsten September 1827 te Arn

hem geboren. Van zijn 103e tot zijn 15de jaar bezocht hij de 

school van den heer H. Eoodhuyzen te Oosterbeek en kwam daarna 

onder de leiding van een gouverneur. Van Mei 1844 tot het 
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najaar van 1846 legde hij zich, onder de leiding van Hendriks, 

"den schilder van Wolfheezen" op de schilderkunst toe, en bracht 

't daarin, blijkens een landschap dat in 1850 op de tentoon

stelling te Amsterdam prijkte, op een tamelijke hoogte. Doch 

alras ontwaakte in hem de bewustheid van het talent, ' t welk 

hem een plaats in onze letterkunde verzekerde. In hetzelfde jaar 

waarin hij meedong naar den eereprijs in de beeldende kunst, 

schreef hij zijn eersten roman: "De Lelie van 's Gravenhage", 

en een jaar later, in 1851, vestigde zijn eerste Overbetuwsche 

novelle "Wiege-Mie" de algemeene aandacht op hem. Sinds 

volgden de kleinere en grootere werken van zijne hand elkander 

geregeld op. Vijf jaren" woonde hij te Loenen, na in 1852 

gehuwd te zijn met mejuffrouw Johannette Louise Brouérius 

van Nidek. Daarna vestigde hij zich met der woon in den Haag, 

de stad zijner bijzondere voorliefde, waar hij weldra in een kring 

van vrienden zich een eigen en eigenaardige plaats wist te ver

werven. 

Ik laat hier de titels zijner werken, zonder tijdsorde, maar haar 

hun meerdere of mindere uitgebreidheid, volgen. Daniel Sils, An

na Rooze, Dokter Helmond en zijn vrouw, Hanna de Freule, en 

Tooneelspelers verschenen onder den titel van romans. Van de klei

nere novellen noem ik: De Rechte Jozef, De oude Wesssel en zijn 

geziu, Deine Meu, Een Betuwsch landman en zijn zoon op de 

Amsterdamsche kermis, Het kriekende kriekske, 't Pauweveerke, 

Van Binnen en van Buuten, Op de Kniehorst, De Betuwsche 

Neef, Bruur Joapik, 't Blinkende Hoantje, Oan't kleine Rivierke, 

Grietje op 't Hönigsarf, Kruuzemuntje, Bella Roel, 't Hart op 

de Veluwe, Jan, Pieter en Kloas, 't Reuske van 't darp, en 

enkele vertellingen. Voor het tooneel bewerkte hij Boer en Edel

man, Emma Berthold, Titulair, klucht of geen klucht. Ook be

zitten wij eenige gedichtjes van hem. Edoch, in geen enkel genre 

bereikte hij de hoogte waarop hij zich als novellist wist te verheffen. 
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Cremer had vele vrienden. Zijn voordrachten waren ware triomf

tochten door het land, en hij toonde zich die vriendschap waar

dig door, waar hij kon, mee te werken aan een goed doel. Hier

aan danken wij o. a. Wouter Linge, en Fabriekskinderen. 

Cremer was een gezellig man, al mag niet verzwegen worden dat de 

lichtgeraaktheid, die wellicht verklaarbaar was uit zijn teergevoelig 

gestel, menigeen die zich gaarne naast hem aan den haard zou 

hebben neergezet, wel eens verre hield. Voorts is hij zijn graf 

met recht getuigd, dat hij een goed huisvader was en de deug

den , die hij predikte, eerlijk zelf in praktijk trachtte te brengen-

Zijn nagedachtenis blijft daarom in eere ook ver buiten den kring 

waarbinnen men met oordeel des onderscheids van de beste producten 

onzer letterkunde weet te genieten. In de laatstgenoemde wordt het 

verlies van Cremer betreurd als een ramp voor het geheele vaderland. 

Requiescat in pace, en moge zijn stem, die steeds tot vrede en liefde 

vermaande, nog lang weerklinken naar Noord en Zuid. 't Zal een 

bewijs zijn dat de goede smaak en de godsvrucht in Nederland nog 

niet in den ban zijn gedaan, wanneer onze vaders en moeders voort

gaan met Cremer's werken in handen hunner zonen en dochteren te 

geven. Deze kunnen daaruit niets anders leeren dan goeds. 
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In 1860 op het eiland Wight vertoevende, ontmoette de be

kende russische romanschrijver Ivan Tourguenef daar toevallig 

een jeugdig russisoh geneesheer Andréjef, die, na zijne studiën 

aan de universiteit van St. Petersburg voltooid te hebben, eene 

reis door Europa deed. Dit jonge mensch, thans reeds overleden, 

bleek de aanhanger te zijn van eén stelsel, hetwelk het beginsel 

der volstrekte ontkenning tot grondslag had. 

Tourguenef begreep terstond, dat hij hier niet te doen had 

met de op zich zelf staande grillen van een zonderling, maar dat 

Andréjef vermoedelijk de vertegenwoordiger was van eene opko

mende nieuwe richting onder het Jonge Eusland. Bij nader onder

zoek van de juistheid van zijn vermoeden overtuigd, greep hij naar 

de pen en bracht hij, in zijn beroemden roman Vaders en Zonen, 

de voorstanders der nieuwe school in beeld. Tourguenef was de 

eerste die hen nihilisten, en hun stelsel nihilisme noemde. 

Ziehier de bladzijde uit den roman, waarin Tourguenef het pas 

geboren kind, dat zulk eene treurige vermaardheid krijgen zou, 

ten doop gehouden heeft. 

xn. 2 
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Bazarof de zoon en Arcadius vertegenwoordigen het jonge 
Eusland; Nicolaas Kirzanof, vader van Arcadius en Paul Kirza
nof, zijn oom, het oude Eusland. Nicolaas en Paul Kirzanof, 
zijn met Arkadius in een gesprek gewikkeld, terwijl Paul zijn 
ontbijt gebruikt. 

"— En wat is nu in den grond der zaak de jonge mijnheer 
Bazarof? vroeg Paul langzaam. 

"— Wat hij is? 
"— Arcadius glimlachte. — Wilt gij, oom, dat ik u zeggen 

zal wat hij eigenlijk is? 
"— Doe mij dat genoegen, mijn waarde neef. 
"— Hij is een nihilist, 
"— Wat? riep zijn vader uit, terwijl Paul zijn mes opnam 

en onbewegelijk bleef zitten. 
"—• Hij is een nihilist, herhaalde Arcadius. 
"— Ben nihilist, zeide Kirzanof. Dat woord moet, als ik het 

wel heb, van het latijnsche nihil: niets, afkomstig zijn en betee-
kent dus iemand die . . . . niets wil erkennen? 

"— Of liever iemand die voor niets eerbied heeft, zeide Paul 
terwijl hij zijn boterham smeerde. 

"— Iemand die alles uit een kritisch oogpunt beschouwt, 
hernam Arcadius. 

"— Komt dat niet op hetzelfde neer? vroeg zijn oom. 
"— Niet in alle opzichten; een nihilist is iemand die geen 

enkel gezag erkent, die geen enkel beginsel, hoe algemeen ook 
gehuldigd, zonder onderzoek aanneemt. 

"— En vindt gij dat goed? hernam Paul. 
"— Dat hangt er af, oom. Er zijn menschen die er zich goed 

bij bevinden, andere daarentegen zeer slecht. 

"— Inderdaad? Maar ik zie wel dat wij elkander nooit zullen 
begrijpen. De lieden van den ouden tijd^ als ik, zijn van oor
deel dat, om met uwe eigene woorden te spreken, beginselen 
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zonder onderzoek aangenomen, volstrekt onmisbaar zijn. Gij hebt 

•dat alles veranderd. God geve u gezondheid en den rang van 

generaal. Wij zullen ons vergenoegen met u mijne h«eren . . . 

boe is het ook weer? 

"— Nihilisten, antwoordde Arcadius, op iedere lettergreep 

nadruk leggende. 

"— 't Is waar ook! We hebben Hegelianen gehad; thans heb

ben we nihilisten. We zullen zien hoe gij het zult aanleggen om 

te leven in het niet, in het ledige als onder eene luohtpomp." 

En hiermede was de doopplechtigheid afgeloopen, en had de 

jeugdige spruit, geboren uit de vermenging .van duitsche weten

schap en russische oppervlakkigheid, zijn treurigen naam ontvan

gen. Wel kraaide en schreeuwde en spartelde de doopeling tegen, 

zooveel als in zijn vermogen was, wel wilde hij aanvankelijk een 

naam niet aanvaarden, waarin hij niets anders zag dan een scheld

woord, een brandmerk, hem door de hand van een onverbeter

lijk conservatief op het onschuldige voorhoofd gedrukt, maar hij 

«indigde toch met zich in zijn lot te schikken en ten slotte zelfs 

trotsch te zijn op zijn schimpnaam. Waarom zou hij ook niet? 

De geuzen in Holland, de sansculotten'in Frankrijk, hadden im

mers eveneens een scheldwoord in een eeretitel veranderd en, 

wat ik wel in de eerste plaats had mogen zeggen, de edele 

fransche broeders, de groote helden der commune' van 1871 te 

Parijs, hadden immers met fierheid op de borst slaande gezegd: 

Hier zijn wij! Gij Yersaillers hebt het" gezegd, en wij aanvaarden 

dien naam, — welnu, hier zijn wij: wij . . . het canalje. 

De roman van Tourguenef wekte bij zijne verschijning een storm 

van verontwaardiging bij het jonge Eusland, dat met al het ge

weld zijner longen tegen dien smaad protesteerde. Toch zijn de 

ontkenningen en bespiegelingen van Arcadius niet veel meer dan 

de onschuldige liefhebberijen van een oppervlakkig warhoofd, ver

geleken met de bloedige diepzinnigheden en schaamtelooze over-
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denkingen die de beide heiligen van het nihilisme, Bakounine 

in zijne prononoiamento's en Tcherniscewki in zijn roman: Wat 

te doen? aan de russische wereld ten beste zouden geven. 

Het jonge mensch Arcadius, in Tourguenefs roman, is een ta

melijk onschuldig bespiegelaar, een filosoof, wel te verstaan een 

russisch filosoof, een wijsgeerige windbuil, wiens hersenstof scheen 

te zijn samengesteld uit een zonderling mengsel van schopenhaue-

riaansch pessimisme en büchneriaansch materialisme, hier en daar 

gekruid met eenige kwalijk begrepen ideeën uit Buckle's Geschie

denis der beschaving. Vermoedelijk is hij het welgelijkend por

tret van de jeugdige geletterde wereld in Eusland, die, na van 

de europeesehe beschaving door eene despotische regeering jaren

lang afgesloten geweest te zijn, met hartstochtelijke drift naar 

het rijpe en groene ooft greep, dat aan den breed vertakten 

boom der europeesehe kennis groeit. Ten einde zoo spoedig mo

gelijk in te halen wat zij ten achter gebleven waren, meenden 

deze jeugdige geleerden niet beter te kunnen doen dan in allerijl 

de kruimkens van de tafel der grootwaardigheidbekleeders bijeen 

te vegen en nu met eene beslistheid, alsof de wetenschap voor 

goed hare tenten had opgeslagen in hun slordig gemeubeld boven-

vertrek, in naam van Schopenhauêr, Hegel, Moleschott of Büch-

ner, onze geheele conventioneele maatschappij met al hare mee

ningen, instellingen en begrippen op het gebied van staat, huis

gezin, zedelijkheid en wijsbegeerte, met wortel en tak uit te roeion y 

om een en ander daarna te vervangen door — nihil! 

De jongeheer Arcadius is een volbloed nihilist, ook in dien zin 

dat hij voor zich zelven weinig of geen positieve overtuigingen 

blijkt te bezitten. Hij kritiseert slechts, vindt al de.beginselen 

der oude maatschappij verwerpelijk en opent slechts bg uitzonde

ring voor onze nieuwsgierige oogen het heilige der heilige zijner-

positieve nihilistische denkbeelden. 

De jongeheer is bijvoorbeeld van oordeel, "dat men niet van 
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beginselen kan spreken. Er zijn geen beginselen; er zijn slechts zin

nelijke gewaarwordingen. Alles is afhankelijk van onze zinnelijk

heid. Als een geest van ontkenning, van verzet mij bezielt, dan 

ia dat een gevolg van de inrichting van mijn lichaam. Het is mij 

aangenaam te ontkennen. Mijne hersenen zijn zoodanig georgani

seerd, ziedaar alles." —• Spreekt gij met hem over kunst, dan zal 

hij u zeggen, "dat een goed scheikundige twintigmaal nuttiger 

is dan de beste dichter, dat Eafaël hem geen twee stuivers waard 

i s , dat hij voor geen andere kunst achting heeft dan voor de 

kunst om geld te verdienen en eksteroogen te genezen. Het komt 

«r slechts op aan, te weten dat tweemaal twee vier is; al het 

andere beteekent niets! Aristocratie, liberalisme, beginselen, voor

uitgang , . . . woorden, woorden, niets dan woorden, waarover 

de ware Rus a la Arcadius de schouders ophaalt.-' 

Vraagt gij hem of hij gelooft dat het onderscheid tusschen zedelijke 

menschen en schelmen zal ophouden te bestaan, als de samenleving 

hervormd zal zijn . . ? dan antwoordt de jonge heer op een toon 

van groote verzekerdheid: "als de maatschappij goed zal zijn in

gericht, dan zal het geheel onverschillig zijn of iemand dom of 

verstandig, goed of slecht is." — "Misdaad en deugd..? Wat 

beteekenen deze woorden? Niets. "Wij physiologen weten wat we 

daarvan te denken hebben." Doch nauwelijks hebben "ivij physio~ 

logen" op gezag van Büchner deze orakeltaal uitgevent, of de 

pessimistische idealist Schopenhauer grijpt den onverlaat bij de lange 

ooren en legt het jongemensch de lijnrecht tegenovergestelde ver

klaring op dG lippen: "hoe groot de laster ook zij, die over het 

hoofd van een onzer medemenschen wordt uitgestort, — wees er 

verzekerd van dat hij nog twintig maal meer verdient." En zoo 

vervolgens. Na aldus Schopenhauer en Ludwich Büchner, pessi

misme en materialisme op de wonderlijkste wijze dooreengehas-

peld te hebben, sterft de mislukte wijsgeer met de woorden: 

'thans is het mijne roeping om betamelijk te sterven; ofschoon 
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het eigenlijk niemand belang kan inboezemen;" — hetwelk ver

moedelijk ook door niemand ontkend zal worden. 

Toen Prosper Merimée eene fransche vertaling van Tourguenef's 

roman bezorgde, schreef hij in de voorrede: "Vroeger dacht men 

te St. Petersburg volgens Hegel; tegenwoordig is Schopenhauer 

in de mode. De aanhangers van Schopenhauer wekken op tot 

daden, spreken druk en voeren niet veel uit. Maar, zeggen zij, 

de toekomst behoort aan ons. Zij hebben sociale theorieën die de 

voorstanders van het oude régime schrik inboezemen, want zij 

stellen zich niets meer of minder voor dan om schoon boek te 

maken en alle bestaande instellingen met wortel en tak uit te 

roeien. Overigens geloof ik niet dat zij gevaarlijk zijn. Vooreerst 

omdat zij niet slechter zijn dan hunne vaderen, voorts omdat zij 

over het geheel te traag zijn en eindelijk omdat het volk, dat 

alleen duurzame omwentelingen in het leven kan roepen, tot nog 

toe (1860) niets van hunne theorieën begrepen heeft en zij zelven 

zich de moeite niet getroosten om het volk op te voeden." 

De afschuwelijke moordtooneelen door de nihilisten aangericht, 

hebben het optimistisch vertrouwen van Merimée op eene treurige 

wijze gelogenstraft. Ziehier eenige volzinnen uit een artikel van 

het nihilistische dagblad Land en Vrijheid, waarin het goed 

recht van den politieken moord bepleit wordt; 

"•Niemand" — heet het o. a. — "die den tegenwoordigen slaat van zaken 
in Rusland kent, zal loochenen dat de moord een der krachtigste hulpmid
delen tot agitatie is. Door schrik te verspreiden in de regeeringskringen, 
zullen wij het oude stelsel uit zijne voegen rukken en het gehecle gebouw 
doen instorten, Iedere kogol dien wij op onze vijanden afzenden is eeu 
electrieke vonk, waardoor de werkzaamheid der regeeringsbcambten over 
alle provincies verlamd wordt; zoolang de kampioenen voor de vrijheid 
weinig talrijk waren, arbeidden zij ia stilte en vormden zij geheime ge
nootschappen. Reeds Herzen heeft in zijn beroemd revolutionaire dagblad 
de Kololcol (Klok) gezegd: «Onze vrienden vereeuigden zich in holen, 



LORIS MELIKOJT. 25 

en onderaardsohe verblijven; daar stichtten zij die heilige vereeuigingen 

van edele wanhopendeu, die niet overwonnen konden worden door den schrik 

eener barbaarsche vervolging en die niet van hun weg konden worden terug

gebracht door de vermaningen van eene trotsche maar domme beschaving." 

Thans, nu het geheimzinnige gepaard gaat met dat geduchte wapen, de 

zekere, stelselmatige moord, thans is de samenzwering eene geduchte macht 

geworden in den staat, geducht allereerst voor hare vijanden, die nooit 

weten wanneer en waar zij getroffen zullen worden. Eindelijk is de tijd aan

gebroken, waarin de moord onder de politieke beweegkrachten des tijds 

moet worden opgenomen. De geheimzinnige, onderaardsche macht die onze 

dolken richt, heeft onherroepelijk besloten dat zij voor hare vierschaar al 

de hooggeplaatste misdadigers zal dagen. Wij zijn nog slechts begonnen, 

en reeds gevoelen allen den grond onder hunne voeten trillen en zien mot 

schrik den afgrond voor zich openen. Tegen wie moeten zij zich verdedi

gen? Een millioen bajonetten staan gereed om op het eerste bevel te ge

hoorzamen en rechts en links te dooden, zonder dat deze soldaten be

grijpen dat het hunne broeders zijn die onder hunne slagen vallen. Doch 

tegen wie kunnen zij deze gedachte macht in het geweer roepen? Nergens 

is de vijand te zien. Nergens eenige aanwijzing van waar de wrekende 

stoot kwam, of waar de hand die doodde verborgen is. Nauwelijks is deze 

hand verschenen, of zij verdwijnt en laat geen ander spoor achter dan een 

lijk en de stilte des doods. 

De moord, die door geen legercorpsen kan worden verhinderd, die niet 

kan worden voorkomen door een legioen spionnen, hoe bekwaam' en listig 

ook, — ziedaar het uiterste middel van de vrienden der vrijheid. Benige 

beuzelachtige moorden die wij gedaan hebben, hebben de regeering reeds 

genoodzaakt om den staat van beleg af te kondigen, de politie te verdub

belen, op alle hoeken der straat kozakken op post te stellen en een ge-

heele zwerm van gendarmen over de provincies te verspreiden. Door eenige 

krachtige daden hehben wij tot deze wanhopige maatregelen gedwongen 

eene aristocratie, die niet kon worden geschokt door de geheime samen

zweringen van vele jaren, die ongevoelig bleef voor de wanhoop der jonge 

menschen, de klachten der onderdrukten, de vervloekingen van duizenden 

die in de ballingschap vermoord of ter dood gepijnigd werden in de WOBS-

tijn en de mijnen van Siberië. Met het oog op dit alles verklaren wij dat 

de moord een der voornaamste hulpmiddelen is , waarmee wij een krach-

tigen oorlog tegen het russische despotisme kunnen voeren." 
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Mfl dunkt deze woorden zijn duidelijk. Duidelijker nog de Moe

dige daden waarmee het Nihilisme het zegel gedrukt heeft op 

zijne afschuwelijke taal. ' t Spreekt wel van zelf dat het even 

dwaas als onbillijk zijn zou, indien wij Scbopenhauer of BMmer 

of heiden aansprakelijk stelden voor de gruweldaden der revolu

tionaire samenzweerders in Eusland. De theorieön dezer geleerden 

mogen wanneer ze in de praktijk van het leven werden toegepast, 

eene bedenkelijke omwenteling in ons gevoelen en handelen doen. 

geboren worden; Henri Gtréville (mevrouw Durand) moge met eenig 

recht kunnen verklaren, dat "de wijsbegeerte welke de duitsche 

professoren aan de russische academies onderwijzen tot het grof

ste materialisme leidt; dat zij alle illusies vernietigt, alle edele 

aandoeningen doodt welke een jong mensch doen snakken naar de 

overleveringen van het verleden of hen aansporen om op de toe

komst te hopen; dat het eene wijsbegeerte is vol spotternij, zin

nelijkheid en zelfzucht, die even zeker de geestelijke ontwikke

ling onderdrukt als zij het zedelijke karakter bederft," — toch mogen 

we niet vergeten dat tusschen de theorie en de praktijk, vooral bij 

den goedmoedigen Duitscher, een onmetelijke afstand ligt. Zoo groot 

is die afstand, dat zelfs David Friedrich Strausz bijv., ondanks 

zijne verzekering dat het godsdienstig geloof, evenals de Eoodhui-

den in Amerika, voor de zich uitbreidende beschaving verdwijnen 

moest, zich niettemin bij het graf van Gervinus opgewekt ge

voelde om een gebed op te zenden tot God, "die deez' geliefden 

broeder uit 's levens jammeren tot zich genomen had." 

In Eusland evenwel is de afstand tusschen theorie en praktik 

minder groot. Levendig en vlug van begrip, daarbij tegelijk traag 

en hartstochtelijk, te oppervlakkig en te ongeduldig voor grondige 

studie, wordt de russische geest 't meest geboeid door schuimen-

. den wiju en sterk gekruide gerechten, die het verhemelte prik

kelen , en kant en klaar op zilveren schalen worden voorgediend-

Bovendien, Eusland gaat sinds eeuwen gebukt onder het zware 
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juk van een aziatisch despotisme, dat vooral onder het bestuur 

van keizer Nikolaas met eene huiveringwekkende, eene aan ge

nialiteit grenzende consequentie alle zelfstandige ontwikkeling poogde 

uit te roeien, 70 millioen menschen van de europeesche beschaving 

stelselmatig trachtte uit te sluiten en als met ijzeren hand iederen 

lichtstraal keerde, die uit het Westen tot de russische duisternis 

trachtte door te dringen. Onder zulke omstandigheden moest de 

grimmige hartstochtelijkheid van Schopenhauer, die deze jammer

lijke wereld zijn pessimistisch doemvonnis in het aangezicht slin

gerde , wel weerklank vinden bij het jonge Rusland; terwijl even

eens de poging van Ludwig Büchner om al onze traditioneele 

begrippen op 't gebied van wetenschap, kunst, zedelijkheid, huis

gezin, staat en maatschappij in zijne chemische retorten op te 

lossen, ten einde daarna op physiologischen en materialistischen 

grondslag eene geheel nieuwe maatschappij te stichten, wel met 

handgeklap moest worden begroet door eene jongelingschap, die 

juist onze traditioneele begrippen van godsdienst, zedelijkheid en 

recht als de grootste vijanden van alle vrijheid en tevens de 

hechtste steunsels van het russische despotisme verafschuwden. 

Inderdaad, slechts in den bedorven dampkring der russische 

maatschappij konden deze woekerplanten der duitsche geleerd

heid hare wortels zoo diep slaan in het hoofd en hart der stu-

deerende jongelingschap. In den grond der zaak heeft de duitsche 

korporaalstok, die sinds de dagen van Peter den Grroote zulk een 

belangrijke rol in het russische staatsieven speelde, den grond om

gewoeld en vruchtbaar gemaakt voor de revolutionaire ideeën van 

eenige avontuurlijke priesters der duitsche.wetenschap. 

Sinds Peter den G-roote slingert de staatkunde der Romanoffs 

voordurend tusschen het edelmoedige streven om Rusland op te 

heften tot de hoogte onzer westersche beschaving en in over

eenstemming te brengen met de eischen van het moderne staats

ieven, en de poging om met ijzeren vuist de deuren van 
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het heiligdom der Czaren gesloten te houden voor den "verder-
felijken invloed" van onze europeesche revolutionaire ideeën. Keizer 
Alexander I en zijn naamgenoot, de tegenwoordige Czaar, be
proefden gedurende de eerste helft van hunne regeering het eerste; 
de onverbiddelijke Nicolaas I heeft met eene ijzingwekkende vol
harding zijne krachten in het laatste uitgeput. Dertig jaar lang 
trachtte hij het ideaal van een aziatisch despoot, dat hem voor 
oogen zweefde te verwezenlijken. Eeeds door den geheelen bouw 
en aanleg van zijn geest -was hij een geboren aUeenheerscher. Sol
daat van top tot teen, begaafd met een ijzeren wil en een niet 
minder ijzersterk lichaam, vastberaden en doortastend, nauw
keurig wetende wat hij wilde, het volmaakte tegenbeeld van zijn 
besluiteloozen zoon, daarbij diep doordrongen van het besef zijner 
kracht en vast overtuigd dat hij de vertegenwoordiger Gods was 
op aarde, achtte hij zich als gezalfde Gods geroepen om in zijn 
eigen land de souvereiniteit bij Gods genade met alle middelen 
ie handhaven, en alle vorsten in Europa wier souvereiniteit door 
de revolutie bedreigd werd, met zijne kozakken ter hulp te komen. 

De omstandigheden waaronder hij de kroon aanvaardde, waren 
slechts geschikt om den diepen afkeer, dien hij van nature voor alle 
liberalisme gevoelde, te versterken. De soldaten van zijn voorgan
ger Alexander I hadden Napoleon verslagen,- Parijs ingenomen en 
waren naar Busland teruggekeerd, trotsch op de behaalde overwin

ning, maar tevens verzwakt in hun eerbied voor het despotisme en 
besmet met eene vurige, liefde voor de vrijheid, die zö in het 
westen yan Europa hadden leeren kennen, en waarvoor zij in 
de napoleontische oorlogen hun bloed vergoten hadden. 

. _ « Is een opmerkelijk maar niet onverklaarbaar verschijnsel dat 
J M B zegevierende vrijheidsoorlogen, door Busland in den loop 
•d«' T J T T . g W O e r d ' n a d e overwinning slechts nieuw voedsel aan 

Geen , TT ^ ^ * * " » b o e z e m ^bben gegeven. 
<**n wonder trouwens. Zelfs van een zoo gedwee en onwetend 
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volk als het russische is het te veel gevraagd, indien men ver

wacht dat het, na voor de vrijheid van Europa tegen Napoleon 

en voor de onafhankelijkheid der Slavische broeders tegen den 

sultan gestreden te hebben, goedmoedig als van ouds, te huis 

zijn rug zal krommen onder het despotisme, zonder zich af te 

vragen of de slagvelden in Rusland en Duitschland, ofdeShipka-

pas en de vlakten bij Plevna slechts met de lijken hunner zonen 

bedekt moesten worden, om aan andere volken te schenken wat 

hun zelven onthouden wordt. Iedere oorlog voor de vrijheid van 

anderen gevoerd, schudt uit den aard der zaak de vrijheidszucht 

in den eigen boezem van het overwinnende volk wakker. 

Zoolang Alexander I leefde sluimerden en smeulden wel is waai

de liberale ideeën, die het zegevierende leger bij zijne terugkomst 

uit Parijs had medegebracht, in stilte voort, doch niet zoodanig 

of reeds vóór den dood van Alexander, op 1 December 1825, had 

zich onder de officieren van het leger en den russischen adel 

eene samenzwering gevormd, die niets minder beoogde dan de 

omverwerping van het keizerlijke despotisme en het vestigen eener 

republiek, nadat de keizerlijke familie vermoord zou zijn. De op

stand, die in Mei 1826 zou uitbreken, werd door den plotselingen 

dood des Keizers vervroegd, zoodat bij de troonsbestijging van 

Nicolaas, 26 Dec. 1825, eenige afdeelingen der keizerlijke garde 

met den kreet: leve de Konstitoütia ' het sein .gaven tot eene 

militaire insurrectie te St. Petersburg, die slechts op bloedige wijze 

kon worden onderdrukt. 

Die kreet: leve de Konstitoütia, uit Parijs overgebracht naar 

1 "Wie is die vrouw"? vroegen do russische Boldaten, toen de officieren 
dei kreet: léve de Konstitoütia I aanhieven. Ze verkeerden in de meening dat 
het de gemalin van den groothertog gold, die, tengevolge van zijn huwe
lijk met eene russische gravin, afstand van den troon gedaan had ten ge
lieve van Nicolaas. De opstand brak uit onder voorwendsel dat zij op
traden voor de rechten van Constantijn. 
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de oevers van de Newa, prikkelde natuurlijk den aangeboren haat 

van den geduchten alleenheerscher tot eene verdubbelde woede. 

Had het revolutionaire liberalisme reeds bij zijne troonsbestijging 

hem den handschoen toegeworpen, welnu, hij zou den aangeboden 

strijd op leven en dood wagen en die Konstitontia-ziékte met 

wortel en tak uitroeien. 

Keizer Nicolaas was een man uit één stuk, die geen aarzeling 

kende en niets ten halve deed. De insurrectie werd nedergesabeld. 

De knoet, de galg en de verbanning werden nu aan het werk 

gezet, en niet minder dan twee millioen Russen van alle stan

den Vonden hun levend graf in de onherbergzame vlakten of de 

tnijnen van SiberiS. Een oogenblik ging Nicolaas zelfs zwanger 

van het denkbeeld om alle hoogescholen in zijn rijk te sluiten, 

•en alles wat slechts in eenig opzicht "aan de fransche revolutie-

pest" herinnerde met wortel en tak uit te roeien. De beruchte 

derde sectie werd opgericht, het aantal studenten aan de hooge

scholen tot 300 beperkt, de geheime politie en het spionnenstel-

sel in den ruimsten omvang toegepast, het verlof om het buiten

land te bezoeken zoo goed als onmogelijk gemaakt, de prijs van 

een paspoort tot 500 roebels verhoogd, de drukpers geheel ge-

muilband, de katheder voor het europeesch staatsrecht opgehe

ven, de hoogescholen op militairen voet ingericht en door gene

raals bestuurd, het onderwijs in de wijsbegeerte uitsluitend aan 

tle priesters der Grieksche kerk opgedragen, alle handboeken bij 

het universitair onderwijs aan een scherp onderzoek en alle bui-

tènlandsche tijdschriften, boeken en dagbladen op de grenzen aan 

eene onverbiddelijke censuur onderworpen. Geen telegrafen en spoor

wegen mochten meer worden aangelegd. Afgesloten van het revolu

tionaire Westen, moest Rusland geheel en zuiver russisch blijven. 

Met "deze en dergelijke hulpmiddelen gelukte het den ijzeren 

, Czaar dertig jaar lang zooveel schrik in te boezemen, dat zelfs 

een zijner vertrouwelingen na zijn dood geen gesprek over staat-
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kundige aangelegenheden durfde te voeren, zonder vooraf de buste 

van den keizer te hebben omgekeerd, opdat de gelaatsuitdruk

king van den onverbiddelijken alleenheerscher hem geen rilling 

door de leden zou doen varen. Het onmetelijke Rusland was een 

onbewegelijke granietblok geworden, waarop in schier bovenmen-

schelijke grootheid de majestueuse gestalte van den keizer zich 

verhief, als de onovertroffen type van een alleenheorscher. 

Ieder despoot is gedoemd om te heersenen niet over menschen, 

maar over menschelijk gruis. Intusschen, zoo onvernietigbaar is het 

geestelijk leven en zoo groot het weerstandsvermogen der men-

schelijke natuur, dat het zelfs aan zulk een geniaal alleenheeiv 

scher als keizer Nieolaas niet gelukken kon, om in den machtigen 

smoltkroes van zijn russisch despotisme 70 millioen menschen tot 

eene kleur- en vormlooze menschenmassa, bijna zeide ik menschen-

brij, te verkneden. Zijn haat gold vooral Frankrijk, en al dreef 

hij den spot met "zijn zwager den dichter", Wilhelm IV van Pruisen, 

toch was hij toegevender voor het feodale Duitschland en de 

duitsche wetenschap, niet wetende dat hij aldus het paard van 

Troje in zijn russisch Ilium zou binnenhalen. 

De gallomanie der russische officieren die tegen Napoleon gestre

den en Parijs bezocht hadden, werd nu vervangen door de duitsche 

wetenschap. De wijsbegeerte van Hegel, in 't bijzonder de linkervleu

gel dier school, vertegenwoordigd door Feuerbach en Max Stimer, 

kwam in de mode. Katkof, de toekomstige redacteur van het Dag

blad van Moskow, Aksahof, de toekomstige pleitbezorger van het 

Panslavisme, Ogarof, de dichter van de wereldsmart, en Paul Hor

zen, de grootvader van het hedendaagsche Nihilisme, vormden 

de middelpunten van een kring van jonge Hegelianen, die de 

diepzinnige bespiegelingen van den grooten denker van Berlijn 

trachtten te doorgronden, en gretig als met beide handen ieder 

geschrift aangrepen, waarin de lof der jong-hegeliaansche wijsbe

geerte bezongen werd. Aanvankelijk schenen deze wijsgeerige lief-
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hebberijen onschuldig genoeg te zijn. Men leerde Göthe's Faust, 

in 't bijzonder het tweede gedeelte dier tragedie van buiten, men '• 

beoefende de duitsche muziek, hield langdurige en verbeven wijs-

geerige bespiegelingen zelfs over een enkel accoord van Beethoven s 

symfonieën en scheen niets kwaads tegen de russische maatschappij 

te bedoelen. Doch toen de geheime politie ontdekte, dat in de 

kringen dier jonge Hogelianen ook gesproken en gedroomd werd 

over eene geheele omkeering onzer sociale en staatkundige inrich

ting , over eene nieuwe, nog onbekende wereld der toekomst, die ' 

uit den bajert onzer verouderde en afgeleefde maatschappij zou ge

boren worden, en die maar al te veel geleek op de socialistische 

droomerijen van Proudhon en Peuerbach, toen meende de russische 

politie dat zij hier te doen had met een van die "verboden denk

beelden", waarop zij de genezende kracht der siberisehe sneeuw-

vlakteh of het zuiverend luchtbad der steppen van den Kaukasus 

pleegt te beproeven. 

De argelooze oogen der onwetende ambtenaars die met de cen

suur belast waren, werden nu geopend. Zonder bezwaar hadden 

zij het tijdschrift der Hegelianen: de Tijdgenoot en de verschil

lende geschriften van Herzen, waarvan zij blpbaar geen woord 

begrepen hadden, laten drukken, — thans bleek hun uit de ge

vonden papieren en de afgeluisterde liedjes, die in de geheime bij

eenkomsten gezongen werden, dat de jonge Hegelianen niets minder 

waren dan revolutionairen en volbloed socialisten. Herzen mocht van 

geluk spreken, dat hij de galg, zelfs de mijnen van Siberië'ontliep 

en slechts naar de vesting Perm, aan den voet van het Oural-

gebergte, verbannen werd. Na eene langdurige ballingschap werd 

hij in vrijheid gesteld, en gelukte het hem zelfs verlof en een 

paspoort voor eene buitenlandsche reis te verkrijgen, Hij verliet 

nu in 1847 Rusland en keerde niet meer naar zijn vaderland terug, 

maar werd met Bakounine en Ogarof de ziel en het middelpunt 

van een revolutionair comité te Londen, dat de publieke opinie 

\ 
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van het jonge Eusland bewerken en de leiding der geheime ge

nootschappen op zich nemen zou. 

De gisting en onrust die Herzen in het Westen van Europa overal 

waarnam, brachten hem in verrukking. Waren dat niet de voor

teekenen van den naderenden ondergang der oude wereld met a 

hare denkbeelden, instellingen, meeningen en traditiën? Die 

verwarring, die radeloosheid, .die ontevredenheid met -het heden 

en die aarzeling, dat angstig terugdeinzen voor de onheil-

zwangere toekomst, was dat niet de facies hypocrita die voor 

den geneesheer het zeker voorteeken is van den naderenden dood? 

"Dat zij verga, die bedorven, vermolmde, oude wereld," riep 

hij in zijn wijsgeerig-staatkundig pamflet: Voor den storm, uit. 

"Zij was het die den nieuwen mensch, den socialist verstikte, die 

hem verhinderde te leven, die aan de toekomst den weg ver

sperde. Leve de storm! . .Leve de chaos en de verwoesting!.. 

Leve de dood!. . Plaats voor de toekomst!.." 

De storm kwam, maar hij sleepte in zijn vaart over Europa 

niet mêe wat Herzen wenschte. De oude maatschappij bleek hare 

wortels te diep in de aarde geslagen te hebben. Het jaar '48 

bracht slechts eene politieke, geen sociale omwenteling. Integen

deel, Cavaignac versloeg het socialisme in de straten van Parijs, 

en de fransche republiek was niets anders "dan eene gedaante

verwisseling van de bestaande toestanden, de laatste droom, de 

dichterlijke waanzin der oude wereld. De nationale vergadering, 

wat was zij anders dan een samenraapsel van zelfzuchtige en 

woedende kruideniers...?" 

De geheele maatschappij- had met wortel en tak uitgeroeid 

moeten worden. Immers "de geringste toegeefelijkheid jegens het 

verledene bestendigt slechts de boeien waaronder de wereld zucht; 

óf onverbiddelijk gericht houden en voorwaarts gaan , öf genade 

verleenen en ter halver wege blijven staan." 
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«De menschen," zegt Herzen, verbitterd over de teleurstellingen van 't 

jaar 1848, "zijn bang voor han eigen logica, en wanneer zij voor hunne 

vierschaar de kerk, den staat, het huisgezin, de zedelijkheid, goed en 

kwaad gedaagd hebben dan trachten ze in allerijl nog een lap van het 

verledene te redden! Zij verwerpen het Christendom, maar zij houden vast 

aan de onsterfelijkheid der ziel en het idealisme. Dwazen die zij zijn! 

Tan de oude wereld in de nieuwe overgaande, kan men niets met zich 

medenemen. Het is meer dan tijd om gericht te honden over de republiek, 

de wetgeving en de vertegenwoordiging, over al onze denkbeelden, over tien 

mensch en zijne betrekking tot zijne medemenschen en den staat! Er zul

len veel doodvonnissen geveld moeten worden! Wij zullen moeten opoffe

ren hetgeen ons het dierbaarste en het heiligste is. ' t Is gemakkelijk op 

te offeren wat men verfoeit, maar mannelijke kracht wordt er vereischt 

om hetgeen men liefheeft ten offer te brengen. Dat is onze taak! Wij zijn 

niet geroepen om de vruchten van het verleden te plukken, maar om zijne 

beulen te zijn, om het te vervolgen, te veroordeelen, te ontmaskeren, om 

het ter wille der toekomst te vernietigen. Heeft het voor het oogenblik de 

zege behaald in de wereld der feiten, laten wij bet in de wereld der ge

dachten, in de overtuigingen onzer tijdgenooten dooden. Wij zijn geroepen 

om de oude instellingen te oordeelen, om alle geloof te vernietigen, a''e 

hoop op hetgeen oud .is te verwoesten, de macht van alle vooroordeelen 

te fnuiken en alle oude levensbetrekkingen te verbreken; onverbiddelijk, 

onmeedogend en onvoorwaardelijk,.. 1" 

Twintig jaar lang, tot aan zijn dood toe, in 1870, begon hij 
nu als apostel van het evangelie der socialistische revolutie pro
paganda te maken, met een ijver, een talent en eene belange
loosheid die ontzag inboezemen. In 1851 vestigde hij zich te 
Londen, waar hij met Ogarof, Kelsief en Bakounine een revolu
tionair comité oprichtte/dat, in het bezit eener eigen drukkerij, 
bij duizendtallen allerlei revolutionaire geschriften over geh.eel 
Rusland verspreidde, ondanks het loerend oog van de schier 
alomtegenwoordige censuur. ïfu eens beschreef Herzen: de ont-
wiKkelïng der revolutionaire denkbeelden in Rusland, dan iveer 
tastte hij in zijn Gedoopte Eigendom het lijfeigenschap aan, of 
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verhaalde in zijn Gevangenis en Ballingschap zijne levenservaringen 

onder keizer Mcolaas. 

Doch den grootsten en merkwaardigsten invloed oefende hij in 

Eusland uit door zijn tijdschrift de Kololcol (Klok) hetwelk hij 

sedert 1857 uitgaf. Toegerust met veelomvattende kennis, begaafd 

met meer dan gewone letterkundige talenten, nu eens ironisch , 

dan weer pathetisch, altijd bevende van olympischen toorn over de 

gruwelen van het russische despotisme, was Herzen een geboren de

magoog , nauwkeurig bekend met de toetsen waarop hij slaan moest 

om de volkshartstochten op te wekken. Zijn Kololcol verschalkte 

de waakzaamheid der politie op de grenzen. Hoe. . . ? wist niemand. 

In het hart van Rusland door de geheime drukkerijen bij duizend

tallen vermenigvuldigd, werd de Klok zoowel in de verst afgelegen 

uithoeken van het onmetelijke land, als in de ministerieele depar

tementen door de ambtenaars van hooger en lager rang, zelfs in 

het winterpaleis door den keizer gelezen. En, wat nog merkwaar

diger is, Herzen wist alles. Hoe? dat was wederom een raadsel. 

Doch het was een feit dat ieder misbruik, iedere knevelarij, iedere 

. diefstal, elk schandaal door de administratie of in de hof kringen 

gepleegd, door Herzen onverbiddelijk aan de Klok gehangen en aan 

geheel Eusland medegedeeld werd. Men verhaalt zelfs dat twee van de 

aanzienlijkste ambtenaren uit de onmiddellijke omgeving van keizer 

Alexander eens in de grootste ongelegenheid verkeerden, toen zij 

ontdekten dat de Kololcol in zijn laatste aflevering onverholen 

de schelmerijen verhaalde, waaraan de hooggeplaatste heeren zich 

in alle stilte hadden schuldig gemaakt. Toor het ergste bevreesd, 

— want het was hun bekend dat de keizer Herzen's onthullingen 

geregeld las — lieten zij in allerijl een nieuw nummer, waaruit het 

verhaal hunner heldendaden verdwenen was, voor den keizer druk

ken, ten einde aan het gevaar dat hun boven het hoofd hing te 

ontkomen. Ook deze bijzonderheid ontsnapte zoo weinig aan het 

loerend oog van den schier alomtegenwoordigen publicist, dat hij 

XH. 3 
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voortaan rechtstreeks de afleveringen van zijn tijdschrift den keizer 

toezond. Zoo werd Herzen te Londen het hoofd eener derde sectie, niet 

minder geducht dan graaf Alouraview en Schouwalow te St. Peters

burg, en was hij tevens de schrik der "bedorven ambtenaars wereld 

en de afgod van de ontevredenen in alle rangen en standen der 

maatschappij. 

En aan ontevredenen onthrak het in Eusland niet. De geschiedenis 

heeft met tal van* voorbeelden geleerd, dat de dolk van den samen

zweerder steeds het laatste redmiddel geweest is van alle volken, 

die hij de wereldsche gerechtigheid geen gehoor vinden en in wief 

oogen de hemelsche gerechtigheid te langzaam is. 

Onder het onverbiddelijke despotisme van keizer Nicolaas van 

alle zijden door het loerend oog der politie bespied, omsingeld 

door een legioen spionnen, wier verachtelijkhedrijf in geen geringe 

mate werd aangewakkerd door de premie van vijf-en-twintig roe

hels, waarmee de keizer iederen verrader beloonde > die een ge

vaarlijk woord afgeluisterd, een verdacht denkbeeld opgespoord, 

een verboden boek gevonden of een geheim genootschap ontdekt 

had, aldus ieder oogenblik blootgesteld aan het waarlijk niet denkbeel

dige gevaar, dat zij in de stilte van den nacht zonder vorm van 

proces opgelicht i en bij geheele karavanen naar Siberië gedepor

teerd zouden worden j waren de revolutionairen, die naar licht en 

lucht-snakten, wel genoodzaakt hun toevlucht te nemen tot geheime 

eedgenootschappen Keizer Nicolaas gebood, dat geheel Eusland 

zwijgen zou ••— en Eusland zweeg ook op zijn bevel. In zijn on-

.metelijk • rijk. heerschte dertig jaar lang • een stilte als van het graf' 

Eeuwigef stilte in de bedorven, karakterloozej onzedelijke aristo

cratie die den troon omringde, die haar slaafschen rug kromde, en 

met gehuiohelden eerbied sidderde als de russische Jupiter de wenk

brauwen, fronste; stilte in de-veile, gewetenlooze amhtenaarswe-

rel&V die als een zwerm roofvogels zich op het ongelukkige volk 

•wierp.; «eeuwige stilte'.', •zooals• Nekrassoff, de dichter der smarten 
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en ondeugden van het nieuwere Rusland zingt, "eeuwige stilte in 

de diepten over de velden, waarop, over den ploeg gebogen, de 

boer'zwoegt van het morgenrood tot het vallen van den nacht; — 

eeuwige stilte in die donkore, treurige, vervallen dorpenj waar 

de zwart herookte hutten meer op hokken dan op menschelijke 

woningen gelijken; eeuwige stilte in de ziel van dat groote, held

haftige volk, dat met het werk zijner handen, met zijn hartebloed 

Rusland heeft gemaakt tot wat het thans is, en tot belooning 

slechts ellende, onwetendheid, onrecht van allerlei aard heeft ver

worven; eeuwige stilte in het hart van dat gansene* volk, dat voor 

zijne Czaren geknield ligt, voor de eenige werkelijke oorzaak 

van al zijne ellende." 

De plotselinge dood van keizer Nicolaas was een keerpunt in 

de geschiedenis van Rusland. Door de nederlagen inden Krimoorlog 

naar lichaam en geest gebroken, betaalde de ijzeren Czaar de 

ontgoocheling van zijn heerschersdroom met zijn leven, en met hem 

stortte het geheele gebouw van zijn aziatisch despotisme- in puin. 

De eerste jaren der regeering van Alexander II deden nu in het 

hart van het russische volk de liefelijkste • hoop • ontluiken. Bijna 

onmiddellijk na den dood van keizer Nicolaas> veranderde het ge* 

heele stelsel van regeering. Door een koenen greep in de russische 

maatschappij werd het lijfeigenschap opgeheven^ de* pers kreeg eene 

vrijheid waarvan in Rusland geen voorbeeld bekend was 5 het on

derwijs , de rechtspleging, het leger, de administratie, in één woord 

iedere tak van bestuur werd herzien en hervormd, en een nieuw 

leven scheen uit de puinhoopen der oude dwingelandij te verrijzen. 

Uit de duisterste tiranie soheen* Rusland met één sprong de vol» 

maakste vrijheid te verwerven, geleid door een: verlicht en* wel

willend keizer. 

Ongelukkigerwijs ontbrak het den wel willenden keizer aan karak

ter. Even vastberaden en onverbiddelijk als Nicolaas'geweest was, 

even besluiteloos en wankelmoedig'was Alexander IE Zijn geest-
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ziekte Mj hem geworden is. Aangewakkerd door de voorstanders 
van het oude regime, die door Alesander's hervormingen veel ver
loren hadden, bovendien voortdurend gevoed door de ontevredenen 
van alle standen, wier verwachtingen omtrent de liberale hervor
mingen teleurgesteld waren, nam de revolutionaire beweging 
voortdurend toe, en werden bijna dagelijks door de politie nieuwe 
samenzweringen ondekt. Door zijne omgeving in een toestand van 
voortdurende zenuwachtige gejaagdheid gebracht, geloofde de Czaar 
niet anders dan dat geheel Rusland overdekt was met een net-
van bloeddorstige revolutionaire vereenigingen. Aanhoudend bevreesd 
voor moordenaars, had de Czaar steeds een revolver bij de hand. 

Eindelijk kwam de losbarsting. Den loden April 1866 loste een 
waanzinnig jong dweper, Karakosoff, bijna nog een kind, een 
schot op den keizer, die, na eene wandeling in den zomertuin, 
juist in het rijtuig zou stappen. Dat schot was een beslissend 
keerpunt, en van dat oogenblik af was het; met alle hervormings
plannen voor goed gedaan; ze waren en bleven halve maatre
gelen , die geen andere vruchten afgeworpen hadden, dan dat 
de grondslagen, waarop het oude Eusland van keizer Nicolaas 
rustte, omgewoeld en het nieuwe Busland van Alexander II in 
de geboorte verstikt was. '••.'•• 

Graaf Schouwalow kwam nu aan het hoofd der 3e sectie, met 
het vaste voornemen om alle liberale en revolutionaire woelingen 
met wortel en tak nit te roeien. Strenge maatregejeh tegen de 
pers, de provinciale staten (zemstvo's), de universiteiten en de 
nieuwe rechtbanken volgden elkander op, terwijl de edele graaf> 
ten einde nieuwe uitbarstingen te voorkomen en alle ideale aspi
raties in het hart van het jonge Eusland te dooden, zijn toevlucht 

•i Toen ecus zijn. adjudant Uyleëff onverwachts 's keizers studeerkamer 
bindeutvad, sprong de Czaar verschrikt op en vuurde op hem. Gelukkig 
miste het%schot. ' 
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nam tot de hulpmiddelen, wier.bruikbaarheid hij in. de school,van-

Napoleon III had lêeren kennen. Evenals Napoleon bevorderde, 

hij bigotterie en slaafschheid van geest, bij de ̂ groote menigte^, en, 

scepticisme en sensualisme bij de meer ontwikkelde standen, die 

teveel in Büchner en Schopenhauer gelezen hadden om naar de. 

mis te gaan.'Bleken deze preventieve geneesmiddelen ontoereikend, 

te zijn, welnu, dan had hij immers altijd nog de sleutels der rüssische 

hel in handen, en kon de hoffelijke en vleiend-rvriendelijke graaf 

zijne slachtoffers onder de welwillendste beleefdheidsbetuigingea: 

naar Siberië" of den Kaukasus op reis zenden. 

Ten einde de russische maatschappij hare liberale droomen te doen. 

vergeten en haar de noodige afleiding te bezorgen, wijdde Schou-

walow alle zorg aan de> openbare vermakelijkheden. Losbandigheid 

van allerlei aard werd begunstigd," de verbeelding der bekwaamste 

en beste klasse van. het volk werd stelselmatig b*edórven, hunne 

zinnen werden zooveel mogelijk gevleid en. hun geest zoo ledig 

mogelijk gelaten. Drankwikkels, nachtrestaurants met adbinets 

réserves op de weelderigste wijze ingericht, • kleine theaters: aan 

can-ean en. zedeloosheid gewijd, waar de. vertooners en ;het publiek 

voornamelijk tot. de laagste klasse van vrouwen behoorden, en 

andere inrichtingen van dien aard werden door de politie krachtig 

ondersteund, terwijl scholen, wetenschappelijke voordrachten,;dag

bladen, boeken, kortom iedere uiting van geestelijk'leven aan de 

tirannieke controle van een half dpzijn politie-autoriteiten werden 

overgeleverd. . 

' t Spreekt wel van zelf, dat onder deze omstandigheden de socia

listische en nihilistische beweging slechts nieuw voedsel ontving. 

Was het thans niet ten duidelijkste gebleken, dat men voor de 

toekomst van een liberalen keizer niets te hopen had, dat zelfs 

geen politieke, maar slechts eene algeheele sociale revolutie Bus-

land en de menschheid uit de doodelijke omarming der oude 

wereld redden kon? Had niet reeds. Herzen in. 1848uitgeroepen; 

/ 
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"Leve de storm! Plaats voor de toekomst! Dat zg verga die oude 

wereld, die den nieuwen mensch, den socialist, verhindert te leven 

en aan de toekomst den weg verspert." 't Is waar, Herzen was 

sedert van inzicht veranderd, en leerde thans dat de tijd nog niet 

rijp was, en het socialisme niet door revolutie, maar slechts door 

evolutie tot stand komen kan, doch zijn vroegere bondgenoot 

Bakounine was immers aan zichzelven getrouw gebleven en verkon

digde luidruchtiger dan ooit, dat de nieuwe wereld slechts geboren 

kon worden indien alle kerken afgebroken, alle eigendom afge

schaft, alle huwelijksbanden verbroken en alle verschil tnsschen 

man en vrouw opgeheven werd. 

En Bakounine vond weerklank' bij duizende mannen en vrouwen. 

Honderden jonge meisjes beijverden zich om al*wat vrouwelijk is 

uit te schudden. Ze lieten zich de haren afknippen, wapenden zich 

met blauwe brillen, en studeerden, op hare sofa's uitgestrekt en 

met eene cigarette tusschen de bevallige lippen, Moleschott's: 

Kringloop des Levens en Büchner's Stof en kracht, als wilden 

zij met de daad de juistheid bewijzen van Mazzini's verklaring, 

dat het materialisme de vrouw uit de wereld verbant en haar ver

vangt door — het manwijf! In 1873 beoefenden niet minder dan 108 

russische jonge meisjes de medicijnen aan de hoogeschool te Zurich. 

Bakounine en Büchner gingen ver, maar Schopenhauer ging 

nog verder. Beden genoeg voor de mannelgke en vrouwelijke nihi

listen, om den frankfurter wijsgeer als eene halve godheid te 

vereeren. Wereldvernietiging de eenig mogelijke oplossing van het 

wereldraadsel; in 't geheel geen wereld oneindig veel beter dan dat 

deze of eenige andere jammerlijke wereld er is, — dat was eerst echte 

radikale kritiek! Derhalve: Leve Schopenhauer 1 Weg met Hegel, 

den wijsgeerigen charlatan! Slechts in eene maatschappij zoo be

dorven en door het onmeedoogendste despotisme tot zulk een 

tdterste van radeloosheid geperst, kon Schopenhauer's pessimisme 

zulke diepe wortels slaan en tot zulk een waanzinnigen oorlog tegen 
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de wereld prikkelen, dat Eoskolnikof in zijn roman: Booze gees

ten, zijn nihilistischen held zelfs kon laten uitroepen: 

"Weg met de wetenschap! Wij hebben er genoeg van voor duizend 

jaren. De zucht naar onderzoek is eene aristocratische zucht. Even

als het huwelp en de liefde wekt zij de begeerte naar eigendom. 

Laat ons die begeerte uitroeien. Laat ons de dronkenschap, de 

onzedelijkheid, het bederf in ongekende mate bevorderen." 

Gelijk' de lezer uit de verschillende proeven, die wij uit hunne" 

geschriften hebben aangehaald, ziet, verlangen de nihilisten niet in 

de eerste plaats eene politieke maar eene sociale omwenteling. 

Alles in onze hedendaagsche huishouding is even bedorven, ver

rot, verouderd. Met wortel en tak moeten alle historische toe

standen en traditioneele instellingen uitgeroeid, en door een geheel 

nieuwe inrichting der maatschappij vervangen worden. De intel-

lectucele en economische vrijmaking van het volk moet volgens 

hen geschieden: 1 ° door afschaffing van alle godsdiensten en door 

de verbreiding van het wetenschappelijke en humanitaire atheïsme 

en materialisme; 2" door den erfelijken eigendom te vervangen 

door collectief bezit; 3" door aan de vrouw dezelfde staatkundige 

en maatschappelijke rechten te verleenen als aan den man, en de 

huwelijksbetrekking zooals die tot heden bestaan heeft, op te heffen ; 

4° door eene volledige liquidatie van den staat met al zijne kerk-

lijke, burgerlijke, staatkundige, militaire en finantieele organisatiën. 

't Spreekt wel van zelf dat de aanhangers van dit veelomvat

tend en avontuurlijk programma zelfs in een land als het rijk 

der Czaren, vergelijkenderwijs gesproken, niet velen kunnen zijn, 

en zeer zeker zou het Nihilisme oneindig minder gevaarlijk voor 

den troon en het leven van Alexander II geweest zijn, indien het 

zijne kracht, en tot op zekere hoogte ook zijn recht, niet ontleende 

aan de treurige staatkundige en maatschappelijke toestanden van 

het rijk, en aan de toejuiching of ten minste bedekte bescherming 
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van die duizende en hónderdduizende ontevredenen die,zonder.zich 

bij het Nihilisme te hebhen aangesloten.,.noohtans van oordeel 

zijn dat alles, zelfs de Chaos, beter is dan de tegenwoordige toe

stand. Eusland is het land der ontevredenen, en de halve maat

regelen door keizer ilexander genomen, hebben, zooals wij reeds 

opmerkten, slechts nieuw voedsel gegeven aan de opgestapeldebrand-

stoffen. De oud-russische partij is ontevreden omdat de afschaffing-

van het lijfeigenschap haar kracht gebroken heeft. De burgerij 

is ontevreden omdat wel is waar de lijfeigene vrij verklaard werd, 

maar voor het overige de oude afscheiding tusschen de verschil

lende standen , evenals de hiërarchie der ambtenaarswereld, deTchin 

met zijn 14 verschillende trappen, bleef bestaan. De pers is ontevre

den met hare karige vrijheid, omdat'zij aan, handen en voeten .ge

bonden, hare copie eerst aan de goedkeuring van een half dozijn 

ambtenaren, onderwerpen en zich van alle kritiek op de'binnen-

landsche staatkunde onthouden moet. De studeerende jongeling

schap- is ontevreden, want de deuren der universiteit werden voor 

• allen wel geopend, maar de betrokkingen van eenige beteekenis 

in den staat waren slechts voor den adel toegankelijk. •• • • 

Bevreesd voor de klimmende woede der 'oude russische aristo

cratie, durfde de besluitelooze Czaar, na de afschaffing van het 

lijfeigenschap, geen nieuwen greep doen in de oude organisatie 

der maatschappij. De boer was vrij verklaard, maar het oude 

kastenstelsel met al zijn onrecht en willekeur bleef gehandhaafd. 

Zoodoende verlaten jaarlijks honderde jonge menschen, na'volbrachte 

studie, de hoogesoholen, maar. zonder eenig vooruitzicht om door hunne 

bekwaamheid zich eerie eervolle betrekking te kunnen verwerven, 

overal op hun weg stuitende op de ijzeren traliön van den ge-

duchten Tahin. De hervorming in de rechtspleging en de halve 

vrijheid aan de pers verleend, hadden wel-is waar eene menigte 

nieuwe ambten bij do rechtbanken en de journalistiek doen ontstaan, 

doeh uit -den aard der. zaak overtrof de menigte der sollioitanten verre 
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het aantal opengevallen betrekkingen, zoodat slechts eenige weinigen 

benoemd en het overgroote aantal met ledige handen huiswaarts 

gezonden werd, om zich "straks in het aangroeiende leger der 

ontevredenen te laten inlijven. De afschaffing van het lijfeigenschap 

had ten gevolge, dat een geheel leger van tijdelijke vrederechters 

benoemd werd, die de. geschillen tusschen den adellijken grond

eigenaar en zijn voormaligen lijfeigene regelen, de hoeveelheid 

gronds en de te betalen koopsom der boeren bepalen moesten. 

Doch toen de nieuwe regeling na verloop van; eenige jaren geheel 

uitgevoerd was , verloren zij met hun ambt ook hunne aanzienlijke 

bezoldiging. Diegenen hunner, die door de regeering met eene an

dere , minder voordeelige betrekking begunstigd konden worden, 

klaagden over' verongelijking, en de anderen voor wie geen betrek

kingen meer beschikbaar waren, maar die een goed heenkomen 

moesten zoeken, klaagden natuurlijk nog luider en juichten van 

harte i elke oproerige beweging toe. Voeg hierbij de vrouwen ea 

kinderen, die hunne echtgenooten en.vaders,: zonder vorm van pro

ces, TOor altijd in de ttijnen van Siberië zagen verdwijnen; de 

Boïèn die, met den moed der vertwijfeling , telkens te vergeefs hunne 

nationale onafhankelijkheid uit de dóodelijke omklemming van het 

russisch despotisme trachtten los te scheuren;: de leeraars en hoog -

leéraars die men een slot op den" mond geworpen; de' schrijvers 

die men de pen uit de hand :geslag'en had, en men zal moeten 

toestemmen dat het Nihilisme nergens een vruchtbaarder bodem 

vinden ion dan in Kusland. 

Eén stand vooral, de ongelukkigste en verachtste van allen in 

de russische maatschappij, leverde een aanzienlijk contingent aan 

het geheimzinnige leger der Nihilisten. Wij bedoelen de Paria's 

der russische maatschappij,' de zonen der geestelijken. Gelijk men 

Weet, wordt de priesterschap in Rusland in twee onderschei

dene orden verdeeld: in de witte en de zwarte geestelijkheid. De 

zwarte geestelijken zijn monniken en worden tot de hoogste ker-
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telijke waardigheden benoemd; de witte geestelijkheid daarentegen 
is met den gewonen kerkdienst belast. Ze vormen eene op zich
zelf staande gesloten kaste, zijn verplicht in het huwelijk te tre
den en hunne zonen voor den geestelijken stand op te leiden. Uit 
den aard der zaak werd in den loop des tijds ook hier het aan
tal toekomstige geestelijken veel grooter dan de bestaande behoefte, 
zoodat zich reeds sinds eeuwen een geestelijk proletariaat vormde, 
dat door den honger voortgedreven, in de groote steden samen-
schoolde, waar zij zich óf als huisgeestelijken bij de hooggeplaatste 
Bojaren tegen dagloonersbezoldiging verhuurden om de mis te lezen en 
de schoenen ie poetsen, öf met allerlei vernederende, eerlijke of on
eerlijke, middelen in hun levensonderhoud trachtten te voorzien. 
Hun toevloed was vaak zoo groot, dat de regeering, ten einde 
raad, hen met geweld bij het leger inlijfde of, bij de minste op-
roerige beweging, met geheele karavanen naar'Siberiö zond. 

Onder zulke omstandigheden is het niet te verwonderen dat 
aeze heden, het kastenstelsel dat hen tot honger en ellende dwong 
vertoeiende) m e t het fanatisme der radeloosheid het evangelie der 
JNitalisten omhelsden, en dat in hunne oogen de Chaos en het Nihil 
verre te verkiezen is boven deze jammervolle wereld. Deze onge
lukkige geestelijke proletariërs maken vermoedelijk het voornaam
ste bestanddeel van het nihilistische eedgenootschap uit. Tchernis-
cewskr, boyen reeds genoemd, was een hunner. 
w r g
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ben gemaakt, tot straf bij het leger in te lijven, zoödat het Nihilisme 

zelfs in de militaire gelederen kon binnensluipen; vergeet niet dat 

na den moordaanslag van Karakosoff op den Czaar, in 1866, de 

liberale hervormingen niet slechts gestaakt, maar de verleende 

vrijheden weer grootendeels teruggenomen, althans verlamd werden; 

dat de russische maatschappij, van alle zijden beloerd door de spion

nen van graaf Schouwalow, evenals onder keizer Nicolaas, tot eeuwige 

stilte gedoemd werd; dat .het volk is overgeleverd aan de ge

wetenloosheid van eene bedorven ambtenaarswereld zonder eer of 

karakter, die naar hartelust kan stelen, rooven en afpersen, zon

der dat het mishandelde volk recht verkrijgen of eene vrije pers 

de gepleegde gruwelen aan de openbare verachting kan prijs ge

ven , — en met het oog op dit alles, zouden we inderdaad bijna 

geneigd zijn den handschoen voor de Nihilisten op te nemen, 

voor 't minst te zeggen: hoe zwaar moet een volk niet geleden 

hebben, eer het tot zulk een uiterste van waanzinnigheid geperst 

worden kan. 

Tot den winter van 1878 bepaalde de nihilistische beweging 

zich tot het drukken en verspreiden Van revolutionaire proclama

ties, die tot allerlei oproerige demonstraties aanleiding gaven. 

Met eene vermoeiende eentonigheid volgden de politieke processen 

elkander op, allen eindigende met eene veroordeeling der beschul

digden, 't zij tot dwangarbeid in de mijnen van Siberië, 't zij tot 

vestingstraf of verbanning naar de een of andere vesting aan 

den voet van het Oeral-gebergfce. De bevrijdingsoorlog ten gerieve 

der Slavische broeders, zuchtende onder het juk van den sultan, 

gaf, evenals de napoleontische oorlogen onder Alexander I , nieuw 

voedsel aan de revolutionaire woelingen. De langdurige en bloe

dige oorlog, ondanks de dapperheid der russische soldaten zoo 

weinig roemrijk gevoerd, had het diepe bederf en de schaamte-

looze schelmerijen der ambtenaarswereld duidelijker dan ooit aan 

het licht gebracht, terwijl men zich na de behaalde zege nog 
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met meer nadruk dan te voren afvroeg, of Ensland slechts voor 

de vrijheid der onderdrukte christenen het zwaard'ontbloot had, 

om daarna met de meeste zorg te St. Petersburg, eene constitutie 

te gaan bewerken voor de Eumeliërs te Timovai terwijl de eigen 

onderdanen van den Czaar zelfs de bescheidénste vrijheidszticht 

moesten boeten met eene verbanning'naar Siberië. 

De geheime drukkergen der Nihilisten, waren thans'ijveriger dan 

ooit aan het werk om de volkshartstochtén op te zweepen: en-ïBet 

smeulende vuur' der ontevredenheid aan teiwakkereni Het duurde 

dan ook niet lang of'het eerste schot viel, ènrde eerste dolk flik

kerde in de geheimzinnige hand der'saamgezworenen.i.Eert; jong 

meisje, Tera Zassoulitch, opende de reeks van bloedige daden, di& 

nul met eene" angstwekkende snelheid elkander opvolgden, en 

schrik'en> ontsteltenis door geheel Eusland; verspreidden. Opoo 

Februari 1878 tot de audiëntie van general Trepof, gouverneur 

van St. Petersburg toegelaten, overhandigde; zij'een verzoekschrift!) 

terwijl zij onmiddellijk daarop een pistool onder haar kleed i ver? 

borgen, te voorschijn haalde* en den; generaal i èene gevaarlijke 

wonde'toebracht; Trepof had in de'gevangenis»een1 beschuldigde?, 

zekeren Bagolioebof >. die verzuimd '• had voori den; gouverneur hét 

hoofd te ontblóoten, met roeden doem slaan.- Be >straf. stond niet 

slechts in geen verhouding tot het gepleegde vergrijp y maar. i tfas 

bovendien geheel en al onwettig, aangezien dê< Czaar reeds in 

1863 alle lichaamsstraffen in zijn rijk afgeschaft had. Bogolioe* 

bof' was* aan Tera Zassoulitch- geheel onbekend. Zij had de- ruwe 

daad van den.generaal;slechts,in= een dagblad'gelezen^ doch ver* 

teerd van-: verbeten- woede tegen een- despotisme, dat haar reeds, 

op zeventieïrjarigen leeftijd gekweld en als-verdacht j tegen alle 

wet en recht; van de eene gevangenis naar de andere gesleept had') 

meende zij dat- de t p gekomen was, waarop - de: samenzweerders 

het woord met- derdaad, de pen<metihetpistoolrnoesten verwis* 

selen. De jury verklaarde, tot aller «verbazing, haar voor onschuldig', 
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en onmiddellijk na hare vrijspraak werd zij 'door hare eedgenooten 

aan het oog der geheime politie onttrokken en naar het buitenland 

iü • veiligheid gebracht, Schier gelijktijdig vielen teKiew de procureur 

van het gerechtshof Kotlarewski, de rector der Universiteit Matr 

verof en de officier der gendarmerie Heyking onder de dolksteken 

van sluipmoordenaars, die allen aan het oog der politie ontsnapten». 

Wij besparen den lezer het eentonig;verhaal.der afschuwelijke 

doodvonnissen doonhet geheime comité der Nihilisten.geveld^ te 

voren bekend geraaaktu én met- onverbiddelijke > stiptheid ten uitvoer 

gebracht.' Op klaarlichten, dagi werd( midden in St. Petersburg, 

het hoofd der 3e sectie, generaal Mesentsef, door twee jonge mem-

schen gedood (10 Aug -1878), onmiddellijk gevolgd door den moord 

van generaal Knoop te Odessa en van prins Kraptokine, gouver

neur van Kharkof, wiens eigen broeder als redacteur van hej; socia

listische dagblad Nobat, te 6enève,,,een hoofdrol in de nihilis

tische beweging speelde. Schier dag aan dag vermeerderde het aanfajl 

slachtoffers van het .nihilistisch terrorisme* Niet slechts tegen.de 

regeeringsbeambten, maar niet minder onverbiddelijk was hun dolk 

gericht op de borst hunner eedgenooten in eigen boezem. Nü eens 

vond men een lijk diijvende op de Newa, met het opschrift "ver

rader" op de borst, dan weer ontdekte men in een der kamers van 

een hotel het ontzielde lichaam van een hunner,, met.de bijvoe

ging; Dit is )Beinstein> een poolsche jood. Hij heeft aan de. 3e, sectie 

de woning van twee onzer boekdrukkers verraden. Daarom;hebben 

wij'Kein den 9<len Maart té Moskou in het hotel Mamontof gedood; 

• De aanslagen op het léven van generaal Drenteln, opvolger 

van Mesentsef, 20 Maart 1879, opgraaf Gurtkof, gouverneur van 

Kiew (3 April 1879), op.Pietroniski, hoofd der politie te;Archangel 

(10 April !79), liggen ons allen nog in het geheugen, evenals.het 

eerste schot door de Nihilisten op keizer Alexander(14 April 1879) 

dn de nabijheid van het Winterpaleis door Soloyiew gelost. Al 

deze misdadigers, met uitzondering van laatstgenoemden, ontsnap-

http://tegen.de
http://met.de
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ten aan het oog der justitie. In het duister van den nacht werden 

de doodvonnissen door het terroristisch tribunaal uitgesproken; 

niemand wist waar of door wien; plotseling zag men een dolk 

flikkeren, maar de geheimzinnige hand die den doodelijken stoot 

toebracht, verdween even spoorloos als zij verschenen was. Als door 

een'electrieken schok getroffen, trilde de geheele russische maat

schappij van schrik en ontzetting, en naar gelang de vrees'zich 

meer van de ambtenaarswereld meester maakte, klom de stout

moedige en bloedige taal van het nihilistische dagblad: Land en 

Vrijheid, dat in de ondubbelzinnigste bewoordingen den politieken 

•moord verheerlijkte. 

"Wanneer"', heette het onder meer, "deze beweerde misdadigers onze achting 

verworven zullen hebben , dan zal ons werk voltooid zijn. Dan zal de oude 

maatschappij ophouden te bestaan. Op hare puinhoopon zullen de misdeelden 

elkander de hand reiken , en de ware discipelen van Christus, dien grooten 

Nihilist, zullen glimlachend zich de gelijkenis herinneren van den aïtneu 

lazarus in Abraham's schoot,, die eens weigerde den rijken man, diezyn 

deel gehad had, een droppel water te geven. Dan zal een jong geslacht 

opstaan, niet besmet door eenigen traditioneelen sleur; een nieuwe dageraad 

zal over de oude aarde opgaan, en allen zullen gelukkig zijn tot de misbruiken, 

als de vogel phenix, uit hunne asch herrijzen zullen. De kinderen van onze 

kinderen Zullen onze taak weer opvatten ; de misbruiken der toekomst zullen 

minder afschuwelijk zijn dan die waaronder wij zuchten, gelijk de gruwelen 

die wij bestrijden, wij erkennen het, minder ondragelijk zijn dan die waar

onder onzevaders zuchtten. En aldus, door worsteling op worsteling, zal 

de mensehheid, na eeuwen van strijd, tot de volmaaktheid komen en worden 

wat g i j . . . God noemt. Te wapen I broeders, volgt mij ter verovering der 

goddelijkheid." 

Ter verovering der goddelijkheid met behulp van den dolk 

eens sluipmoordenaars! Het denkbeeld is wel niet zuiver nihilistisch 

a la Schopenhauer, maar het is voor 't minst verrassend en nieuw. 

Hadden de Nihilisten tot nog toe het leven van den keizer zelven 

gespaard, en uitdrukkelijk ontkend dat Soloview hun handlanger 



IiORIS MELIKOFF. 51 

geweest was, de mijn die den keizerlijken• trein naar Moskou in 

de lucht moest doen vliegen, en de daarop gevolgde ontploffing 

in het winterpaleis (17 Februari 1880), bewezen dat de partij in 

het eedgenootschap, die het doodvonnis in de eerste plaats over 

den keizer zelven wilde uitspreken , de overwinning behaald had op 

hen die, om den bijgeloovigen eerbied van het volk voor den wei-

willenden Czaar, het leven van Alexanderll wilden ontzien. Zelfs 

de niet ongegronde vrees dat een moord op den beminden keizer 

gepleegd, voor de verbitterde bevolking het sein zou worden, om 

een ontzettend bloedbad aanterichten onder de studeerende jonge

lingschap en alle meer ontwikkelde standen der russische maat

schappij , hield de zegevierende partij niet terug van de poging om 

der oude maatschappij in den Czaar den doodsteek toe te bren

gen , zij het ook dat daaruit de chaos, een oorlog van allen tegen 

allen zou geboren worden. 

D e politie bleek volkomen machteloos to zijn. In plaats van 

ééne geheime drukkerij die men ontdekt had, verrezen plotseling 

twee nieuwe als uit den grond, die men niet op het spoor kon komen ; 

de terechtstelling van één nihilistisch moordenaar, die der justitie 

in handen gevallen was, werd betaald door den moord op een 

half dozijn keizerlijke ambtenaren gepleegd. In één woord het 

Nihilisme oefende in Eusland, maanden lang, een terrorisme uit, 

welks weerga" in de geschiedenis te vergeefs gezocht wordt. 

.Na den aanslag op den keizerlijken trein naar Moskou gepleegd, 

werd het land in staat van beleg verklaard, en generaal Gourko 

met het oppergezag over St Petersburg bekleed. Wel werden nu 

de gevangenissen tot den nok toe met verdachten opgevuld, doch 

toen dit militaire schrikbewind machteloos bleek te zijn, en on

danks alle gestrenge maatregelen het keizerlijke paleis bijna in de 

lucht vloog, waren alle middelen waarover het despotisme be

schikken kon uitgeput en trad de man op den voorgrond, wiens 

portret aan het hoofd dezer schets geplaatst is, en die als door 

XII. 4 
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een geheimzinnig tooverwoord den geduchten storm, voor het 

oogenhlik althans, heeft weten te hezweren. 

Loris Melikoff werd in 1824 te Moskou gehoren. Hij is de 

•zoon van een armenisch koopman, die zich in de oude hoofdstad 

van het rijk der Czaren gevestigd had, en die zijn zoon op het in

stituut Lazoreff voor de militaire loophaan liet opleiden. Keeds 

op jeugdigen leeftijd als luitenant der huzaren in den krijgsmans

stand opgenomen, vond Melikoff eerst in den Krim-oorlog de ge

legenheid om zich als kolonel van een regiment lichte kavalene 

bij de inneming der vesting Kars door zijn overleg en moed te 

onderscheiden, ten gevolge waarvan hij reeds op een-en-deïtig-

jarigen leeftijd tot generaal hevorderd en tot bevelhebber der ver

overde vesting benoemd werd. Na nog deelgenomen te hebben aan 

verschillende militaire expedities in den Caucasus, bekleedde hij 

gedurende eenige jaren, sedert 1860, de waardigheid van gou

verneur te Vladicaucasus. Om redenen van gezondheid vroeg en 

verkreeg hg verlof voor onbepaalden tijd, begaf zich naar het 

buitenland en woonde een geruimen tijd te Parijs en in verschillende 

plaatsen in Duitschland. Te Wiesbaden vertoevende, ontving hij 

het bericht dat keizer Alexandor aan Turkije den oorlog verklaard 

had, waarna hij naar Eusland terugkeerde om zijn degen ter be

schikking des keizers te stellen. 

Als adjudant van groothertog Michael, opperbevelhebber van 

het leger van den Caucasus, leidde hij nu den veldtocht in 

Aziatisch-Turkije. Aan zijn krijgskundig talent, zijne volledige be

kendheid met het afgelegen land en de gemakkelijkheid 'waarmee 

hij zich niet slechts in het russisch en fransch, maar ook in het 

armenisch, tartaarsch en perzisch weet uit te drukken, moeten 

voor een goed deel de overwinningen van het leger van den 

Caucasus, met name de inneming van Ardahan en Kars, in den 

laatsten oorlog worden toegeschreven. Na den strijd verdween hij 
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voor eenigen tijd in de breede rij der russische generaals, totdat 

•de ontploffing in het winterpaleis en zijne benoeming tot dictator 

hem weer op den voorgrond bracht. 

De verantwoordelijkheid die aldus plotseling op den tijdelijken 

•alleenheerscher aller Bussen, — want dat was Melikoff feitelijk — 

rustte, was, te midden der hachelijke omstandigheden waarin het 

rijk verkeerde, niet gering. Toen hij de teugels van het bewind 

aanvaardde (Maart 1880), had het terrorisme der Nihilisten zijn 

toppunt bereikt. Niemand, zelfs de Czaar, was van zijn leven 

meer zeker, en dat de saamgezworenen er niet tegen opzagen om 

•des noods geheel onschuldige personen in de lucht te doen vlie

gen , indien zij slechts langs dien weg hun doel konden bereiken, 

bewees de aanslag op den spoorweg naar Moskou en de dynamiet-

•ontploffing in het winterpaleis op ondubbelzinnige wijze. Schrik en 

ontzetting hadden zich nu van de geheele bevolking zoodanig meester 

gemaakt, dat tegen den dag der viering van het vijf-en -twintig*-

jarig regeeringsjnbilé van keizer Alexander, velen met hunne ge

zinnen St. Petersburg verlieten, bevreesd voor de verzekering der 

Nihilisten, dat zij voor de illuminatie zorgen en, ter eere des 

keizers, Petersburg in brand steken zouden. De nihilisten waren 

destijds eene macht in het rijk, van wie men niet alleen wist 

•dat zij den "dolk eens sluipmoordenaars met ijzingwekkende on

verbiddelijkheid voerde, maai-die men zelfs in staat rekende 

om de regeering en de geheele maatschappij, in zeker opzicht met 

open vizier, aan te tasten, wellicht te overwinnen. Het duister 

besef dat de samenzwering in alle standen der maatschappij, zelfs 

tot de naaste omgeving des keizers was doorgedrongen, wekte een 

geest van algemeen wantrouwen en achterdocht zelfs tusschen de 

leden van hetzelfde huisgezin. "Wij zijn zoover gekomen?'zeide 

het Journal de St. Petersoourg, "dat wij bijna in iederen ver

tegenwoordiger onzer offioiëéle kringen een dief of een schurk 

meenèn te zien. Wij wantrouwen elkander, wij gelooven niet 



54 LORIS MELIKOFF. 

meer in ons zélven, alle eerlijke beginselen schijnen eene holte 

phrase geworden te zijn; een houd scepticisme'in alles wat ons: 

niet persoonlijk aangaat, schijnt de gansche natie te heiben over

meesterd" De Novoye Vremja (Nieuwe Tijd) gaat nog een stap-

verder en roept uit: "In welk een tijd leven wij! ledere dag-

brengt nieuwe onthullingen; aan alle zijden zijn ïvij omringd door 

schurken, die reeds lang elk bewustzijn van hunne zedelijke-

vernedering verloren hebben. In deze verpeste atmosfeer verhe

zen eerlijke harten hunne energie, zinken steeds lager en lager 

of worden verpletterd in vruchtelooze pogingen om den vloet 

die op ons rust af te schudden." 

Eeeds vóór Melikoff als dictator optrad, had de regeering de-

uiterste hulpmiddelen waarover het despotisme beschikken ko» 

aangegrepen, doch ondanks den staat van beleg en de algemeene

gouverneurs en alle preventieve maatregelen, nam de geheimzin

nige onderaardsche macht slechts in stoutmoedigheid toe en bleek 

met iederen dag duidelijker, dat de troon der Bomanoffs stona 

op den krater van een vulkaan, die nu reeds in de diepte gromde-

en schudde en ieder oogenblik zijn rag opscheuren, en de russi-

sche maatschappij in de lucht slingeren kon. Vooral bedenkelijk 

was de omstandigheid, die men zich niet ontveinzen kon, dat-

het Nihilisme ook in het leger zoo diep was doorgedrongen, dat 

de Czaar zelfs niet langer op de bajonetten zijner soldaten ver

trouwen .kon, maar door do vrees gekweld werd, dat bij een> 

openlijken opstand de officieren en soldaten zich wellicht spoedig-

met de revolutionairen verbroederen zouden. 

Onder zulke, waarlijk niet benijdenswaardige, ómstandighede» 

aanvaardde Melikoff de regeering. Eeeds weinige dagen na zijr* 

optreden begroetten de Nihilisten hem met een pistoolschot, dat 

gelukkig het doel miste en geen verandering bracht in de ge

dragslijn die hij zich zelven voorgeschreven had. Met de woorden r 

"de kogel die mij dooden zal, moet nog gegoten worden", greep 
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3iij zelf den misdadiger, MIadezki, bij den schouder, dien hij zon

der vorm van proces deed ophangen, om daarna onverwijld de 

«hand aan het werk te slaan. 

Diegenen der oud-russische partij, die verwacht en gehoopt 

foadden dat Melikoff de superlativus van generaal Gourko zijn 

••zou, en die in hunne edelmoedige verbeelding aan alle oorden 

-des lands reeds galgen opgericht zagen, werden al aanstonds 

bitter teleurgesteld door de proclamatie, die hij tot de inwoners 

•van St. Petersburg richtte. Ofschoon , waar het noodig was, voor 

?geen strenge maatregelen terugdeinzende, bleek toch uit alles, 

'dat hij van de galg en van de mijnen in Siberië weinig heil 

verwachtte, maar een geheel anderen weg wenschte te volgen. 

Hij begon met generaal Gourko als gouverneur van St. Petersburg 

•een eervol ontslag aan te bieden. Spoedig daarop sloeg ook het 

••stervensuur der gehate 3B sectie, de geheime politie, die, na de 

verw^dering van generaal Drenteln, zoodanig hervormd en bij 

i e t ministerie van binnenlandsche zaken ingelijfd werd, dat van 

•de oude instelling zoo goed als niets overbleef. Uit alles bleek 

-dat Melikoff niet slechts het hoofd der politie, maar tevens 

staatkundig hervormer wilde zijn. Hij benoemde eene commissie, 

«aamgesteld gedeeltelijk uit geheel nieuwe mannen, die geen ge

meenschap hadden gehad met het traditioneele regeeringsbeleid, 

gedeeltelijk uit dezulken die wegens hunne liberale beginselen 

gunstig bekend stonden. De commissie was in twee afdeelingen 

gesplitst, waarvan de eene als uitvoerende commissie het Nihi

lisme bestrijden, de andere als adviseerend lichaam maatregelen 

Wamen zou, waardoor het bederf in de administratie gekeerd 

«en het kranke staatsorganisme hervormd kon worden. 

Met buitengewone voortvarendheid zette hij de uitvoerende com

missie aan den arbeid; al de stukken betreffende diegenen die 

wegens revolutionaire woelingen door de rechtbanken of de politie 

«aar Siberië gebannen, of in de gevangenissen ingekerkerd waren, 
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werden herzien en toen daaruit bleek, dat de veroordeelden uit 

twee Massen: verleiders en verleiden bestonden, aarzelde Melikoff 

niet om aan laatstgenoemden genade te verleenen, en den keizer 

voor te stellen hun de vrijheid terug te geven. Sommigen hunner 

schonk hij zelfs eene betrekking in dienst van den staat. 

De burgerij van St. Petersburg zal zeer zeker wel van angst 

gesidderd hebben, bij deze radicale omkeering van regeeringsbe-

leid, en Melikoff zelf, hoe vastberaden en kalm ook, zal zich 

wel niet hebben kunnen ontveinzen dat hij zijn gansohe kapitaal 

op een worp stelde, en nu en dan ook wel verontrust zijn ge

worden door de vraag, wat er van hem en van Rusland worden-

moest , indien zijne verwachting teleurgesteld mocht worden en 

de verzoeningsgezindheid, waarmee hij de revolutionairen te gemoet 

kwam, door hen slechts aangegrepen werd om des te zekerder 

den Czaar een kogel in het hart te drijven. 

't Scheen alsof door het optreden van- Melikoff het Nihilisme-

als met een tooverslag met verlamming geslagen was. 't Is niet 

waarschijnlijk, dat de nihilisten hunne moordtooneelen gestaakt 

zouden hebben, omdat zij veel goeds verwachtten van de liberale-

gezindheid van den dictator. Immers geen politieke, maar slechts-

eene algeheele sociale hervorming kan Rusland en de wereld, vol- i 

geus hen, redden, en evenmin als de onverbiddelijke Gourko of 

Drenteln, is de hervormingsgezinde Melikoff de uitverkorene 

der nihilistische socialisten. Meer grond is er om te vermoeden, dat. 

zij voor het oogenblik weinig of niets van zich laten hooren, ' t 

zij omdat er verdeeldheid heerscht in de partij, ' t zij omdat 

hunne geldmiddelen uitgeput zijn, ' t zij omdat door het proces-

"Weimar en de onthullingen van Goldener , denhoofdaanleggervi1» 

den aanslag op den keizerlijken trein naar Moskou, de mazen 

van hun geheimzinnig net voorshands stuk gereten zijn. Zooveel 

althans is zeker, dat door het rustig en vastberaden optreden van. 

Melikoff het geschokte vertrouwen op de regeering is terugga-
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keerd, en dat hij door de hervormende maatregelen, die hij ten deele 

reeds heeft toegepast en nog schijnt te zullen invoeren, de sym

pathie der ontevredenen aan het Nihilisme ontrukt en voor de 

regeering aanvankelijk gewonnen heeft. 

Aan terugkeer tot het oude aziatischo despotisme van keizer 

Nieolaas valt thans, nu het land met tal van spoorwegen door

sneden en met duizende ijzeren banden van onze europeesche be

schaving verbonden is , minder dan ooit te denken. Rusland heeft 

slechts te kiezen tusschen een gewelddadige revolutie en een ge

leidelijke maar prineipieele hervorming zijner staatsregeling op 

den grondslag van het beginsel der vrijheid. 

"De jongste gebeurtenissen", zeggen de provinciale staten van 

Tchernjgof in een merkwaardig adres aan den Czaar, waarin zij 

zich de vrijheid veroorloven hunne meening omtrent den toestand 

des lands bloot te leggen, "de jongste gebeurtenissen hebben dag-

helder doen zien, dat repressieve maatregelen en strenge straffen 

niet bij machte zijn om den stortvloed te keeren van schadelijke 

denkbeelden, die onze maatschappelijke organisatie dreigen te ver

pesten. Indien de strafbepalingen van ons -wetboek, het gestrengste 

van alle europeesche volken, machteloos zijn om de daden waarvan 

sprake is , te onderdrukken, dan bewijst dit dat in onze sociale 

organisatie een ziektekiem bestaat, die niet door tijdelijke hulp

middelen maar slechts door eene grondige behandelingswijze moet 

worden overwonnen. Het zou een groote onkunde verraden om

trent de wijze waarop anarchieke denkbeelden zich verbreiden, 

indien men meende ze door strenge straffen te kunnen keeren. 

Ben denkbeeld kan slechts leven en zich verbreiden, wanneer het 

leeft onder omstandigheden en in een dampkring, die zijne ont

wikkeling bevordert. Wij zfln vast overtuigd, dat de russische 

maatschappij thans in een toestand verkeert, alleszins geschikt 

om de verbreiding van denkbeelden te bevorderen, die in strijd 

zijn met de belangen van den staat, met den wil der regeering 
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en met de wensehen van hen, die overtuigd zijn dat eene vreed

zame ontwikkeling der sociale instellingen de eeuwige waarborg 

is voor den vooruitgang. Dien ten gevolge zal de stiijd tegen de 

afzonderlijke personen altijd met, onvruchtbaarheid geslagen zijn, 

zoolang de algeneene toestand dezelfde blijft. In plaats van één 

individu dat gedood of verbannen wordt, zullen onmiddellijk tien 

nieuwe vijanden verrijzen."' 

Na op de noodzakelijkheid eener hervorming van het onderwijs 

in al zijne vertakkingen gewezen te hebben, vervolgt de Zemstvo 

van Tchernigof aldus: "De strijd tegen de nihilistische ideeSn is 

daar slechts mogelijk, waar de maatschappij over de wapenen ter 

Larer verdediging vereischt, beschikken kan. Deze wapenen kun

nen niét anders zijn dan vrijheid van meening, van gedachte' 

uiting, van drukpers en van wetenschap. Terwijl de anarcbieke 

ideeën door eene geheime pers en onderaardsche propaganda ver

breid worden, is de maatschappij daarentegen van ieder middel 

beroofd, om rond en open hare meening uit te spreken. Laat 

ons er bij voegen, dat er zelfs geen openbare meening bestaat, 

omdat zij geen orgaan bezit om zich kenbaar te maken. 

" ' t Is waar, wij bezitten eene dagbladpers. Maar zij is door . 

de vrees voor administratieve maatregelen aan handen en voeten 

gebonden. Deze pers is niet bezield door de begeerte om zich 

aan de belangen der samenleving te wijden, hare vreedzame ont

wikkeling te bevorderen, hare nooden en behoeften te onderzoeken. 

Zij bekommert zich niet over mogelijke gevaren, zij getroost zich 

de moeite niet om in de maatschappij het gevoel van waardig

heid, van eer, van zelfstandigheid op te wekken. En de russische 

Zemstvo, dat wil zeggen de geheele natie, heeft bevel ontvangen 

om te zwijgen. De natie leeft in doodelijke stilte en hare mee

ningen, indien zij er heeft, mogen slechts worden uitgesproken 

door — de regeeringsbeambten! 

"De Zemstvo is zelfs van de mogelijkheid beroofd om een eigen 
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gedrukt orgaan te bezitten, terwijl het hun bovendien verboden 

is hunne denkbeelden op de vergaderingen uit te spreken. Daar

door missen zij het eenige middel om hunne wenschen en aange

legenheden aan de regeering te doen kennen. 

"Door dit "gedwongen zwijgen", het vaststaande grondbeginsel 

onzer openbare instellingen, zijn zij ten eenemale machteloos en 

overbodig. Het berooft haar van alle levensvatbaarheid en kracht 

en doodt bij de onderdanen het bewustzijn hunner burgerplichten. 

In landen waar de maatschappij, tengevolge eener oude historische 

traditie, van dit plichtbesef doordrongen is , waar de burgers weten 

dat wettelijke waarborgen, en voor allen dezelfde waarborgen en 

waarborgen in alle kringen van het staatsieven, noodig zijn, zou 

de vrijheid van drukpers wellicht niet zoo noodzakelijk zijn als hier 

te lande. In de oude europeesche staten, die een lang historisch 

verleden achter zich hebben, kan de vrijheid van drukpers, tot 

op zekere hoogte, vervangen worden door het gevoel van eerbied 

voor de wet, dat den burger is aangeboren, en dat hem de 

kracht schenkt om met goed gevolg zich te verzotten tegen al 

wat onwettig is. 

"Doch in dien toestand verkeert de russische maatschappij 

niet. Onze geschiedenis, heeft iets dergelijks bij ons niet kunnen 

opwekken. (M. a. w. het russische despotisme heeft het gevoel 

van, het geloof in en de eerbied voor het recht bij het volk 

verstikt.) De ontaarding der zeden tengevolge van het lijfeigen

schap, het gemis van verantwoordelijkheid en van controle bij de 

bureaucratie, de machteloosheid der rechtbanken (omdat elk von

nis in eene vrijspraak en iedere vrijspraak in een vonnis kan 

worden veranderd overeenkomstig 's keizers vrijmachtig welbehagen) 

hebben verhinderd, dat het gevoel van eerbied voor de wet bij 

ons zich kan openbaren en ontwikkelen. Ofschoon de onder de 

tegenwoordige regeering ingevoerde hervormingen, nieuwe begin

selen in de wetgeving hebben ingevoerd, zijn deze beginselen niet • 
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in de praktijk toegepast, omdat zij afstuitten op verborgen vij

andschap. 

"De vrijmaking der boeren, waardoor de maatschappelijke toe

stand der bevolking geheel gewijzigd is , gaat nog altijd gepaard 

met het oude belastingstelsel, terwijl de administratie ten platte 

lande nog altijd gebukt gaat onder de onbelemmerde willekeur 

der politie. 

"Ziedaar," aldus besluit de Zemstvo van Tchernigof zijn merk

waardig adres, "de tegenwoordige toestand der russische maat

schappij! Zonder eerbied voor de wet, zonder eenigen waarborg, 

zonder openbare meening, beroofd van het recht van vrije kri

tiek, is de russische maatschappij eene trage en gedesorganizeerde 

massa, waaruit alles kon worden geboren, omdat zij de wapenen 

mist om te kunnen strijden." 

In dit even rondborstig als bezadigd adres i s , naar 't mij voorkomt, 

met juistheid de vinger gelegd op de wondeplekken vandenrussischen 

staat. De willekeur van het despotisme moet vervangen worden door 

de heerschappij van het recht. Maar de heerschappij van het reent 

sluit, uit den aard der zaak, in zich de volledige toepassing der vrij

heid , dat wil zeggen: afschaffing van het oude kastenstelsel met zijne 

privilegiën, van de Tchin, van de hiërarchie der ambtenaarswereld, 

van den staatsgodsdienst, van de onverdraagzame wetten tegen Israë

lieten en dissenters, van de keizerlijke willekeur om zonder vorm 

van proces te veroordeelèn, of door de rechtbanken vrijgesprokenen 

' naar Siberië" of den Kaukasus te verbannen. Het keizerlijke al

vermogen te vervangen door de heerschappij van het recht, dat 

beteekent bovendien: gelijk recht, gelijk onderwijs, gelijke lasten 

voor ieder, vrijheid van vereeniging, van drukpers, decentrali

satie van bestuur, controle van de ambtenaarswereld door de open

bare meening, door het volk vertegenwoordigd in gemeenteraad 

on provinciale staten; dat "beteekent ten slotte: controle van do 

regeering zelve door een door het volk gekozen parlement. 
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Zal het graaf Loris Melikoff gelukken, het ontredderde staats-

schip tusschen de klippen door naar eene veilige haven te staren? 

Staat Eusland, evenals Frankrijk op het einde der 18de eeuw, op 

den vooravond eener gewelddadige revolutie, of aan het begin eener 

rustige en vreedzame hervorming die, vastgeknoopt aan de his

torische traditiën en de sociale toestanden des lands, het onme

telijke rijk in de richting onzer westersche beschaving ontwikke

len en voor do Slavische stammen eene roemrijke toekomst openen 

zal? De tijd moet het leeren! 't Is niet waarschijnlijk dat, in

dien te eenigertijd de ontvlambare stoffen in lichte laaie vlam

men mochten uitbreken, en het eeuwenoude despotisme gedoemd 

mocht zijn om onder te gaan in eene ijzingwekkende revolutie, 

bloediger en geduchter dan eenige andere in de geschiedenis der 

volken, het Nihilisme uit zulk eene bloedige catastrophe zege

vierend te voorschijn zou komen. Doch indien het schijnbaar on

mogelijke mogelijk werd, dan zou ten slotte in Eusland slechts 

herhaald worden, wat op het einde der 18de eeuw, i n 1793 

en 1794, in Frankrijk geschiedde: als een andere Saturnus zou 

de revolutie haar eigen kinderen verslinden. De Yergniaud's, 

de Desmoulins, de Danton's, de St. Just's en de Eobespierre's 

van het Nihilisme zouden achtereenvolgens even zeker te gronde 

gaan, als hunne fransche voorgangers in de 18<le eeuw. Immers, 

onverzoenlijkheid is het beginsel van alle politieke fanatici en 

radicale revolutionairen. Bij verschil van inzicht tusschen de leidslie-

den kan van geen vergelijk sprake zijn; de een moet wijken voor 

den ander, zoodat Eobespierre, demonisch bezeten van zijn abstract 

ideaal, in naam der consequentie zelfs het hoofd van zijn vriend 

Danton moest laten vallen onder de bijl der guillotine. Zoo zou, 

evenals in Frankrijk ? ten slotte ook in Eusland uit den chaos dei-

revolutie een nieuw militair despotisme a la Napoleon onvermij

delijk geboren worden. 

Het Nihilisme heeft te weinig wortel geschoten in den boezem 
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van het eigenlijk gezegde volk, zijn programma is te avontuur

lijk , zijne sluipmoorden hehhen te diepen afschuw gewekt, en door 

het' optreden van Melikoff heeft de hoop op een vreedzaam her

stel hnnner rechtmatige grieven, de ontevredenen te zeer van de 

•dynamiet- en petroleum-politiek der nihilistische socialisten ver

vreemd , dan dat deze, zonder door hun fanatisme geheel met blind

heid geslagen te zijn, aan hun eigen toekomst kunnen gelooven. 

In Rusland behoort, evenals alom in de wereld, de toekomst 

aan redelijker en handelbaarder hervormingsgezinden. Aan dezulken, 

•die genoeg in de geschiedenis der volken gelezen hebben, om 

niet meer te gelooven aan de zaligmakende kracht van absolute 

politieke en sociale maximes, die met een beroep op eene ab

stractie die men natuur noemt en in naam van: de eeuwige rech

ten der menschkeid ons uitnoodigen om met alle traditie breken, 

de historisch geworden nationale zeden en gebruiken met wortel 

«n tak uit te roeien, het bontgekleurde, schilderachtige orga

nisme van het volksleven stuk te slaan en op te lossen in een 

«haos van atomen, van op zich zelf staande individuen, die allen 

te zamen tot een verwarde kleurlooze mensehenmassa — bijna 

zeide ik menschenbrij — worden dqoreengemengd in den smelt

kroes van die abstracten Eede-staat, die, als Minerva, kant en 

Maar nit het hoofd van Jupitor te voorschijn kwam, toen de groote 

wonderdoener zijner eeuw, Jean Jacques Rousseau, zijn tooverwoord 

had uitgesproken. 

Politieke en sociale instellingen kunnen nu eenmaal niet wor

den geïmproviseerd, en het zoeken naar de beste staatsregeling, 

noemt Carlyle ergens, op zijne gewone paradoxale wijze, oen 

zoeken naar de theorie der onregelmatige werkwoorden. "Omdat 

de staat", ' t is een woord van Quack, ] "in iedere phase inhoud 

1 In zijne verhandeling: Staaf en, Maatschappij, opgenomen in zijne: 

«'Studiën op sociaal gebied". Uitgeg. l)ij H. D. Tjeonk "Willink, Haarlem 1877. 
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en taak van de maatschappij ontvangt, kan hij geen vasten (voor 

allen geldenden) absoluten vorm aannemen. Hij is historisch ont

staan uit de maatschappij; hij verandert na ook geleidelijk daar

mede. Dan alleen is er volkomen Woei en vrije raimte voor alle-

krachten en vermogens van het volksleven, wanneer staat en maat

schappij zich volkomen deiken. Op het gansche volksleven is dan 

het oog van den staat gericht. Dèftmctiën van den staat — zon

der daarom de vrijheid der individuen te schaden, neen, juist 

om die individuen tot hunne volle waarde op te voeren. —: ver

meerderen dan telkens, worden menïgvuldiger en eenvoudiger te

gelijk. En de staat — wanneer die harmonie tusschen staat en 

maatschappij daar is — is dan van zelf in de maatschappij goed 

geworteld. Met andere woorden: het politeek systeem is dan in 

overeenstemming met bet karakter van den tijd en van het volk 

waarvoor het berekend is. Want vergeten wij het niet, politieke-

maximes welke voor een zeer ontwikkeld volk een weldaad zijn, 

kunnen voor volken, die nog op een lager trap staan, eene straf 

uitmaken." 

Zulke handelbaarder hervormingsgezinden, even afkeerig van 

het oud-russisch despotisme als van de halsbrekende luchtspron

gen der socialistische nihilisten, mannen die niet met édn ruk 

een geheel nieuwen toestand, verlangen, maar naar eene geleide

lijke en vastberaden hervorming verlangen in de richting onzer 

westersche idealen, en vastgeknoopt aan de historische en sociale-

traditiën, zijn in Rusland, — ik behoef mij slechts te beroepen 

op het aangehaalde adres der Zemstvo van Tchernigof — talrijk 

genoeg; zelfs onder de' overigens zeer radicale studeerende jon

gelingschap. Ze hebben het optreden van graaf Melikóif met 

vreugde begroet, en koesteren de gunstigste, misschien te 

gunstige verwachtingen van zijn arbeid. Zal hij aan hun ver

trouwen beantwoorden? Al wederom: de tijd moet het leeren. Zijn 

optreden getuigt ten minste van moed, vastberadenheid en 't be-
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sef van kracht. Hij is zich volkomen bewust van zijne ontzagge

lijke verantwoordelijkheid, tegenover den keizer en tegenover zijn 

land. Niets minder dan de gelieele toekomst van 80 millioen 

menschen rust voor het oogenblik in zijne hand, en de moeilijk

heden ;om als staatkundig hervormer op te treden in een land 

zoo gedesorganiseerd en gedemoraliseerd als Rusland, in den dienst 

van een zwaarmoedig en besluiteloos keizer, omringd door eene 

gewetenlooze bureaucratie zonder eer of karakter, gedwarsboomd 

door de altijd intrigeerende hovelingen en de ongezeggelijke graven 

m baronnen wier toekomst bedreigd wordt, — de moeielijkheden 

van zulk eene taak zijn zeker aan zijn helderen blik niet ontgaan. 

Eeeds meer dan een belangrijken greep heeft hij in het russische 

staatsieven gedaan. De 3a sectie werd afgeschaft, het Nihil ist 

bedwongen, de censuur op de drukpers getemperd, de belasting 

hervormd, het hoofdgeld door eene inkomstenbelasting vervangen, 

5e regeling van het hooger onderwijs in vrijzinnigen geest gewij

zigd, de onschendbaarheid der rechterlijke vonnissen tegen kei

zerlijke willekeur gewaarborgd. 

Eene nieuwe wet op de drukpers is in bewerking, en ten einde 

<Le verderfelijke macht der geeentraliceerde bureaucratie te breken, 

schijnt hij van uitgebreide plannen tot decentralisatie van bestuur 

zwanger te gaan. Werden tot heden in de bureau's te St. Peters

burg tot in de geringste bijzonderheden de belangen behartigd 

van industrieele districten als Moskou en Polen, van den land

en wgnbouw in het zuiden, van de veeteelt in Transcaucasië, 

van de nomaden in Siberië, de wilden van Lapland, de koop

lieden aan de Oostzee en de roovers van Turkestan, — aan dit 

•onzinnige stelsel wenscht Melikoff een einde te maken, door de be

voegdheid der Zemstvi (provinciale staten), waar ze reeds bestaan, uit 

te breiden en, waai ze nog tot de vrome wenschen behooren, in het le

ven te roepen. Zoodoende zou het beginsel van zelfbestuur tot op zekere 

hoogte in de verschillende provinciën van het rijk toegepast, de gou-
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verneurs door de Zemstvi gecontroleerd, de almacht derpetersburgsche 

bureaucratie gebroken en aan de ambtenaars in dé provinciën de 

gelegenheid ontnomen worden om in hunne rapporten zooveel te 

liegen en te bedriegen als hun goeddunkt, en middelerwijl het 

weerlooze, tot zwijgen gedoemde volk naar hartelust te bestelen 

en te knevelen. 

Zonder een hevig en verbitterd verzet van de TohinovinsM 

(ambtenaars) en de oud-russische conservatieven zal het Meli-

koff zeker niet gelukken, deze diep ingrijpende hervorming tot 

stand te brengen, evenmin als de. verwezenlijking van het hem 

toegeschreven voornemen Om den oppersten staatsraad {Werchowi 

Savjet) te verheffen tot de hoogste macht van den staat, die, 

onafhankelijk van den Czaar, onder voorzitting van den Groot

vorst-troonopvolger, over alle vragen, behalve die van oorlog en 

vrede, beslissen zou. 

De moeilijkheden zijn zeker onafzienbaar, verbonden aan de 

poging om het beginsel van zelfbestuur en constitutionalisme toe 

te passen Mj eene bevolking, die eeuwenlang onmondig gehouden 

is, en in overeenstemming te brengen met de historische, sociale 

en ethnologische toestanden van een land als het rijk der Czaren, 

zoo uitgestrekt, met zulke uiteenloopende belangen, samengesteld 

uit stammen en rassen die in karakter en beschaving door zulk 

een breede kloof gescheiden zijn. Daartoe wordt natuurlijk nog 

iets meer vereischt dan dat men een exemplaar van alle euro-

peesche constituties ontbiedt en het volk op engelschen, fran-

schen of nederlandschen trant tracht aan te Meeden of allerlei 

brokstukken uit deze en gene constitutie als een bonte lappende

ken aaneenrijgt. Daartoe is noodig de zienersblik van een staats

man, die eene nationale gestalte weet te geven aan hetgeen 

onbestemd in den boezem van het volk woelt en werkt. Tan 

onderen op wil hij het beginsel van vertegenwoordiging en 

zelfbestuur in de russische maatschappij invoeren, om ten slotte, 
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na eene reeks van hervormingen, naar 't schijnt te eindigen 

met eene constitutie, beantwoordende aan de eigenaardige sociale 

en ethnologische toestanden van het onmetelijke rijk. 

Is Melikoff die staatsman . . . ? Eeeds het geloof aan de moge

lijkheid van zulk eene reuzentaak boezemt ontzag in; evenzeer als 

de beslistheid 'waarmee hij zoowel het dwingen en dringen der 

ongeduldigen als den toon der reactionairen weerstaat. Slaagt 

hij in zijne grootsche plannen, dan is Loris Melikoff nog iets 

meer dan een dier merkwaardige mannen van voorbijgaande be-

teekenis, die een oogenblik flikkeren, maar als meteoren van den 

hemel vallen, en -wier leven op een kunstig vuurwerk gelijkt, 

dat vlug opschiet, een tijdlang de oogen verblindt, maar ten slotte 

niets achterlaat dan een handvol uitgebrande sintels, — helaas! 

somtijds een treurig spoor van nutteloos vergoten bloed! 
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JOHN T Y N D A L L 

John Tyndall is omstreeks 't jaar 1820 geboren in het dorp 

Leighlin Bridge, nabij öarlow, in Ierland..Zijn ouders verkeerden 

in vrij nederige omstandigheden,' doch, gelukkig genoeg voor den 

leergierigen knaap, ze lieten hem alles leeren, wat in hun ver

mogen was, vooral wiskunde. Eeeds als knaap hield hij veel van 

de schoone natuur. Zegt een latp'sche Bpreük zeer terecht: "Poëta 

nascitur, non fit", met het oög op mannen 'als Davy, Faraday 

en Tyndall zou men kunnen beweren:'een werkelijk groot natuur

onderzoeker draagt. bij zijn geboorte reeds een sprank van genie 

in zich, die slechts, wacht op een gunstige gelegenheid om zich 

te ontwikkelen tot een heldere vlam, welke tot op verren afstand 

haar stralen uitzendt. Tyndall zelf zegt in zijn "Faraday as a 

discoverer", met het oog op den door hem geschetsten geleerde, 

dat hij innig overtuigd is van de waarheid der leer, dat de ver

standelijke aanleg der ouders door overerving op de kinderen over

gaat, en dat hij het volkomen eens is met Carlyle, "dat een 

mensch, die inderdaad iets beteekent, niet van zeer domme ouders 

kan afstammen." Geen wonder, dat hij dikwijls nadacht over den 

oorsprong van zijn eigen belangstelling in de werken der natuur. 

m -5 
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"Ik kan die belangstelling," zoo zegt hij ' "niet alleen aan mijn 

eerste indrukken toeschrijven; vrant reeds als knaap beminde ik 

de natuur, en daarom moet ik -wel teruggaan tot een tijd, die 

vóór mijn eigen geboorte ligt. De betrekkingen, -waarin -we staan 

tot een lang verloopen voortijd, zijn waarschijnlijk, in -weerwil 

dat -we de herinnering daaraan verloren hebben, de machtigste 

elementen in onze gewaarwordingen." Hij is het volkomen eens 

met Herbert Spencer, die ' t genot, hetwelk het zien van een fraai 

landschap ons verschaft, in verband brengt met den tijd, toen 

onze barbaarsche voorouders er behagen in schepten, bij de bergen 

op te klauteren en in de bosschen of op 't water te huizen. De 

neigingen, waartoe de levenswijze van 't voorgeslacht aanleiding 

gaf, zijn volgens Spencer meerendeels onbewust op de nakome

lingschap overgegaan. Tyndall beschouwt dan ook zijn lust om > 

hooge bergen te bestijgen, waarop ik straks terugkom, als een 

herinnering aan den grijzen voortijd. 

Eerst in 't jaar 1847 vond hij gelegenheid, zijn lust tot na-

tuuronderzoek eénigermate te bevredigen. Hij kreeg toen namelijk 

een aanstelling als onderwijzer in 'tQueenwood College, in Hamp-

shire. Aan deze school werden niet alleen jonge kinderen onder

wezen, maar ook aanstaande landhuishoudkundigen en ingenieurs , 

volbrachten daar hun voorbereidende studiën. Daar kwam hij in 

kennis met een onderwijzer in de scheikunde, zekerenFrankland, 

die zich later als Dr. Irankland een gunstigen naam verwierf door 

zijn onderzoekingen aangaande het spectrum der waterstof vlam. Noch 

Tyndall, noch Frankland kon zich op den duur met zijn tamelijk 

nederige betrekking, welke weinig vooruitzichten aanbood .tevreden 

stellen. Beiden lachte het denkbeeld toe om zich door een akade-

mische opleiding een betere positie te verwerven, en daar in hun 

vaderland het onderwijs veel te wenschen overliet, vertrokken de 

'Hours of exercise in, the Alps," 
ï 
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•twee vrienden reeds in 1848 naar Marburg. Dat ze bij voorkeur 

de hoogeschool te Marburg bezochten, was hieraan toe te schrijven, 

dat aldaar een man werkzaam was, van wien als onderwijzer een 

groote roep uitging. Deze man was Bunsen, die door de uit

vinding van de naar hem genoemde gasbranders den stoot gegeven 

heeft aan de spectroscopische onderzoekingen van den laatsten tijd. 

Hij was het ook, die later te Heidelberg, in vereeniging met 

Kirchhoff, in deze onderzoekingen 't middel vond tot het openen 

van een geheel nieuw veld voor de scheikunde, zoowel als voor 

de sterrekunde. Bunsen was het, aan wien het later gelukken mocht, 

met behulp van de spectraal-analyse, nieuwe elementen te ontdek

ken, welker bestaan vroeger niet vermoed werd. De lessen van 

zulk een man waren dus alleszins geschikt om het aangeboren talent 

van Tyndall te ontwikkelen. Dat hij geen alledaagsch student was, 

bleek uit de broederlijke wijze, waarop een man als Bunsen met 

hem omging. Voor Tyndall als natuurkundige was het echter vooral 

van belang, dat hij te Marburg in kennis kwam met den verdien

stelijken hoogleeraar Knoblauoh, bekend door zijn onderzoekingen 

over stralende warmte en andere onderdeelen der natuurkunde. 

De gansche geleerde wereld was in die dagen vervuld van de 

schitterende proeven van Plücker met betrekking' tot de optische 

werkingen van 't magnetisme; proeven, die later met uitstekend 

gevolg herhaald en uitgebreid werden door Faraday, en dezen ge

leerde tot het besluit brachten, dat de door Plücker verkregene 

resultaten en de magneetkracht in kristallen denzelfden oorsprong 

hebben. Door de proeven van de beide pas genoemde geleerden 

werden Tyndall en Knoblauch genoopt, de wijze, waarop kristal

len zich ten opzichte van magneten gedragen, aan een nauwkeurig 

onderzoek te onderwerpen. De resultaten, welke ze verkregen, 

werden zoowel in ' t "Phüosophical Magazine", als in de Poggen-

dorfsche annalen bekend gemaakt. Ik zou mijn bestek moeten 

overschrijden, en te veel van 't geduld mijner lezers vergen, 
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wanneer ik al de meesterlijke proeven, welke door Tyndall en zijn 

leermeester genomen werden, wilde beschrijven. Genoeg zij het,-

alleen 't volgende hier aan te stippen, 't Gelukte htm, stoffen te 

vinden, waarop de door Plücker vastgestelde wetten met betrek

king tot de wijze, waarop magneten op kristallen inwerken, niet 

van toepassing zijn, en ze werden meer en meer bevestigd in • 

het vermoeden, dat de magneetkracht der kristallen volstrekt niet 

onafhankelijk is van 't magnetisme, of 't diamagnetisme der stof, 

waaruit een kristal bestaat. Gelijk bekend i s , worden sommige 

stoffen, zooals ijzer, kobalt en nikkel, door een magneet aange

trokken en magnetisch of paramagnetisch genoemd; terwijl andere, 

zooals bismuth en lood, door een sterken magneet afgestooten en 

daarom diamagnetisch geheeten worden. Hoe langer Tyndall en 

Knoblauch zich met hun proeven bezig hielden, des te duidelijker 

werd het hun, dat het magnetisme en 't diamagnetisme der kris

tallen, wel verre van te kunnen worden toegeschreven aan een 

nog onbekende natuurkracht, alleen een wijziging ondergaan door 

de eigenaardige rangschikking der moleculen. Volgens Plücker zou 

•de as van een optisch negatief kristal altijd door een magneet 

moeten worden afgestooten, en ook Faraday was die meening 

toegedaan. Er bestaan nl. verscheidene kristallen, welke een in-

vallenden lichtstraal door ongelijkmatige breking in twee stralen 

verdeelen, zoodat men een voorworp, dat er achter geplaatst i s , 

bubbel ziet. Vandaar, dat men dit verschijnsel met den naam 

van dubbele breking bestempeld heeft. Onze landgenoot Huyghens 

gaf daarvan 't eerst een voldoende verklaring. Nu bestaan er in 

een dubbelbrekend kristal altijd één of twee richtingen, in welke 

geen dubbele, maar enkele breking plaats vindt, en deze rich

tingen noemt men de optische assen van 't kristal. Al naar ge

lang in één of in twee richtingen enkele breking plaats heeft, spreekt 

men van éénassige of van tweeassige kristallen. Verder spreekt 

men bij de dubbele breking in eenassige kristallen van een ge-
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wonen en een buitengewonen straal. De eerste volgt steeds de wet 

•der enkelvoudige breking, de laatste wijkt daarvan af. Is nu de 

brekings-index,- d. i. de verhouding tusschen den sinus van den 

hoek van inval en dien van breking, bij den gewonen straal 't grootst, 

dan noemt men ' t kristal negatief. Bij positieve kristallen is de 

brekings-index van den buitengewonen straal 't grootst. Plücker had 

de zoo even vermelde wet gegrond op zijn proeven met ijslandsoh 

kalkspaath, dat van alle eenassige kristallen de dubbele breking 

op de duidelijkste wijze vertoont. Tyndall en Knoblauch bewezen, 

dat die wet niet doorgaat. Door de koolzure kalk, waaruit het 

kalkspaath bestaat, geheel of gedeeltelijk te vervangen door kool

zuur ijzeroxydule, bleef het optisch karakter der kristallen onver

anderd; doch de optische as werd nu door een magneet aange

trokken , in plaats van afgestooten. Hieruit leidden zij de belangrijke 

wet af, dat magnetische kristallen zich ten opzichte van een 

magneet op een juist tegenovergestelde wijze gedragen als die 

diamagnetische, welke in kristalvorm en chemische constitutie met 

hen overeenkomen, of, zooals men gewoonlijk zegt, isomorphmet 

hen zijn. Zoo zijn koolzure kalk, als kalkspaath en koolzuur ijzer

oxydule, isomorph en gelijk uit het bovenstaande blijkt, gedraagt 

zich de eerste, stof diamagnetisch, de laatste magnetisch. 

Spoedig; daarna genoot Tyndall de niet geringe eer, met den 

grooten Faraday kennis te maken. In 't jaar 1850 in zijn vader

land teruggekeerd zijnde, begaf hij zich met een exemplaar der 

door hem en Knoblauch geschrevene verhandeling naar Albemarl-

street te Londen. Faraday bewoonde aldaar de bovenvertrekken 

van 't gebouw der Eoyal Tnstitution. Van dien tijd dateert de 

vriendschap tusschen Tyndall en den gewezen boekbindersgezel, 

die zich door onvermoeiden ijver had weten op te werken tot de 

ontzagwekkende hoogte, waarop hij thans stond. De jeugdige 

Tyndall dacht gedurende den tijd dat hij zich- met Faraday 

onderhield, voorzeker niet, dat hij eenmaal de eer waardig zou 
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worden gekeurd, de opvolger te worden van zulk een man. Dat 

hij indruk op Faraday maakte, en dat zijn arbeid, hoewel in 

sommige opzichten afwijkende van de resultaten des grooten mees

ters, door dezen naar waarde geschat werd, bleek korten tijd 

daarna, toen Faraday een geschrift over de magnetische werking 

der kristallen uitgaf, en daarin op een zeer vleiende wijze mel

ding maakte van de verhandeling van Knoblauch en Tyndall. 

Eenigen tijd later vinden we Tyndall te Berlijn. Daar zette 

hij in 't laboratorium van den beroemden natuur- en scheikun

dige Magnus zijn onderzoekingen over magnetisme en diamagne-

tisme voort. In Juni van het jaar 1851 keerde hij voor goed naar 

Engeland terug. Weldra bood zich nu een welkome gelegenheid 

aan, om de door ernstige en nauwgezette studie verworven ken

nis in praktijk te brengen. Aan de hoogeschool te Toronto, in de 

Vereenigde Staten van Noord-Amerika, waren twee leerstoelen 

vacant, een voor natuurlijke historie en een voor natuurkunde. 

Tyndall meldde zich voor de vervulling der vacature in laatstge-

raeld "vak aan; hij werd evenwel niet benoemd, in weerwil dat 

hij in Faraday een machtigen steun vond. De hierdoor veroor

zaakte teleurstelling werd nochtans ruimschoots vergoed door de 

waardeering, welke hij in zijn vaderland mocht ondervinden. Immers, 

reeds een jaar na zijn terugkeer uit Duitschland viel hem de 

groote eer te beurt van tot lid der Royal Society te Londen be

noemd te worden. Tevens werd hem als een bijzondere erkenning 

van zijn verdiensten op physisch gebied de medaille geschonken, 

welke was ingesteld ter herinnering aan den eersten voorzitter 

der Eoyal Institution, Benjamin Thompson, in de geschiedenis 

der wetenschap beter bekend onder den naam van graaf Bumford. 

Aan zijn vriend Dr. Bence Jones had Tyndall het te danken, 

dat hij niet lang daarna uitgenoodigd werd, een vrijdag-avond

lezing te houden voor de leden der Royal Institution. Hetgeen hij 

zelf hierover mededeelt in zijn levensbeschrijving van Faraday, is 



JOHN TYNDALl. 73 

zeer geschikt om ons een blik te doen slaan zoowel in 't karak

ter van Faraday als in 't zijne. Daarom neem ik hier eenige 

regelen van hem zelven over. ."Ik nam," zoo schrijft hij, "de 

uitnoodiging aan, doch niet zonder vrees en beving; want de 

Royal Institution was toen voor mij een soort van drakenhol, 

waarin alleen kracht en tact mij van den ondergang konden red

den. Den ll<lea Februari 1853 werd de rede gehouden, en ze 

liep gelukkig van stapel. Ik maak van deze omstandigheden alleen 

melding om te kunnen aantoonen, dat ik, hoewel ' t doel mijner 

lering was, de meeningen van Faraday en Plücker te bestrijden 

en mijn eigen overtuiging ingang te verschaffen, daardoor bij 

Faraday volstrekt geen ergernis of vijandschap opwekte. Toen de 

voordracht geëindigd was, verliet hij zijn gewone plaats, liep . 

dwars over de tribune naar den hoek, waarin ik mij teruggetrok

ken had, schudde mij de hand, en leidde mij aan tafel terug. 

Later waagde ik 't nogmaals, met betrekking tot een aan dat 

onderwerp verwante vraag, en zelfs op nog meer besliste wijze, 

van hem in meening te verschillen. Ik deed zulks, vertrouwende 

op de grootheid van zijn karakter, en mijn vertrouwen werd ge

rechtvaardigd. Hij was zeer gevoelig over 't in het publiek uit

spreken van een meening, die met de zijne in strijd was, en ifc 

had later innig berouw, dat ik hem voor een oogenblik onaan

genaam gestemd had. Doch dat duurde inderdaad slechts een 

oogenblik. Zijn ziel was boven elke beuzelachtigheid verheven en 

gestaald tegen alle egoïsme. Zijn gedrag tegenover » « W J 

komen gelijk aan dat van vroeger, en de toevallige uiting j n a 

smart over 't verschil in zienswijze tusschen hem en mij was vol 

i » i goedheid en vriendelijkheid.' 
Welken indruk Tyndall's voordracht op de ed n der Eoya 

Institution gemaakt had, bleek spoedig op een schitterende wijze, 

1 "Faraday as a diaodverer." 
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want in 't zelfde jaar werd hem het hoogleeraarsambt in de natuur

kunde aan die insielling opgedragen. De benoeming geschiedde op 

aanbeveling van Faraday, en dit was gewis een sterk bewijs van ge

negenheid jegens een jongere, die getoond had den moed zijner 

overtuiging te bezitten. De opvolger van Faraday te worden, dat 

was zeker de grootste eer, die hem ooit ten deel had kunnen 

vallen. Geen wonder dan ook, dat hij aan deze betrekking de 

voorkeur gaf boven een andere, die hem bijna gelijktijdig aange

boden was. Ter eere van Tyndall moet worden gezegd, dat hij 

de verantwoordelijkheid, welke hij door 't aanvaarden van dit 

gewichtig ambt op zich nam, niet gering schatte. Faraday was 

naar zijn overtuiging een zoo grootsohe verschijning in de geleerde 

wereld, dat hij diens toga een last vond, die bijna te zwaarwas 

voor andere schouders. Tyndall's groote eerbied voor den mensch, 

zoowel als voor den geleerde Faraday spreekt tot ons uit menige 

bladzijde van de meesterlijke biographie "Faraday as a discove-

rer". Meer dan één brief ook, daarin voorkomende, getuigt van 

de groote waarde, welke Faraday aan Tyndall's wetenschappelijke 

onderzoekingen hechtte, en tevens van de innige vriendschap, 

welke tusschen de twee geleerden bestond, en tot den dood van 

eerstgenoemde, in Augustus 1867, onverflauwd bleef. "Ik kan", 

zoo schreef Faraday b. v. den 19tten December 1857 uit Brigh-

ton, "den lust om u mijn vreugde, over uw verhandeling ken

baar te maken, niet weerstaan. Elk onderdeel daarvan heeft mij 

in verrukking gebracht." Schoone aanmoediging voorwaar voor 

Tyndall, om op den ingeslagen weg voort te gaanI Gedurende 

den tijd, dat Tyndall zijn lezingen hield, was hij bijna dagelijks 

-de gast van Faraday. Meermalen spraken ze dan ook over gods

dienst, en in weerwil dat de beide mannen op dit gebied vol

strekt niet eenstemmig dachten (Faraday behoorde tot een zeer 

orthodoxe secte, terwijl Tyndall op godsdienstig gebied zeer ge

avanceerde denkbeelden heeft), was er nooit sprake'van onver-
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draagzaamheid. De vermaningen, welke Faraday zijn jongeren vriend 

wel eens meende te moeten geven, vloeiden voort uit oprechte 

vroomheid, en Tyndall was verstandig genoeg, die te eerbiedigen, 

al geloofde hij ook niet "dat het menschelijk hart door een hoo

gere macht geregeerd wordt, tot welke noch de wetenschap, noch 

de logica een toegang opent." De eerbied van Tyndall voorEara-

day's waarachtige vroomheid blijkt duidelijk, waar hij zegt: 

"'t Was mijn streven en mijn wensch, de plaats van Schiller bij 

dezen Goethe in te nemen; en hij was van tijd tot tijd zoo vroo-

lijk, zoo krachtig, naar 't lichaam zoo sterk, naar den geest 

zoo helder, dat dikwijls de gedachte bij mij opkwam, dat ook 

hij, evenals Goethe, den jongere overleven zou; 't noodlot wilde 

het anders, en thans leeft hij nog alleen in ons aller herinnering. 

Doch waarlijk, geen nagedachtenis zon schooner kunnen zijn. 

Geest en hart waren bij hem even rijk. De schoonste schets, welke 

de apostel Paulus van een karakter ontworpen heeft, vond bij 

hem een volkomen toepassing. Want hij was onberispelijk, wak

ker, matig, eerbaar, bekwaam om te ieeren, niet geldgievig. ' 

In 't jaar 1855 werd Tyndall benoemd tot lid van de staatscom

missie tot het examineeren der aspiranten voor de militaire school te 

Woolwich. Hij was zeer te recht van oordeel, dat voor aanstaande offi

cieren bij de artillerie en genie een behoorlijke kennis van de natuur

kunde van groot belang is. Vandaar, dat bij als vertegenwoordiger dier 

wetenschap vrij gestreng was in zijn eischen. Nu bestond er een 

voorbereidingsscbool voor dat examen te Dublin, en juist de jonge

lieden, welke van die inrichting afkomstig waren, maakten op 

hem den besten indruk. Zijn mede-examinatoren hadden achter ' t getal 

punten, dat elke kandidaat behaald had, een korte aanteekening 

gemaakt, wat Tyndall niet gedaan had. Toen'de resultaten bekend 

gemaakt werden, kwam de "Times" met een hoofdartikel voor den 

1 "Faraday as a discoverer." 

I 
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dag, en daarin werd groote lof toegezwaaid aan alle kandidaten, 

behalve juist aan die, welke door Tyndall geëxamineerd waren. < 

Daarop volgde een scherpe brief van Tyndall aan de "Times." 

' t Ministerie van oorlog, in zijn militairen trots gekrenkt, zond 

hem nu de volgende berisping: "Hoe hoog de staatssecretaris van 

het departement van oorlog de gevoelens van prof. Tyndall ook waar

deert, zoo veroorlooft hij zich toch, hem te doen opmerken, dat 

een examinator, die benoemd is door Z.K.H, den opperbevelhebber 

van het leger, niet het recht heeft, als zoodanig, zonder vergun

ning van het ministerie van oorlog, berichten in de dagbladen te 

publiceeren, gelijk prof. Tyndall gedaan heeft." 

Tyndall kon als man van karakter daarmee geen genoegen nemen. 

Hij schreef in overleg met zijn trouwen raadsman Faraday, die 

hem tevens op een mogelijk ontslag had voorbereid, een tamelijk ( 

kras antwoord aan den staatssecretaris, en eenige weken daarna I 

ontving hij van ' t ministerie van oorlog een brief met het bericht: 

"De staatssecretaris van het departement van oorlog heeft prof. Tyn-

dall's brief ontvangen, en is door de daarin gegeven ophelderingen 

volkomen bevredigd," 

In hetzelfde jaar deed Tyndall belangrijke onderzoekingen omtrent ; 

het magnetisme. Door Eeich was het eerst aangetoond, dat de afstoo- ,. 

ting, welke een magneet op sommige stoffen, zooals b.v. bismuth, 

uitoefent, hieraan moet worden toegeschreven, dat in de diamag-

netische stof bij de nadering van een magneetpool een gelijknamige 

pool ontstaat. Tyndall herhaalde de proeven van Eeich, en beves

tigde de door dezen verkregene resultaten. J • 

Gelijktijdig met Becquerel en onafhankelijk van dezen geleerde, 

nam hij een verbazend groot aantal proeven om de kracht te meten, 

waarmede de verschillende magnetische en diamagnetische stoffen 

door een magneet worden aangetrokken of afgestooten. Hij mat 

' Phil. Ttausactions for 1855. i 
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de aantrekkende, of afstootende kracht door middel van de torsie, 

welke een draad onderging. Hij en Becquerel kwamen tot dezelfde 

resultaten, waaruit de wet volgde, dat zoowel in de diamagnetische, 

als in de magnetische stoffen het magnetisch moment omgekeerd 

evenredig is aan de magnetiseerende kracht. * 

De resultaten van zijne proeven zijn later bevestigd geworden 

door Reicb. en Christie. 

In den zooeven aangehaalden jaargang der Phil. Transacfcions 

publiceerde hij tevens zijn waarnemingen omtrent de wijze, waarop 

zich kubussen van hout gedragen, wanneer ze in een magnetisch 

veld opgehangen zijn. 't Bleek hem, dat ze zich steeds aequato-

riaal met de richting der vezels plaatsen, dat wil zeggen, dat 

de vezels ten opzichte van de lijn, welke de polen van den mag

neet met elkaar verbindt, den loodrechten stand aannemen. In 

vereeniging met Knoblauch had hij reeds vroeger- waargenomen, 

dat lichamen, die in ééne richting samengedrukt worden, zich 

gewoonlijk ten opzichte van die richting aequatoriaal plaatsen. 

Zoo plaatste zich een cilinder van meel en gomwater aeguatoriaal 

met zijn langste -as. Toen men hem door samenpersing zooveel 

verkortte, dat de lengte kleiner werd dan de middellijri, bleef de 

as van den cilinder zich toch aequatoriaal plaatsen *. 

Tyndall heeft zich vooral ook beroemd gemaakt door zijn onder

zoekingen op het gebied der warmteleer. Zooals bekend is, worden 

de lichamen naar de wijze, waarop zij zich ten opzichte van de 

stralende warmte gedragen, in twee groepen gesplitst. Die, welke 

tot de eene groep behooren, laten de warmte door; men noemt 

ze daarom diathermaan. Die der andere groep doen dat niet; men 

noemt ze derhalve adiathermaan. De diathermane lichamen nu ver

deelt' men in thermisch ongekleurde, zooals klipzout, en thermisch 

1 Pogg. Annalen LXXXIII. 
2 Knoblauch en Tyndall, Pogg. Annalen LXXXI. 
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gekleurde of thermochroische lichamen. Deze laatste laten niet 

alle warmtestralen even goed door. De eigenschap der lichamen 

nu, verschillende warmtestralen in verschillende mate door te 

laten, heet thermochrose of diathermansie. Door uiterst nauwkeurige 

proeven bewees Tyndall, l dat zelfs wanneer men van een zoo 

sterk mogelijke lichtbron gebruik maakt, er steeds meer donkere 

dan .lichtgevende stralen worden doorgelaten. Zoo liet een vol

komen ondoorzichtige oplossing van jodium in zwavelkoolstof de 

donkere stralen bijna volkomen door; terwijl door zuivere, water

heldere zwavelkoolstof alle stralen, dus ook de lichtgevende, onge-

hinderd heengingen. Nu kwam hij op het denkbeeld om de stralen 

eener lichtbron eerst door een laag zwavelkoolstof en vervolgens 

door een even dikke laag der pas genoemde jodiumoplossing te 

laten 'gaan. Hierdoor was hij in staat, het procentisch gehalte 

aan lichtgevende stralen te bepalen. 'tEesultaat was, dat zelfs de 

krachtigste aardsche lichtbron slechts iO"j0 lichtgevende stralen 

bleek te bevatten, Bij een roodgloeiende platinaspiraal was 't ge

tal lichtgevende stralen nog onmeetbaar klein; eerst bij 'een hel-

'der lichtgevende olievlam veroorzaakten ze een meetbare warmte. 

De natuurkundige Bitchie' had door proeven aangetoond, dat 

het uitstralings- en het absorptievermogen der stoffen met betrek

king tot dezelfde warmtestralen en bij gelijke temperatuur aan 

elkander gelijk zijn. De juistheid van Eitchie's resultaten bewees 

Tyndall door een nieuwe, uiterst vernuftige proef. Hij bevestigde 

nl. aan den kubus van Leslie tinnen platen, welke hij door ze 

in verbinding te brengen met een bismuthstaafje in thermo-elec-

trische elementen veranderde. De zijvlakken werden achtereenvolgens 

met verschillende stoffen bedekt, en het quantum der geabsorbeerde 

en der uitgestraalde warmte werd door middel van den galvano-

meter bepaald. 

1 Pogg. Annalen CXXIV. 
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Yooral zijne proeven ter bepaling van bet uitstralingsvérmogen der 

poedervormige stoffen getuigen van groote scherpzinnigheid. Hjj 

bevestigde zijn poeders op de zijvlakken van den met kokend water 

gevulden kubus van Leslie; de afwijkingen, welke de naald van 

den galvanometer door de uitgestraalde warmte onderging, waren 

een maat voor de uitstraling. Om de poeders goed te bevestigen, 

bestreek bij de zijvlakken van den kubus eerst met een oplossing 

van zwavel in zwavelkoolstof; daarna werden de poeders er op 

gestrooid. De zwavelkoolstof verdampte spoedig, en de poeder

vormige stof bleef aan de overblijvende zwavel vastkleven. Zwavel 

leende zicb zeer goed voor deze proeven, omdat deze stof bijzon

der diathermaan is. Door deze prooven toonde hij aan, dat het 

uitstralingsvérmogen niet bij alle poedervormige stoffen gelijk i s , 

zooals Masson en Courtépée geleerd hadden. ' Deze geleerden had

den hun poeders met gom bevestigd, welke stof zelve een groot 

uitstralingsvermogen bezit; terwijl 't hun niet gelukt was de stof

fen fijn genoeg te verdeelen. Ik moet er echter bijvoegen; dat 

sommige geleerden betwijfelen, of oök zelfs de resultaten van Tyndall 

wel volkomen te vertrouwen zijn. 

Even als Magnus bepaalde Tyndall ook de diathermansie van 

verschillende gassen en dampen. Hun resultaten stemden in hoofd

zaken met elkander overeen. Bekend zijn ook zijn proeven omtrent 

de geleidbaarheid der houtsoorten, alsmede die met betrekking tot 

de polarisatie der warmte bij terugkaatsing, uitstraling en breking. 

In de Phil. Transactions, 't Phil. Magazine en de Poggendorfschë 

annalen maakte hij deze onderzoekingen bekend. 

't Publiceeren eener verhandeling over de splijting der leige

steenten gaf den stoot aan Tyndall's onderzoekingen omtrent de • 

gletschers van Zwitserland. In 1856 ging hij voor dat doel met 

zijn vriend Huxley op reis, en later gaven ze gezamenlijk een 

» Phil. Magazine, ser. IV, vol, XXXtl. 
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verhandeling uit over de structuur en de beweging der gletschers. 

Tyndall zette in verscheidene achtereenvolgende jaren zijn onder

zoek alleen voort. Verschillende werken, geschreven in den duide-

lijken stijl, welke hem bij uitnemendheid eigen i s , zijn van die 

reizen het uitvloeisel geweest. Zoo gaf hij in 1860 ui t ' Grlaciers of 

the Alps", in 1861 "Mountaineering", welk laatste werk uitste-

.kende raadgevingen bevat voor reizigers, die behagen scheppen m 

't bestijgen van hooge bergen, en maar al te dikwijls de hieraan 

verbondene gevaren te gering achten. Daarop volgde in 1862 A 

vacation tour" en in 1871 "Hours of exercise in the Alps". 

Bovendien vindt men belangrijke bijzonderheden omtrent de glet

schers en hun bewegingen in zijn in 1863 voor de eerste maal 

uitgegevene en sedert in de voornaamste talen overgebrachte voor

lezingen, getiteld: "Heat as a mode of niotion" ' en in "The 

forms of water in clouds and rivers, ice and glaciers". Dit 

laatste boekje, dat geschreven werd naar aanleiding van de mees

terlijke voordrachten, welke hij gedurende de kerstvacantie van t 

jaar 1871 voor jeugdige toehoorders hield, i s , jammer genoeg, 

nog niet in 't Nederlandsen vertaald geworden, 

Eeeds lang vóór Tyndall had menige geleerde de beweging van de 

kolossale ijsvelden der Alpen tot een punt van ernstig onderzoek ge

maakt. De fransche geleerde de Saussure schijnt de eerste te zijn ge

weest, die in zijn "Voyages dans les Alpes" een verklaring daar

van trachtte te geven. Hij was van meening, dat alleen het gewicht 

van de ijsmassa voldoende is om den gletscher naar beneden te 

doen glijden, zoodra de glijdende beweging slechts begunstigd 

wordt door het water, dat er aan de benedenzode onder door stroomt. 

Charpentier en Agassiz konden zich met deze theorie, waarin dus 

de zwaartekracht de hoofdrol speelde, niet vereenigen, en oppoï-

1 Hiervan, leverde D, I, Admiraal een zeer goede nederl. vertaling. 
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den de uitzettings-hypothese. Al is nl. het ijs nog zoo vast toch 

kan het water er hier en daar door heen dringen, toch ontstaan 

er tallooze barsten in en capillaire kanalen. In deze laatste zal 

het water, dat bij dag door de zonnewarmte smelt, opstijgen; 

's nachts bevriest het, en daarmede gaat een uitzetting gepaard. 

De kracht, die hierbij ontwikkeld wordt, is volgens Charpentier 

en Agassiz groot genoeg om den gletschér voort te stuwen naar 

het dal. Want in deze richting wordt de geringste weerstand ge

boden, omdat de zwaartekracht de beweging ondersteunt. Deze 

hypothese werd op een bondige wijze bestreden door John Hop

Mns , den bekenden tegenstander van Darwin. Tolgens Hopkins, die 

aan zijn betoog door een groot aantal geniale proeven kracht 

bijzette, is de wrijving, welke een zoo kolossaal gevaarte, als een 

gletschér is, op zijn bedding uitoefent, zoo groot, dat een bewe

ging tegen de werking der zwaartekracht in veel minder weerstand 

ondervindt dan in tegenovergestelde richting. Wanneer verder in 

de massa onder den invloed van 't bevriezen van het water een 

aanzienlijke uitzetting plaats vond, dan zou daardoor eerder de 

dikte van het jjsveld toenemen dan de benedenwaartsche beweging 

versneld worden. Bovendien, zoo redeneerde HopMns, al is de 

helling ook uiterst gering, zoo kan een gletschér zich toch enkel 

door de werMng der zwaartekracht bewegen, en deze beweging 

is hieraan te danken, dat hij door schuring tegen de rotsgesteenten 

telkens daarvan losgerukt wordt; terwijl hij door de spleten, 

welke hij bezit, onophoudelijk verbrokkeld wordt. Hierdoor ont

staat een vrijheid van beweging, zooals we die waarnemen bij een 

half vloeibare stof. Terecht voerde Forbes, die zich later door zijn 

onderzoekingen aangaande de beweging der gletschers wereldbe

roemd heeft gemaakt, hiertegen aan, dat bij een helling van 

nauwelijks 4 of 5 graden de zwaartekracht alleen niet de oorzaak 

der beweging kan zijn. Dit was te minder aannemelijk, omdat 

de ondervinding leert, dat de gletschér vooruitgaat, in weerwil 

http://TYNDAI.Ii


82 JOHN TYNDALL. 

dat het kanaal, hetwelk hij volgt, hier eens wijder, daar weer 

nauwer wordt. Daar, waar 't kanaal zich aanmerkelijk vernauwt, 

zou het vaste ijs, zelfs wanneer het geheel verbrokkeld was, een 

verstopping moeten veroorzaken. Toch" bleek uit hetgeen hij in de 

Mer de Glaco, bij Ghamouni, waarnam, dat een plotselinge en 

aanzienlijke vernauwing de beweging niet doet ophouden. 

Ook bewees hij , dat de warmte, welke bij ' t bevriezen van 

het water vrij wordt, belet, dat de massa eiken nacht tot op een 

groote diepte weer bevriest. Was de uitzettings-theorie waar, dan 

moest de verplaatsing van den gletscher bij zonsondergang het 

grootst zijn, omdat dan het meeste water bevriest. En vreemd 

genoeg, juist de voorstanders dezer hypothese meenden te hebben 

waargenomen, dat de massa zich 't snelst bewoog aan de zijde, 

waar het smelten van het ijs begunstigd werd door de warmte 

der zonnestralen. 

Agassiz zag spoedig in, dat hij gedwaald had. In 1841 Be

zocht hij, vergezeld door een bekwaam ingenieur, den geweldigen 

Unteraar-gletscher, en door nauwkeurige metingen bevond hij, 

dat juist het middelste gedeelte zich sneller beweegt dandezgden. 

Forbès zette deze metingen later voort, en ontdekte, dat voor 

een gletscher dezelfde wet geldt als voor een rivier, wier mid

dengedeelte insgelijks de snelste beweging vertoont. Evenals bij 

een rivier was ook de beweging aan de oppervlakte sneller dan 

aan de bedding. Forbes ontdekte later ook, dat de beweging bij 

nacht en bij dag ongeveer met dezelfde snelheid plaats grijpt- Het 

gelukte hem zelfs, den weg te meten, welken de ijsmassa elk uur 

aflegt, Bij, die op een gletscher staat, wordt alzoo, zonder dat 

hg het bemerkt, door den ijjsstroom medegevoerd. De laatste on

derzoekingen van Porbes vindt men vermeld in zijn: "Oceasional 

papers on the theory of glaciers". Agassiz maakte de resultaten 

Tan zfri onderzoek bekend in zijn "Système glaciaire", waaraan 

een prachtige atlas van den Unteraargletscher toegevoegd is. De 
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werken van deze twee geleerden zijn de voornaamste bronnen voor 

de kennis der gletschers. 

Van waar nu die merkwaardige regelmaat in de beweging ? 

Rendu trachtte ze te verklaren door aan te nemen, dat het ijs 

der gletschers niet vast en compact, maar taai en plastisch is. 

Daardoor zou het in staat zijn, zich geheel te voegen naar de 

drukking, vooral wanneer het een temperatuur heeft, die nabij 

'tsmeltpunt ligt. Daaruit zou volgen, dat een gletscher den vorm 

kan aannemen van de bedding, waardoor hij zich heen wringt. 

Op die wijze was het verklaarbaar, dat voor den taaien ijsstroom 

dezelfde wetten gelden als voor een rivier. Deze hypothese werd 

door Forbes meer uitgewerkt, en in 1853 toonde Ohristie door 

proeven aan, dat het ijs bij groote drukking inderdaad den vorm 

van het vat kan aannemen, 't Gevolg hiervan was, dat de door 

Rendu geopperde hypothese algemeen aangenomen werd. 

In 1850 echter vestigde Faraday de aandacht op het feit, dat 

wanneer men twee stukken ijs, die beide een temperatuur van 

0°C. hebben, en dus beide aan de oppervlakte aan smelting on

derhevig zijn, met elkander in aanraking brengt, ze aan elkaar 

vast vriezen. Hetzelfde verschijnsel deed zich zelfs voor, wanneer 

de twee stukken ijs in heet water gedompeld en gedurende een 

oogenblik tegen elkander gehouden werden. Faraday bestempelt 

dit verschijnsel met den naam van "regelation" ', en Tyndall paste 

het toe op de theorie der gletschers. In zijn bewonderenswaardige 

lezingen over "Warmte als een vorm van beweging", bewees hij 

door schitterende proeven, hoe men een ijsmassa door middel van 

hydraulische drukking in verband met de regelatie allerlei vormen 

kan doen aannemen. Gelijk de knaap den sneeuwbal des te vaster 

maakt, naarmate hij hem steviger samendrukt,'en daarbij zonder 

het te weten de door Faraday ontdekte eigenschap in praktijk 

1 Lyell, "Principles of geology", vol. I . 

XII. 6 
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brengt, zoo wordt ook een losse sneeuwmassa, die men tusschen 

de platen eener hydraulische pers samendrnkt, in een samenhan

gende ijskorst veranderd. Wordt deze in een vorm gelegd, en 

wederom aan een sterke drukking onderworpen, dan breekt ze. 

en gaat gedeeltelijk smelten. Doch. waar de smeltende oppervlakten 

elkaar aanraken, heeft regelatie plaats, en eindelijk verkrijgt men 

een ijsmassa, die dezelfde gedaante vertoont als de vorm. "Het 

is nu gemakkelijk te hegrijpen," zegt Tyndall, "dat een stof,die 

zulke eigenschappen bezit, door de bergengten der Alpen kan wor

den geperst; dat ze zich naar de bochten, welke de dalen maken, 

kan schikken, dat ze in haar verschillende deelen een verschillenden 

graad van beweging kan ten toon spreiden, zonder daarom merk

baar taai te zijn. De hypothese der taaiheid, welke het eerst door 

Eendu geopperd en door Prof. Forbes zoo vernuftig uitgewerkt werd, 

geeft van de feiten inderdaad maar half rekenschap. Zoolang er 

drukking alleen plaats heeft, schijnt het ijs zich als een taaie stol 

te gedragen; zoodra er evenwel rekking in ' t spel komt, houdt 

de overeenkomst met een taai lichaam op." ' 

In de door Wiedemann onder den titel van "In den Alpen , 

uitgegeven duitsche vertaling van Tyndall's reisbeschrijvingen vindt 

men zijn onderzoekingen aangaande de gletschers beschreven. Ver

baast men zich aan den eenen kant over 't bijna onovertrefbaar ta

lent, waarmede Tyndall de meest wetenschappelijke zaken zoo dui

delijk weet voor te stellen, dat ieder beschaafd rnenseh hem op 

den voet kan volgen niet alleen, maar ook een onbeschrijfelijk ge

not smaakt bij ' t lezen en herlezen van de door hem geschil

derde natuurtafereelen, aan den anderen kant bewondert men den 

moed, de volharding, welke hij aan den dag legde uit liefde voor 

de Wetenschap. Gewis, er behoort reeds moed en volharding toe 

om in het schóone. jaargetijde bergen te bestijgen als den Mont-

1 Tyndall, «HetiV as a mode of motion". 
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Blanc, den Weisshorn, de Jungfrau, den Aletschhorn , den Matter-

horn, gelijk Tyndall dit gedaan heeft. Om echter in 't midden 

van den winter een tocht naar de Alpen te ondernemen en alle 

mogelijke gevaren te trotseeren, ten einde de beweging derglet-

schers ook in dit seizoen te kunnen gadeslaan, daartoe behoort 

een moed, een volharding, een energie, waartoe men een men-

schelijk wezen niet in staat zou achten. Zijn reis naar de Mer de 

Glacé in den winter van 't jaar 1859, is zeker eenig in de an

nalen der wetenschap, 't Was bovendien een strenge winter, die 

van 't jaar 1859. Sneeuw bedekte de straten, toen Tyndall het 

woelige Londen verliet en naar de Alpen vertrok. Overal op zijne 

reis vond hij sneeuw, en zoo kwam hij op den eersten Kerst

dag, omstreeks middernacht, te Chamouni aan. Den volgenden dag 

belette de hevige sneeuwjacht hem, aan zijn plan om den Mont-

anvert te beklimmen, gevolg te geven. Den 27sten December ech

ter klaarde 't weer op, en in gezelschap van- vier ervaren gidsen 

en een drager toog hij op marsch. Tyndall zelf had verzuimd, 

planken onder de voeten te binden, zoodat hij menigmaal tot de 

heupen in de sneeuw zakte. Herhaalde malen barstte de helling 

onder 't opstijgen met donderend geraas, en even zoo vele malen 

liep hij gevaar onder een lawine begraven te worden. 

Hij trotseerde alle gevaren, en verlustigde zich in de grillige, 

phantastische gestalten, welke de in 't doodskleed gehulde natuur 

hem te aanschouwen gaf. Vijf en een half uur had de tocht ge

duurd, toen hij den Montanvert bereikte. Het hotel, dat daar stond, 

was gedurende den winter onbewoond, en de sneeuw had het in 

een bijna onoverwinnelijke vesting herschapen, De vorst had op 

de ruiten van het hotel prachtige figuren getooverd en nabootsingen 

van struikgewassen en varens van de sierlijkste vormen, vastge

legd door de aantrekkingskracht tusschen het glas en den nevel, 

waaraan ze haar ontstaan te danken hadden. Waar in den zomer 

leven en beweging was, daar heerschte nu een ademlooze stilte; 
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de watervallen, die anders hun treffende muziek deden weerklin

ken , zwegen thans; als «reusachtige zuilen hingen ze aan de wan

den der rotsen. De top van de Aiguille du Dru was gekroond 

met een vlag van wolken. Dit verschijnsel doet zich trouwens meer 

voor in de Alpen. Dikwijls ziet men op de hooge bergtoppen wol

ken, die zich niet schijnen te verplaatsen, en veel gelijken op een 

vlag van honderden meters lengte. Zulk een wolk schijnt echter on

bewegelijk te zijn. Voortdurend wordt ze door den wind wegge

blazen ; doch wat ze aan de eene zijde verliest, wordt aan de andere 

zijde op nieuw gevormd. De slijting en de vorming van nieuwe dee-

len houden elkaar in evenwicht, en daardoor schijnt de wolk als 

vastgekleefd te zijn aan de kruin van den berg. Als zulk een wol-

kenvlag door de op- of ondergaande zon beschenen wordt, heeft 

ze 't voorkomen van een reusachtige flambouw, wier vlammen door 

de lucht zwieren. 

In den morgen van den 28sten December (de nacht was w 

het onbewoonde hotel doorgebracht) daalde Tyndall langs de hel

ling van de Aiguille du Dru naar den beroemden gletscher af, welke 

den eigenaardigen naam draagt van Mer de Glacé. De vier gid

sen , met touwen aan elkander gebonden, gingen vooraan; Tyndall 

volgde met den man, die de stokken droeg, welke tot het meten 

der beweging van den gletscher in 't fts bevestigd moesten wor

den. Bij eiken voetstap moest het pad met stokken onderzocht wor

den, omdat er lichtelijk kloven onder het ijs en de sneeuw verbor

gen konden zijn. Eenmaal'gebeurde het dan ook, dat de voorman 

plotseling verdween, daar de zoldering van zulk een kloof onder 

het gewicht van zijn lichaam bezweek. Hij werd gelukkiglijk dooi

de andere mannen gered. Yan tijd tot tijd waren ze gehuld in wol

ken van sneeuw, welke de wind uit het dal opzweepte, en te mid

den van dit oproer der natuur werden de metingen verricht. Tyndall 

zelf moest soms tot de borst door de sneeuw waden, die zoo droog 

en zacht was als meel. In dat onherbergzaam oord bracht hij den 
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nacht door, luisterende naar het woeste gehuil van den storm, die 

intusschen was losgebroken. Eeeds bij 't aanbreken van den mor

gen zette hij zijn onderzoek voort, en in den loop van den dag 

was hij zoo gelukkig, zijn taak te volbrengen, " ' t Werk was ge

ëindigd," zoo verhaalt de enthousiastische natuuronderzoeker, "en 

ik vouwde mijn hoogtemeter op met het gevoel van een generaal, die 

een kleinen slag gewonnen heeft." 't Hotel, waarin ze door een 

soort van inbraak binnengedrongen waren, werd wederom in 

orde gebracht, en met de snelheid van den wind gleden Tyndall 

en zijn gidsen langs de steile wanden van La Filia naar de grot 

van den Arveiron. Deze grot was thans met stevig ijs, in plaats 

van met water gevuld, zoodat ze haar zonder gevaar konden 

binnentreden. "De zeldzame schoonheid der plaats," zegt hij, 

"had iets tooverachtigs, en riep geschiedenissen van door .feeën 

bewoonde kasteelen, waarover ik als knaap gelezen had, in mijn 

geheugen terug." Zoo bereikte hij eindelijk de bron van den Ar

veiron, en hiermede eindigde de stoute winterreis op de Mer de 

Glacé. Den volgenden morgen aanvaardde hij de terugreis naar 

Londen. Uit zijn nauwkeurige metingen bleek, dat de Mer de Glacé 

zich gedurende den zomer tweemaal zoo snel beweegt als gedu

rende den winter '. 

Gedurende zijn verblijf op den Griinsel en op den Aeggischhorn 

deed hij gewichtige waarnemingen omtrent de wolken, in verband 

met de breking en de buiging der lichtstralen. Den 16den Aug. 

1860 besteeg hij den "Weisshorn, vergezeld van een drager en zijn 

trouwen gids Bennen, die eenige jaren later het slachtoffer werd van 

zijn moed. Onder een vooruitstekend rotsblok, dat een soort van 

dak vormde, bracht Tyndall den nacht door. Met levensgevaar, 

nu eens stoute sprongen wagende, dan weer zich van rotsblok tot 

rotsblok slingerende over gapende afgronden heen, gelukte't hem 

1 ?J?orms of water in olouds and rivers, ice and glaciers." 
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den volgenden dag den eerwaardigen bergtop te hereiken. Hij was de 

eerste die het waagde, den door alle reizigers gevreesden Weisshom 

te bestijgen. Zelfs de inwoners van het aan den voet des bergs ge

legene Eanda konden het feit ter nauwernood gelooven, en zulks te 

minder, omdat het afdalen langs kloven en afgronden, door ijs en 

sneeuw, en dikwijls ook in de onmiddellijke nabijheid van lawinen 

van steen en gruis, volstrekt onmogelijk werd geacht. Nog moei

lijker was de beklimming van den Matterhorn; doch de koene En-

gelschman kende geen gevaren; althans hij telde ze niet. Welke 

pogingen de bewoners van het hotel ook aanwendden, om hem af 

te brengen van zijn voornemen om alleen op verkenning uit te 

gaan, te vergeefs. Weldra bevond hij zich alleen op den gletscher, 

en welken indruk de wilde natuur bij dio gelegenheid op hem maakte, 

blijkt uit de volgende beschrijving. Daaruit wordt ons tevens duide

lijk , hoe men religieus kan zijn zonder dat men daarom aan be

paalde dogma's behoeft te gelooven. "Zonder twijfel," zoo spreekt 

hij "zijn er gemoedsstemmingen, gedurende welke de moeder blijde 

is zonder haar kind te zijn, de vrouw zonder haar man, de minnaar 

zonder zijn geliefde, en dan is het niet goed hen te zamen te houden. 

En zoo is het in zeldzame gevallen ook goed voor de ziel, den ganschen 

invloed te ondervinden van het gezelschap, dat niemand kan verstoren, 

" l ig t de arbeid voor ons gereed, heeft langdurige oefening ons 

geleerd, bij *t zoeken van spleten op eigen oog en oordeel te 

bouwen; hebben ons houweel en onze arm de ernstige moeilijk

heden leeren overwinnen, dan is het een geheel en al nieuw 

genot, alleen te zijn te midden van deze grootsche tafereelen. De 

spitsen der rotsen maken een plechtigen indruk; de zon schittert 

met een gloeiender vuur; 't blauw des hemels is dieper en ge

heimzinniger, en het hardvochtige gemoed van den mensch wordt 

week gelijk dat van een kind. Een des te nauwere band ver

bindt ons met het Heelal, hoe nader we met zijn afzonderlijke 

deelen in aanraking komen. De gletscher vervulde heden de lucht 
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met een zacht gemurmel; terwijl 't geluid der verwijderde glet-

schermolens tot een gebruisoh aangroeide. De steenblokken rolden 

langs de moraenen, de kleine beken klaterden in hun goten; terwijl 

ze de hoofdbeek te gemoet snelden, en hoorbaar kraakte de op

pervlakte des gletschers onder den invloed der zon. Hij scheen te 

ademen en te fluisteren, als een levend wezen. Links van mij 

bevond zich de Monte-Eosa met zijn koninklijken hofstoet, rechts 

de geheimzinnige kruin van den Matterhorn, die hier op één punt, 

van den gletscher uit gezien, 't scherpst toegespitst schijnt te zijn. 

Met een onweerstaanbaar geweld trok hij mijn oogen aan; terwijl 

hij daar zoo'in 't blauw schitterde, en al te zeer met den hemel 

bezig was, om zelfs met verachting te kunnen denken aan 't plan 

van een zoon der aarde, die zijn nog niet ontwijde borst wilde 

betreden." ' De bestijging van dén Matterhorn mislukte Tyndall twee 

achtereenvolgende malen; eerst in 't jaar 1868, toen hij, ofschoon 

pas van een ziekte hersteld, ten derden male den gevaarvollen 

tocht ondernam, mocht hij zijn wensch vervuld zien. In den zomer 

van 1869 slaagde hij er ook in, den Aletschhorn te beklimmen, 

wat hem vroeger door het ongunstige weder mislukt was. Op dezen 

bergtop deed hij verscheidene waarnemingen met betrekking tot 

de kleur en de polarisatie van den hemel. Verrukkelijk schoon zijn 

de bladzpen, welke in het hoofdstuk, dat over dezen tocht han

delt , aan de gletschers gewijd worden. Opgetogen door de trotsche 

tooneelen, welke de Natuur hem hier te aanschouwen geeft, ver

kwikt door de zuivere berglucht, uit hij zich aldus: "De rots 

behoort aan Zwitserland — den vroeg opgestanen bergbestijger 

echter behooren de verhevenheid en schoonheid der massa, van 

den vorm, de kleur en de groepeering, althans wanneer hij in 

staat is, daarin behagen te scheppen Voorzeker is het inner

lijk gevoel een wezenlijke voorwaarde bij de indrukken van buiten; 

' «In den Alpen". 
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de pracht der buitenwereld alleen is niet voldoende. Gelijk't licht, 

dat op de gepolijste plaat van den photograaf valt, zoo moet de 

schoonheid der Natuur, zal ze gevoeld worden, in een ziel vallen, 

die voor haar beeld en schrift ontvankelijk is. Geest en kracht 

zijn alleen door de stofte herkennen. Al mogen we een hypothese, 

welke .dan ook, aannemen, de materie als een middel beschou

wen, waardoor de op zich zelf staande ziol haar kracht uit, oi 

heide zoo onherroepelijk met elkander vermengd denken, dat ze 

met elkaar bestaan of te gronde gaan — van beide gezichtspunten 

uit is de zorg voor het lichaam even gewichtig. Onze predikers en 

' onderwijzers moesten ons boven alle dingen de moraliteit van het ge

zonde bloed leeren. Het physische is 't substraat van het geestelijke, 

en dit feit moet aan de spijs, welke we genieten en aan de lucht, 

welke we inademen, een ongemeen hooge beteekenis geven. 

"Van het jaar 1863 dateert de eerste uitgave van 't werk, dat 

hem in de gansche beschaafde wereld den naam verschafte van den 

populairen schrijver bij uitnemendheid. Ik bedoel zijn lezingen voor 

de Eoyal Institution, welke onder den titel "Heat as a mode of 

motion" uitgegeven en in al de voornaamste talen vertaald werden. 

Tevens leert men hem uit dit werk kennen als een experimentator 

van den eersten rang. 't Spreekt wel van zelf, dat hij daarin ook 

zijn onderzoekingen op het gebied der warmte, waarover ik vroeger 

sprak, beschrijft. Tyndall is — we zagen dit reeds — een vijand 

van kerkelijke dogmatiek, en 't verwondert ons dan ook niet, 

dat hij, die de Natuur zelve als de eenige ware bron van kennis 

beschouwt, ook te velde trekt tegen de teleologie, de leer der 

doeleinden, welke in de menschelijke samenleving dikwijls nog zulk 

een groote rol speelt. Over de uitzetting van het water sprekende 

bij afkoeling van 4° tot 0 ° C , zoodat het alleen aan de opper

vlakte bevriest, kan hij niet nalaten, het meerendeèls orthodoxe 

engelsche publiek er op te wijzen, hoe dwaas de bewering is van 

hen, die staande houden, dat deze eigenschap van het water "een 
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onwederlegbaar bewijs is voor de doelmatigheid in de natuurver

schijnselen, eemg in zijn soort, en van zuivere barmhartigheid 

blijk gevend. "Er is evenwel een zaak," zoo spreekt hij ; "in deze 

van belang, dat het feit namelijk niet op zich zelf staat. Ge ziet 

dezen ijzeren, van • hals tot bodem gebarsten flescb; breek ik 

haar met dezen hamer, zoo ziet ge er een metaalkern in. Dat is 

het metaal bismuth, dat in gesmolten toestand in de flesch is' 

gegoten, waarna de flesch, evenals in onze proef met het water, 

hermetisch dichtgeschroefd is geworden. Het metaal bekoelde, 

werd vast, zette zich uit , en door de hierbij ontwikkelde kracht 

berstte de flesch. Hier behoeven geen visscheh in het leren te 

worden gehouden, en toch gedraagt het bismuth zich volkomen 

als het water. Ik moet eens vooral als mijn bepaalde meening te 

kennen geven, dat de natuurkundige niets met doeleinden en plan

nen te maken heeft. Zijn roeping is, te doorgronden wat de Natuur 

is, niet waarom ze zoo i s ; hoewel hij, evenals alle anderen en 

meer dan zij, soms verwonderd staat bij de geheimzinnigheden, 

waarin hij arbeidt, en tot welker oplossing zijn studiën hem den 

sleutel niet verschaffen '. 

Tyndall's werk over de warmte zou alleen reeds geschikt zijn 

geweest om hem een plaats te verleenen in de achtbare rij der 

mannen van beteekenis in onze dagen; want elk hoofdstuk daarvan 

is een waar meesterstuk, naar stijl en inhoud beide, 't Zelfde mag 

worden gezegd van zjjn acht voorlezingen over het geluid, welke 

in 1867 voor de eerste maal uitgegeven werden. Van dit boek 

bestaat, voor zoover mij bekend is, nog geen nederlandsche ver

taling; een prachtige hoogduitsche bewerking daarvan werd ge

leverd door twee mannen van grooten naam, Helmholtz en Wie-

demann. 

In 1872 stak Tyndall den Atlantischen oceaan over, om inde 

"Heat as a mode of motioa." (NeJei-1. vert.) 
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voornaamste steden der Tereenigde Staten zes voorlezingen over 

het licht te houden. Beeds verscheidene malen had men hem drin

gend daartoe uitgenoodigd; doch telken male had hij wegens zijn 

veelomvattende bezigheden voor de eer moeten bedanken. Toen 

echter eindelijk die uitnoodiging tot hem kwam van wege 25 

mannen van grooten wetenschappelijken naam, kon hij niet lan

ger weerstand Heden, en zoo vertrok hg naar 't hem onbekende 

land, met zijn assistenten en werktuigen. Hij hield zijn lezingen 

te Boston, New-York, Philadelphia, Baltimore en Washington, 

voor een ontzaglijk groot publiek, uit dames enheerenbestaande. 

Die tocht door de Vereenigde Staten was een ware triomftocht. 

Zijn voorlezingen brachten hem, na aftrek van de onvermijdelijke 

onkosten, meer dan ƒ 30,000 op. Voor dat hij naar Europa 

terugkeerde, stelde de onbaatzuchtige geleerde deze som te hand. 

aan een commissie, ten einde uit den interest van dat kapitaal 

de studie te bekostigen van jongelieden, die zich aan oorspron-

' kelijke onderzoekingen wenschten te wijden. De lezingen werden 

onder den titel «On Light", zoowel in Amerika als in Engeland, 

naar den geïmproviseerden tekst uitgegeven. Door den geleerden 

abt Moigno werden ze op uitstekende wgze in 't Fransch ver

taald. Een zoo moeilijk gedeelte der natuurkunde, a l s ' t licht, 

op populaire en toch streng wetenschappelijke wijze te verklaren, 

is waarlijk geen geringe taak, en Tyndall is daarin zoo goed 

geslaagd, dat Moigno, ofschoon alles behalve ingenomen met do 

aanvallen, welke de schrijver zich hier en daar tegen de dogma

tiek veroorlooft, er 't volgende getuigenis van geeft: "Jamais 

enseignement n'avait fait sur mon esprit un effet aussi extraor

dinaire. Non seulement je voyais les phénomènes, mais je m'iden-

tifiais avec eux; ils n'étaient plus que des modiücations de mon 

intelligenco, ma propre pensee. La sensation que j'éprouvais alors 

était vraiment délicieuse. La vue intuitive des phénomènes, ó-e 

leurs causes, de leur mécanisme est en effet Ie triomphe suprème 
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de 1'enseignement. Et voila surtout a quel point de vue je re-

commande La Lumiere de M. Tyndall comme Ie seul livre qui, 

a ma"connaissance, initie pleinement aux mystères de 1'Optique." l 

Bij golegenheid van de vergadering der British Association te 

Belfast, in Augustus 1874, hield Tyndall als voorzitter een 

lezing over 't materialisme in Engeland. Naar aanleiding daar

van heeft hij verscheidene aanvallen van den kant der geestelijk

heid moeten verduren. In deze schoone voordracht 'doet hij zioh 

kennen als een krachtigen voorstander van de leer, die de traps

gewijze ontwikkeling van het hoogere uit het lagere predikt. De 

wetenschap, ziedaar zijn leus, mag en moet alles onderzoeken; 

alleen door een grondig onderzoek van de bestaande dingen en 

verschijnselen kunnen we tot de waarheid komen. Dat er nog veel 

te 'onderzoeken, dat er nog veel raadselachtigs overWijft, daarvan 

is niemand heter overtuigd dan hij. 't Komt er evenwel niet op 

aan, of de meeningen van een Lucretius en een Bruno, van een 

üarwin en een Spencer misschien onjuist zijn. Hij acht het zelfs 

mogelijk, j a , zeker — en te recht — dat deze meeningen ge

wijzigd zullen worden. Hij eischt ook niet, dat men de natuur

wetenschap als de eenige bron des lichts zal beschouwen. Want 

ook de moreele en gemoedelijke natuur van den mensch werkt er 

toe mede, dat het verstand voortschrijdt op de baan der kennis. 

"Aan de wereld behoort niet alleen een Newton, maar ook een 

Shakespeare, niet alleen een Bayle, maar ook een Kaphael; niet 

alleen een Kant, maar ook een Beethoven; niet alleen een Dar-

win, maar ook een Carlyle. Niet in elk van dezen afzonderlijk, 

maar in allen te zamen uit zich de gansche menschelijke natuur. 

Zij staan niet vijandig tegenover elkaar; maar ze vullen elkaar 

aan; ze sluiten elkander niet uit, maar werken allen samen."2 

1 Tyndall, La lumière, par M. 1'Abbé Moigno. 
s "Der Materialismus ia England." (Vert. van Lehmann.) 
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Gedurende de Kerstvaeantie Tan ' t jaar 1875 hield Tyndall 

nogmaals eenige voordrachten voor een jeugdig auditorium, en als 

onderwerp koos hij de eleotriciteit. Van die "Lessons on Electri-

city" bestaat sedert 1878 een fransche vertaling. Duidelijkheid 

en eenvoudigheid van voorstelling zijn de groote verdiensten van 

dit boekje, en ik acht het niet zeer gewaagd, wanneer ik het 

vermoeden uitspreek, dat Tyndall door het schrijven hiervan den 

grooten stoot heeft gegeven aan de meer en meer veld winnende 

"Physique sans appareils". 

Tyndall is lid van verscheidene buitenlandsche genootschappen, 

en dat hem in zijn vaderland menige onderscheiding ten deel viel, 

laat zich lichtelijk begrijpen. Zoo werd hij in 1855 door de aka-

demie te Cambridge eershalve tot doctor in de letteren bevorderd, 

en in 1866 bewees de hoogeschool te Edinburgh hem dezelfde 

eer. Sedert 18 Juni 1873 draagt hij ook den eeretitel van Doctor 

Common Law (D. C. L., d.i. doctor in 't gewoon recht). Die eer 

werd hem bewezen door de Oxfordsche universiteit. Het devies van 

deze hoogeschool is nog steeds: "Dominus Illuminatio mea' (de 

Heer is mijn Licht), en daarom gaf Tyndall's benoeming aanlei

ding tot een krachtig protest van Dr. Heurtley, hoogleeraar m 

de theologie aan die akademie. Aan een man, zooals Prof. Tyn--

dall, die niet alleen geen geloof sloeg aan de wonderen en aan 

de uitwerking van ' t gebed, maar er zelfs tégen geschreven had, 

mocht volgens hem geen diploma worden uitgereikt door een in

stelling , die den Bijbel als, den eenigen vertrouwbaren gids op den 

levensweg beschouwt. De benoeming ging echter door, ondanks 

het protest van Prof. Heurtley. 

Tyndall is thans een man van omstreeks 60 jaren, en sedert 

1876 gehuwd met de oudste dochter van lord Claude Hamilton. 
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Spoediger, helaas! dan wij "konden vreezen, is ons vermoeden 
op de meest afschuwwekkende wijze bevestigd, toen wij twee maan
den geleden beweerden,, dat het Nihilisme door graaf Loris Melikoff 
wel is waar als met een tooverwoord scheen bezworen te zijn, doch 
in werkelijkheid slechts sluimerde, om in stilte zich op nieuw te 
organiseeren en de stukgereten. mazen van: zijn geheimzinnig net 
te herstellen. . . . . . . 

Een, jkreet van afsohuw en ergernis ging door de geheele be-

schaafde wereld, toen de telegraaf zondag-avond 13 Maart het 

noodlottige bericht, verspreidde , :dat keizer Alexander Nicolajewitch 

gevallen was onder den moordaanslag van een jong mensch, die nau

welijks; de kinderschoenen ontwassen is , en dat aldus het noodlot, 

dat reeds meer dan de helft van de Beheerschers aller Kussen 

gedoemd schijnt te hebben om door de hand eens sluipmoordenaars 

te sterven, ook voltrokken was aan een der edelaardigste en wel

willendste afstammelingen van het geslacht der Bomanoffs, 

Dit is het leven dan. Een zwoegen, om te lijden! 

Mijn vader was ts zwak om 't Noodlot te bestrijden 

Eu 't leven werd zijn straf. 

3 U . 7 
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Deze woorden van Byron kan Alexander III herhalen bij het 

graf van zijn wreed vermoorden vader. De grieksche treurspeldich-

ter , die schrik en ontzetting wekte door ons te doen deelen in 

het lijden van het oude vorstenhuis, dat door het Noodlot, door 

het onverbiddelijke Fatum vervolgd werd, hij alleen zou kunnen doen 

beseffen, hoe verschrikkelijk het leven is geweest van den beklagens-

waardigen bevrijder van drie en twintig millioen slaven. Hij was een 

zachtmoedig en welwillend man, die met de beste bedoelingen be

zield regeerde en zijne edelen aandurfde om de lijfeigenen te be

vrijden, doch die door bloed moest baden in Polen, die een 

ontzaglijken oorlog moest Voeren tegen de Turken en steeds leefde 

in angst voor de dolken, pistolen en bommen van moordenaars, 

die hem beloerden als hij sliep, als hij reed, als hij wandelde, 

als hij a t , als hij thuis was of reisde. Welk een leven! Wie her

innert zich niet hoe de Czaar in Amsterdam door de stad reed, 

toen hij onzen koning kwam begroeten op zijn feest. Welke voor

zorgen werden er genomen aan het station! Langs een omweg, 

langs verlaten straten en doodsche grachten ijlde zijn rijtuig in 

snellen draf door de s tad . . . elke voorzorg werd genomen, want 

niemand kon zeker zijn of om den hoek van eene straat niet plot

seling een moordenaar, vermomd uit Rusland hierheen gevloden, 

met bom of revolver op hem zou losspringen. Toen hij te Parijs 

in 1867 de tentoonstelling bezocht, werden door den Pool Bere-

zowski (6 Juni) eenige pistoolschoten gelost op het rijtuig waarin 

hij naast Napoleon gezeten was; twaalf jaar daarna (14 April 

1879) werd zijn leven door den Nihilist Soloview op eene wan

deling nabij het winterpaleis bedreigd; de spoorweg waarop hij 

van Livadia naar Moskou reed, werd ondermijnd en een trein 

vermorseld (1 December 1879); in zijn eigen paleis werd zijne 

eetzaal vernield (17 Februari 1880) en een gat geslagen in de 

tafel waaraan hij steeds spijsde; het was alsof de machtige 

Czaar een vogelvrijverklaarde was, want in gestadige onrust 
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moest een heerscher leven, die zijn volk van harte lief had. * 

Dat was het treurig lot van een monarch van wien het rus-

sische -wetboek verklaart, dat hij "een alleenheerscher is wiens 

macht onbegrensd is" en wien elk, volgens den catechismus, 

"aanbidding" verschuldigd is, van wien de nationale pers, als hij 

den kerkdienst in de kathedraal bijwoont, bericht, "dat het Zijne 

Majesteit behaagd heeft neder te knielen", of als hij ziek is en 

zich laat genezen, "dat hij zich verwaardigt beter te worden". 

Zelf eene sympathieke natuur, liefhebbend vader, een edel

moedig vriend en goede meester, had hij een afkeer van het 

ijskoude despotisme en toonde hij van den beginne af dat hij 

liever met liefde gediend wenschte te worden, dan met vrees 

gehoorzaamd. Hoe pijnlijk moet het voor zijn gevoel geweest zijn, 

dat hij ten slotte niemand meer durfde vertrouwenden zelfs met 

wantrouwende blikken zijne naaste omgeving bespieden moest! 

"Hij was te goed, en 'dat is nu zijn loon", riep het volk uit, 

dat zich op 13 Maart voor het winterpaleis verdrong, toen de 

treurmare zich door St. Petersburg verspreidde, dat de Czaar aan 

de verschrikkelijke wonden, die hij bekomen had, overleden was. 

Dit volksoordeel kenschetst Alexander in zijne deugden en in zijne 

gebreken tevens. De welwillendheid van zijn week gemoed ging 

niet gepaard met die vastberadenheid van karakter en veerkracht 

van wil, die den mensch eerst in staat stelt om edelmoedige 

gewaarwordingen om te zetten in daden, trots den tegenstand van 

vijanden en vrienden. Zijne welwillendheid was niet vrij van de 

zelfzucht van zwakke karakters, die geen saamgetrokken wenk

brauwen kunnen zien en die zich, uit louter welwillendheid en week

heid van gemoed, aan de vervulling van een moeilijken plicht ont

trekken, omdat zij het harde woord niet kunnen aanvaarden: " Weeu, 

indien alle menschen goed over u spreken.1" — Eene Hamlet-

1 Handelsblad No. 15891. 
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natuur, zonder wilskracht, "voor wien de troon van Denemarken 

een gevangenis was, die in een notendop zou kunnen zitten en zich 

zelven nog koning van eene oneindige ruimte rekenen"; op wiens 

schouders eene zware taak gelegd werd, maar zonder dat hij de 

kracht bezat om haar moedig te aanvaarden en kloek te vol

brengen, en aan wien ' t besef: "dat de tijd uit zijn voegen 

gerukt was", slechts de verzuchting der wankelmoedigheid ontlokte i 

'£ is God geklaagd, dat men van mij herstelling heeft gevraagd. 

Keizer Nicolaas had geen vrienden en geen stem van vrouw 

of kind deed hem ooit wankelen in zijn voornemen, als hij het 

eenmaal met zich zelven eens geworden was, dat er iets gedaan 

moest worden. Keizer Alexander was het volkomen tegenbeeld 

zijns vaders. Als zijne goede opwellingen door zijne omgeving 

bestreden werden, hield hij een tijdlang vol, maar ten slotte be

zweek hij voor het verzet, want het goede dat hij tot stand zou 

kunnen brengen, woog voor zijn week hart niet op tegen de 

koelheid, die hem te wachten stond dergenenen die hij liefhad. 

Iedereen aan het hof wist dat het zwakke punt van den Czaar 

zijn hart was. Hooggeplaatste personen, die in hun jeugd zijn 

speelmakkers geweest waren, een Schouwalow, Trepow, Adlerberg 

en Bariatinski, konden alles van hem gedaan krijgen. Hij vreesde 

hen te beleedigen. Als een van hen eene onmogelijke gunst van 

hem verlangde of woedend was omdat een misdrijf, waarin hij 

betrokken was, aan 't licht was gebracht, behoefde hij St. Peters

burg slechts te verlaten; dan liep de keizer dagen lang mismoe

dig te pruilen en het einde van die buien was altijd, dat zijn 

gunsteling alles gedaan kreeg wat hij wenschte'. 
Al de vastheid die in zijn karakter lag, besteedde hij aan die 

' Deze en volgende bijzonderheden zijn hoofdzakelijk ontleend aan 

Henry Gréville: De heaendaagseho Russen; Ans die Petersburger Gesel-

schaft; Times, Daily News, Cöln. Z. ete. 
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«ene groote daad van gezag, die zijne regeering tot een der 

merkwaardigste en hem zelven tot een der grootste hervormers 

van zijn land gemaakt heeft: de emancipatie der lijfeigenen. Doch 

ook deze daad — even stout als edel — zou hij nooit volbracht 

hebben indien de hovelingen Alexander toen reeds gekend hadden , 

zooals zij hem daarna leerden kennen. Zij waren oud geworden in 

dienstbaarheid en verbeeldden zich dat de jonge, gebiedende Czaarhet 

•evenbeeld zijn vaders worden zou. Ze durfden hem nog niet weerstaan. 

Menige verstokte oude bojaar heeft het later betreurd, dat hij het 

karakter van zijn nieuwen meester niet beter doorgrond had, en 

maar al te handig en met al te goeden uitslag hebben ze daarna 

het zwakke punt van Alexander's geest gebruikt als een hefboom 

cm in het tweede tijdperk van zijne regeering de weldadigste her

vormingen uit de eerste jaren van,zijn bewind te vernietigen, 

althans te verlammen. 

Toen Alexander Nicolajewitch op 29 April 1818 het levens

licht aanschouwde, scheen hem geen ander lot te wachten dan de 

zonnige toekomst van een vorstenzoon, die als prins van den 

bloede al de weelde en onderscheiding van een koningskind 

genieten zou, zonder de zware zorgen en gevaren te kennen die 

het hoofd en het leven eens konings bedreigen. Niemand kon des

tijds vermoeden welk een moeitevol leven, welk een harden strijd 

«n welk een treurigen dood de toekomst voor den jonggeboren 

prins in haar schoot verbergen zou. De kroon der Eomanoffs rustte 

destijds op het hoofd van Alexander I , den oudsten zoon van keizer 

Paul I. Wel is waar was het huwelijk van Alexander I kinder

loos , doch de keizer had nog slechts den leeftijd van 40 jaar 

bereikt, en behoefde derhalve de hoop niet op te geven, dat hem 

nog nakomelingen zouden geboren worden. Doch al mocht dat het 

geval niet zijn, dan bleef nog altijd de tweede zoon van Paul 

de aangewezen vorst, die de teugels van het bewind bij den dood 
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zijns oudsten broeders aanvaarden zou, en slechts in geval ook de 

echt van Constanstijn Panlowitch onvruchtbaar mochts blijven, 

viel de heerschappij over Eusland te beurt aan Paui's derden zoon r 

Nicolaas, vader van Alexander I I . 

Tusschen Alexander I I en de keizerskroon stonden dus niet 

minder dan drie mannen, allen in de volle kracht van het leven. 

Twee hunner traden boven verwachting snel van het tooneel af. 

Bij een familieverdrag deed Constantijn, op 26 Januari 1822, af

stand van zijne rechten op den troon, ten gevolge van zijn hu

welijk met Jbhanna Gruezinska; 1 December 1825 stierf Alexan

der I plotseling, en op den 25sten dierzelfde maand beklom Paul s 

derde zoon, Nicolaas, den troon zijner vaderen. Zoo werd Alexan

der reeds op zevenjarigen leeftijd grootvorst-troonopvolger, welke 

waardigheid hij nog gedurende 30 jaar bekleeden zou, eer de dood 

van keizer Nicolaas hem tot de heerschappij over Eusland riep. 

De eerste jaren van zijn leven bracht de jeugdige grootvorst geheel 

en al door onder den weldadigen invloed zijner moeder Alexandra 

Feodorowna, eene dochter van Wilhelm III van Pruisen en de zuster 

van den tegenwoordigen keizer van Duitschland. Zij was eene 

zachte, bescheiden, gemoedelijke vrouw, aan wie de knaap inmg 

gehecht was, en die hem reeds in zijne vroege jeugd de idealis

tische neiging van het duitsche gemoed en de duitsche liefde voor 

wetenschap en kunst trachtte in te boezemen. De richting die 

Alexandra Peodorowna aan de opvoeding van haar zoon gaf, 

strookte evenwel geenszins met de plannen van den keizerlijken vader. 

Keizer Nicolaas was een soldaat, die een diepe en hartgrondige 

minachting koesterde voor al de ideale droomerjjen van kunst en we

tenschap. Deze dingen waren goed voor Pruisen en voor zijn zwager, 

den dichter Wilhelm IV, maar volkomen nuttelooze ballast vooreen 

russisch grootvorst die niet behoeft te zingen en te dichten, maar die 

beveelt en commandeert. Rusland werd onder zijn bestuur één groot go-

ï-etrancheerd kamp, het winterpaleis eene kazerne, waar hij zelf altijd 
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sliep op een veldbed, zich kleedde in een versleten uniform en 

zelfs de jeugdige prinsessen in den wapenhandel liet oefenen. 

Nicolaas verlangde dus dat zijn troonopvolger in de eerste plaats 

soldaat, en niets anders dan soldaat zijn zou. Daarom onttrok hij 

den jeugdigen knaap spoedig aan den invloed zijner moeder, en 

vertrouwde diens opvoeding aan twee officieren too, den duitschen 

generaal Merder en den russisohen overste Kavelin. Het leven en 

streven van den grootvorst-troonopvolger was nu jaren lang door 

niets bijzonders gekenmerkt, dat recht gaf om te vermoeden dat 

met. hem een nieuw tijdperk in de geschiedenis van Busland zou 

aanbreken. Wat zijne staatkundige overtuiging betreft, scheen hij 

Mg 't meest over te hellen tot de reactie, die na Napoléon's val 

met volle zeilen onder den invloed van Metternich terugkeerde 

en, evenals alle gerestaureerde koningen en keizers, ook zijn oom 

Alexander I bewoog om, al was hij ook als een sentimenteel 

republikein zijne keizerlijke loopbaan begonnen, niettemin den 

stroom van "gevaarlijke revolutionaire ideeën", die de souve-

reiniteit bij de gratie Gods dreigde te verzwelgen, te keeren. 

De gebeurtenissen bij de troonsbestijging van keizer Nicolaas 

in 1825, zullen zeker niet nagelaten hebben om indruk te 

maken op het gemoed van den zevenjarigen knaap. Een ge

heim genootschap, hoofdzakelijk bestaande uit jonge menschen die 

tot de aanzienlijkste geslachten behoorden, had eene militaire in-

surrectie georganiseerd, met het plan om op den dag waaróp de eed 

van trouw aan den nieuwen keizer gezworen zou worden, de repu

bliek uit te roepen en het keizerlijke gezin te verbannen of te ver

moorden. Kort na zonsopgang was het plein tusschen het winter

paleis en den senaat opgevuld met soldaten, die onder het geroep •' 

leve de Constitovtia! aan 't muiten sloegen. Al heeft Alexander Dl 

den opstand niet met eigen oogen aanschouwd, hg zal toch wel 

hebben gehoord van de paniek die op het paleis heerschte; 

hoe de gouverneur der hoofdstad, Miloradovitch, door de opstan-
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delingen werd doodgeschoten, toen hij hen toesprak en aan hun 

plicht herinnerde; hoe de metropolitaan van St. Petersburg met 

hetzelfde lot bedreigd werd, toen hij in vol ornaat onder de 

opstandelingen verscheen, en hoe de keizer ten slotte, nadat alle 

vreedzame middelen nutteloos bleken te zijn, met schioot en 

kanonnen onder de muitende troepen liet vuren. De jeugdige Alexan-

der Nicolajewitch moet hebben gehoord hoe de muiters daarna op 

last zijns vaders gedeeltelijk met den strop gestraft, gedeeltelijk 

naar Siberië verbannen werden. 

Yan dat oogenblik af werd Nicolaas de onverzoenlijke vijand 

van alle liberalisme en democratie; niet slechts in zijn eigen land 

maar in geheel Europa. Zijn besluit stond vast, om de souvereim-

teit aan "de verraderlijke omklemming dier gevaarlijke bajadère, 

te ontrukken. In dezelfde russische kringen die weinige maanden te 

voren nog met zooveel geestdrift voor politieke idealen dweepten, 

mocht voortaan over geen staatkunde of wijsbegeerte meer gesproken 

worden, en terugdeinzende voor de meedogenlooze vastberadennel 

waarmee Nicolaas het hollende paard in de teugels greep, haastten 

zich de heëren en dames der vroegere liberale salons te St. Petersburg, 

te toonen dat zij in een ommezien bekeerd waren en nu tot de goe 

gezinden (blagonamêrenny) behoorden, die alles wat aan revolutie of 

liberalisme herinnerde verafschuwden, en gewillig en eerbiedig. ne. 

hoofd bogep voor het wettig gezag en de onfeilbare keizerlijke be

velen. Alle buitenlandsche boeken, die slechts een zweem van vrij

heid op 't gebied van staat en kerk schenen te verraden, wer

den op de grenzen geweerd; de binnenlandsche pers stond onder 

de gestrengste censuur; zij mocht de lijst der gedecoreerden pu-

bliceeren, de heldendaden der keizerlijke ambtenaren en de spoorweg

ongelukken in het buitenland vermelden, maar zelfs geen schaduw 

van kritiek op de regeering of op de met haar bevriende souve-

reinen werd geduld. En deze onschendbaarheid gold niet slechts 

de grootwaardigheidbekleeders van het rijk, maar strekte zich uit 



ALEXANDBR II. 103 

over de geheele ambtenaarswereld in al hare vertakkingen. De 

politie-agent en de geringste Merk op een regeeringsbureau 

was even veilig tegen de kritiek der openbare meening, als de 

machtigste minister of het aanzienlijkste lid der keizerlijke fami

lie. De geheele administratie werd beschouwd als één en ondeel

baar , en een aanval op den nederigsten vertegenwoordiger van het 

keizerlijke gezag was in het oog des keizers eene misdadige be-

leediging van hem zelven: de alomtegenwoordige ziel, de alpha 

en de oméga, het begin en het einde van alle gezag. Zelfs ko

medianten en zangeressen waren onschendbaar, aangezien de the

aters keizerlijke instellingen waren, die niemand zich veroorloven 

mocht te bedillen. Indien iemand zich verstoutte de zondige mee

ning uit te spreken, dat een 'prieel of een vijver of een bloem

perk in de keizerlijke tuinen niet geheel in overeenstemming was 

met de eisehen van den schoonheidszin, kon hij zeker zijn dat 

hem eene vermaning, zoo niet erger, zou worden toegediend over 

zijne vermetele aanmatiging om den keizerlijken goeden smaak 

te beoordeelen. 

De geheele maatschappij werd op russisch-militairen voet inge

richt. Subordinatie, en nog eens subordinatie en wederom subor

dinatie, was de eenige dougd waarin de Bus. zich behoorde te 

oefenen, en die de regeering met behulp van den knoet aan alle 

onleerzame scholieren trachtte in te scherpen. De hoogescholen 

werden gesteld onder de leiding van generaals, die naar goedvin

den aan de hoogleeraars de vakken, waarin zij onderwijs moesten 

geven, voorschreven, toezagen dat zulke gevaarlijke onderwerpen, 

als de wijsbegeerte en de geschiedenis van Eome tijdens de repu

bliek , niet onderwezen werden en de hoogleeraars gelastten om der 

studeerende jongelingschap de gezonde leer in te prenten: dat 

autocratie en grieksche orthodoxie de fandamenteele beginselen 

zijn- der russische nationaliteit en tevens de stevige, bomvrije ka-

sematten tegen de verwoestende denkbeelden, die westelijk Europa 
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geacht werden ten ondergang te sleepen. Jongen en ouden moesten 

worden bezield met het hoven alle bedenking verheven geloof: 

dat het verleden van Busland ongemeen roemrijk was, het heden 

schitterend i s , en de toekomst grootscher en heerlijker zijn zou 

dan eenige menschelijke verbeelding zich. kon voorstellen. 

Onder de heerschappij van dergelijke denkbeelden groeide de 

jeugdige Alexander Nieolajewitoh op, van kind tot jongeling en 

van jongeling tot man. Hij ontving hetzelfde onderwijs als de zonen 

van de aanzienlijke russische geslachten, dat wil zeggen: zijn 

geheugen werd met eene menigte ongelijksoortige kundigheden op

gevuld, waarvan het onderwijs in de talen het hoofdbestanddeel 

uitmaakte. Evenals alle Kussen muntte hij uit door de gemakke

lijkheid waarmee hij zich vreemde' talen zóó goed eigen maakte, 

dat hij JJransch, Duitsch en Engelsch, zelfs de verschillende 

dialecten, even vlug, gemakkelijk en vloeiend sprak als zijne moe

dertaal. Bij zijne meerderjarigheidsverklaring op 4 Mei 1834, werd 

hij door zijn vader bevorderd tot Hetman van de Kozakken, tot 

commandant bij de garde en vleugeladjudant des keizers. Gedu

rende de jaren 1836 en 1837 maakte hij eene reis door het noor

den van Rusland, bezocht Siberië waar hij de ellende der ge

deporteerden uit eigen aanschouwing leerde kennen, en van zijn 

invloed gebruik maakte om het wreede lot der staatkundige ver

oordeelden eenigerraate te lenigen. In 1839 en 1840 vertoefde 

hij aan verschillende europeesche hoven, en maakte kennis met 

zijne toekomstige gemalin Maximiliane Maria van Hessen, dochter 

van den groothertog Leopold II van Hessen-Darmstadt. In 4841 

gehuwd, stichtte hij zijn eigen huis, waar hij wel geen ongestoord 

huwelijksgeluk smaakte, maar toch jaren achtereen met zijne ecbt-

genoote en zijn zestal kinderen Alexander, Wladimir, Alexis,Ser-

gius, Paul en de grootvorstin Maria, thans de gemalin van den 

hertog van Edinburgh, meer vrede en huiselijk geluk genoot, dan 

in de meeste vorstelijke paleizen wordt aangetroffen. Berst daarna 
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vervreemdden man en vrouw zoodanig van elkander, dat dè Czaar 

eene verbintenis aanging met de schoone prinses Dolgoronki, die 

hem vijf kinderen schonk en met wie hij zich, na den dood zijner 

eerste echtgenoote (3 Juni 1880), in een morganatisch huwelijk 

verbond. 

Gedurende de regeering van Nikolaas bracht Alexander zijn leven 

tamelijk werkeloos door. Slechts bij uitzondering was hem vergund het 

buitenland te bezoeken. Zijn vader, meenende dat hij zijn heilig 

Rusland niet beter tegen de besmetting van het Westen kon be

schermen , clan door aan zijne onderdanen te bevelen rustig te huis 

te blijven, was uit kracht van zijn beginsel wel genoodzaakt zijne 

zonen te dwingen een goed voorbeeld te geven. In naam bekleedde 

Alexander de betrekking van directeur der militaire school, doch 

geen soldatenhart klopte in zijn boezem, zoodat hij dan ook geen 

enkele verandering van eenig belang bij deze inrichting invoerde, 

en de loopende werkzaamheden geheel overliet aan den onder

directeur generaal Bostoftsew. Wel was Alexander bovendien ge

durende eenigen tijd voorzitter van een der zes commissies, die 

keizer Nikolaas achtereenvolgens gedurende.zijne regeering benoemde 

met het doel om den toestand der lijfeigenen te verbeteren, doch 

't blijkt niet dat hij in die hoedanigheid iets verricht heeft, dat in 

den troonopvolger den toekomstigen bevrijder der lijfeigenen deed 

vermoeden. Integendeel, destijds was hij , naar 't schijnt, meer 

op de hand der eigenaars, dan gunstig gestemd voor hen die de 

rechten van dezen wenschten in te korten. 

De aard van het russische despotisme brengt mede, dat de groot

vorsten meer als een sieraad van den keizerlijken troon dan als 

een werkzaam deel der regeering beschouwd worden. Keizer Nico-

laas vooral was een autocraat in de volle beteekenis van het woord, 

en de werkeloosheid zijner zonen was niet ongevallig in de oogen 

van een man, die elke daad van zelfstandigheid, elke poging om 

naar eigen oordeel te handelen, beschouwde als een vergrijp, een 
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gevaarlijk teeken van insubordinatie. Eén trek in het karaktervan 

den erfgenaam zijner kroon boezemde den keizer-soldaat wrevel en 

ergernis in. Alëxander was te week van hart, te veel een idealis

tisch droomer, die meer liefde gevoelde voor de zangerige verzen 

van den romantischen dichter Zhukofski, zijn vroegeren leermeester, 

dan voor het wapengekletter der keizerlijke garde. Alëxander was 

te'welwillend, te humaan, te vriendelijk voor een beheerscher 

aller Bussen, zoodat Nikolaas eens in een vlaag van toorn min

achtend uitriep. "Mijn zoon Alëxander is een oud-wijf, onder zijn 

bestuur zal niets groots gedaan worden." De oud-russische partij 

stemde met dit oordeel in, en zag met wantrouwende blikken den 

grootvorst-troonopvolger aan. Immers, terwijl Alëxander de mili

taire school vrijwel aan haar lot overliet, wijdde hij zich met groote 

belangstelling aan zijn ambt als kanselier der Universiteit van Fin

land, Terwgl hij door zijne minzaamheid de genegenheid der Fin

nen voor Eusland trachtte te winnen, en hunne zucht naar onaf

hankelijkheid deed verflauwen, richtte hij aan de hoogeschool zelfs een 

katheder op voor finsche taal en letterkunde, en bevorderde zoo

veel als in zijn vermogen was het onderzoek van Finland door 

aardrijkskundigen en' reizigers. De gunstige indruk dien hij op de 

Finnen maakte, drong tot Eusland door, en het volk begon met het 

oog op hem de hoop te koesteren, dat Eusland niet altijd onder 

den zwaren last van het militarisme gebukt zou behoeven te gaan. 

Dat was een veeg teeken in de oogen der oud-russische partij! Zij 

zagen in Alëxander een afvallige en begonnen, ten gunste van 

zijn broeder Constantijn, tegen den vermoedelijken troonopvolger 

samen te spannen. De verwijdering tusschen de beide broeders was 

geruimen tijd zoo groot, dat Constantijn, als bevelhebber der vloot, 

eens den troonopvolger in arrest liet nemen. Nicolaas gaf natuur

lijk onmiddellijk, onder bijvoeging van eene geduchte vermaning, 

bevel om den gevangen genomen troonopvolger in vrijheid te stel

len, terwijl hij bij de geboorte van Alexander's eerste kind, groot-
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Torst Oonstantijn gelastte om den eed van gehoorzaamheid aan 
zijn oudsten broeder te zweren. 

Te midden van dergelijke tamelijk onbeduidende -werkzaamheden 

en niet zeer verheven hofkabalen en intriges werd Alexander voor

bereid voor de moeilijke taak, dié eenmaal op hem rusten zou, 

en die plotseling en onder de hachelijkste omstandigheden hem 

op de schouders gelegd werd. 

Keizer Nicolaas had zijn land aan den rand van den afgrond 

gebracht. Het trotsche gebouw door hem opgetrokken met een 

veerkracht eene betere zaak waardig, stortte dreunend en dave

rend tegen den grond toen hij, begoocheld door 't geloof in zijn 

alvermogen, aan Turkije 2 Juli 1853 den oorlog verklaarde en 

in veldslag op veldslag zijn wapenglorie tegen de verbonden leger

machten van Frankrijk, Engeland en Turkije verspeelde. Dat was 

te veel voor het trotsche. hart van den onbuigzamen alleenheer-

soher! De machtige geest van den genialen tiran bleef onverbid

delijk als altijd, en drong in den overmoed zijner zelfbewuste 

kracht zijn reeds gebroken lichaam tot verdubbelden arbeid. 

Doch de natuur deed ten slotte hare rechten gelden, en met 

dezelfde onverschrokkenheid, die zijne geheele loopbaan kenmerkte, 

zag hij ook den dood in het aangezicht. «Vreest gij voor eene ver

lamming van de long?" vroeg hij zijne geneesheeren met die be

slistheid van. toon en dien doordringenden blik, dien niemand 

zijner omgeving kon weerstaan. En op het bevestigend antwoord 

van den lijfarts hervatte hij: "Welnu, dan ken ik mijn toestand 

en weet ik wat mg te doen staat." Hij liet nu onmiddellijk de 

keizerin en den grootvorst-troonopvolger ontbieden, en bezweek 

reeds den volgenden middag, 2 Maart 1855. Stervende omklemde 

hij de hand van Alexander met de woorden op de lippen: "Ik 

heb al mijne zorg en al mijn kracht gewijd aan Eusland's wel

zijn; ik -wilde voortgaan met zoo te arbeiden, dat ik u het 
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het land krachtig en sterk kon nalaten, beschermd tegen gevaar 

van buiten, rustig en gelukkig van binnen. Maar gij ziet in welk 

een tijd en onder welke omstandigheden ik sterf! God heeft het 

aldus gewild I Gij zult eene zware taak hebben. , . 

Ja. wel eene zware taak! De glorie van onverwinnelijkheid die 

het hoofd van den colos uit het Noorden omstraalde, was in ne

velen opgelost. Geheel Europa j zoowel als het russische volk zelf, 

zag nu dat het lichaam van ijzer en de helm van goud scheen 

te zijn, maar dat de voeten van leem waren. De groote legers 

van Nicolaas waren als sneeuw voor de zon weggesmolten voor 

de meer ontwikkelde krijgskunst van het westen; zijne kostbare 

vloot had de veilige havens niet eens durven verlaten, de finan-

tiè'n waren uitgeput, het land verarmd, de handel met k6* 

buitenland door de blokkade der havens gefnuikt, de binnen-

landsche handel door de algemeene volkswapening verlamd. Se-

bastopol, "de poort van Constantinopel", was eene ruïne, de 

velden in de Krim waren met bloed doorweekt, de dorpen ont

volkt en de akkers onbebouwd. Maar nog treuriger dan deze stoffe

lijke ellende, was de zedelijke verwoesting die het despotisme van 

Nicolaas aan den nieuwen keizer ten erfdeel naliet, ' t Is de 

grootste vloek die op het despotisme ligt, dat het de karakters 

bederft, de eerste beginselen van eerlijkheid, oprechtheid en goede 

trouw in het hart des volks vernietigt, en gedoemd is zich te 

omringen door eene laaghartige bende spionnen, huichelaars en 

bedriegers. Alle stoffelijke rampen die een volk treffen kunnen, 

zijn te genezen, doch indien een hervormingsgezind vorst, die 

het waarachtig welzijn van zijn volk beoogt, van de laagste trap 

van den maatschappelijken ladder af tot aan de voeten van den troon 

omringd is door eene bende van adellijke en niet-adellijke schelmen 

en dieven, voor wie zelfs de eenvoudigste begrippen van eer en 

karakter niet schijnen te bestaan, dan' moeten •— Alexander zou 

het ondervinden — zelfs de edelmoedigste plannen schipbreuk 
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lijden en verzinken in die moerassen van zedelijke verdorvenheid*. 

Uit eerbied voor de nagedachtenis zijns vaders — die hem mis

schien geen liefde, maar zeer zeker, evenals aan allen die met 

den ijzeren Czaar in aanraking kwamen, ontzag en bewondering 

voor zooveel geestkracht had ingeboezemd, — uit eerbied voor de 

nagedachtenis zijns vaders en om ten minste nog een lap van 

het aan flarden gescheurde vaandel der russische glorie te red

den, was Alexander wel genoodzaakt den oorlog, hoezeer hij dien 

aan keizer Nicolaas ontraden had, voort te zetten. Doch toen 

eindelijk Sèbastopol viel, en de russische legers in Aziatisch-

Turkije eenige niet onbelangrijke voordeelen behaalden, greep 

hij de gunstige gelegenheid aan, om door een eervollen vrede 

(26Maart 1856) een einde aan het bloedbad te maken, en zich. 

met onverdeelde kracht aan de edele taak te wijden, de wonden 

dés volks te genezen. 

Graaf Nesselrode werd nu als rijkskanselier door prins Gortchakoff 

vervangen, die het bekende devies: la Russie se receuille mais 

ne boude pas, in zijn vaandel schreef. De landweer, een gevolg 

van de door keizer Nicolaas op zijn sterfbed uitgeschreven volks

wapening, werd ontbonden en het staande leger zoodanig inge

krompen, dat 200,000 soldaten huiswaarts konden keeren om de 

braak liggende velden te bebouwen. Op den dag zijner kroning, 

7 Sept. 1856, vaardigde de nienwe keizer een manifest uit, waarin 

tal van maatregelen aan het volk werden medegedeeld, ten einde de 

rampen des oorlogs te lenigen en Eusland stoffelijk en geestelijk 

op te heffen. Aan al de wegens de militaire insurrectie van 1825 

veroordeelden, die nog in leven waren, werd amnestie verleend, 

en aan de erfgenamen der overledenen het burgerrecht en de ver

loren titels terug geschonken. Gedurende vier jaren werd geheel 

Eusland van recruteering vrijgesteld, en de nog te betalen be

lastingen ten bedrage van 24 millioen roebels werden.aan het volk 

geschonken, terwijl tevens de joden van de belasting voor den 

/ 
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krijgsdienst en voor het recht van nederzetting werden ontheven. 

Natuurlijk maakten doze welwillende' bepalingen een allergun-

stigsten indruk op het volk, dat van den nieuwen Czaar het 

beste verwachtte, meer zelfs dan hij zou kunnen vervullen. 

Met de gewone hartstochtelijkheid en oppervlakkigheid van het 

russische karakter, gaf men zich over aan allerlei hersenschimmige 

droomen, en schreef aan den Czaar het vermogen toe, om met 

één ruk geheel Eusland uit de diepste stoffelijke en geestelijke 

ellende over te brengen naar een paradijs van louter zonneschijn. 

De ijver en opgewektheid, de frischheid en toewijding, de vast

beradenheid en het vertrouwen waarmee Alexander zijn blik over 

al de groote volksbelangen liet gaan, en waarmee de apathie, de 

besluiteloosheid en ziekelijke zwaarmoedigheid, waarvan hij later 

het slachtoffer werd, zulk eene treurige, tegenstelling vormt, ver

heft dit eerste tijdperk zijner regeering tot de schoonste bladzijde 

uit de geschiedenis van Rusland. Met buitengewone voortvarend

heid en onvermoeide werkkracht sloeg de keizer de hand aan den 

ploeg. Het gemis aan behoorlijke verbinding tusschen de verschil

lende deelen van het onmetelijke land, en waarvan men aldehe-

zwaren bij het transport van troepen tijdens den Krimoorlog levendig 

ondervonden had, belemmerde in geen geringe mate het handels

verkeer, de uitbreiding der beschaving, de vlugge afdoening 

van zaken, de controle der administratie en de ontginning der 

goudmijnen die Eusland in zjjn bodem bezit. Het nog uiterst gebrek

kige telegraafnet werd dus in allerijl op staatskosten voltooid, 

allerlei stoomvaartmaatscbappijen met voordeelige concessies be

gunstigd , en onderhandelingen met buitenlandsehe kapitalisten aan

geknoopt, opdat de groote spoorweglijnen, die de regeering ont

worpen had, spoediger voltooid zouden kunnen worden, dan indien 

zij uitsluitend op eigen krachten moest steunen. Bovendien werd 

een minder drukkend toltarief vastgesteld, de censuur pp de druk

pers getemperd, en vóór alle dingen met ernst de hand geslagen 
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aan de verbetering van het onderwijs. De deuren der universiteit 

werden voor allen geopend, en het bevel uitgevaardigd dat in de 

hoofdplaatsen van alle districten kweekscholen voor onderwijzers, 

en op alle dorpen scholen voor lager onderwijs moesten worden 

opgericht. 

En dit alles, — op zich zelf reeds meer dan genoeg om de 

verstokte bojaren, en de snorrebaarden der ouderwetsche sabel- en 

knoetheerschappij met kwalijk verkropten wrevel te vervullen, — dit 

alles was slechts het voorspel tot een nog stouter greep in het tradi-

tioneele organisme der russische maatschappij, in de privilegiën 

en, wat nog bedenkelijker was, in de geldkist van den russischen 

adel. Inderdaad, "mijn zoon Alexander, een oud-wijf, onder wiens 

bestuur niets groots gedaan zou worden", bleek den moed en de 

kracht te bezitten tot eene daad, waarvoor zelfs de onverzettelijke 

Nicolaas terug deinsde en die Alexander II geadeld heeft tot 

een der grootste hervormers, een der edelmoedigste weldoeners 

van zijn land. 

"WÖ bedoelen natuurlijk de emancipatie der lijfeigenen, In Rus

land leefden nog meer dan 23 millioen lijfeigenen, die aan hunne 

meesters, de grondeigenaars, met lijf en ziel toebehoorden en 

door dezen, evenals de slaven in Amerika weleer, als een dier, 

als een levenloos ding behandeld, verkocht of ten geschenke ge-

geren konden worden. Meer behoeven wij niet te zeggen om de 

jammervolle ellende dezer afschuwelijke sociale instelling te ken

schetsen. De lezer kan zich, met het oog op het menschelijk karak

ter in het algemeen en het russische in het bijzonder, wel de 

noodlottige werking van het lijfeigenschap voorstellen. Keeds 

Alexander I en in 't bijzonder keizer Mcolaas, hadden tal van 

maatregelen beraamd om het treurig lot van den boer te ver

lichten. Achtereenvolgens werden, gelijk wij vroeger reeds aan

stipten, door laatstgenoemden zes commissies benoemd, die het 

vraagstuk onderzoeken en voorstellen aan de regeering indienen 

xn. 8 
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moesten. Doch zelfs de onversaagde en doortastende Mcolaas deinsde 

terug voor zulk een stouten greep in de organisatie der maat

schappij , al ging het vraagstuk hem zoo na ter harte, dat hij 

nog op zijn sterfbed, naar men zegt, zijn zoon vermaande om 

de hoeien van den lijfeigen te verbreken. 

Alexander greep dan ook met heide handen de eerste onge

zochte gelegenheid aan, om het ontzaggelijke vraagstuk aan de 

orde te stellen. Eene petitie van den poolschen landadel van 

Lithouwen, het verzoek behelzende om de betrekking tusschen den 

grondeigenaar en diens lijfeigenen op bevredigender wijze — de 

bedoeling was: nog meer in het belang van den adel — te regelen, 

was voor den keizer de hartelijk begeerde aanleiding om het be

vel uit te vaardigen, dat in Lithauwen een commissie benoemd 

zou worden "tot verbetering van den toestand der boeren , 

waarbij hij tevens de algemeens beginselen aanstipte, die dei* 

commissie tot leiddraad moesten strekken. Eeeds bij een vlucu-

tigen blik, op deze beginselen bleek duidelijk,'dat het geens

zins in de bedoeling des keizers lag om de rechten der grond

eigenaars te handhaven, maar integendeel om eene geleidelijke 

emancipatie der lijfeigenen voor te bereiden. Deze eerste beslis

sende stap werd onmiddellijk door een tweeden gevolgd. Zonder 

zijne gewone raadslieden te hooren, gelastte Alexander den minis

ter van binnenlandsche zaken Lanskoï, om aan al de gouverneurs in 

Europeesch Rusland een afschrift te doen toekomen van de instructies 

aan den gouverneur van Lithouwen gezonden, waarbij de minister 

dan tevens moest to kennen geven, dat de keizer hoogelijk met 

de edelmoedige en vaderlandlievende bedoeling van de póolsche 

grondbezitters was ingenomen, en gaarne zien zou dat hun voorr 

beeld in de andere provinciën des rijks werd nagevolgd. Die 

wenk stond natuurlijk gelijk met een bevel, en spoedig verrezen 

dan ook in al de provinciën, met den gruwel van het lijfeigen

schap besmet, tal van commissiën»; 
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't Kan niet in ons plan liggen, in bijzonderheden te beschrijven 

hoe deze grootsche en roemrijke daad volbracht werd ondanks de ber-

genhooge bezwaren en het gewapende verzet waarmede de edelen , de 

socialisten en de lijfeigenen zelven de edelmoedige reuzentaak des 

keizers poogden te bemoeilijken. Wij moeten den lezer verwijzen naai

de even onpartijdige als belangwekkende studiën, die Leroy Beanlieu 

in de "Eevue des deux Mondes'' aan het hedendaagsohe Eusland 

gewijd heeft. Slechts het aandeel dat Alexander zelf in het groote 

bevrijdingswerk nam, moeten we even aanstippen. Het denkbeeld 

om de ketens te verbreken, waarmee 23 millioen lijfeigenen waren 

vastgeklonken aan willekeurige meesters , zonder eenige verant

woordelijkheid , waarvan velen zelfs niet waardig waren om eenigen 

eigendom te bezitten, — dit edelaardige denkbeeld strookte geheel 

met zijn humaan en welwillend karakter. Iedere daad van wreed

heid door de landjonkers gepleegd, die hem ter oore kwam, 

kwelde en griefde hem bitter, en prikkelde zijn ongeduld om die 

ten hemel schreienden gruwelen met wortel en tak uit te roeien. 

Moest hij in het openbaar zijn ongeduld bedwingen, in den kring 

zijner vertrouwden maakte hij van zijne plannen geen geheim. 

Eens bijvoorbeeld, op het avonduur waarin hij de keizerin pleegde 

te bezoeken, haar salon binnenkomende, hield hfl een stuk papier 

in de hand, dat hij de keizerin toonde, daarbij met eene bij hem 

ongewone drift uitroepende: "Daar hebt ge eene beschrijving van 

de onmenschelijke wreedheid waarmee eene grondeigenares een 

harer lijfeigenen behandeld heeft. Ik zal geen enkelen nacht rus

tig meer slapen vóór ik een einde aan dat alles gemaakt heb." 

Intusschen, de emancipatie der boeren was nog iets meer dan een 

vraagstuk van gevoel en humaniteit, dat eenvoudig door eene keizer

lijke ulcase kon worden opgelost of doorgehakt. De emancipatie 

hing samen, was onafscheidelijk verbonden met allerlei ingewik

kelde vraagstukken, waarvan dé geheele economische, sociale en 

politieke toekomst des rijks afhing, en die met geen algemeens 
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humanitaire beginselen konden worden uitgemaakt, maar de hoogste 

omzichtigheid en eene nauwkeurige kennis van het geheele staats-

organisme vereischten. Alexander zelf miste de noodige kennis 

der details, en had slechts te kiezen tusschen de verschillende 

voorstellen die aan zijn oordeel werden onderworpen. De commissiën 

waren eenstemmig van oordeel, dat het niet voldoende was indien 

men de lijfeigenen kort en goed vrij verklaarde, en uit de woningen 

verdreef die aan de grondeigenaars toebehoorden. Doch de ge

voelens liepen uiteen omtrent de vraag, hoeveel land den vrijver

klaarde moest worden gegeven, op welke voorwaarden hem deze 

eigendom zou worden afgestaan en op welke wijze het patriarchale j 

onbeschreven gezag door de landedelen uitgeoefend, moest worden 

vervangen. Sommigen waren van oordeel, dat de regeering den boor 

eenvoudig zooveel land moest schenken als hij voor zijn levens

onderhoud behoefde, en dat het gezag der edelen aan eene ver

tegenwoordiging der gemeenten op liberalen grondslag behoorde te 

worden overgedragen. Anderen, en onder dezen waren de invloed

rijkste leden van het hof, verlangden dat de grondbozitters in 

geen enkel opzicht zonder vergoeding van hun eigendom beroofd 

zouden worden, en dat in plaats van het vroeger patriarchaal 

gezag, hun het bestuur der gereorganiseerde gemeenten zou worden 

toevertrouwd. Het punt van geschil betrof dus de vraag, of de 

vrijverklaarde lijfeigenen in economisch en administratief opzicht 

afhankelijk zouden bleven van de landedelen, dan wel of hun 

volkomen gemeentelijke onafhankelijkheid zou worden verleend. 

Be keizer gaf aan het laatste de voorkeur. Al de andere vraag

stukken van minder belang, die uit dien emancipatie voortvloei

den , onderzocht hij met de grootste nauwgezetheid en onpartij

digheid, en nooit nam hij eene beslissing zonder de beide partijen 

te hebben gehoord. In de meeste gevallen schaarde hij zich aan 

de zijde der liberalen, maar hij ging nooit zoover als zij ver

langden, en zocht steeds naar een middenweg tusschen de beide 
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uitersten. Een geruimen tijd ging hij zwanger van het denkbeeld 

•om eene nationale vergadering bijeen te roepen, doch toen hij 

ontdekte dat vele grondbezitters zich met onverzoenlijke hardnek

kigheid tegen de emancipatie verzetten zouden, kwam hij van 

zijn voornemen terug, en op de laatste bijeenkomst van de cen

trale commissie, duwde hij Michael Muraview, den hoofdleider der 

obstructionisten toornig toe: "in Eusland is de wil des keizers de 

hoogste wet". 

Bij keizerlijk manifest van 3 Maart 1861 werd nu het lijfeigenschap 

ten eeuwigen dage in het geheele russische rijk voor afgeschaft ver

klaard. Daarmede was de teerling geworpen en de eerste stap 

gezet op een weg, die een geheele hervorming va.n den staat in 

al zijne vertakkingen onvermijdelijk'maakte. Het patriarchale ge

zag der edelen moest nu vervangen worden door eene nieuwe regeling 

van het rechtswezen, van de politie, van de gemeentelijke en 

•provinciale administratie, van de finantiën en van het krijgswe-

zen. De keizer zette tot dat einde onmiddellijk tal van nieuwe 

commissies aan het werk, op wier arbeid hij zelf met de meeste 

nauwgezetheid toezicht hield. Het gevolg was, dat de geleidelijke 

emancipatie der boeren binnen weinige jaren gevolgd werd door 

eene nieuwe rechterlijke organisatie op franschen leest geschoeid, 

een nieuwe strafwetgeving, een geheel herzien wetboek van bur

gerlijke en crimineele rechtsvordering, de toepassing van het be

ginsel van zelfbestuur op de verschillende districten en provinciën, 

•aan wier vertegenwoordiging een beperkt recht van belastingheffing 

.verleend werd, eene nieuwe organisatie der gemeentebesturen, 

meer in overeenstemming met het beginsel der gelijkheid van 

-alle burgers, en eene geheel gewijzigde inrichting der gemeente

politie. Al deze inderdaad reusachtige hervormingen kwam binnen 

een tijdsverloop van weinige jaren tot stand. 

Groote en diepingrijpende hervormingen worden uit den aard dei-

zaak altijd door duizenden mot gejuich begroet, maar door even 
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zoovele duizenden, -wier belangen met de traditioneele toestanden 

onafscheidelijk verbonden zijn, eren innig gehaat. De bevoorrechten 

zelven, de lijfeigenen, opgehitst door agenten der oud-russische 

partij, in wier oogon de keizer veel te ver ging, in vereeniging 

met de agenten der revolutionairen, in -wier oog de regeering niet 

genoeg gaf, — de lijfeigenen zelven scholen to zamen, om d£ 

vrijheid terstond, en zonder eenige vergoeding, met geweld van wa

penen te veroveren, zoodat de regeering genoodzaakt was den 

opstand der boeren in verschillende provinciën met geweld neer 

te slaan. De gekortwiekte edelen roerden zich met niet minder 

drukte. Hunne vergaderingen ontaardden in verschillende gouver

nementen in poolsche landdagen, waarop zij nu eens lamenteer

den en jeremieerden' als de vermoorde onschuld, dan weer hun 

ergenis uitgalmden over de willekeur der ambtenaren en de onge

lijke verdeeling der belasting, of ook wel met gebalde vuist dreig

den en als vergoeding voor hun gekortwiekte macht eene aristo

cratische constitutie eischten. De keizer bood aan al deze stormen 

moedig het hoofd, en op 20 September 1862 kon hij te Nowgo-

rod het duizendjarig jubilé van het russische rijk herdenken, onder 

de geestdriftige toejuiching van het volk, dat hem als een halve 

godheid aanbad." Alexander stond op de volle middaghoogte zijner 

grootheid en van zijn geluk! 

Helaas! de donkere schaduwen die óver zijn levensweg zouden 

vallen, waren reeds in aantocht. Spoedig zou het noodlot den 

vredelievenden en humanen monarch dwingen om tot de enkel» 

door bloed te baden. Het heldhaftig Polen greep in October 1862 , 

met al de verwoedheid van zijn tot fanatisme opgezweepte vader

landsliefde, naar de wapenen, om zich los to scheuren van de rus

sische kroon. Te vergeefs had Alexander door welwillendheid, door 

tal van hervormingen in het ongelukkige land in te voeren, en 

aan alle, met zijne souvereiniteitsrechten overeenkomende, billijke 

•wenschen van het volk te gemoet te komen, getracht, zoó niet 
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het hart der Polen te winnen, dan toch hen te verzoenen met 

zijne regeering. Geen verzoenlijkheid en welwillendheid kon de 

diepe kloof tusschen Warschau en St. Petersburg dempen. Polen 

eischte iets, wat Alexander niet geven kon: volkomen onafhanke

lijkheid, en het einde was die afschuwelijke strijd op leven'en 

dood, waarin de Polen wonderen van dapperheid tentoonspreidden 

en Eusland al zijne kracht moest inspannen om, door het ver

pletterend gewicht zijner overmacht en de afschuwelijke wreed-

aardigheid van een Muraview, de laatste vrijheidskiem van een 

heldhaftig volk te smoren in het Woed zijner edelste zonen. 

Middelerwijl betrok allengs ook de lucht in Alexander's eigen rijks

gebied. De hervormingen met zooveel inspanning tot stand gebracht, 

beantwoordden niet aan de verwachting. Geen wonder. Ook van 

staatkundige hervormingen geldt het beroemde woord: de geest 

is het die levend maakt. De beste wetgeving is met verlamming 

geslagen, indien hare uitvoering moet worden toevertrouwd aan 

eene bende schaamtelooze ambtenaren zonder eer of karakter. 

Omkooperij, diefstal, bedrog en afpersing bleven aan de orde van 

den dag, en de nieuwe ambtenaren waren in menig opzicht niet 

veel meer dan de oude schelmen in andere uniform. Bovendien 

had het russische volk, rnet zijne gewone hartstochtelijkheid en 

oppervlakkigheid, alles van ' eene hervorming der wetgeving en 

weinig of niets van een zedelijke hervorming van zijn eigen volks

karakter verwacht. Met één sprong zou Eusland, aan de hand 

van zijn hervormingsgezinden keizer, uit de egyptisehe dienst

baarheid worden overgebracht naar het land der belofte, over

vloeiende van melk en honig. Dat tusschen Egypte en Kanaan-

voor de volken een lange en afmattende tocht ligt door de woes

tijn, ontsnapte aan hunne niet zeer scherpziende oogen. In plaats 

van de nieuwe toestanden te vergelijken met de oude ellenden, 

toetste men wat Alexander gaf aan een wellicht zeer verheven, 

maar daarom ook zeer verwijderd theoretisch ideaal. En het natuur-
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lijk gevolg was, dat zich spoedig een algemeen gevoel van teleur

stelling van de maatschappij meester maakte. Sommigen — en 

tot hen behoorde de onmiddellijke omgeving des keizers — waren 

voor goed van hun vroegere geestdrift voor het groote hervormings

werk genezen; door scepticisme omtrent de levensvatbaarheid hunner 

idealen verteerd, riepen ze morrend en wrevelig uit: waren we 

maar bij de oude vleeschpotten van Egypte gebleven! Anderen 

daarentegen zagen de oorzaak van al die teleurstellingen, in de 

gebrekkige en halve maatregelen door Alexander genomen. Daar

toe behoorde het jonge Rusland, dat aan'de duitsche en russiscbe 

universiteiten met socialistische, materialistische en pessimistische 

ideeën gevoed, en opgejaagd door demagogen als Herzen, Bakou-

nine en Tchernicewski ', slechts van eene algeheele sociale om

wenteling heil verwachtte. De universiteiten werden de broeinesten 

van allerlei socialistische en nihilistische geheime genootschappen, 

en in plaats van dank voor zijn edelmoedigen arbeid, oogste 

Alexander niets dan eene ontevredenheid, die zich over alle stan

den der maatschappij uitstrekte. 

Dit alles griefde het weeke gemoed-van den keizer. Teleur

gesteld in zijne schoone droomen, worden achtereenvolgens al zijne 

idealen onbarmhartig stuk geslagen. Aangetast door twijfel aan 

de levensvatbaarheid zijner idealen, verviel hij ten slotte tot eene 

•besluiteloosheid, die alle geestelijke veerkracht verlamde, en hem 

als een machtelooze kiel deden heen en weer slingeren op de 

deining zijner wisselende gemoedsstemming. De zwaarmoedigheid, 

aan zijn geslacht eigen, ontwikkelde zich onder deze omstandig

heden tot een ware zielsziekte, de scepter ontviel aan zijne mach

telooze hand, en hij werd de speelpop van allen die het zwakke 

punt van zijn karakter, zijn week hart, hadden ontdekt en wisten 

te treffen. Zijn voornemen om den constitutioneelen regeeringsvorm 

1 Veïgel, Loris Melikoff. Mannen v. Bateekeais 1881. Blz. 19 vlgg. 
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in te voeren en vrijheid van vereeniging, van godsdienst, van 

drukpers toe te staan, om den verderfelijken Tchin, het laatste 

bolwerk waardoor de bojaren het volk onderdrukken en uitzui

gen konden, op te heffen, zoodat de betrekkingen in den staat 

voor allen zonder onderscheid van rang of geboorte open zouden 

worden gesteld, — dit alles werd nu voor goed opgegeven. 

Iedereen, dien hij in zijne besluiteloosheid raadpleegde, smeekte 

hem om zijn troon toch niet te wagen aan de kansen eener volks-

regeering. Van het 'pruisisohe en het oostenrijksche hof, van zijne 

eigen familie, ja zelfs van de vreemde ambassadeurs, die hij 

polste, van iedereen kreeg hij den raad om de zaak te laten rusten. 

En de zaak bleef rusten niet alleen, maar toen Karakosoff in 

1866 het eerste pistoolschot te Petersburg op hem loste, streek 

de vriendelijk vleiende graaf Sehouwalow op den keizer neer en 

doodde de laatste flikkering van liberalisme in het kranke gemoed 

van den ongelukkigen vorst. 

De reactie stak nu, tegelijk met de 3de sectie, het hoofd weer 

op. Het hervormingswerk werd voor goed gestaakt, de ingevoerde 

verbeteringen zoo goed als machteloos gemaakt, de pers stevig 

gemuilband, het universitair onderwijs als van ouds gemaatregeld , 

de mijnen van Siberië ijverig bevolkt. De hofclub bracht den kei

zer door allerlei geruchten van geheime genootschappen en samen

zweringen tegen zijn leven, in een voortdurenden staat van zenuw

achtige gejaagdheid, die aan zijne droevige en droomerigo oogen 

somtijds eene verstrooide en verwilderde uitdrukking gaven en hem 

bij het minste gerucht als een gejaagd wild deden opschrikken. 

Het diepe besef der. groote verantwoordelijkheid die op hem rustte, 

gaf slechts nieuw voedsel aan zijne zielsziekte, omdat het gepaard 

ging met de ontmoedigende gedachte, dat er meer dan mensche-

lijke kracht noodig was om hem in staat te stellen, al het goede 

te doen wat een keizer behoorde te verrichten. In één woord, de 

edelmoedige bevrijder van 23 millioen lijfeigenen was eene treu-
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rige rnïne geworden, die geen anderen wil had dan dien.der 

menschen die zijne hetere natuur bedorven hadden. Hij snakte naar 

rust en geroeide zich niet gelukkiger, dan Wanneer men hem met 

geen regeeringszaken lastig viel, en hij ongestoord fransche romans 

lezen of met graaf Adlerberg II aan de speeltafel zitten kon. 

Toch zou hem die rust niet worden gegund. Hij had de regee-

ring aanvaard met de verklaring, dat Eusland zich geheel aan 

zijne binnenlandsche aangelegenheden wijden, en tegenover het bui

tenland geen andere dan eene vredelievende politiek volgen zou. 

La Russie se recueüle et ne boude pas, was Gortchakoff s devies. 

Achttien jaar lang bleef Gortchakoff dan ook aan zijn programma 

getrouw, ofschoon duidelijk genoeg bleek dat Eusland des noods 

tot den krijg bereid was, eerst uit de onvriendelgke depêche van 

den rijkskanselier aan het hof van St. James, dat zich in den strijd 

tegen Polen dreigde te mengen, daarna door het eigenmachtig 

verscheuren van het vredestractaat van Parijs, tijdens den duitsch-

franschen oorlog van 1870. Speelde in deze beide gevallen prins 

Gortchakoff de hoofdrol, bij de panslavistische beweging en den 

daaruit voortvloeienden oorlog met Turkije, trad de keizer zelf 

meer op den voorgrond. De rijkskanselier trachtte, toen de pan

slavistische beweging het hoofd opstak, in overeenstemming met 

den minister van finantiön en de overige leden van het kabinet, 

haar zooveel mogelijk.tegen te gaan, ten einde gevaarlijker ver

wikkelingen te voorkomen. De keizer daarentegen, bezwijkende voor 

den invloed zijner omgeving en door den algemeerien stroom mede-

gesleept, liet zich in eene richting drijven, die op eene bloedige 

botsing nitloopen moest. Alexander bezat geen soldatenhart; op 

•wapenglorie was hij niet belust; allermiust gevoelde hij, na reeds 

zooveel teleurstellingen ondervonden te hebben, eenige geestdrift 

voor avontuurlijke ondernemingen. Voor hot wapengekletter en oor-

logsgesehreeuw der Slaven-vrienden had hij dus weinig sympathie. 

Bovendien gevoelde hij geen de minste begeerte om zijn rang als 
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europeesch souverein te verwisselen mét dien van een Moskovitischen 

czaar, en zoo gering was zijne ingenomenheid met het programma der 

Panslavisten, dat de leiders der partij openlijk verklaarden dat 

den keizer "la fibre nationale", ontbrak. Toch gaf hij, gedreven 

door zijne overgroote voorzichtigheid, den beslissenden stoot tot 

den Moedigen krijg in het Oosten. 

Evenals bij de emancipatie der lijfeigenen, zocht hij een mid

denweg tusschen de beide uitersten. Tan den eenen kant wenschte 

hij eiken avontuurlijken stap te voorkomen, waardoor het smeulende 

vuur in het Oosten in lichte laaie vlammen uitbarsten, en wellicht de 

onzalige oorzaak van een algemeenen europeeschen oorlog worden zou. 

Daarom hechtte hij op de meest openhartige wijze zijne goedkeu

ring aan de nota van graaf Andrassy van 30 Dec. 1875 en aan het 

memorandum van Berlijn, en onthield hij zich zorgvuldig om open

lijk de zaak van Servië en Montenegro te omhelzen, terwijl hij 

aan zijne vertegenwoordigers op de mislukte conferentie van Con-

stantinopel in last gaf, om de meest mogelijke concessies aan de 

Porte en de groote mogendheden te doen. Doch van den anderen 

kant verlangde hij van de Porte voldoening vooi- de gepleegde 

gruwelen, en de noodige waarborgen tegen eene herhaling van de 

bulgaarsche moordtooneelen, die een kreet van verontwaardiging door 

geheel Europa deden opgaan, en de gemoederen zijner onderdanen 

in eene nauwelijks te bedwingen hartstochtelijke opgewondenheid 

gebracht hadden. 

De politiek der nationaliteiten, door Napoleon op Italië toege

past en door Duitschland in den oorlog tegen Oostenrijk voort

gezet , had natuurlijk ook weerklank gevonden in Rusland. Men 

had in Europa het latijnsche ras, het germaansche ras, het an-

gelsaksische ras[; slechts het Slavische ras scheen te sluimeren, 

ongevoelig of blind voor zijne wereldhistorische roeping. Gelukkig 

nam de heetgebakerde journalist Katkof, redacteur van het mos-

kouwsche dagblad, de taak op zich om de schoone slaapster in 



122 , ALBXA.NJJE» II . 

het bosch wakker te schudden, des noods wakker te gillen. Toen ^ 

de theorie der rassen aan de orde kwam, kon Eusland niet ach

terwege Wijven, te minder omdat het -daardoor zijn overwicht in 

Europa kon versterken, zijn machtigen arm uitstrekken tot de 

Adriatische zee, de verdrukte Slavische broeders van het Balkan

schiereiland te hulp komen, en aldus, onder bescherming van de 

theorie der rassen, op marsch kon gaan naar Constantinopel. Reeds 

in de eerste jaren vanAlexander's regeering, toen de pers meer , 

vrijheid erlangde, ontwikkelde Katkof week op week zijn pansla-

vistisch programma, dat allengs in alle kringen der russische maat

schappij aanhangers vond. De moordtooneelen in Bulgarije, waarmee 

de sultan het verzet der christenen, die door panslavistische agen

ten opgejaagd waren, trachtte te smoren, brachten geheel Eus

land in beweging. Ieder die op de gevaren, die het oostersche , 

vraagstuk van Europa opleverde, wees, en met het oog op de zware 

offers, die een oorlog met Turkije na zich sleepen zou, tot gema

tigdheid en kalmte trachtte te stemmen, werd voor een lafhartige 

en onwaardigen zoon van het groote vaderland uitgekreten, die met 

wist hoe onuitputtelijk de kracht van het land, en hoe onweer

staanbaar de vaderlandlievende toewijding des volks aan de groote 

zaak der verdrukte Slavische broeders was. 

Natuurlijk kon de opgewondenheid van het volk den keizer niet 

onbekend blijven. lederen morgen las hij de vurige taal der pers, en 

iederen avond hoorde hij den nagalm, van hetgeen hij 's morgens 

gelezen had, in de salons der keizerin of in het paleis van den 

Gzarewitch. Had hij de energie van Peter den Groote of do vast

heid van karakter van zijn vader Nicolaas gehad, dan zou hij 

wellicht dien zwellenden stroom hebben kunnen keeren, of ten min • 

ste in een bepaalde richting hebben kunnen leiden, dochAlexan-

der was van nature nooit een krachtig, zelfstandig en beslist ka

rakter geweest. Wat hij aan geestkracht bezat, was bovendien 

door de ondervonden teleurstellingen, schier geheel gebroken. Boven-
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dien, de Beheerscher aller Bussen moge, wat de binncnlandsche 

aangelegenheden betreft, autocraat kunnen zijn, in de buitenland-

sche politiek is hij aan handen en voeten door den volksgeest 

gebonden. De russische autocratie ontleent hare grootste kracht 

aan de diepgewortelde volksovertuiging, dat de Czaar het palla

dium van de nationale eer en de onoverwinnelijke uitvoerder 

van den wil der natie is. Geen keizer, wien de toekomst zijner 

dynastie ter harte gaat, kan ongestraft dit algemeene volksgeloof 

trotseeren. Toen derhalve de "Bulgaarsche gruwelen" een Grlad-

stone de haren van ergernis te berge deden rijzen, en zelfs in En

geland, welks politiek belang in het Oosten lijnrecht tegenover 

Eusland's wenschen staat, meeting op] meeting gehouden en alom 

in het land geld ingezameld werd, om het lijden der christenen 

op het Balkan-schiereiland te lenigen, was het natuurlijk den 

keizerlijken verdediger van het orthodoxe geloof, den aangewezen 

beschermer der Slavische broeders, niet mogelijk de volksbeweging 

in zijn eigen land te keer te gaan. De russische pers vaardigde 

dus ongehinderd hare vlammende manifesten dag aan dag uit, en 

het Slavisch genootschap van weldadigheid ging voort zijne hon-

derdduizende roebels bij het volk in te zamelen, Het menschlie-

vende genootschap nam zelfs spoedig een tamelijk oorlogszuchtige 

houding aan, toen de uitvoerende commissie generaal Tchernajeff 

met de noodige hoeveelheid oorlogsammunitie naar Servië zond. 

Ondanks deze ondubbelzinnige schennis van het volkenrecht, sloot 

de keizer zijne oogen, en kwam hij, bezwijkende voor den aan

drang zijner omgeving, terug van zijn aanvankelijk voornemen, 

om aan dergelijke zonderlinge openbaringen van weldadigheid paal 

en perk te stellen. Het eene j'vergrijp tegen het volkenrecht volgde 

nu het andere op. Tal van garde-officieren vroegen verlof, en schaar

den zich daarna in de gelederen der Serviërs. Het Slavische 

comité te Moscou, richtte zelfs een werf-bureau op van vrijwilli

gers voor het leger van Tchernajeff. 
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Feitelijk had Ensland hiermede in den oorlog der Serviërs 

tegen- Turkije partij gekozen, en was de russisch-nationale eer 

voortaan onafscheidelijk verbonden met het niet zeer roemrijke 

wapenfeiten der Serviërs. Nog altijd hopende dat de Porte voor 

de pressie der diplomatie bezwgken zou, Held de keizer zijne te

kende rede te Moscou, waarin hij het zwaard reeds ter halver 

schede ontblootte, en verklaarde dat Indien het vereischt werd, 

Eusland des noods geheel alleen zich het lot der verdrukte chris

tenen aantrekken zou. De ondoordachte conferentie mislukte en 

de oorlog werd nu onvermijdelijk. 

Op M April 1877 sprak Alexander zijn ontzettend " Voor

waarts!" uit, en met vliegende vaandels en roffelende trommen 

trokken de keizerlijke soldaten Eumenië door en zonder slag of 

stoot den Donau over. Komaan 1 dat geeft moed. Blijkbaar is do 

zieke man aan den Bosporus zoo doodelijk krank, dat hij zijn0 

hand nauwelijks meer opheffen kan. Met eene vroolijke militaire 

.wandeling naar Constantinopel zal alles afgeloopen en de droom 

der Panslavisten verwezenlijkt zijn. Generaal Gourko forceert met 

eenige' vliegende colonnes de Balkan-passen, en trekt zegevierend 

het hart van het ottomanische rijk binnen. Met een paar weken 

is alles gedaan, en schittert het kruis te Constantinopel boven de 

moskee van den Profeet. Eenige gruweldaden zullen we ons in

middels moeten getroosten. Als de Bulgaren hunne bevrijders me* 

gejubel binnenhalen, moet het u niet verwonderen dat de zweep, 

die hun vroeger zulke bloedige striemen sloeg, tegen hunne 

vroegere drijvers gekeerd wordt. Met behulp der vooruitsnel-

lende kozakken zullen zij, bij wijze van vreugdevuren, al de wo

ningen der Muzelmannen in brand steken, en allen die zich voor de 

Halve Maan nederbuigen, meedogenloos over de kling jagen: mannen, 

vrouwen, grijsaards en kinderen. Maar dat is dan ook alles. Boven

dien , wat schaadt het of er tien of twintig duizend muzelmannen 

minder op de wereld zijn ? "We lijden immers toch aan overbevolking 1 
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Is dat alles? Wacht nog even. Het tweede bedrijf van het Moe

dige drama neemt een aanvang. De Turk is van nature en geloof 

fatalist. Met de grootste bedaardheid zet hij zich neder op een 

hoop kruit om zijne pijp aan te steken. Als Allah besloten heeft 

dat hij in de lucht vliegen moet, zal hij immers toch zijn noodlot 

niet kunnen ontgaan. Bovendien als hij valt in den krijg voor zijn 

Profeet, gaat hij regelrecht naar het Paradijs? 

De krijgskans keert. De russische, legers stooten het hoofd voor 

Plewna — 't heeft slechts 10,000 menschenleveDS gekost! Generaal 

Gourko moet nu terugtrekken en de gevluchte muzelmannen keeren 

tot hunne afgebrande dorpen terug, en houden thans op hunne 

beurt een oorlogsgericht over de Bulgaren, die door de russische 

bevrijders aan hun lot moesten worden overgelaten. In een oog-

Wenk zijn duizende Bulgaren afgeslacht, de dorpen en steden bij 

tientallen afgebrand en is de rozentuin van Europa in een woestijn 

van rookend puin herschapen, waarop de vreugdedronkeu Turken 

liunne woeste hoerah-kreten aanheffen. De vuist van den zieken 

man bleek inderdaad nog spierkracht te bezitten, zij het ook de 

spierkracht van den ijlenden koortslijder, kort vóór zijn doodsnik. 

De Halve Maan zal nog meer wonderen verrichten. Da^r ligt 

de Shipka-pas! VooruitI dappere zonen van den Profeet, invlie-

genden draf met gevelde bajonet tegen het schroot der kanonnen 

en de kogels der geweren in. " ' t Kan niet!" zegt gij? — 

" ' t Moet! — Tooruit dus! Bij Allah, wij zullen den mond dier 

kanonnen snoeren met lijken, wij zullen dien bergpas opvullen 

met gewonden en gesneuvelden; wij zullen zoolang regiment op 

regiment, den eenen menschenstroom na den anderen over de 

verminkte ledematen zijner voorgangers voortstuwen, tot al het 

russische kruit verschoten is.. Het laatst overgebleven regiment 

kan dan over de lijken der gesneuvelden heenkruipen, en de vlag 

der Halve Maan planten op de veroverde positie! — Gedurende 

acht vreeselijke dagen wordt de verschrikkelijke poging gewaagd. 

/ 
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Man tegen man, duizendtal tegen duizendtal stormt met de 

woestheid van losgelaten duivels op elkander aan. Het gejammer 

der stervenden wordt overschreeuwd door het gebulder der kanon

nen , en de kruitdamp zuivert de lucht van den pestwalm der on-

hegraven lijken. De aanval is ten slotte mislukt 't heeft 

slechts 20,000 menschenlevens gekost! 

Zoo werd het helsohe treurspel weken lang voortgezet te Kars, 

te Plewna en te Shipka. Zijn wij in de donkerste tijden der bar-

baarschheid verdwaald? Ach neen! maar zoo is de oorlog, en 

zoo is hij thans meer dan ooit, nu het menschelijke vernuft zioh 

gesteld heeft in den dienst der ruwste beestelijkheid, nu de heeren 

Krupp, Dreyser, Snider, Beaumont, Eemraington en hoe ze verder 

heeten mogen, onze leveranciers van kanonnen, geweren,. sabels, 

ransels en kapotjassen, aail onze staatskunstenaars in edelen wed

ijver de hand reiken, om binnen de kortst mogelijke tijdsruimte, 

op den grootst mogelijken afstand, de meest mogelijke mensehen-

levens met eene enkele ontbranding te verwoesten. De val van 

Plewna onder de leiding van Todleben werd een keerpunt in de 

oorlogskansen. Tegen aller verwachting kon de invallende winter 

de russische legerscharen niet terughouden. Het schijnbaar onmo

gelijke werd beproefd en ook volbracht. Met hunne kanonnen en 

geweren sprongen de heldhaftige soldaten van den Ozaar als de 

gems van rots tot rots, en ondanks sneeuwstorm en ontoegan

kelijke bergpassen, trok Gourko ten tweedenmale over den Balkan 

en viel hij, midden in den winter, niet met 40 of 42 man, 

maar met een geheel leger in zuidelijk Bulgarije. Yier weken 

daarna stonden de zegevierende Bussen voor de poorten van 

Adrianopel. * 

Alexander had geen lust om het opperbevel over zijn leger te 

1 Nicolaas Paulowitaoh Ignatjow, door'.tf. C. Balsem, in "Mauaen van 
Beteekenis" 1878. Blz. 221 vlgg. 
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voeren; hij liet de leiding van den oorlog geheel aan zijne gene

raals over, en volgde slechts met een Woedend hart het sombere 

spoor zijner heldhaftige soldaten, tot na den val van Plewna. 

Gedurende de lange maanden van moedeloosheid, ontbering en 

ellende, die hij te midden der gewonden in de hospitalen door

bracht, was hij ruimschoots in de gelegenheid om aan de pijn

lijke indrukken van zijn week en welwillend hart toe te geven. 

De zorg, die hij voor de gewonden droeg, het mededoogen en de 

schier moederlijke teederheid, waarmee hij hen toesprak en de 

hand drukte, maakten den diepsten indruk op zijne soldaten, 

en de pijnlpe en zwaarmoedige uitdrukking van zijn gelaat ver

wierf hem bij de soldaten den bijnaam van "beschermengel" en 

"martelaar." Na de overwinning noemde het russische volk zijn 

keizer dan ook niet "den grooten Veroveraar", maar "dengroo-

ten Lijder". 

Toch wist hij te midden van al de ellende, die hij aanschouwde, 

de indrukken van zijn week gemoed te beheerschen. Onder zijn 

raadslieden waren er die aan de zegepraal wanhoopten, en hem 

trachtten te bewegen om zoo spoedig mogelijk, en tot eiken prijs, 

vrede te sluiten, ten einde grooter onheilen te voorkomen. Doch 

Alexander bleef standvastig en weigerde. En toen zijne hoop ver

wezenlijkt en Turkije machteloos gemaakt was, weerstond hij 

evenzeer den aandrang zijner omgeving, die verlangde dat hij nu, 

geheel alleen, en zonder naar den raad of de bedreiging van En

geland en Oostenrijk te luisteren, het oostersche vraagstuk met 

het oog op Kusland's belangen en de wenschen der Panslavisten 

oplossen zou. Het tractaat van San Stephano werd door hem ge

sloten geheel overeenkomstig de beginselen, die hij bij het begin 

van den ooilog uitgesproken en aan de britsche regeering mede

gedeeld had, en toen hem bleek dat het verdrag door de euro-

peesche mogendheden, opgestookt door Beaconsfleld, niet kon 

worden goedgekeurd, weerstond hij eveneens den toorn en dé 

/ 
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hartstochtelijke opgewondenheid van zijn volk en deed hij, ter 

voorkoming voor een europeeschen oorlog, de concessies die op het 

congres van Berlijn een vasten vorm erlangden. Wat de hoofdbe

ginselen betreft, gelastte hij aan zijne regeering om de bepalingen 

van het berlijnsche tractaat stipt na te leven. Binnen den be

paalden tijd trok hij dan ook zijn bezettingsleger uit Bulgarije terug. 

Na de ellende van den oorlog snakte Alexander meer dan 

ooit naar rust, en zeker kon hij weinig vermoeden dat nog ang

stiger en somberder dagen voor hem in zijn land zouden aanbre

ken. Driester dan ooit stak na de overwinning het Nihilisme in 

geheel Eusland het hoofd op. Thans niet meer met revolutionaire 

proclamaties in de hand, maar gewapend met dolk en revolver. Na 

de beschrijving die wij in onze schets van het leven van graaf Lons 

Melikoff, in de tweede aflevering van dezen jaargang der "Mannen van 

Beteekenis", van het Nihilisme gegeven hebben, behoeven wij thans 

niet te herhalen, wat vroeger meer breedvoerig ontwikkeld werd. 

De moordaanslag van Soloview, 14 April 1879, de roijnontplof-

flng onder den keizerlijken trein van Livadia naar Moskon, 1 Decem

ber 4876, de verwoesting der eetzaal in het winterpaleis, 17 Fe

bruari .1880, ligt ons, evenals de afschuwelijke misdaad van 13 

Maart jl., nog versch in het geheugen. Yoeg hierbij de neder

laag der russische wapenen bij Dengel Tepe in Centraal-Azië, de 

de ongerustheid die het bondgenootschap tusschen Duitschland en 

Oostenrijk veroorzaakte, de gespannen verhouding tusschen den 

keizer en den grootvorst-troonopvolger, die in Maart 1879 zelfs 

eene tijdelijke gevangenneming van Ozarewitch ten gevolge had, 

en men zal moeten erkennen, dat de gezichteinder des keizers in 

de laatste jaren zijns levens somberder was dan ooit. In voort-

dnrenden angst voor zgn leven, ondanks de nauwlettendste voor

zorgsmaatregelen, overal door dolken, pistolen en bommen be

dreigd , zijn naaste omgeving. zelfs met wantrouwende blikken 
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gadeslaande, was het leven van dezen man, wiens sympathieke 

en welwillende natuur behoefte had aan vriendschap, vertrouwen 

en toegenegenheid, jaren lang eene droevige marteling. Ten 

slotte gevoelde hij zich eenzaam en verlaten in zijn Winterpa

leis, als een gevangene in zijne cel. Met de edelmoedigste 

bedoelingen bezield voor een volk dat hij waarlijk liefhad, wer

den achtereenvolgens zijn edelste plannen onbarmhartig stuk ge

slagen, gedeeltelijk omdat het hem aan de noodige geestkracht 

ontbrak om niet ter halver wege te blijven stilstaan, en moe

dig en onverschrokken voort te gaan op den ingeslagen weg, ge

deeltelijk ook door een samenloop van omstandigheden, die door 

de hand eens menschs niet beheerscht kunnen worden. Hij heeft 

weinig vreugde gekend, en is ten slotte bezweken onder een reu-

zentaak die te zwaar was voor zijne schouders. Maar hij heeft 

ten minste ééne onsterfelijke daad verricht, en in de jaarboeken 

van Eusland's geschiedenis zal dan ooi de naam van Alexander I I 

met gulden letters blijven prijken. 

Na de ontploffing in het winterpaleis scheen zijn geestkracht 

ten minste in zooverre te herleven ,• dat hij den moed had om 

met de oud-russische partij te breken, en Loris Melikoff tot dic

tator te benoemen. Een nieuw tijdperk van liberale hervormingen 

scheen aangebroken te zijn, en de verrassende snelheid waarmee 

de nihilistische woelingen bedwongen werden, gaf voedsel aan de 

hoop, dat zijn leven door geen nieuwe gevaren zou worden bedreigd, 

of althans de wraak der nihilisten voor een goed deel op den vice-

keizer Melikoff gericht zou zijn. Het tegendeel is gebleken. Vijf

maal was hij als door een wonder het gevaar ontkomen; de 

zesde moordaanslag zou hem het leven kosten. Toen de keizer, 

ondanks den aandrang van Melikoff, om het winterpaleis niet 

te verlaten, op 13 Maart j . 1. als naar gewoonte de zondag

parade had bijgewoond en te 2 uur huiswaarts keerde, wierp een 

•negentienjarige knaap, Eussakoff, een in een witten doek gewik-
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kelden Orsini-hom onder het keizerlijk rijtuig, dat schier geheel 

verbrijzeld werd, zonder dat den keizer eenige wonde werd toe

gebracht. Met zijne gewone welwillendheid mengde hij zich onder 

de ontstelde menigte, om.de gewonden toe te spreken en te voet 

huiswaarts te keeren, toen plotseling een tweede Orsini-hom 

in zijne onmiddellijke nabijheid geworpen werd en de keizer met 

den kreet: 'helpt mij", deerlijk gewond nederstortte. In eene slede 

naar het winterpaleis overgebracht, verloor hij zijn bewustzijn, en 

reeds te 3 ' /4 uur daalde de vlag van het paleis halfstok, ten 

teeken dat het misdrijf gelukt en Alexander II overleden was. 

Alexander UI aanvaardde onmiddellijk de teugels van het be

wind. Met beslistheid wellicht, in het volle gevoel der zware taak, 

die onder zulke verpletterende omstandigheden hem werd opge

legd, doch zeer zeker met bevende handen. Alexander III zal zich 

wel gemeenzaam gemaakt hebben met de gedachte', dat het lot 

zijns vaders ook hem boven het hoofd hangt. Eene keizerskroon 

is eene bezitting, waarvoor zij die er naar dingen, den inzet van 

hun leven moeten wagen. Uitlokkend is die gedachte zeker niet, 

doch zjj is wel geschikt om ook in het hart der koningen dat 

gevoel van verantwoordelijkheid en dien levensernst op te w^" 

ken, zonder welke elke levenstaak, de grootste zoowel als de 

bescheidenste, onfeilbaar schipbreuk lijden moet. 

http://om.de
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Binnen een tijdsverloop, van slechts weinige,weken, heeft Enge

land twee zijner grootste schrijvers verloren, sommige van wier 

werken onsterfelijk zullen, blijven leven, zoolang de taal van En

geland gesproken en gelezen wordt. Thomas Carly Ie, de diepzinnige 

wegeer uein Auerochs aus dem ürwalde Z)eutschlands", eindigde 

m 't begin van februari op : zes-en4achtigjarigen leeftijd zijn 

lange en roemrijke loopbaan,, terwijl; weinige" weken te voren de 

kerstvreugde te Londen verstoord werd dqor het bericht, dat 

Engeland in George Eliot plotseling een zijner meest geliefkoosde 

i'omandichters verloren had. 

Wel is waar had de begaafde vrouw (Miss Evans) die zich 

achter dien nom de plume trachtte te verbergen, sedert zij de 

letterkunde van haar land met haar lelix Holt, Middlemarch en 

Daniel Deronda verrijkte, veel van die onverdeelde bewondering 

verloren, die aan de schrijfster van Adam Bede reeds bij haar eerste 

optreden te beurt viel, maar de groote menigte van het roman-

lezend publiek was toch niet zoodanig van haar vervreemd, of 

het bericht van haar overlijden wekte, tot ver buiten de grenzen 

van Engeland, het gevoel dat wij weer een dier rijke en groote 

XEL 9 
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geesten verloren hadden, aan wie wij eenige van onze reinste en 

verheffendste genietingen te danken hebben. 

Gij moogt van oordeel zijn dat hare latere werken, ondanks 

menige bladzijde van onnavolgbare schoonheid, niet in allen deele 

beantwoord hebben aan de groote verwachting door haar. Adam 

Bede opgewekt; haar Daniel Deronda moge voor u , na de eerste 

50 bladzijden, een lange teleurstelling geweest zijn, toch zult gij 

moeten erkennen, dat de verschijning van een nieuw werk van 

George Bliot eene gebeurtenis was in de letterkundige wereld, 

die in hooge mate de belangstellende nieuwsgierigheid wekte van 

hen, die in een roman nog iets meer plegen te zien dan een prik

kelenden drank voor de smachtende verbeelding van sentimenteele 

jonge jufvrouwen, of een begeerlijk hulpmiddel voor romaneske 

oude dames om de lange avonden van een ledig bestaan te dooden. 

George Eliot heeft ons in Adam Bede, Dina Morris, Janet 

Hetty Sorrel, Bomola, Magie Tulliver en zoovele anderen, vrien

den en kennissen geschonken, die we niet meer vergeten kunnen. 

We hebben zóó met hen geleefd, geleden én liefgehad, ze heb

ben de verborgenste plooien van hun zieleleven zoo geheel voor 

ons ontsluierd, dat deze kinderen der verbeelding inderdaad meer 

•werkelijkheid voor ons bezitten dan de menschen van vleesch en 

bloed uit onze dagelijksche omgeving, wier innerlijk leven aan 

onze kortzichtigheid of aan onze koelheid ontsnapt, én ons daar

om öf volstrekt onbeduidend óf onsamenhangend en verward toe

schijnt. 

Indien ons het voorrecht te beurt viel Engeland te bezoeken, 

zouden we de verzoeking niet kunnen weerstaan om een uitstapje 

naar Hayslope of Dorlcote te doen, en.het zou ons moeilijk ge

noeg vallen, om aan de teleurstellende gedachte te gewennen, 

dat noch Hayslope noch Dorlcote op de kaart van Engeland 

te vinden zijn. Immers in die bekende streken zijn wij volko

men te huis. Wij zouden met den vanger de plaats kunnen aan-
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wijzen, waar boer Poyser tachtig jaar geleden woonde, en Dina 

Morris preekte en Adam Bede gebogen ging onder zijn leed. Mij 

dunkt hier, bij dien ouden beuk in het bosch, moet de strijd en 

de verzoening tusschen Adam Bede en Arthur Donithorne hebben 

plaats gehad; en ginds slingert immers .het pad door de vel

den , waarlangs Hetty heen en wöer zwierf toen zij wilde vluchten. 

Waarheen? — Ze wist het niet, maar weg, ver weg om de 

schande te ontloopen, die zij onder het hart droeg, on die zij den 

moed niet had om voor altijd te gaan vergeten in gindschen vij

ver, waar zij, met de handen om hare knieën saamgevouwen, in 

het water staarde, als poogde zij te gissen welk soort van bed 

dit wezen zou voor hare jonge en poezele leden. Arme, dolende 

Hetty, met het rond en kinderlijk gelaat, met de verstokte, liefde-

looze, wanhopige ziel, met het enge gemoed en de bekrompen 

gedachte, waarin geen plaats was behalve alleen voor haar eigen 

smart! Maar gij hebt immers dat onsterfelijke, dat op iedere blad

zijde volmaakte boek gelezen en herlezen en nog eens gelezen, 

en telkens met een vernieuivd gevoel van dankbaarheid jegens den 

auteur uit de hand gelegd? Of beter gezegd: gij hebt geen oogen-

blik aan den auteur gedacht. Met een volleerde kunstvaardigheid 

is in dit boek alles wat aan inspanning óf arbeid doet denken 

«verwonnen. Geen zweem van kunst is er aan te ontdekken. Gij 

vergeet den schrijver zoo geheel en al, dat het schijnt alsof Adam 

Bede niet gemaakt, maar met dezelfde natuurnoodwendigheid 

"Waarmee de leeuwerik zijn liedje zingt, uit het hart van George 

Eliot voortgekomen is. 

Ik noemde zooeven George Eliot in één adem met Thomas 

<2arlyle. Inderdaad, het verschil in geestesrichting tusschen deze 

twee springt niet minder in het oog dan beider overeenstemming. 

Beiden zijn toegerust met eene veelomvattende wetenschap, eene 

diepe kennis van het menschelpe hart en eene prikkelbare ver-
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beelding. Beiden hebben een levendig besef van de ernstige cri

sis waarin onze moderne maatschappij verkeert, en beiden trach

ten, ieder op zijne wijze, hunne tijdgenooten voor te lichten. In 

beider oog is de zedelijke wereldorde de allerhoogste, en onvoor

waardelijke eerbied voor den zedelijken plicht de hoogste levens-

wet en de hoogste levenswijsheid tevens. Eoept Carlyle zijne mede-

menschen toe: "Werkt uw eigen dagelijksch werk als een werk 

Gods, werkt daaraan zoolang het dag is, eer de nacht komt, 

verzekert hij ons dat "het nut van iederen godsdienst die ge

predikt is , gepredikt wordt en gepredikt zal worden hierin bestaat, 

dat hij ons geweten, hetwelk ons inwendig licht i s , altijd bran

dende houdt," —de telkens terugkeerende grondtoon die in onein

dige verscheidenheid van vormen door al de werken van George 

Eliot trilt, is een doorloopende commentaar op den diepzinnigen 

paradox: die zijn leven lief heeft zal het verliezen, maar die zijn 

leven haat zal het behouden. Doch voor het overige gaat ieder 

van hen zijn eigen weg. 

Carlyle is een bespiegelend wijsgeer in den geest van 3. Gr. 

Mchte. De gedachte aan het groote Mysterie, waaruit alle leven 

voortkomt en waarin het zich weer oplost, kwelt en achtervolgt 

hem voortdurend. Met onafgewenden blik en een donkere plooi 

in 't voorhoofd, staart de zwaarmoedige idealist in de geheim

zinnige diepte waaruit voor zijne grootsche, vaak huiveringwek

kende verbeelding de raadselachtige menschheid, "als een donde

rende en vlammende artillerie met snelwisselenden glans, als een 

vuurademend geestenleger uit het Met oprijst, over de verbaasde 

aarde stormt, en weer wegduikt in het Niet. Doch van waar? o 

Hemel waarheen ? 't Verstand weet het niet, het geloof weet het niet 

•— alleen, dat het is van mysterie tot mysterie, van God tot God," ' 

1 Carlyle, Sartor Sesartus, pag. 184. Vergel. Thomas Carlyle, door 
'. ïeeustra Jr., in "Mannen van Beteakenis," 1877. 
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Juist die onwetendheid is volgens hem de groote ziekte des tijds,. 

de bron van onze onrnst, van onze wankelmoedigheid, van ons ge

mis aan karakter. Want: "dit is de oorzaak van al onze ellenden 

dat wij God vergeten hebben." Immers "wat was hij rijk, die eene 

kerk had. Zie, in het hart dier eenzame hergen verheft zich de 

kleine kerk. Rondom haar, onder hunne witte grafgesteenten, slui

meren de dooden, in hope eener zalige verrijzenis. Wel moet uwe 

ziel dood zjjn, als zij nooit te eeniger tgd tot uw hart gesproken 

heeft in onvertolkbare taal. Midden in den golfstroom der eeu

wigheid en met de oneindigheid voor zich, kon de mensch zich aan 

haar vast klemmen en staan, rechtop staan, fier en manlijk tegen 

over God en menschen. 't Onmetelijk, onbegrensd Heelal was voor 

hem eene vaste stad geworden, een vertrouwd tehuis. Zulk een 

kracht lag daar eens in dat in eenvoud en oprechtheid gesproken 

woord: ik geloof!" » 

Maar die tijd is voorbij. "De jongeling die in dit wonderbaar 

Heelal ontwaakt, vindt geen toereikende theorie voor deze won

deren meer. Moeder de kerk is voor de meesten eene afgeleefde 

stiefmoeder geworden, wier vermaningen bespot of ontkend wor

den. Het vroeger ideaal der menschheid is verouderd en het nieuwe 

is nog niet zichtbaar geworden. Wij tasten daarnaar in het duis

ter, terwijl de één dit, de ander dat phantoom naloopt. De den

ker wandelt zonder vaderland, ja , al te dikwijls doelloos daarheen, 

opziende naar een hemel die voor hem dood is , omziende in eene 

•wereld die voor hem doof i s . . . . voorwaar een treurig lot . ' '2 

Geen verbetering van deze jammervolle wereld is volgens Car-

tyle denkbaar, tenzij dat wij bezield worden door dien nieuwen 

godsdienst, "die sinds twee of drie menschengeslachten uit de kerk 

geweken is , en nu ergens in een hoek, dien niemand opmerkt, 

1 Carlyle, FreneJi Sev. Tom. I,.p. 8. 
* Oharaeteristics. 



136 GEOUOK BLTOT. 

een nieuw kleed weeft, waarin hij straks zal optreden, om ons 

op nieuw te bezielen, ons, onze kinderen of onze kindskinderen. 

Welk kleed? Carlyle weet het niet. De Johannes de Dooper van 

Chelsea-Eowe kan slechts doopen met water tot hekeering, in af

wachting van den Heros die komen «al, van den nieuwen Luther 

dien wij noodig hebben, en die ons zal doopen met vuur en met 

heiligen geest. Dit eene slechts weet hij, dat iedere godsdienst 

die niet tot arbeid, tot handelen prikkelt, moge gaan wonen 

waar hij wil: hij de Brahmanen, de Antinomianen, de draaiende 

Derwischen, —r maar dat hij hem voor «ulk een godsdienst geen 

plaats is." 

Geheel anders was George Eliot's verwachting van de toekomst. 

In de hoogste kringen van het bespiegelende denken bewoog zij 

zich met eene gemakkelijkheid en eene volledige bekendheid met 

de ingewikkeldste vraagstukken, die meer dan een duitsch wijs

geer haar zou mogen benijden. Zij begon op vijfentwintigjarigen 

leeftijd haar letterkundige loophaan met niets minder dan met eene 

engelsche vertaling van het beroemde Leben Jesu van David 

Er. Strauss te bewerken, die eene vleiende dankbetuiging van 

den geduchten kriticus aan zijne jeugdige vertolkster uitlokte. 

Acht jaren daarna bracht zij Feuerbach's Wesen des Christmthums 

in hare moedertaal over, en onder hare nagelaten papieren be

vindt zich eene volledige engelsche vertaling van Spinoza's Ethica., 

die uit- hetzelfde tijdperk van haar leven dagteekent. Doch on

danks deze breede studiën op het gebied der kritische en bespie

gelende wijsbegeerte, kan toch niet worden ontkend dat George 

Eliot evenmin in een toekomstigen Luther, als in eene wederbe-

zieling van den godsdienst in den gewonen zin van het woord 

heeft geloofd; tenzij gij onder "het nieuwe Meed" dat de gods

dienst ergens in een afgelegen hoek weeft, mocht verstaan dat 

ethische humanisme dat, onafhankelijk van alle godgeleerde stel

sels en los van alle wijsgeerige bespiegelingen, ons inwendig licht 
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wakker en brandende houdt, ons aanspoort tot onvoorwaardelijke 

gehoorzaamheid aan de zedelijke wereldorde, en het hart vervult 

met die zelfverloochenende liefde, die zoekend, reddend en troos

tend zich nederbnigt tot hetgeen klein en nederig is in de wereld, 

en mededoogen gevoelt voor al wat strijdt, struikelt en lijdt. 

Evenals Carlyle had zij een diep besef van de geduchte gees

telijke crisis waarin de. maatschappij verkeert. Geen onzer heden-

daagsche denkers was zoo ernstig doordrongen van, ging bijwijlen zoo 

gedrukt door de gedachte der verantwoordelijkheid, die in dezen 

ernstigen tijd op een schrijver rust, die zijne medemenschen poogt 

voor te lichten. Doch op .verschillende wijze hebben beiden aan 

de voorbereiding van eene betere toekomst gearbeid. George Eliot 

behoorde tot die school van denkers, die men met den barbaar-

sehen naam Agnosticisten gedoopt heeft. De invloed dien Herbert 

Spencer, het hoofd dier school, op hare vorming uitgeoefend heeft, 

was zeker minder groot, dan aanvankelijk door velen geloofd werd. 

De beroemde wflsgeer zelf heeft na haar dood uitdrukkelijk ver

klaard, dat Miss Evans, toen hij haar in 1851 leerde kennen, 

reeds die complete vrouw was, wier breede en algemeeno ont

wikkeling de lezers harer werken daarna bewonderden. Toch is , 

vooral in hare latere werken, Spencer's invloed gemakkelijk genoeg 

te ontdekken. Gelijk Spencer — te recht of te onrechte — meent 

dat het godsdienstig geloof voor vele kinderen dezes tijds en voor 

de maatschappij der toekomst heeft opgehouden de bron en het 

steunpunt van het ideale leven der menschheid te zijn, en, ge

kweld door de vrees dat zijne wankelende gezondheid hem belet

ten zou om de reusachtige serie zijner wijsgeerige werken te vol

tooien , de uitgaaf zijner Data of Ethics vervroegde, opdat hij 

aldus een vasten grondslag voor eene onafhankelijke zedelijkheid 

leggen zou, — zoo heeft ook George Eliot gemeend, dat het eerste 

van het tweede gebod niet slechts kon, maar moest worden afge

scheiden. Vertrouwende op 's menschen zedelijke natuur, en — 
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op de werking van Spencer's Evolutie-leer en Darwin's wet der erfe

lijkheid . . . ? — verklaarde zij in den kring harer vertrouwde 

vrienden: "wat ik verwacht, het is een tijd waarin de aandrang 

om onze medemenschen te helpen even onmiddellijk en even on

weerstaanbaar znn zal als de drang dien ik gevoel om iets stevigs 

vast te grijpen als ik val", en het gebaar waarmee zij deze woor

den vergezelde, de toon waarop hare zachte, diepe stem die 

woorden uitsprak, verhief voor het gevoel harer hoorders deze 

edelmoedige verzuchting schier tot een plechtig en ernstig gebed. 

En toch, ondanks haar sceptisch standpunt, zijn bijna zonder 

uitzondering al de helden, waarin zij hare zedelijke levensbe

schouwing in beeld brengt, een Dina" Morris, een Savonarola, 

een Daniel Deronda , religieuse figuren. Wordt dit wellicht vereischt 

door de lijst van den tijd waarin zij hare verhalen geplaatst heeft. 

Ons geleerd en geraffineerd scepticisme zou zeker een allerzon-

derlingst figuur gemaakt hebben, indien de auteur onverstandig 

genoeg geweest ware om het over te brengen naar een engelsen 

dorpje in 't begin onzer eeuw. Doch met haar laatsten roman, 

leven we immers midden in onze dagen, en toch is ook Daniël 

Deronda eene religieuse figuur, waarvan W. Scherer gist, dat de 

prototype die daarbij den auteur voor oogen zweefde, gezocht 

moet worden in dien anderen Israëliet, dien de Christenheid als 

den geloofsheld bij uitnemendheid vereert. 

Bekleedt het geloof dan wellicht zulk eene edele plaats in George 

Eliot's werken, Omdat de wijsgeer het surrogaat nog niet gevonden 

heeft, dat tegelijkertijd zooveelkracht en toewijding kan inboezemen? 

Misschien wel.,— Zooveel is zeker, de teederheid en de kracht, de wee

moed en de hoop, het oneindige mededoogen en de rijkdom van liefde, 

de schatten van toewijding en de belangelooze zelfverloochening, 

die de christelijke mystiek in de harten der geloovigen aankweekt, 

zijn zoozeer in haar oogen de edelste uitingen van het hoogste 

en beste in den mensch, en, wat ik wel in de eerste plaatshad 
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mogen zeggen, al deze gemoedsaandoeningen heeft zij zelve zoo

zeer doorleefd, en vastgehouden ook nadat zij aan alle positief 

geloof ontwassen was, dat zij aan hare vrienden verklaren kon: 

m een gesprek met den eenvoudig sten en minst ontwikkelden 

Christen gevoel ik altijd meer punten van overeenkomst dan 

van verschil. Het Deïsme is in mijn oog het onzamenhangend-

ste van alle stelsels, maar tegen het Christendom heb ik geen 

andere bedenking dan zijn gemis aan evidentie. 

Slechts onder zeker voorbehoud kan van hare scheppingen ge

zegd worden, dat zij de zoogenaamde religieuse kwestie behan

delen. Ze hebben gelukkig weinig of niets gemeen met die god

geleerde en wijsgeerige romans, gedramatizeerde extracten uit het 

notulenboek van eene theologische of wijsgeerige club, waar veel 

gepraat, weinig gedaan en de religieuse kwestie vaak even jam

merlijk verhaspeld als de kunst mishandeld wordt. Als kunstenaar 

en moralist brengt George Eliot het leven in beeld. Daarom ziet 
zij in den godsdienst niet in de eerste plaats eene meer of 

minder waarschijnlijke theorie, maar een gemoedstoestand, eene 

tracht, en eene eerbiedwekkende kracht tevens, in den strijd tus-

schen neiging en plicht, in de geduchte botsing tusschen den 

mensch en het lot. Het is haar niet te doen om de meerdere 

of mindere waarheid van êen stelsel, maar om den invloed dien 

het geloof op het karakter uitoefent, om de geestdrift en de toe

wijding die het inboezemt. 

''Ia it what we love, ox Jiow we Ipve 

That makes tr'ne goodf" 

vraagt Fedalma in Spanish Gypsy aan haar minnaar don Silva. 

Men beantwoordt eerst dan, volgens haar, aan zijne bestemming, 

wanneer men ter wille van eene met hart en ziel omhelsde levens

taak zich de ongunst der wereld laat welgevallen, schade lijdt 

aan geld of goeden naam, of eene hetzij nederige, hetzij schitte-
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rende loopbaan opoffert. Zij erkent niets hoogers in den mensch 

dan liefde hij het volbrengen van een werk, waarmede noch zijn 

voordeel noch zijne ijdelheid gemoeid is. "Daarom ligt het' 

Huet heeft het naar aanleiding van haar Eomola gezegd — 

"rechtstreeks in de richting van haar geest en van haar ont

wikkeling, met terzijde stelling van het verschil der christelijke 

kerkgenootschappen onderling, het ideale christendom op te vatten 

als eene ;macht en de renaissance of het herleefd heidendom als 

eene andere, macht daar tegenover; — te gevoelen dat de vij

andschap van deze twee even groot is als die van het tweevoudig 

nageslacht der vrouw, waarvan op de eerste bladzijde van Genesis 

gesproken wordt; — beider ontmoeting zich niet anders te kun

nen voorstellen, dari onder den vorm van twee legermachten, die 

met gevelde bajonet op elkander aanrukken, of van twee locomo

tieven , die in de duisternis van een tunnel op elkander instuiven; — 

in te zien dat het humanisme onbekwaam is sommige van de 

diepste en edelste behoeften van het modern zelfbewustzijn te 

bevredigen, dat alleen het geëssentieerd christendom dit vermag en 

om die reden de antithese van christendom en'renaissance in 

den grond der zaak de antithese is en blijft van natuurleven en 

wedergeboorte, van zelfzucht en toewijding, van genieten en geven. 

Bovendien zij is zoo vertrouwd met de verborgenste gedach

ten, met de verslagenheid en de vertwijfeling van het berouw

volle hart, dat gebogen gaat onder een schuldig verleden en 

snakt naar licht en kracht; de onverbiddelijke wet der zedelijke 

wereldorde, die als een geduchte Nemesis den mensch voor een 

enkele karakterfout, voor één onberaden misstap vaak doet boeten 

door een geheel leven van ontbering en lijden, vervult haar hart 

met zooveel"erbarming en mededoogen voor alle boetende Magda-

lena's; zij, de krachtige vrouw, aan wie haar vriend Spencer ge

dacht moet hebben toen hij schreef: "gelukkig de vrouw, die 

zoo zeker is van zich zelve, zoo sterk van hart, dat zij noch 
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door hoop op beter, noch door vrees voor erger geslingerd wordt. 

Maar als een stevig schip de woedende golven klieft zonder den 

koers uit het oog te verliezen, waarvan zij zich niet laat afbren

gen door vrees voor storm, noch door eene bedriegelijke hoop 

op fraaier weer", — George Eliot, de krachtige vrouw, had een te 

diepen blik in het zieleleven geslagen, zij wist te zeer dat vooral 

de vrouw, om in den hachelijken strijd tusschen neiging en plicht 

staande te kunnen blijven, en in naam van de majesteit van den 

zedelijken plicht the worskip of sorrow te kunnen aanvaarden, 

behoefte heeft, aan eene hand die zij kan grijpen, waaraan zij 

zich kan oprichten en vastklemmen} dan dat deze groote vrij-

denkster niet zou hebben gevoeld, "dat tusschen haar en den een-

voudigsten christen meer punten van overeenkomst dan van verschil 

bestonden." 

•Bovendien, niemand wordt, zelfs in onze sceptische 19deeeuw, 

vrijdenker geboren, 't Allerminst de vrouw. En — waarop we 

Biet minder nadruk mogen leggen — : niemand doorleeft,- ik zeg 

niet met de verbeelding, maar in volle werkelijkheid evenals 

<*eorge .Eliot, de sclioone wereld der innigste en rijkste mystiek, 

zonder dat hij daarvan de nawerking op al zijn denken en ge

voelen zijn gansche leven lang ondervindt. 

Dat vergat het hoog kerkelijke Engeland toen het eindelijk, na 

veel zoeken, tasten en gissen, den sluier had opgelicht waarachter 

onbekende auteur zich aanvankelijk verborgen hield, en tot de 

verbijsterende ontdekking kwam, dat niemand anders dan eene 

vnjdenkster, eene vrouw uit de wijsgeerige school van Spencer, 

• b e e ld van Dina Morris geteekend had. Doch wat weet het 

romanlezend- en boekenverslindend publiek in Engeland en elders 

van Herbert Spencer? Het weet vermoedelijk dat Darwin over Spencer 
a I s "Our great philosopher" sprak en dat men zijn stelsel Ag

nosticisme gedoopt heeft. Voorts, dat het woord Agnosticisme 

zeer zeker, evenals alle andere barbarismen, de geheimzinnige 
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sluier is -waarachter allerlei dingen verborgen zijn, die bezwaarlijk 

met den catechismus en het gebedenboek in overeenstemming 

gebracht kunnen worden. 

Dat Spencer in het godsdienstig gevoel een van de machtigste 

en onvernietigbaarste bestanddeelen ziet van ons geestesleven, 

dat hij het atheïsme en materialisme het oppervlakkigste van 

alle stelsels genoemd heeft; dat hij twintig jaar geleden aan de 

gelijkvloersche nuttigheidsleer van Bentham en Mill in zijne 

Social Staties slagen heeft toegebracht, waarvan zij sedert niet 

meer is opgestaan; dat hij tegenover de nuttigheidsvrienden, die 

de geheele zedelijkheid wilden terugbrengen tot eene handige kans

rekening omtrent hetgeen voor het oogenblik 't meest bevorderlijk 

schijnt voor het algemeen welzijn, het absolute van den zedelijken 

plicht en de onschendbare heiligheid der zedelijke wereldorde heeft 

gehandhaafd; dat hij voorbeeld op voorbeeld stapelt om te be

wijzen , dat de wetten der zedelijke wereldorde even onschendbaar 

zijn als die der stoffelijke natuur, en nimmer, hetzij in het leven 

der volken, hetzij in het leven der individuen, de geringste afwijking 

geschieden kan of de wrekende Nemesis volgt met onverbiddelijke 

noodwendigheid het misdrijf op de hielen; dat hij met even zoovele 

woorden gezegd heeft: "gehoorzaam die groote wet, buig u on

voorwaardelijk en volg, al schijnt alles ook tegen u te zijn" — 

dit alles, en nog zooveel meer, is vermoedelijk aan het hoog ker

kelijke Engeland even onbekend als aan velen onzer hedendaagsche 

beeldstormers, die Darwin of Spencer als hun schutspatroon 

aanroepen, niet wetende wat zij doen. 

Welnu, dezelfde idealistische opvatting van den plicht en van 

het leven, door Spencer op het gebied der theoretische wgsbe-

geerte gehandhaafd, is de zilveren draad die door al ie groote 

scheppingen van George Bliot gaat. Hoe ernstiger de crisis in 

hare oogen was, die onze moderne maatschappij moet doorwor

stelen, hoe dieper de wijsgeer, te recht of te onrechte, zich over-
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tuigd hield, dat de oneindige oorzaak van alle dingen, wel is 

waar do hoogste realiteit maar tevens het oneindig onbekende 

{absolutely Urilcnowable) voor ons is, des te krachtiger gevoelde 

George Eliot de moralist zich gedrongen , om met haar kunstenaars 

talent de groote wetten van het zieleleven in beeld te brengen, en 

m eene bewonderenswaardige verscheidenheid van tafereelen, allen 

tintelend van levensvolle werkelijkheid, te prediken: die zijn leven 

liefheeft zal het verliezen, maar die zq'n leven haat zal het be

houden. 

Rechtstreeks uit deze hare idealitischo opvatting van het leven 

is voortgevloeid: het zoogenaamd realistische karakter harer kunst

scheppingen, haar zin voor de werkelijkheid, haar sympathie voor 

hetgeen klein en onaanzienlijk is in de wereld. 

Carlyle — om nog één punt van verschil aan te stippen — 

is geheel en al vervuld van de gedachte aan het groote myste

rie, waaruit alle leven voortkomt en waarin het zich weer oplost. 

Met kwalijk verholen minachting ziet hij in de groote menschen-

maatschappij niet veel meer dan een menigte dwergen en dwa

zen, flauwe en fletse dwaallichten, die gedurende een enkele 

seeonde van den slinger der eeuwigheid hun wezenloozen flikker-

glans boven den doodenakker der wereld verspreiden. Slechts de 

neros, de held, kan genade vinden in zijne oogen. Immers de 

neros' is een boodschapper, gezonden uit het eenwig Onbekende, 

met berichten voor ons. Hij komt uit het hart der wereld voort 
e& maakt deel uit van de realiteit der dingen. De gewone ster

velingen hebben niets anders te doen dan blindelings en onvoor

waardelijk te gehoorzamen. 

* Is niet te veel gezegd, indien wij beweren, dat Cfeorge Eliot 

oor deze heldenvergoding en haar souvereine minachting voor 

«geen klein is in de wereld slechts afkeuring en toorn kan 

hebben gevoeld. Zie hier eene bladzijde uit haar Adam Bede die 
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eene wellicht betwistbare kunsttheorie, maar zeer zeker eene levens-

philosophie van de beste soort bevat. 

"Ik vind grooter bron van zoete sympathie in die getrouwe voorstellin

gen van een eentonig nederig bestaan, dat het deel geweest is van zoovele 

mijner medestervelingeu, dau in een leven of van weelde èf van volstrekte 

armoede of van tragisch lijden of van wereldkundige daden." , . • •, 

"Foei! zegt mijn idealistische vriend, welke alledaagschebijzonderhedeul 

Wat heeft men er aan, zich zooveel moeite te geven tot het nauwkeurig 

voorstellen van een oud vrouwtje of van een partij lompe vlegels I Welke 

lage sferen des levens! Wat een ruw en leelijk volk!" 

''Maar lieve hemel! de dingen kunnen toch wel beminnelijk wezen, al z«n 
ze niet mooi, zou ik hopen. Ik ben volstrekt niet zeker, dat de meerder
heid van het menschelijk geslacht niet te allen tijde leelijk geweest is. Ik 
heb een paar vrienden op wier voorhoofden de krullende lok van Apollo 
ontegenzeggelijk een lachwekkend figuur zou maken, en toch, ik weet het, 
teedere harten hebhen voor- hen geklopt en hun miniatuurportreljes, ge
flatteerd en niet te min onbevallig, worden in het geheim door moederlijke 
lippen gekust. Het menschelijk gevoel is , als de machtige rivieren, des 
aardrijks zegen; het wacht niet op schoonheid — het stroomt voort met 
onweerstaanbare kracht en voert de schoonheid met zich mede op den rug. 

"Alle hulde en eerbied Worde toegebracht aan het goddelijk schoon van 
den vorm! laat ons het kweeken met al ons vermogen in mannen, vrou
wen en kinderen, in onze hoven en in onze huizen. Maar laat ons ook 
liefhebben die andere schoonheid, niet gelegen in eeuige verborgenheid 
van evenredigheid, maar in die van innige menschelijke sympathie. Schil
der ons een engel, zoo gij kunt, in golvend vioiet-kleurig gewaad en met 
een aangezicht bleek van hemelach licht; nog liever, schilder ons eene' 

.madonna, met een zachten blik naar boven en de armen uitgebreid naar 
de heerlijkheid Gods. Maar bespaar ous al zulke regelen van acsthetiek, 
waardoor uit het rijksgebied der kunst zouden worden gebannen die oude 
vrouwen, wortelen schrappend met hare vereelte handen, die zware plompe 
mannen, feestdag houdend in een vunzige herberg, die ronde ruggen en 
domme verweerde aangezichten, die in den loop der week over de spade 
heengebogen d« t t ruwen arbeid dezer wereld verrichten. Er zijn ia deze 
wereld zooveel van die alledaagsche lieden die niet afweten van schilder-



GEOKGK ELIOX. 145 

derachtige of sentimenteele smarten. Het is zoo noodig dat wij telkens 
aan hun bestaan herinnerd worden. Het zou anders kunnen gebeuren, dat 
wij hen gansqh en al uit onzen.godsdienst en uit onze wijsbegeerte weg
dachten, eu dat wij verheven theorieën smeedden enkel geschikt voor eene 
wereld van uitersten. Daarom, laat de kunst ons hunner ten eeuwigen dage 
indachtig maken, moge het ons nimmer aan kunstenaars ontbreken, die 
den liefdevollen arbeid van een gansch leven besteden aan de getrouwe 
voorstelling van alledaagsehe dingen; kunstenaars die het schoone in deze 
alledaagschheden weten op te merken, en die er behagen in scheppen, te 
doen uitkomen hoe vriendelijk het licht des hemels ook op dezen neder-

,valt. Er zijn slechts weinige profeten' i n d e wereld, weinig goddelijk 
schoone vrouwen, weinig heldeD. Het is mij niet mogelijk, al mijn liefde, 
al mijn bewondering aan deze zeldzaamheden weg te schenken. Ik heb een 
aanmerkelijk deel van die gevoelens noodig ten behoeve mijner alledaagsehe 
medemenschen, voornamelijk ten behoeve dier enkelen op den voorgrond 
van de groote menigte, wier aangezichten ik ken, wier handen ik druk, 
voor wie het mijn plicht is plaats te maken met vrieudelijke hoffelijkheid. 
Ook schilderachtige lazaroni en romantische misdadigers zijn er niet half 
zooveel als gewone handwerkslieden, die hun eigen brood verdienen en 
het doorsnijden met hun eigen zakmes, slecht maar recht. Het is noodiger 
dat ik een sprank van sympathie bezit voor den gewonen burgerman die 
mijn suiker afweegt met een kwalijk gekozen das en vest, dan voor den 
prachtigsten deugniet ter wereld in een rooden mantel en met een groene 
pluim op het hoofd, - noodiger dat mijn hart kloppe van liedevolle 
bewondering voor een klein trekje van vriendelijke goedheid in de zeer 
onvolmaakte menséhen die met mij om denzelfden haard gezeten zijn, of 
in het karakter van den learaar mijner gemeente, die misschien wat al 
te gezet en ook in andere opzichten verre is van een Oberlin of een Til-
lotson te zijn, daa voor de daden van helden die ik nimmer zal kennen 
dan alleen van hooren zeggen, of voor het verhevonste type van clericale 
deugd dat eenig romanschrijver ooit verdicht heeft." 

Ziedaar een krachtig pleidooi voor liet goed recht der Heine 

lieden met verweerde gezichten, vereelte handen en Iwalijk ge

kozen dassen en vesten in den tempel der Muzen, of-wilt ge 

liever: een pleidooi voor Göthe's woord: Greift nurJmein iris 
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volle MenscJienleben. Wo ihr 's paakt da ist es interessant. De 

kunst schuwt alle vulgariteit. Doch in de oogen van GeorgeEliot 

den moralist en den kunstenaar is niets vulgair in het leven. Ba 

indien gij al die ordinaire figuren met Schiller's: Shdkespeare's 

Schatten te lijf wilt vallen, dan zal George Eliot antwoorden dat %i} 

geen "prachtige deugnieten in rooden mantel en met groene plui

men op het hoofd" noodig heeft, om in het schijnbaar alledaagsche 

leven van "dat ruwe en leelijke" volk, waarover haar idealistische 

vriend mmachtend de schouders ophaalt: das grosze,gigantisch 

Schiclcsaal terug te vinden, Welches den Menschen erhebt,wenn 

es den Menschen zermalmt. Onder het grove werkmanspak van 

een timmërmansknecht of een molenaar ontdekt zij even goed die 

grosze, unendliche JXatur l als bij gepluimde en geharnaste rid

ders. Overal ziet zij den mensch die in zijn karakter zijn noodlot 

omdraagt en met eigen hand de draden weeft van het nu eens som

ber, dan weer helder, maar altijd belangwekkend borduursel zijns 

levens. In één woord, zij neemt slechts met zooveel beslistheid 

den handschoen op voor het realisme in de kunst, omdat de 

werkelijkheid voor haar de openbaring is van ideale krachten, 

omdat zij "al hare liefde en al haar licht geconcentreerd heeft 

op het ontwarren van sommige menschenlevens, op het ond^" 

zoeken hoe die weefsels in en door elkander loopen", en overal 

den sleutel tot het raadselvolle menschenleven vindt in de wetten 

der zedelijke wereldorde, in de groote tegenstelling tusschen het 

Ideaal en de werkelijkheid, tusschen neiging en plicht, tusschen 

genieten en geven. 

Het is haar niet te doen om verrassende gebeurtenissen, 

maar om het zielkundig proces, om het karakter ia zijne ont

wikkeling , in zijn val en opstanding te beschrijven. De werking 

en wederwerking van de eene persoonlijkheid op de andere, van 

1 Schiller, Sammtl. Werke I. 3ti5. 
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Dina op Hetty, van Savonarola op Eomola, van Feite op Eŝ -

ther, van Dorothea op Ladislaw, van Mordeohai op Deronda; de 

wijziging, ten goede of ten kwade, die de karakters door den in

vloed hunner omgeving óndergaan, boeit en trekt hare aandacht. 

Bgna de helft van Adam Bede speelt gedurende de eerste week 

van het verhaal, waarin de schrijver ons de karakters tot in de 

fijnste bijzonderheden leert kennen; het vervolg strekt zich slechts 

uit over eene tijdsruimte van nog géén twee jaren. En met welk 

een vaste hand, weet zij het penseel te voeren, met welk een 

scherpen blik bespiedt zij de verborgenste schuilhoekeh, de onna-

speurlijkste bewegingen van het zieleleven I Zoo geniaal grijpt zij 

in 't volle menschenleven, dat men niet ten onrechte George Eliot, 

ik zég niet op eene lijn geplaatst, maar althans in één adem met 

Shakespeare heeft kunnen noemen. Wij gevoelen aanstonds, ook 

al drukte de schrijver het ons niet telkens, meer dan noodig i s , 

op bet hart: hier hebben wij menschen van dezelfde beweging als 

wij, met dezelfde hartstochten als. wij, hetzelfde lichaam als wij, 

denzelfden geest als wij, geplaatst in dezelfde wereld als wjj, met 

denzelfden duivel in en denzelfden God boven hen. 

Voeg hier bij, dat George Eliot evenals baar levend model, de altijd 

scheppende natuur, zich zelve nooit herhaalt, dat in ieder harer 

werken telkens nieuwe menschen ten tooneele verschijnen, ieder met 

zijn eigen karakter, zijn individueel'cachet en daarmede overeenko-

menden spréektrant, dat geen enkele zelfs harer nevenfiguren slor

dig of flauw geteekend i s , dat zij hare kracht niet concentreert 

op sommige verrassende gedeelten of sommige uitverkoren helden, 

maar telkens al hare kracht en al haar' beeldend talent met 

dezelfde liefde wijdt zelfs aan de geringste bijzonderheden; dat 

zij de meest uitééhloöpende zielstoestanden, niet slechts begrijpen, 

maar er zich zoo geheel mede vereenzelvigen kan, dat het schijnt 

alsof al hare figuren vleesch van haar vleesch en been van haar 

been geweest zijn: Dina Moris zoowel als Hetty Sorel, Tito Me-

XII. 10 
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lema zoowel als Bomola, Fedalma zoowel als Don Silva, Doro-

thea zoowel als Casaubon, Gwendolen zoowel als Grandcourt, — en 

men zal moeten toestemmen dat deze auteur kon beschikken over 

een ruimte van hart, een scherpzinnigheid van waarneming, een 

levendigheid van verbeelding, een buigzaamheid van geest, een 

veelzijdigheid van sympathie, eene volleerde kunstvaardigheid ;m 

één woord, dat hier vereenigd was eene verscheidenheid van gaven, 

die nog te meer verbaast, wanneer wij daarbij bedenken, dat zij 

het eigendom waren van eene vrouw, die het grootste gedeelte 

van haar leven in de provincie en op het studeervertrek heeft 

doorgebracht. • 

't Kan niet in ons opkomen om, zij het ook slechts een vluoh-

tig overzicht te geven van de zes lijvige romans, waarmede 

G-eorge Eliot de letterkunde verrijkt heeft, Het eigenaardige van 

haar talent ligt immers juist in de scherpzinnige zielkundige 

analyse waarmee zij al de gemoedsbewegingen harer helden bloot

legt, in al die kleine en fijne trekken waarmee zij de groote 

wet van het menschelijke leven toelicht: 

. Our (leeds still'travel with us from afar 
And what we have been, makea ns wat we are.. 

Doch we kunnen de verzoeking niet weerstaan, T— al ware het 

slechts ter verlevendiging van het verheffende genot dat de auteur 

ons in haar eersten, en besten roman, verschafte — ten minste 

nog eens vluchtig in Adam, Bede te bladeren, en aan de beide 

vrouwenfiguren te, herinneren, waarin de auteur de tegenstelling 

tusschen zelfzucht en zelfverloochening in beeld gebracht heeft. 

,-. Adajn Bede verscheen in 1859 en bracht de geheele letterkun

dige wereld • in Engeland en op het vasteland in beweging. In 

alle kringen werd het gelezen, in tijdschriften van zoo groote euro-

peesche vermaardheid als de Revue des deux Mondes, werd het met 

ingenomenheid besproken, in alle talen werd het vertolkt. Dit 
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hoek verraste onze europeesche letterkundige wereld met het 

•ongewone schouwspel, dat een onbekend auteur de geheele be 

schaafde wereld maanden lang wist te boeien, door het verhaal 

van zeer gewone gebeurtenissen, die vijftig jaar geleden op eeri 

<iorp in een afgelegen hoek 'van Engeland zouden hebben plaats ge

had. De fabel van het boek was zoo eenvoudig, zoo alledaagsch 

mogelijk. Een kloek en flink timmermansgezel, een van die ge

zonde mannen van den arbeid, die Engeland's roem en grootheid • 

uitmaken, heeft ondanks zijn praktischen zin en helderen blik 

het ongeluk doodelijk verliefd te worden op een beeldschoon boerin

netje, dat in hare ijdelheid niets en niemand liefhebben kan 

dan .de bewondering die zij aan allen inboezemt, en de dwaze 

droomen die hare zelfbehagelijke verbeelding haar voor oogen 

toovert. Hetty, — zoo heette ze, — wordt natuurlijk het slachtof

fer van hare ijdelheid. Verleid door Adam's besten vriend, — 

indien we ten minste dit woord mogen toepassen op de welwil

lende verstandhouding tusschen den timmerman Bede en den 

landjonker Arthur Donithorne, — ontvlucht Hetty het huis van 

haar oom, boer Poyser, gaat van het denkbeeld zwanger om zich te 

verdrinken, maar durft niet, legt het kind dat hare schande openbaar 

maakt te vondeling, en wordt als kindermoordenares gevangen geno

men , ter dood veroordeeld, maar in plaats daarvan, door tusschen-

komst van haar verleider, tot levenslangen dwangarbeid weggevoerd. 

De krachtige Adam is door den slag, hem door Hetty's on

trouw en Arthur's misdaad toegebracht, schier geheel vernie-

tigd. Hij wilde zich niet laten troosten, en toen de oude dorps

schoolmeester, Bartle Massey, hem moed trachtte in te boezemen 

door te zeggen, dat ook uit dit kwaad wel iets goeds zou voort

komen, 'riep hij met toornige welsprekendheid uit: "Iets goeds 

voortkomen! Dat verandert niets aan het kwaad van nu; haar 

ondergang is daarmee niet verholpen. Ik haat dat gebeuzel over 

goedmaken, alsof alle dingen konden goedgemaakt worden. Men 
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moest de menschen liever leeren inzien, dat het kwaad dat zij 

•uitrichten nooit te verhelpen is. Wanneer iemand het geluk van 

een zijner mëdemenschen verwoest heeft, dan heeft hij het recht 

niet zich, te troosten met de gedachte, dat er iets goeds uit zal 

kunnen komen. Zijn welzijn neemt haar schande en ellende niet weg. 

Doch de mededoogende natuur heeft minder strenge en stoï-

cijnsche beginselen dan Adam, en zonder zijne toornige ontboeze-

'ming tegen meester Massey's kreupele gemeenplaats te weer

leggen, — wie kan dat? — schaart zij zich toch in acht van 

de tien gevallen aan de zijde van den ouden dorpsschoolmeester v 

en doet zij werkelijk uit het kwade iets goeds voortkomen. 

Zoo ook hier. Na verloop van tijd ontwaakt in Adam's hart, op 

de puinhoopen zijner eerste liefde, een verstandiger en deugdelijker 

genegenheid voor Dina Morris, het methodistischepreekstertje, dat 

als een engel van vertroosting, met al den eenvoud en de toe

wijding van haar innige vroomheid en diepe liefde, het verstokte 

hart der ijdele Hetty v.erteederd, en de wonden door haar Tal 

aan al die trouwe en brave harten geslagen, verzacht had. En 

Dina zelve, bezwijkende voor de kalmte en den edelen moed, 

waarmee Adam zooveel lijden draagt, wordt ten slotte geneze» 

van hare eenzijdigheid, om zich uitsluitend aan de prediking te-

wijden , en legt schuchter en bevend hare hand in die van Adam. 

Ziedaar de geheele geschiedenis. In nog korter woorden dan-

ik gehrnikte, zou zij kunnen worden saaragevat. Niet waar : Esist 

eine alte Geschiehte! Doch bleibt sie eivig neu. Und wem siif 

just passiret, Den brieht sie das Herz ent zwei. Maar dat is im

mers juist de betoovering van het boek en de triomf van den

kunstenaar : ons die toch niets anders dan toeschouwers zijn,. 

brieht sie werkelijk das Herz entzwei. 

Maar het wordt tijd, dat ik u aan Dina Morris herinner, waarin-

öeorge Eliot eene apologie op den godsdienst heeft gegeven, zoo-

als die optrad in de Methodisten van 't begin der eeuw. Geen Me-
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thodisten in modernen stijl, die tijdschriften lezen en godsdienst

oefening houden in kapellen met zuilen en gaanderijen, maar me

thodisten van zeer ouderwetsche soort, wier onbehouwen geloofsbe

grippen de gebrekkige vormen waren van zeer verheven gevoelens. 

Da^r komt ze aan, het preekstertje, en begeeft zich naar de plaats 

•onder de open lucht, waar ze optreden zal. Zij wandelt voort zóó 

•eenvoudig of ze boodschappen ging doen. Het is een klein ovaal 

gelaat, gelijkmatig doorschijnend wit; de lijnen van wang en kin 

•deden denken aan den omtrek van een ei; de lippen waren vol 

maar vast op een gesloten; de neusvleugels fijn besneden; het 

voorhoofd recht en laag; daarboven hief zich een gewelfde schei

ding, tusschen glanzige lokken van bleekrossige kleur. Het haar 

was glad weggestreken achter de ooren, en bedekt met een kwa-

•kersmutsje. Het was een dier lieve aangezichten, die u doen den

ken aan witte bloemen, met lichte spranken van kleuren op dé 

*eine bladeren. De oogen onderscheidden, zich niet door bijzondere 

•schoonheid, behalve die der uitdrukking; zij zagen er uit zoo 

«envoudig, zoo oprecht, zoo vol ernstige liefde, dat elk dreigend 

harsch gezicht, elke lichtzinnige spot, moest wegsmelten voor hun 

aanblik. 

De menigte die zich op het veld nabij Hayslope verdringt, om 

i e t preekatertje te hooren, — want Dina woont niet in het dorp, maar 

is arbeidster in eene katoenfabriek te Snowfield, en slechts voor'eenige 

dagen naar Hayslope bij haar oom , boer Poyser, overgekomen, — 

-de menigte, die zich .met eenige ruwe 'kwinkslagen tracht te ver

maken, in afwachting dat het preekstertje zal aankomen, is niet 

weinig verrast nu Dina in haar midden verschijnt. Ze had zich 

voorgesteld haar te zullen zien naderen met afgemeten tred en 

aangenomen deemoedige houding. Om haar mond zou immers een 

lachje van zelfbewuste heiligheid stralen, of anders eene uitdruk

king van bitterheid en verwijt. Dina daarentegen scheen, even 

onbewust van haar uiterlijk voorkomen als een opgeschoten jongen. 
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<3een blos, geen gejaagdheid, niets tot aanduiding van: "ik weet 

wel dat gij mij mooi vindt en te jong om te preeken"; geen op-

of neerslaan der oogen, geen samenklemmen der lippen, geen 

gebaar der armen, als om te zeggen: "maar gij moet mij be

schouwen als een heilige.'' Zij hield geen boek in hare handen, 

maar liet ze half gekruist voor zich nederhangen/ Zoo stond zij 

en richtte hare grijze oogen op de schare. Geen scherpzinnigheid 

straalde uit de oogen. Zij schenen meer liefde te laten uitstroo-

men, dan opmerkingen te boekstavon. Zij hadden dien voehtigen 

blik, die aanduidt dat de geest vervuld is van hetgeen hij heeft 

mede te deelen, meer dan vatbaar voor indrukken van buiten. 

Met de linkerzijde stond zij gekeerd naar de ondergaande zon, 

en de takken beschermden haar voor haar stralen; doch in dit 

getemperde licht schenen de teedere kleuren van haar aangezicht 

eene stille levendigheid te bekomen, zooals de bloemen des avonds. 

"Lieve vrienden ," zeide Dina met eene heldere, maar niet luide -

stem, "laat ons bidden om den zegen." Daarop sprak zij dat 

innige gebed en die onsterfelijke toespraak uit, waarvan George 

Eliot verklaarde, — en wij gelooven het gaarne—"dat zij niet 

heete tranen geschreven werden, zooals ze uit haar eigen hart 

zijn opgeweld." 

Men gevoelt, we hebben hier met een auteur te doen, die met 

een bewonderenswaardig beeldend talent weet te teekenen, en, wat 

ik wel in de eerste plaats mocht zeggen, die geen den minsten 

lust gevoelt, om van het piëtisme een carricatuur te maken. Zij 

gunt deze goedkoope lauweren aan de spichtig opgeschoten en uit 

hun kleeren gegroeide sansculotten van een even fanatiek als op

pervlakkig atheïsme. George Eliot kon volkomen begrijpen en 

waardeeren dat de ziel van Dina geheel en al opgaat in hare 

religieuse gedachtenwereld; zóó geheel, dat er in haar hart geen 

plaats overblijft voor haar eigen belangen. De innigste mystiek 

-wordt onder de handen van den auteur slechts de verborgen 

\ 
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achtergrond van de meest belangelooze toewijding en dienende 

liefde. Dina was van oordeel, dat zij 't best de dienstmaagd van 

haar God kon worden door anderen te dienen. En ze dient anderen 

met zooveel eenvoud en tact, zoo beseheiden en lief, dat zij aller har

ten streelt. Ze was een even goede huishoudster als preekster, en 

kon even goed een paar kousen verstellen en ee'ne kamer stoffen 

als eene ziel bekeeren. Één punt was nog niet recht duidelijk; 

was dit lieve mystieke preekstertje ook vatbaar voor eene meer 

wereldsche liefde, dan die haar door haar vroom gemoed werd in

geboezemd? Zij zelve geloofde het niet, en telkens als die vraag bij 

haar oprees, antwoordde eene inwendige stem: '-Neen." Met een 

bekoorlijken eenvoud verklaart zij het onomwonden aan Seth Bede, 

evenals zij zelve een methodist: 

"Ik dank n," zegt zij, "voor uwe liefde voor mij, erï indien ik aan eem'g 
man denken kon anders als aan een broeder, geloof ik dat gij het zijn 
zoudt. Maar mijn hart is niet vrij om te huweiu Huwen is goed, voor 
andere vrouwen, eu het is eene groote en heerlijke tank, vrouw en moe
der te worden; maar God heeft mij geroepen, niet om eigen smart of 
vreugde te hebben, maar om mij te verblijden met wie zich verblijden en 
met de weenenden te weenen. Ik ben niet doof gebleven voor uwe woor
den Seth; want toen ik zag dat uwe liefde mij geschonken werd, dacht 
ik dat zulks eene aanwijzing zijn kon om mijn levensweg te veranderen. 
Maar wanneer ik poogde mijne gedachten op het huwelijk te vestigen, 
kwamen er altijd andere gedachten tusschonheiden: gedachten aan de oogen-
Wikken dnt ik heb gebeden bij de zieken en de stervenden, aan de geluk
kige uren die ik beleefde wanneer ik predikte, wanneer mijn hart vervuld 
was van liefde. En hoe vaak ik den Bijbel ook opende, om eene aanwij
zing te vinden , altijd stuitte ik op een of ander woord dat mij zeide: 
Deze is uwe taak. Ik wensch te leven of te sterven zonder man of kinde
ren. Er schijnt geen plaats in mijne ziel te zijn voor zorgen en weezen 
omtrent mij zelve, zoo zeer heeft het God behaagd mijn hart te verval
len met de nooden en het lijden van zijn arm volk. 

Is dat eene eenzijdigheid? "Wis en zeker" zou de onsterfelijke 
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Maar is er dan, vraagt zij, eenige zwakheid in gelegen, te wor

den weggesleept door uitnemende muziek? Te gevoelen hoe hare wonder

bare harmoniën de fijnste snaren onzer ziel roeren, hoe zij ons gauscU 

bestaan, verleden en tegenwoordig, in een onuitsprekelijke trilling samen 

binden en in een enkel oogenblik ons doen wegsmelten in al de tecderhcid 

en al de liefde die verbrokkeld liggen tusschen de doorgetohde jaren. Zoo 

niet, dan is er ook geen zwakheid in gelegen even zoo te worden wegge

sleept door de uitnemende lijnen van een vrouwenwang en hals en armen, 

door de vochtige diepte van haar fluweelen oogen, of haar lieve, kinderlijk 

vooruitstekende lipjes. Want de schoonheid eener bevallige vrouw is als 

muziek, wat kan men meer zeggen? Do schoonheid drukt veel meer en 

veel verhevener dingen uit dan eigen zijn aan de eene vrouwenziel Wier 

omhulsel zij is; evenals de woorden van het genie een veel verder reikende 

beteekenis hebben dan de gedachte die ze ingaf. Het is meer dan delield» 

eener vrouw, die ons aandoet in vrouwenoogen, het schijnt eene machtige, 

ver verwijderde liefde, die ons nabij gekomen is en deze bijzondere ge

daante aangenomen heeft en ons daaruit toespreekt: de ronde hals en de 

poezele arm roeren ons door nog iets meer dan hun schoonheid, —door 

nauwe verwantschap met al wat wij ooit hebbon gekend van teederheid en 

vrede. De edelste naturen zien dit onpersoonlijke in de schoonheid het dui

delijkst en klaarst, en uit dien hooide zijn zij dikwijls het meest verblind 

ten aanzien van het karakter dier eene vrouwenziel om wie de schoonheid 

haar mantel heeft geslagen." 

Den bedriegelpen en niettemin onweeretaanbaren sluier van 

dit onpersoonlijke in de schoonheid, heeft de auteur met een 

volleerde kunstvaardigheid over Hetty verspreid. Hetty staat 

met al den verleidelijken glans harer schoonheid, met zulk een 

levensvolle werkelijkheid vóór ons, dat het den lezer evenals al 

de inwoners van Hayslope inderdaad onmogelijk is dit ijdele kind 

niet lief te hebben, ook al laat ons de auteur geen oogenblik 

in het onzekere omtrent de volstrekte afwezigheid van alle dieper 

gevoel in haar karakter. 

Allen te Hayslope bezweken voor deze onweerstaanbare lente-

bloem. Het methodisten-preekstertje zoo goed als boerin Poyser, 
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Adam Bede en jonker Donithorne. Dina had nooit een woord van 

verwijt of afkeuring tot Hetty gericht, zoolang haar bezoek op 

de hoeve geduurd had. Zij had vaak ernstig met Hetty gespro

ken , maar dit deerde Hetty niet, want zij luisterde er niet naar. 

En wat Dina ook zeggen mocht, zij eindigde bijna altoos met 

Hetty's wang te streelen. 

Was Hetty zelve vatbaar voor eenige diepe, ernstige liefde? 

Meest zijn het vrouwelijke oogen die het eerst de zedelijke ge

breken bespeuren, verborgen achter het aanminnig bedrog der 

schoonheid. Verwonder u dus niet dat boerin Poyser met haar 

scherpzinnigheid, vrij juist berekend1' had wat men van Hetty 

mocht verwachten in zake van gevoel. 

"Zij is niet beter dan een pauw," had ze tegen haar man ge

zegd, "zij is niet beter dan eene pauw die op den muur zou 

heen en weer stappen en met zijn staart pronken in de zon, al 

lag de gansche gemeente op sterven. Haar hart is zoo hard. als 

een keisteen." 

Zooveel is zeker, twee dingen heeft Hetty lief. Vooreerst de 

bewondering die zij aan allen inboezemt, en dan de droomen 

die zij op hare wandelingen en nachtwaken tegen haar hart drukt, 

en die zij vastknoopt aan den jeugdigen landjonker Donithorne, 

aan wiens oogen zij ontdekt heeft, dat hij voor de macht, harer 

• schoonheid bezweken is. Hetty was volkomen vertrouwd met de 

gedachte dat de menschen gaarne naar haar keken. Maar sinds 

de jonker de oogen op haar had laten vallen, waren deze heldere, 

bewonderende blikken van den schoonen jongen edelman, met 

blanke handen, een gouden horlogeketting, nu en dan in uni

form., van hoogen rang en met onmetelijke rijkdommen — nu waren 

deze blikken de warme stralen die Hetty's hart deden trillen en 

die het zijn dwaze orgeldeuntjes telkens, deed spelen en nogmaals 

overspelen. 

" ' t Is alles mooi en goed," mocht boerin Poyser, die Hetty's 
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ijdelheid nooit uit het oog verloor, al was zg volkomen onbe

kend met Hetty's droomen omtrent den jonker, — " 't is alles 

mooi en goed een kant en klaar rijken man te trouwen, maar 

het zou kunnen gebeuren, dat de man kant en Maar een zot 

bleek te zijn, en het helpt niet een zak met geld te vullen, 

zoo er een gat in de punt is , waardoor het uitloopt. Gij hebt 

er niet aan te zitten in een sjees op veeren, zoo gij een lom-

pert tot voerman hebt; meteen gooit hij u in de sloot, Ik heb 

altigd gezegd: ik zou geen man willen trouwen waar geen goed 

hoofd op zit, want wat baat het of een vrouw al zelf knap haar 

verstand heeft, zoo zij verbonden is aan een gek dien iedereen 

uitlacht. Zij zou zich even goed mooi kunnen aankleeden om ach

terste voren op een ezel te gaan zitten." 

Dergelijke gezonde, zijdelingsche vermaningen hebben evenwel 

geen vat op het ijdele kind. Sinds dien avond in het bosch, 

waarop zij aan Adam ontrouw -werd, hadden hare zwevende droo

men een vaster vorm gekregen. Het stond voor haar vast, jonker 

Donithorne zou eene dame van haar maken. Jüj kon zich zoo iets 

ter nauwernood voorstellen, — maar toch, hoe zou het anders 

kunnen gaan? Donithorne zou het wel weten: hij kon alles naar 

zijn zin krijgen, hij was een groot heer en kon koopen wat 

hij verkoos. Waarschijnlijk zou zy' eenmaal eene lady wezen, en 

in haar koets rijden en zich tegen etenstijd kleeden, met veeren 

in het haar. Haar japon zou langs den grond slepen, zooals de 

japonnen van miss Lydia, toen zij haar op zekeren avond naar 

het salon zag gaan, terwijl zij gluurde door een klein venster 

op het portaal. Maar zij zou niet oud en leelijk zijn als miss 

Lydia, maar bijzonder mooi, gekapt op allerlei manieren, nu 

eens in het roze-rood gekleed, dan weer in het wit, — zij wist 

al niet wat zg het mooist vond— en al hare speelgenooten zou

den haar misschien zien uitgaan in haar rijtuig — of liever zij 

zouden er van hooren, want het was onmogelijk zich voor te 
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stellen, dat deze dingen zouden gebeuren te Hayslope, binnen het 

bereik van tantes oog. 

En§ terwijl zij zich op haar slaapkamer verdiept in deze toe

komst Van louter zonneschijn, ontkleedt zij zich en kapt zich als 

eene groote dame en versiert zich met een oude pelerine en 

pronkt zich op met glazen oorbelletjes en glimlacht tegen zich 

zelve in het oude spiegeltje boven de latafel. 

Arme dolende Hetty! wat zal het einde zijn? 

En toch kunnen we niet boos op haar -worden. "Green dwaasheid 

zelfs vergeeflijker dan die van op haar te verlieven in haar won

derlijken tooi. Haar gelaat is zoo minzaam, de fijne donkere krul

len vallen zoo bekoorlijk neder om haar ooren en langs haar hals, 

hare groote donkere oogen met de lange zwarte wimpers doen 

u zoo zonderling ontroeren, als staarde er u de geest eener geboeide 

bajadère uit aan." Dit geheele karakter is door GeorgeEliot ge-

teekend met een talent, met eene sympathie, met eene volledige 

kennis van de fijnste bewegingen van het vrouwelijke gemoed, 

zoo bewonderenswaardig dat ik niet aarzel Hetty Sorrel even ver 

boven Göthe's Gretchen te stelien, als Dina-Morris uitsteekt boven 

de "Bekenntniss einer schonen Seele" uit den Wilhelm Meister. Met 

eene moederlijke teederheid begrijpt en beschrijft George Eliot dit 

ijdele kind, waarvoor wij ondanks Ons zelveu sympathie gevoelen. 

Hetty is zoo weerloos in hare ijdelheid, zoo naïef in hare gevoelloos

heid, zij verricht het kwaad zoo onschuldig, dat we de ontwik

keling der geduchte Nemesis in dit ijdele hart niet dan met 

ontroering kunnen volgen, en de geschiedenis van haar va r en 

boete ons mét den auteur doet uitroepen: 

"God beware u en mij dat wij ooit oorzaak worden van zulk 

onzalig lijden." 

Maar dat Ipen is nog ver, en niemand minder dan Hetty 

denkt er aan. Doch aan Dina's oog was Hetty's wezenlijke natuur 

evenmin ontsnapt als aan boerin Poyser. En terwijl Dina op. 
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den avond voor haar vertrek, in dienzelfden nacht waarin Hetty 

zich op hare slaapkamer optooit, aan zooveel goede menschen 

denkt, van wie zij moest scheiden, deed geritsel op Hetty' s kamer 

haar onwillekeurig aan het ijdele kind denken. Te duidelijk zag 

zij de afwezigheid van alle warme, zich overgevende liefde in Hetty s 

natuur. En deze leegte in Hetty's karakter, in plaats van Dinas 

afkeer te wekken, roerde haar slechts tot medelijden; het lieve 

gezicht en figuurtje trokken haar aan, zooals de schoonheid een 

reinen en teederen geest zonder zelfzuchtige jaloezie niet nalaten 

kan te doen. Hetty's schoonheid was in Dina's oog eene koste

lijke gave, waardoor de hulpbehoevendheid, de ellende waarmee 

zij gepaard ging, slechts te roerender uitkwamen, evenals de kan

ker in een lelie-witten bloesemknop treuriger is om aan te zien 

dan in gewoon onkruid. 

Zij zag in .hare verbeelding een doornig kreupelbosch, waarin 

zij het arme meisje zag voorttobben, gewond en bebloed, met 

tranen uitziende naar eene uitkomst die zich niet opdeed. Zij ge

voelde een sterk verlangen om naar Hetty te gaan, en al de 

woorden van teedere waarschuwing' die in haar ziel opwelden uit 

te storten in Hetty's oor. Doch misschien sliep Hetty reeds. Zij 

luisterde aan het beschot der slaapkamer, en toen zij eenig ge

ritsel hoorde, tikte zij op de deur en vroeg: Mag ik binnenko

men, Hetty?" . . . . • • 

"Wel vormden die beide gestalten een zonderling contrast zelfs in de 
halve avondschemering. Hetty met wangen en oogen gloeiend en schitte
rend van het denkbeeldig drama dot zij gespeeld had, met haar sohoonen 
blooten hals en onbedekte armen, met haar haren in liefelijk golvende 
verwarring neclevhangend op haar rug, met de bellen in haar ooren. Dinn 

gehuld in haar lang wit nachtgewaad, mot haar Week gezicht waarop 
onderdrukte aandoening te lezen stond, bijna eeu schoon lijk, waarin de 
ziel is wedergekeerd. 

"Ik wist dat gij nog -niet te bed waart, lieve. Ik hoorde u beweging 
waken en ik verlangde u nog eens te spreken. Dit is op eeu na de laatste 
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avond dien ik hier doorbrengen zal, en wellicht is ons morgen de gelegen
heid benomen om met elkander te zijn. Mag ik een weinig bij u blijven 
zitten terwijl gij uw haar losmaakt. 

l'0 j a , " zei Hetty, zich haastig omkeevende, 

"Lieve Hetty", vervolgde Dina, ''mij is dezen avond de gedachte in de 
ziel gelegd, dat gij te eeniger tijd verdriet mocht krijgen. Ik wilde u 
zeggen, indien gij ooit verdriet hebt en behoefte gevoelt aan eene vriendin 
die altijd voor u voelen en u liefhebben zal, dat gij zulk eene vriendin 
bezit in Dina Morris, en zoo gij tot haar komt, of om haar zendt, zal 
zij nooit dezen avond vergeten, noch de woorden die zij nu tot u spreekt. 
Zult gij dat onthouden, Hetty ?" 

' 'Ja", zei Hetty eenigszins verschrikt. "Maar waarom denkt gij dat ik 
verdriet zal krijgen? "Weet gij van iets?" 

"Omdat, lieve, verdriet ons aller deel is in het leven. Wij zetten óns 
hart op dingen waarvan het Gods wil niet is , dat wij ze bekomen zullen 
•en dan treuren wij. "Wy dwalen en handelen verkeerd en brengen ongeluk 
over ons zelven en onze medemenschen. Br wordt geen man noch vronw 
geboren in deze wereld, aan wie niet eenige dezer bezoekingen overkomen, 
en daarom gevoel ik dat iets daarvan ook eenmaal uw deel zal zijn; en 
Wensch voor u, dat ge in de dagen uwer jeugd kracht moogt zoeken bij 
nwen Hemelschen Vader, opdat gij een steun moogt hebben, die u niet 
hegeven zal in den dag des kwaads." 

Dina zweeg en liet Hetty's handen los om haar niet te hinderen. Hetty 
zat doodstil. Zij vond in zich zelve geen weerklank op Dina's bezorgdheid; 
maar Dina's woorden, uitgesproken met plechtige en diepgevoelde duide
lijkheid, overgoten haar met eene kille vrees. Haar blos stierf bijna tot 
bleekheid weg; zij gevoelde die zekere vreesachtigheid der weelderige na
tuven, op genieten belust, die terug beven reeds voor de vermelding van 
het lijden. Dina zag de uitwerking die zij had teweeg gebracht en haar 
teeder dringende bede werd nog erstiger, zoolang tot Hetty, vervuld van 
een onbestemden angst dat eenig groot ongeval haar overkomen zou, be
gon te schreien. Dina had Hetty nooit te voren in dezer voege aangedaan 
gezien en met hare gewone liefderijk vertrouwende hoop meende zij dat 
Hetty's ontroering de vrucht was eener betere aandrift. Zij kuste het snik
kende meisje en begon met haar te schreien van dankbare vreugde. Doch 
Hetty verkeerde slechts in dien staat van opgewondenheid, waarin geen 
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rekening te maken valt welken keer iemands gemoedsbewegingen maken 
zullen, eu voor de eerste maal werd zij wrevelig onder Dina's liefkozingen. 
Zij stootte baar ongeduldig van zich af, en zei mat de snikkende stem 

, van een kind: 
''Praat zoo niet tegen mij, Dina. Waarom komt gij mij hang maken? 

Ik heb u nooit iets in den weg gelegd. Waarom laat gij mij niet met 
vrede?" 

Armo Dina voelde een steek in het hart. Zij was te verstandig om 
vol te honden en zei alleen op zachten toon: "Ja, lieve, gij zijt vermoeid, 
ik zal u niet langer hinderen. Maak dat gij spoedig in het bed komt. 
Goeden nacht I" 

Zij ging de kamer nit, bijna even stil en snel als ware zij een geest 
geweest. Doch aan haar eigen bed genaderd wierp zij zij zich op de knieën, 
en stortte in diepe stilte al het hartstochtelijk erbarmen nit dat haar ziel 
vervulde. 

Dina en Hetty scheidden van elkander. Dina vertrok naar de 

katoenfabriek ti' Snowfield. En Hetty? Met oogen tintelend van 

verrukking staarde zij in de veel belovende toekomst. Dit bekrom

pen hart, verstrikt in zelfbehagelijke droomen, kon door geen 

tranen en gebeden verteederd, het moest door de geweldigste sla

gen verbroken worden. Hetty geeft zich lachend aan haar nood' 

lot over —en haar noodlot komt. 't Is niet de ontrouw die haar 

kwelt, 't is niet de gedachte dat zij Adam Bede den doodsteek zal 

toebrengen, 't is niet de zonde zelve, maar 't zijn de gevolgen, 

't is de schande waaronder hare ijdelheid gebukt gaat. Ze hoopt 

op eenig verborgen wonder, dat ongedaan zal maken, wat niet 

ongedaan gemaakt kon worden. Ze kan geen schuld belijden, geen 

boetende Magdalena worden. Ze kan slechts vluchten toen de dag 

der verloving met Adam Bede naderde. Vluchten... waarheen? Ze 

weet het niet. Maar ver weg, om de schande te ontloopen. Ze 

wil zich verdrinken, maar ze durft niet, en ze dwaalt her- en der

waarts, de arme dolende Hetty, met het rond en kinderlijke,ge

laat en het verstokte hart, waarin geen plaats is dan voor de 
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gedachte aan eigen smart. Verlaten en hopeloos ronddolend, weet 

zij niemand die haar zou kunnen helpen. Alleen de gedachte aan 

Dina komt nu en dan bij haar op. Dina dacht niet over de din

gen zooals andere menschen. Zij was voor Hetty een onverklaar

baar wezen, maar Hetty wist dat zij altoos vriendelijk was. Zij 

kon zich niet voorstellen dat Dina het gelaat van haar zou af

wenden met norsch verwijt, dat Dina's stem kwaad van haar spre

ken , of zich in haar ellende als eene straf verheugen zou. Dina' 

scheen niet te behooren tot die wereld wier blik Hetty vreesde 

als een verterend vuur. Maar Hetty schrikte zelfs voor een bede 

en bekentenis aan haar. Indien het alleen te doen ware' geweest 

om naar Dina te gaan, indien niemand behalve Dina het "had 

behoeven te weten, —zou Hetty het besluit genomen hebben. Maar 

naderhand moesten de andere menschen het ook weten, en het 

ijdele hart kon zich evenmin in de armen der schande als in de 

armen ,dès doods werpen. Voort moest zij dus, altoos voort en 

wachten tot zij al dieper zinken en ten slotte als kindermoordena

res op de bank der beschuldigden haar droevige droomen ein

digen zou. Maar nog blijft zij hardnekkig en verstokt. De schande en 

de hoon der wereld die op haar rusten, heeft haar ijdel hart wel 

doodelijk gewond', maar haar gekrenkte trots slechts te sterker 

geprikkeld; zij wil van geen boete en verootmoediging hooren, 

Indien het lijden niet verheft, verlaagt het, indien het de ziel 

niet adelt stompt het haar af. En Hetty is verstompt. De ruwe 

"slagen van het lot en de schande der wereld kunnen den mensch 

wel neerslaan en verbrijzelen, maar om hem te doen buigen en 

te doen zeggen; ik heb gezondigd, daartoe zijn.hooger, reiner 

en teederder krachten noodig. Ieder te Hayslope is van oordeel. 

dat slechts het methodisten-preekstertje dat gesloten hart door 

•den invloed harer oneindige liefde kan doen open gaan. Men heeft 

om Dina geschreven, en met een bloedend hart is zij toegesneld 

om hare armen uit te strekken naar de ongelukkige schipbreukelinge. 

XH 11 
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Ze zal Hetty in de gevangenis bezoeken en beproeven wat de 

liefde vermag. 

Zoo ras zij op de binnenplaats der gevangenis gekomen waren, deed Dina 
werktuigelijk haar hoed- en doek- af, uit oude gewoonte om zich daarvan 
te ontdoen wanneer zij predikte of bad, of zieken bezocht; en toen zij de 
kamer van den cipier binneutraden, legde zij ze op een stoel neder zonder 
er bij te denken. Geen gejaagdheid was merkbaar in haar doen, maar 
een diepe, ingespannen kalmte alsof, zelfs wanneer zij sprak, haar ziel in 
den gebede rustte op een onzichtbaren steun. 

Terwijl Dina de binnenplaats met den cipier overstak, scheen het plech
tig avondlicht de muren hooger te maken dan zij waren bij dag, en het 
liefelijk bleek gelaat onder het kapje geleek meer dan ooit op eene witte 
bloem op dezen somberen achtergrond. De cipier keek haar al dien tijd 
van ter zijde aan, maar sprak geen woord; het was alsof hij gevoelde, 
dat zijn eigen ruwe stem op dit oogenblik klinken zou als gekras. 

Hij sloeg licht toen zij den donkeren gang binnentraden die naar de cel 
der veroordeelde leidde, en zeide toen op zijn beleefdsten toon: "Set zal 
bijna reeds donker zijn in de cel, maar ik kan een oogenblik met myn 
licht hier blijven staan zoo gij dat verlangt." 

"Neen, vriend, dank u ," antwoordde Dina. "Ik wil liever alloen bin
nengaan." 

• "Zooals gij verkiest," zei de cipier, den knarsenden sleutel in het slot 
omdraaiend, en de dear zoover openend als noodig was om'Dica binnen te 
leiden. Een lichtstraal van zijn lantaarn viel op den tegenover de deur 
gelegen hoek der cel, waar Hetty.nederzat op haar strooien matras, met 
het aangezicht verborgen tusschen haar. knieën. Het scheen dat zij sliep, en 
toch had het knarsen van het slot haar moeten wekken. 

De deur werd weder dichtgesloten', en het eenige lioht inde cel was nu 
dat der avondlucht door het hooge, smalle tralievenster, juist genoeg om 
menschelijke aangezichten er bij te onderscheiden. Dina stond eenige oogen-
blikkcn stil, aarzelend of zij spreken zou, omdat Hetty wellicht sliep en 
met een bloedend hart starend op dezen bewegingloozen vorm in den hoek. 
Toen sprak zij zachtjes: 

"Hetty!" 
Bene lichte beweging was merkbaar in Hetty's gestalte, ~ een trilling 
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zooals zon knnnen worden voortgebracht door een zwakken elektrieken schok; 
waar zij zag niet op. Dina sprak weder, op een toon dien haar niet te 
onderdrukken ontroering een weinig krachtiger maakte dan de eeviste reis: 

"Hetty het is Dina." 

Wederom doorliep eene lichte trillende beweging Hetty's gestalte, en 
zonder haar gelaat te ontdekken hief zij haar hoofd een weinig op alsof 
zij luisterde. 

"Hetty Dina is gekomen." 

Na een oogenblik van stilte, beurde Hetty het hoofd langzaam en be
schroomd van hare knieën omhoog en richtte de oogen opwaarts. De beide 
bleeke aangezichten zagen elkander aan; het eene met woeste, verstokte 
wanhoop er op uitgedrukt, het andere vol bedroefde innige liefde. Onwille
keurig opende Dina hare armen en stak ze uit. 

"Kent gij mij niet, Hetty? Herinnert ge u Dina niet? Dacht gij niet 
dat ik tot u zon komen in den nood?" 

Hetty hield haar oogen gevestigd op Dina's aangezicht — als een dier 
dat staart en staart en zich op een afstand hondt. 

"Ik ben gekomen om met u te zijn, Hetty — om n niet weder te ver
laten — om uwe zuster te wezen tot het einde toe." 

langzaam, terwijl Dina sprak, stond Hetty op, deed eene schrede voor
waarts, en lag in Dina's armen. 

Zoo stonden zij een lange poos, want geen van beiden voelde aandrang 
tot scheiden. Hetty zonder eenig duidelijk bewustzijn van de reden waarom, 
klemde zich vast aan dat zeker iets dat de armen naar haar uitbreidde, op 
het oogenblik dat zij reddeloos nederzonk in een afgrond van donkere wa
teren, en Dina ervoer eene diepe vreugde over dit eerste bewijs dat haar 
liefde welkom was aan de rampzalig verlorene. Het licht werd flauwer 
terwijl zij zoo stonden, en toen beiden zich'eindelijk op de strooien matras 
nederzetten, waren de lijnen harer aangezichten schier uitgewischt. Geen 
woord werd gesproken. Dina wachtte, hopend op een eerst en ongevraagd 
woord van Hetty's zijde. Maar Hetty zat neder in altoos dezelfde sombere 
wanhoop, alleen de hand drukkend die de hare omvat hield en mot hare 
wang geleund tegen die van Dina. Het was de menschelijke aanraking 
waaraan zij zich vastklemde, maarzij voelde zich niettemin in den afgrond 
der donkere wateren wegzinken. Dina begon te twijfelen of Hetty bewust
zijn had van de persoon die naast haar zat. Zij dacht dat lijden en vrees 
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de arme zondares misschien van het verstaud heroofd hadden. Maar hot 
werd haar iugegeven, gelijk zij later zeide, dat zij met Gods werk met 
moest jachten. "Wij zijn meestentijd te haastig met spreken — als open
baarde God zich niet ook door ons zwijgend medegevoel, en als maakte hij 
zijne liefde niet kenbaar door de onze heen." Zij wist niet hoelang zij z°» 
zaten, maar het werd donkerder en donkerder, tot er eindelijk niets dan 
een bleek plekje overbleef op den muur tegenover haar; al het overige was 
in duisternis gehold. Maar zij gevoelde de tegenwoordigheid Gods meer en 
meer, — ja het was of zij zelve er een deel van uitmaakte, alsof net 
Gods medelijden was, dat in haar boezem klopte en dat besloten was tot 
redding dezer hulpelooze. 

Ten laatste werd zij gedreven tot spreken, opdat zij weten zou in hoe
verre Hetty besef had van haar toestand. 

"Hetty,".. sprak zij zacht, "weet gij wie naast u zit?" 
»Ja," antwoorde Hetty langzaam., "Diua." 
"Jün herinnert gij u den tijd toen wij samen waren op de Hoeve, on 

dien nacht toen ik u verzocht aan mij te denken, als aau eeno vriendin 
in den nood?" 

"Ja ," antwoordde Hetty. Toen, na een oogenblik zwygens, voegde zn 
er bij: «Maar gij kunt niets voor mij doen. Gij kunt niets van hem ge
daan krijgen. Maandag zullen ze mij ophangen — het is nu Vrijdag.' 

Terwijl Hetty deze woorden sprak, drong zij zich huiverend tegen Dina aau. 
"Neen, Hetty, van dien dood kan ik u niet redden. Maar is het lijden 

niet minder zwaar,* wanneer gij iemand bij u hebt die medelijden met u 
heeft — tot wie gij spreken kunt en zeggen wat er in nw hart omgaat t 
Ja, Hetty, gij leunt tegen mij aan,.gij zijt blij dat ik bij u ben." 

"Gij zult mij niet verlatenk Dina? Gij zult dicht bij mij blijven?" 
"Neen, Hetty, ik zal u niet verlaten. Ik zal ten einde toe bij u blij

ven Maar Hetty, er is nog iemand in deze cel behalve ik, zeer 
dicht bij u." 

Hetty vroeg met angstig gefluister: "'Wie?" 
"Iemand die met u is geweest gedurende al uwe uren van zonde en 

nood — die ieder uwer gedachten heeft gekend - gezien heoft waar g'J 
heengingt, waar gij nederlaagt en weder opstondt, en al de daden die gij 
gepoogd hebt in duisternis te hullen. En maandag, wanneer ik u niet 
volgen kan, wanneer mijne armen u niet meer bereiken kunnen, wanneer 
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de dood ons zal gescheiden hebben, dan zal Hij, die nu met ons is en 
alles weet, ook bij u zijn. Het maakt geen onderscheid, hetzij wij leven 
of sterven, wij zijn in de tegenwoordigheid van God." 

"'0 Dina, zal niemand-iets voor mij doen? Zullen zij mij zeker ophan
gen P Het zoa mij niet kunnen schelen, zoo zij mij slechts lieten leven." 

"Mijn arme HeUy, de dood is schrikkelijk voor u. Ik weet dat hy 
schrikkelijk is. Maar zoo gij een vciend hadt om zorg voor n te diagen na 
den dood, in die andere wereld; iemand wiens liefde grootev is dan de 
mijne, die alles doen kan. Indien God onze Vadev uw vriend was en be
reid om n van zonde en Jijden te redden, zoodat gij nooit slechte ge
dachten of bittere pijn meer kendet, zoo gij kondt golooven dat Hij u 
liefheeft en u helpen wil, dan zou het minder hard zijn maandag te 
sterven, zou het niet?" 

"Maar daar kan ik niets van weten", zei Hetty in sombere droefheid. 

"Omdat, Hetty, omdat gij uwe ziel voor hem sluit, door uwe pogingen 
om de waarheid te verhelen. Gods liefde en barmhartigheid vermogen 
alles door de vingers te zien — onze onwetendheid, ome zwakheid, al 
het gruwelijke van onze goddeloosheden — alleen onze opzettelijke zonde 
niet, de zonde waaraan wij ons vasthouden en die wij niet willen opge
ven. Gij gelooft in mijn liefde en in mijn medelijden met u , Hetty,'maar 
zoo gij mij niet bij u toegelaten hadt, mij niet aangezien en niet tot mij 
gesproken hadt, zoudt gij mij de mogelijkheid hebben benomen u te hel
pen; ik zou u mijne liefde niet hebben kunnen doen gevoelen, ik zon u 
niet hebben kunnen zeggen wat ik gevoelde voor u. Sluit niet aldus Gods 
liefde buiten, door u aan de. zonde vast te houden... Hij kan u niet zege
nen, zoolang er een enkele leugen in uw ziel overblijft; zijn vergevende 
genade kan u niet bereiken, tenzij gij uw hart voor hem opent en zegt-"-
"ik heb deze groote zoude bedreven; o God, red mij, reinig mij van de 

, zonde." Zoolang gij u aan eene zonde blijft vasthouden en niet van haar 
scheiden wilt, zal zij u meeslepen en u rampzalig maken na den dood, 
zooals zij u heeft medegesleept en rampzalig gemaakt iii deze wereld, 
mijn arme, arme Hetty. Van de zonde komt alle vrees en duisternis en 
wanhoop; licht en zegen gaan over ons op zoodra wij haar van ons afwer
pen. God komt dan woning in onze ziel maken en onderwijst ons en 
brengt ons kracht en vrede. Werp haar thans van u af, Hetty — thans. 
Beken de goddeloosheid die gij bedreven hebt, de zonde waaraan gij u. 
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schuldig hebt gemaakt tegenover God, den Hemelschen Vader, laat ons 
samen nederknielen, want wij zijn in de tegenwoordigheid van God. 

Hetty gehoorzaamde aan Dina's aandrang en zonk op haar knieën. Steeds 
hielden zy elkander bij de hand, en er was een lange stilte. Toen sprnk 
Dina: 

''Hetty, wij zijn geknield voor het aangezicht van God. Hij wacht dat 
gij de waarheid zeggen zalt." 

Nog was er eene lange stilte. "Eindelijk sprak Hetty op smeekenden toon: 
Dina help mi j . . . . ik kan niet voelen zooals gy . . . . mijn hart is 

zoo hard!" 
Dina omvatte de hand die de hare omklemde, en hare gansohe ziel 

lag in hare stem, toen zij dat roerende gebed uitsprak, waarin 

George Eliot al de innigheid heeft uitgestort, al het mededoogen 

waarmee de zoekende liefde smeekt om licht over de in duis

ternis verlorene, om verteedering van het harde hart , 

Inderdaad het is deze groote vrijdenkster aan te zien, dat zij 

een tijdperk in haar leven gehad heeft, waarin zij geloovig neder-

knielde voor het hoofd met de doornenkroon. Wij zouden natuur

lijk geen recht hebben tot deze verklaring, indien we ons daarbij 

niet konden beroepen op G. Eliot's eigen woorden. De waarheid, 

de innigheid en de sympathie waarmee de romandichter gemoeds

toestanden schetst en ontleedt, zijn nog geen afspiegeling van zijn k 

eigen zieleleven. Met het wonderbaar vermogen der verbeelding 

kan de scheppende kunstenaar zich in allerlei, zelfs de meest uit-

eenloopende toestanden verplaatsen, en het zielkundig proces zijner 

helden doorleven. Geen onzer moderne romanschrijvers bezat dit 

bewonderenswaardig talent in grooter mate dan George Eliot. Toe

gerust met eene ongeëvenaarde kennis van het menschelijké hart, 

begaafd met eene verwonderlijke buigzaamheid van gemoed en eene 

niet minder verwonderlijke veelzijdigheid van sympathie, liggen de 

diepste verborgenheden van het ziekleven voor haar scherpen blik 

open, ziet zij de onnaspeurlijkste bewegingen, weet zij klanken-te 

geven aan de fijnste trillingen des harten. Doch sympathie is nog 



GEORGE ELIOT. 169 

geen overtuiging, en wij zouden geen recht hebben om uit de liefde 

waarmee de auteur Dina's beeld heeft geteekénd, de gevolgtrek

king af te leiden, dat George Eliot al deze gemoedsaandoeningen, 

niet slechts met de verbeelding, maar in volle werkelijkheid heeft 

doorleefd, indien zij het ons niet zelve gezegd had. Ziehier een 

brief kort na de verschijning van Adam Bede, aan miss Sara Hen

nel geschreven, en door deze na den dood van den auteur open

baar gemaakt. 

H o l l y Lodge Oct. ? 1859. 
lieve Sara! Ik zal n, omdat het mij thans levendig voor den geest 

staat, meer nauwkeurig dan ik vroeger gedaan heb, mededeelen, wat ik 
van mijne tante Elisabeth Evans weet. Mijn vader leefde, zooals ge weet, 
gedurende al den tijd dien ik bij hem was, te Warwickshire, nadat hij 
eerst Staffordshire en daarna Derbyshire, 7 of 8 jaar voor zijn huwelijk 
met mijne moeder, verlaten had. 

Er bestond weinig gemeenschap tusschen ons en mijns vaders familie 
behalve eenige weinige bezoeken die wij ontvingen van eenige voor mijn 
kinderlijk gevoel vreemde ooms, tantes en neven, van mijn vader. Doch 
toen ik ongeveer 17 jaar oud was, nadat mijne zuster gehuwd en ik met 
de zorg voor de huishouding belast was, deed mijn vader een uitstapje 
naar Derbyshire, waarbij hij mijn oom en tante Samuel, die zeer arm 
waren en in een nederig huisje te Wirksworth woonden, bezocht. Hij 
vond mijne tante, tengevolge van eene ernstige ziekte, zeer zwak en over
reedde haar hem te vergezellen, zeggende dat ik zeer, zeer blijde zou zijn 
haar gedurende eenige weken bij ons hebben. Ik was destijds sterk 
onder den invloed van het evangelisch geloof, en legde mij er ernstig op 
toe om ons wonderlijk engelsch christelijk leven in eenige overeenstem
ming te brengen met den geest en de eenvoudige woorden van het Nieuwe 
Testament. Ik was verheugd mijne tante te zien. Ik had slechts over haar 
hooren spreken als over een vreemd mensch, beheerscht door eene fana
tieke drift om zoowel in het openbaar als in bijzondere gesprekken te 
prediken. Ik geloofde dat wij zouden sympathiseeren. Zij wa3 toen eene 
oude vrouw, jvah omstreeks zcstigjarigeh leeftijd. Eén heel klein vrouwtje 
met vonkelende, eenigszins donkere oogen, en haar dat, geloof ik , vroeger 
zwart, maar nn grijs was. Bene mooie vrouw in hare jeugd, maar van een 

/" 
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geheel ander type dan Dina. Het verschil betrof, zooals gij wel zult ge-
looven, niet slechts het uiterlijk. 

Naar de beschrijving die mijn vader en mijne halve zuster van haar 
gaven, was zij eene vrouw van eene ongemeene prikkelbaarheid, die 
haar onder den indruk van haar ijver de bescheidenheid deed vergeten. 
Doch deze hevigheid was nn onder den iuvloed der jaren en van hare 
ziekte getemperd. Zij was zeer beminnelijk en rustig, zeer liefderijk en 
(wat zij altijd geweest moet zijn) een oprecht vrome ziel, in wie de 
liefde tot God en de liefde tot de mensohen onafscheidelijk verbonden 
waven. Er was niets hijzonder opmerkelijks in hare godsdienstige ge
sprekken; ik had vroeger reeds veel met vrome dissenters omgegaan. 
Het eenige merkwaardige in onze gesprekken lag voor mij in het feit, 
dat zij het grootste gedeelte van haar leven tot de secte van Wesley 
behoorde en, ofschoon zij het genootschap vu-laten had toen de vrouwen 
niet langer mochten prediken, en zich bij de Nieuw-Wcslayanea aangeslo
ten had, niettemin de denkbeelden der oude Wesleyanen was blijven aan
kleven. Ik had vroeger nooit een Wesleyaan ontmoet en .wij pleegden 
kleine twistgesprekken te honden over de predestinatie; want ik was des
tijds streng Calvinistisch. Op dit gebied kwam hare meerderheid duidelijk 
aan het licht, en ik herinner mij uu met liefdevolle bewondering iets dat 
ik destijds gestreng afkeurde. Het was, strikt genomen, niet het gevolg van 
haar Arminiaansch geloof, en op het eerste gezicht scheen het er zelfs in 
strijd mede tu zijn, doch het kwam vau den liefdevollen geest, die hand 
aan haud gaat met de skchte logica der Arminianen. Toen mijn oom 
namelijk haar, nadat ze een week of drie bij ons geweest was, kwam 
afhalen, vertelde hij dat een predikant overleden was, die vroeger hoog 
geacht was, en die tengevolge van het leed dat hem overkwam, aan den 
drank geraakte, maar overigens een goed mensch was. "Maar ik hoop 
niettemin dat d,e goede man in den hemel i s , " zcide mijn oom. "O, 
zeker," antwoordde tante met de diepe aandoening eener blijmoedige over
tuiging: "Mr. A. is in den hemel — dat is zeker." Deze woorden waren 
destijds eene heleediging voor mijne strenge ascetische meeningen, Hoe 
schoon is dit geloof thans voor mij 1 

'Wat de gesprekken' met mijne tante betreft, het is een feit, dat de 
twee eenige dingen van belang, die ik mij van onze lange wandelingen en 
samenspraken herinner waren, hoe zij mij eens op een zondag-avond ver-
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haalde, dat zij met eene andere vrome vrouw een ongelukkig meisje 
w de gevangenis bezocht, den geheelen nacht daar gebleven, en met de 
ongelukkige naar de strafplaats gegaan waren. En dan nog een of twee 
verhalen van wonderen waarin zij geloofde, o. a. had zij het hoofd met do 
doornenkroon in den spiegel gezien. 

Van haar verhaal omtrent het gebeurde in de gevangenis herinner ik mij 
geen woord meer. Ik herinner mij slechts den toon waarop zij sprak, en 
den diepen indruk dien haar verhaal op mij maakte. Van' het meisje wist 
zy, geloof ik, niets; vertelde zij mij ten minste niets; het was een ge
woon pevallen meisje, dat kindermoord gepleegd had. De gebeurtenis bleef 
Iwcea achtereen in mijne ziel liggen, schijnbaar als een doode zaadkorrel, 
totdat mijn geest een grond gevonden had, waarin hij zich kon ontwik
kelen : toen bleek het de kiem te'zijn waaruit Adam Bede geboren is. 

Ik ontmoette mijne tante daarna nog tweemaal. Eens bracht ik met mijn 
Vader een dag en nacht in het huisje te Wirlcawortb. door. Ons samen
zijn was toen minder belangrijk dan het vorige. Mijn godsdienstig ge
loof was toen, geloof ik, reeds minder onschuldig. Daarna kwam zij met 
mijn oom nog eens om mij te bezoeken, toen vader en ik te Foleshill 
woonden. Toen was onze ontmoeting eenigszins pijnlijk, omdat ik het chris
telijke geloof vaarwel gezegd had en eene vrijdenkster geworden was. Zij 
Weef ongeveer drie of vier dagen bij ons. Dit is alles wat ik mij van 
mijne lieve tante, die ik werkelijk Hef gehad heb, herinner. Gij ziet hoe 
zij het beeld van Dina in het leven geroepen heeft, maar het is niet mo
gelijk dat gij even duidelijk als ik zien zoudt, hoe geheel hare individu
aliteit van die van Dina verschilt. Hoe vreemd is het voor mijn gevoel, 
nat de groote menigte denkt dat Dina's preek, gebeden en toespraken, 
eenvoudig gecopieërd zijn, — terwijl zij met lieete tranen zija geselire-

ven, zooals zij opwelden uit mijn eigen ïtart. 

Uit het jaartal van dezen brief Wijkt \ dat het aan George 

Eliot niet gelukte, het geheim van haar familienaam langen tijd 

aan de nieuwsgierige oogen van het publiek te onttrekken. Adam 

Bede was een meesterstuk, hetwelk op iedere bladzijde de hand 

Tan een genie verraadde, dat "over al de eigenschappen Tan 

den romandjehter beschikken kon. Hier was vereenigd eene klas

sieke soberheid gepaard aan eene aanschouwelijkheid van voor-
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stelling, die een geheel tijdperk van het verledene uit zijn graf 

deed verrijzen en den lezer terstond verplaatst in den tijd en op 

het dorpje waar de gebeurtenis speelt; eene volleerde kunstvaar

digheid in de dispositie der tinten en kleuren, in het verdeelen 

van licht en schaduw over de omgeving, zoodat de figuren die 

op den voorgrond moeten treden, overal helder uitkomen; eene 

zeldzame heerschappij over den dialoog, die even natuurlijk vloeit 

of we hare helden hooren spreken, bijna zeide ik: ieder met zijne 

eigene stembuiging, de een beweeglijk en druk, rad en vlug van 

de tong, de andere afgemeten en kalm, een derde geestig en' 

gevat, in één woord ieder in zijn eigen, terstond de persoonlijk

heid kenschetsende taal; een juisthoid van waarneming gepaard 

aan eene vastheid van hand, eene scherpzinnigheid van zielkun

dige analyse, zoodat de ontwikkeling der karakters met onver

biddelijke noodwendigheid voor onze oogen geschiedt, en de ge

beurtenissen niets anders zijn dan het gevolg van de ontwikkeling 

der neigingen en hartstochten; eene onpartijdigheid die aan alle 

figuren volkomen recht laat wedervaren, zoodat de kunstenaar in 

geen enkel opzicht zich door den moralist laat verschalken, maar 

omgekeerd evenmin duldt, dat de kunstenaar de sympathie van 

den lezer voor de dwalenden zou wekken ten koste van de zede

lijke wereldorde. 

Dit alles bewees dat men met een romandichter van den 

eersten rang te doen had. Voeg daarbij de rustige, kalme, 

sympathieke geest, de verdraagzaamheid, de waardeering, het 

mededoogen, de sereniteit die uit iedere bladzijde spreekt, en 

het zal ons niet meer verwonderen dat Adam Bede de groote 

gebeurtenis, the boolc of the yeur was in de letterkundige wereld 

van ' t jaar 1859, dat met ingenomenheid in de beroemdste tijdschrif

ten van Europa besproken werd, en waarvan Punch op het einde van 

' t jaar 1859 gezegd heeft: ''Dat het nog leeft, dat is zijn roem, 

want ware het të verscheuren geweest, wij hadden het verscheurd." 
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Wie was die George Eliot? Ziedaar de vraag die veler nieuws

gierigheid thans nog veel meer prikkelde tot allerlei nasporingen van 

twijfelachtige kiescliheid, dan eenige jaren vroeger het geval geweest 

was, toen dezelfde George Eliot de aandacht getrokken had door een 

bundel novellen: Scènes of clerical life getiteld. De meeningen 

liepen in dit opzicht uiteen. Volgens sommigen moest de auteur 

ontwijfelbaar een vrouw zijn. Hoofdstukken als: Twee slaapka

mers, Dina bij Lijsbeth, Hetty's heen- en terugreis, Hetty's 

Hecht in de gevangenis, Dina's preken en gebeden, het eerste 

ontwaken van Dina's liefde voor Adam Bede, verraaddon, meende 

men, kennelijk de fijne hand eener vrouw. Doch daartegenover 

stond de realistische toon van het kunstwerk, dat iedere poging 

om te idealizeeren, om het "verwarde en ingewikkelde ding dat 

men de wereld heet op te sieren, er beter te doen uitzien dan ze 

is" , met bijna overdreven angstvalligheid trachtte te vermijden, 

en voor geen ding meer bevreesd was dan voor onwaarheid. Was 

het niet in strijd met den idealizeerenden trek van het vrouwelijk 

gemoed om, evenals deze romanschrijver, "natuur en waarheid 

slaafsph achterna te kruipen" en spottend te verklaren: "ik be

geer geen romanschrijver van goeden huize te zijn, die in staat 

is een wereld te scheppen, zóó geheel anders en zooveel beter dan 

die waarin wij 's morgen opstaan om onzen dagelijkschen arbeid 

te hervatten, dat de lezer gevaar loopt een koeler blik te werpen 

op de stoffige straten en de alledaagsche groene velden, op de 

leventle mannen en vrouwen wier scheeve neuzen gij niet recht 

zetten, wier vernuft gij niet opscherpen, wier karakter gij niet 

veranderen kunt, die gij moet leeren dulden, beklagen en lief

hebben, die onder uwe onverschilligheid koud of door uwe voor-

oordeelen gekwetst, en daarentegen vervroolijkt en voortgeholpen 

kunnen worden door uw medegevoel, uw verdraagzaamheid, uw 

openhartige en manmoedige billijkheid?" — Bovendien, zou ooit 

eene vrouw het beeld van een predikant zonder eenige geestdrift 
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als ds. Irwine, met zooveel waardeering en sympathie, zou zij het 

karakter van Hetty's verleider, Arthur Donithome, met zooveel • 

menschenkennis en billijkheid als naar het leven hebhen kunnen 

teekenen ? 

De vraag naar het geslacht van den auteur was dus niet ge

makkelijk te beantwoorden. Dickens had reeds bij de verschijning 

der Scènes of clerical life, door tusschenkomst van den uit

gever, een opgewonden brief van dankbetuiging aan de rijk be

gaafde vrouw gericht, uit wier hart deze novellen geboren waren, 

en hij volhardde bij zijne vooronderstelling, nadat de uitgever hem 

reeds geantwoord had, dat ze door geen vrouwenhand geschre

ven waren. Doch het is de vraag, of zelfs Dickens het spoor 

niet bijster zou zijn geraakt, indien hij destijds reeds had kunnen 

zien met welk eene huiveringwekkende waarheid Gteorge Eliot ^ 

het beeld van een Tito Melema, een Vincy, Causabon en Grand-

court schetsen kon. Emile Montegut vermoedde, dat de auteur van 

Adam Bede gezocht moest worden in de kringen van hen, die 

door hunne betrekking nog 't meest in allerlei zielsgeheimen inge

wijd worden, en daardoor ook 't' meest vertrouwd zijn mot de fijner 

bewegingen van het vrouwelijk gemoed. De auteur was, volgens 

Montegut, vermoedelijk een predikant bij de Anglikaansche kerk. > 

Een vernuftig heer in Engeland, zekere Bev. Anders, rector te 

• Kerkby, ging nog een stap verder, en berichtte, kort na de ver

schijning van het hoek, aan de Times, dat hem uit een nauw

keurig onderzoek gebleken was, dat niemand anders dan Mr? Jo-

seph Liggings van Nuncaton Adam Bede geschreven had, waarop 

de ware auteur natuurlijk terstond eene terechtwijzing liet volgen-

Mijnheer 1 schreef George Eliot aan de redactie van de Times. 'De Eer
waarde Anders heeft, met twijfelachtige kiesehheid en ontwijfelbare onnauw
keurigheid, de wereld door middel van eeu dagblad verzekerd, dat de auteur 
van Scènes of clerical life en Adam Bede, Mr. Liggings van Nuncaton zijn 
zou. Ik moet die verzekering nadrukkelijk tegenspreken. Ik verklaar op I 
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mijn woord van eer, dat genoemde heer geen letter van deze boeken ge
zien heeft voor ze gedrukt waren, eu nooit iets van hun bestaan geweten 
heeft. Veroorloof mij u te vragen, of het feit dat men een hoek uitgeeft, 
den auteur al de aanspraken op welvoegelijkheid doet verliezen, die bij 
welopgevoede menschen gebruikelijk zijn. Zoo uiet, dan is in mijn oog, 
iedere poging om te ontsluieren wat opzettelijk geheim gehouden werd, 
evenals het openbaar maken van allerlei geruchten dienaangaande, onge
oorloofd; hoeveel te meer dan nog de mededeeling dat dergelijke geruch
ten ontwijfelbare waarheid behelzen zouden. 

Georgo Eliot. 

Niettegenstaande dit piotest was, geruimen tijd vóór haar tweede 
groote roman, de Molen van Dorlcote, in 1860 net licht zag, 
in de letterkundige kringen van Engeland reeds bekend, dat George 
Eliot niemand anders was dan Mary Evans, de vertolkster yan 
Strauss en Eeuerbach. 

Wie'was deze miss Evans? Het publiek in Engeland wist van 
den levensloop der schrijfster niet veel meer te zeggen, dan dat 
zij een vrijdenkster was, uit de school van Spencer, en de vrien
din van den hoogleeraar Lewes, den beroemden biograaf van Göthe. 

.Zelfs toen haar naam reeds eene europeesche vermaardheid ver
kregen had, heeft het nieuwsgierigo publiek zioh met niet veel . 
meer dan deze schrale kennis omtrent den levensloop van den 
geliefden auteur moeten vergenoegen. 

George. Eliot behoorde niet tot die geleerde vrouwen, die bij hare 
verstandelijke meerderheid haar vrouwelijke bescheidenheid inboe
ten , en met allerlei drukte en omhaal zich in volle levensgrootte 
naar het voetlicht dringen, als om met de stukken te bewijzen dat 
zij, even goed als niet weinigen harer mannelijke evenknieën, aan 
de onverkwikkelijkste .van alle ziekten dor geleerden lijden. 

Vrij van alle arrogantie, had het besef van de zeldzame talenten 
die haar deel waren, geen anderen invloed op hare stemming, dan dat 
zij diep doordrongen was van, bij wijlen gebukt ging onder het ge-
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voel der groote verantwoordelijkheid die op haar rustte. Haar persoon 

moest, meende zij, geheel en al op den achtergrond blijven, en met 

zooveel ernst wist zij alle nieuwsgierige indringers af te wijzen, 

dat zelfs na haar dood zulke invloedrijke bladen als Times en 

tiaily News in hunne kolommen levensberichten plaatsten, die zij 

daarna gedeeltelijk terugnemen of aanvullen moesten. De engel-

sche illustraties waren zelfs niet in de gelegenheid hare lezers het 

portret der overledene aan te. bieden, omdat hare bloedverwanten 

en vrienden meenden, dat zij door het afstaan van een portret in 

strijd met G. Bliot's geest zouden handelen. 

Ziehier de meest betrouwbare'leverisbijzonderheden, die wij ver

schuldigd zijn aan een correspondent van de Pall Mali Gazelle. 

Mary Ann Evans werd 20 November 1820 te Griff, nabij Nun-

caton geboren. Haar vader, Robert Evans, was opzichter en rent

meester over de boerderijen van Lord Aylesford, Lord Lift'ord, 

Mr. Newdegate, Mr. Bromley-Davenport en Mrs. Gregory. Als zoo-

danig werd hij hoog gewaardeerd, en was zijne onomkoopbare eer

lijkheid en rechtschapenheid bij aanzienlijken en geringen spreek

woordelijk geworden. Hij was een van die kloeke mannen vanden 

arbeid en van den zedelijken plicht, die met Adam Bede van oordeel 

zijn "dat de geest van God in alles en overal is , in de week zoowel 

als op den zondag, in onze hersenen en handen even goed als m 

onze zielen, en dat als een man een handje uit de mouw steekt, 

buiten de werkuren om; als hij een Oven maakt voor zijne vrouw, 

ora haar de moeite uit te winnen van naar de bakkerij te loopen, 

of als hij de spade steekt in zijn lapje grond, en twee aardappelen 

laat groeien in plaats van één, dat hij dan meer goed doet en 

even dicht is bij God, als wanneer hij den een of anderen oefe

naar naloopt en zit te bidden ofte zuchten." Mei; diepe vereering 

sprak George Eliot altijd over hare ouders, "wier liefderijke toon 

hare eerste herinnering was, en wier laatste afscheid haar het 

eerst de beteekenis van den dood leerde kennen." Bij het schetsen 
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Tan Adam Bede's karakter, en meer nog van Caleb Garth en diens 

dochter Mary in Middlemarch heeft, volgens sommigen, haars 

vaders beeld George Eliot voor dea geest gestaan. 

Mary Ann was de jongste van drie kinderen uit het tweede 

huwelijk dat Bobert Evans sloot, toen zijne eerste vrouw, die hem. 

een zoon en eene dochter geschonken had, overleden was. Mary 

was in menig opzicht een merkwaardig, altijd peinzend en ernstig 

kind, dat reeds op twaalfjarigen leeftijd als preekstertjé werkzaam was 

op eene zondagsschool, in een klein huisje nabij haars vaders woning. 

Zij ontving hare eerste opvoeding op de school van miss Fran-

Min in Coventry, en sprak gedurende haar later leven altijd met 

dankbaarheid over de groote verplichting die zij aan de liefdevolle 

leiding van Miss Eebecca Franklin had. Op vijftienjarigen leeftijd 

verloor zij hare moeder, en toen al hare broeders en zusters ge

huwd en zij alleen met haar vader overgebleven was, nam zij de 

leiding der kleine huishouding op zich. Voor ieder ander zou de 

prozaïsche en eentonige omgeving te Griff zónder eenigè beteeke-

nis geweest zijn, voor George Eliot daarentegen werden de in

drukken , die zij gedurende haar twintigjarig verblijf op het platteland 

ontving, even zoovele schatten die straks door den tooverstaf van 

het genie aangeraakt, haar stof en inhoud zouden verschaffen voor 

hare beste romans. Hare brieven uit die dagen getuigden reeds 

zoowel van hare strenge en ernstige vroomheid, als van eene scherp

zinnigheid, een doorzicht en een wijsgeerigen zin even zeldzaam 

als opmerkelijk op haar leeftijd. 

In 1841 verhuisde zij met haar vader van Griff naar Eoles-

hill, nabij Coventry, en in deze meer bevolkte streek begon zij 

de aandacht te trekken, niet slechts als eene liefderijke dochter 

en voortreffelijke huishoudster, maar ook als een meisje van meer 

dan gewone gaven. Bjj den eersten oogopslag ontdekte men wei

nig geniaals aan dat stille, beschaafde meisje, met haar bleek 

en ernstig gelaat en hare peinzende oogen. Zij boeide en won de 
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Na den dood haars vaders, in 1849, vergezelde miss Evans hare 

vrienden Bray op eene reis door Europa, en nadat zij overeenkom

stig haar wensch te Genève achtergelaten was en den winter in 

Zwitserland doorgebracht had, keerde zij naar Engeland terug 

en nam haar intrek in 1850 ten huize van Mr. en Mrs. Bray. 

Dr. Ghapman overreedde haar in 1851 om zich te Londen te 

komen vestigen, en hem hehulpzaam te zijn met de redactie van 

de Westminsler JReview. Het voortdurende verkeer in de kringen 

der geleerde schrijvers in de Westminster Beview, de omgang met 

mannen als Staart Mill, Herbert Spencer, George H. Lewes, John 

Chapman, oefende natuurlijk een belangrijken invloed op George 

Eliot, ofschoon zij altfld zich zelve bleef, en de zelfstandigheid en 

onafhankelijkheid van haar oordeel tegenover allen handhaafde. 

Sedert dien tijd tot aan haar dood woonde zij te Londen, en 

leidde zij in de drukke wereldstad het stille en onopgemerkte 

leven van eene schrijfster die de redactie van het letterkun

dig overzicht der Westminster Review op zich nam, en mid-

delerwijl Eeuerbach's Wesen des Ohristentlmms vertolkte (1853). 

Het eenige in haar levensloop dat aandacht trok en afkeuring 

uitlokte, toen de naam der schrijfster van Adam Bede op aller 

lippen lag, was hare geenszins dubbelzinnige, maar niettemin 

ongewone verhouding tot den hoogleeraar G. Lewes, aanwienzy 

boven Spencer de voorkeur gaf, en met wien zij in huwelijksge

meenschap leefde, zonder de door de wet voorgeschreven vormen 

in acht te nemen. 

Lewes was van zijne eerste vrouw gescheiden,, ofschoon het hu

welijk niet wettig ontbonden kon worden. Mèt hoeveel nadruk 

hare vrienden en bloedverwanten haar van dien stap poogden terug 

te houden, George Eliot meende dat de stem des harten gaan 

moest boven de letter der wet; zij verbond zich met Lewes en 

bleef hem trouw tot aan zijn dood. Zoo weinig werd zij daarbü 

bezield door minachting voor de wettelijke vormen, of door de 
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kinderachtige zucht om door haar schitterend voorbeeld de blijde 

boodschap der "vrije liefde" aan te bevelen, dat zij na den 

dood van Lewes, met inachtneming van al de voorschriften der 

wet (1879), in het huwelijk trad met Mr. J. W. Cross, die twin

tig jaar jonger dan zij zelve, de vriend van Mr. Lewes en de 

zoon van eene' vriendin harer jeugd was. 

Hare levensgeschiedenis was van nu af, voor zooverre zij aan 

de buitenwereld bekend is , niet veel meer dan de geschiedenis 

van hare letterkundige werkzaamheid. Met hare eerste novellen 

Scènes of clerical life, door bemiddeling van Lewes in 1857, 

in Blachwood Magazine opgenomen, verliet zij het gebied der 

afgetrokken wetenschap, en zette zij hare eerste schreden in het 

rijk der verdichting. Met Adam Bede, die in 1859 volgde, ver

overde George Eliot, par droit de conquête et par droit de nais-

sance, zich eene eereplaats in de\letterkundige wereld van Enge

land naast Thackeray en Dickens. En zoo weinig was haar schep

pend talent met dit eerste meesterstuk uitgeput, dat zij reeds in 

1860 haar tweeden (the MUI on the Floss) en 't jaar daarop 

volgend haar derden roman (Silas Marner) in het licht gaf. Be

woog- zij zich in al deze kunstwerken in de wereld der kleine 

lieden met vereelte handen en verweerde aangezichten, met haar 

üomola verliet zij het platte land van Engeland (1863), ver

plaatste zij den- lezer naar het Florence van Savonarola, en 

Wijdde zij hare zeldzame talenten met bewonderenswaardigen uit

slag aan het schetsen van het zielkundige proces, in eene ideale vrou

wenziel, de madonna van Florence, die door het noodlot geketend 

was aan Tito Melema, "een prachtige deugniet in een rooden 

mantel en met groene pluimen op het hoofd." 

Even groot als de verrassing was die zij de letterkundige wereld 

met haar Romola bereidde, al openbaarde zich reeds in dezeMo-

rentijnsche geschiedenis die overdreven zucht tot subtiliteiten die 

in haar Middlemarch en Daniël Deronda tot zulke een beden-
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kelijke en vermoeiende hoogte zou klimmen, — even groot was 

de teleurstelling die haar Felix Holt de radikaal (1866) baarde. 

De zielkundige problemen die zij zich zelve stelde, de karakters 

die zij ten tooneele voerde, werden evenals haar stijl ingewikkelder, 

de humor verdween bijna geheel, de toenemende voorliefde van den 

auteur voor allerlei wijsgeerige en sociale vraagstukken belemmerde 

den kunstenaar, en gaven hem geheele hoofdstukken in de pen vol 

diepe gedachten en scherpzinnige uitweidingen, die haar wellicht aan

spraak konden doen maken op eene plaats in eene Koninklijke Akade-

mie voor wetenschappen, maar niettemin aan den gang en de frisch-

heid van het kunstwerk onberekenbare schade toebrachten. 

Was dit reeds in Romola op te merken, nog duidelijker sprong het 

in haar Middlemarch (1872) en in haar Daniel Deronda (1876) in 

het oog. 't Schijnt alsof de auteur in hare laatstgenoemde werken 

uit plichtgevoel verrichtte, wat in het eerste tijdperk van haar letter

kundige loopbaan met zekere natuurnoodwendigheid van zelf uit 

haar grooten geest geboren wordt. En toch, ondanks de inspan

ning die zij van hare lezers eischt, en de ingewikkelde bespiege

lingen waarmee ze hen vermoeit, toch kon niemand anders dan 

George Eliot deze bewonderenswaardige boeken schrijven, omdat 

in den grond der zaak de auteur van Middlemarch en Daniel 

Deronda slechts door den auteur van Adam Bede en Bomola 

geëvenaard en overtroffen kon -worden. 

Al de groote talenten waarover haar genie beschikken kon,, liggen 

ook in hare latere werken voor 't grijpen. Welk eene kennis van de 

afgronden van het menschelijke hart 1 Geen karakter zoo ingewikkeld, 

dat haar scherpe blik niet ontwarren en haar vaste hand niet in volle 

levensgrootte in beeld brengen kan. De fabel harer scheppingen 

is altijd verrassend en nieuw, omdat de gebeurtenissen met on

verbiddelijke noodwendigheid voortvloeien uit de ontplooiing, uit 

de -werking en wederwerking der verschillende karakters, en George 

Eliot geen vaststaande typen kent, zich zelve nooit herhaalt 
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rnaar altijd nieuwe, steeds ingewikkelder persoonlijkheden ten tooneele 

voert. 

"Tito Melema", zegt Huet, "is een manlijke Hetty Sorrel, min, 

ïïetty's gebrek aan wereldkennis. Eomola is een vrouwelijke Silas 

Marner: een edele ziel gekneusd van harte; of wit gij liever, zij 

is Janet Dempster, met in stede van een aan den drank verslaafden 

procureur, een fashionablen booswicht tot echtgenoot. Zij is Mffly 

Barton zonder kinderen, en met een slechts al te helderen blik 

in de grove gebreken van haar mans karakter. Zij is Tina Gilfil 

zonder ponjaard, even hartstochtelijk, doch met meer verstand; 

eerst even blind voor Tito, als Tina voor Anthony was, en daarna 

voor het leven van haren Eros-Apollo vastgeklonken. ZijisMaggie, 

doch eene wel opgevoede Maggie met gekamde haren en gekamde 

zinnen en uit wie, onder Savonarola's leiding, een tweede Dina 

Morris groeit." Mij dunkt, reeds deze opeenstapeling van punten van 

overeenkomst bewijst, dat Eomola in den grond der zaak op geen 

enkele harer vrouwelijke voorgangsters gelijkt, maar eenvoudig even

als alle karakters bij George Eliot, niets anders dan zich zelve is. 

Haar onbeperkte heerschappij over den dialoog, handhaaft de 

schrijfster ook in hare latere werken zegevierend. Gesprekken 

als tusschen Tito Melema en Eomola in de bibliotheek over de 

verkochte boeken, tusschen Celia en Dorothea over de verdee

ling der juweelen, tusschen Grandcourt en Gwendolen, znn on

navolgbaar. De schets der familie Cohen, vader, moeder, schoon

moeder en'kinderen, de bladzijden waar Mirah haar teruggevon

den broeder in de armen valt,, en Mordechai van zrme vroegere 

huisgenooten afscheid neemt, de schets van Gwendolen en^Deronda 

aan de speelbank te Leubronn, en - last not eas 

dolen aan de voeten van de Deronda, als Grandcou t j n ^ a 

in de golven gevonden heeft en zij zich zelve van « ^ J Ï 

heid aan den dood van haar bedorven echtgenoot bescMd,gt 

ziedaar nog slechts eenige bladzijden van onsterfehjke schoonhexd, 
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voldoende om de verdeeldheid te verklaren, die George Eliot's 

genie onder onze heroemdste letterkundige critici gestrooid heeft. 

Terwijl Huet > Daniel Beronda het dichterlijkste hoek noemt 

hetwelk George Eliot in het licht zond, en onder hare helden 

niemand kent die hoven Daniel Deronda zou moeten geplaatst 

worden, —was hetzelfde hoek voor Pierson na de 50 eerste blad

zijden eene lange teleurstelling, J zag Wilhelm Scherer in Deronda 

niets dat aan een held herinnert 3 en verklaarde de Westminster 

Revieiv '', dat een figurant op het tooneel, die niets anders te 

doen heeft dan behoorlijk te poseeren, ons evenveel belangstelling 

inboezemt als deze held. Terwijl Huet s in overeenstemming met 

C. Clarigny G, Süas Marner nog in George Eliot's lessenaar wenschte, 

en het bejammert dat zij zich den tijd niet gegund heeft deze 

voortreffelijke schets naar hehooren uit te werken, noodigt de 

Westminster Review 7 ons uit om, als we dit kleine kunstwerk 

reeds genoten hebben, het nog eens en telkens weer ter hand 

te nemen en ons te verkwikken aan de goudmijnen van verheffend 

genot en gezonde gedachten, die de levensgeschiedenis van Silas 

Marner bevat. The MUI on the Floss is, volgens Huet, ken

nelijk eene schrijfoefening uit vroeger periode; en hij meent dat 

het weinig moeite kosten zou, de bladzijden aan te wijzen, die 

naderhand, toen de drift der uitgevers haar rust noch vrede lie

ten, door de schrijfster ingevoegd zijn, terwgl daarentegen de 

Westminster Review in Maggie Tulliver's geschiedenis de volle

dige ontplooiing van al de groote gaven der schrijfster bewondert, 

1 Cd. BnskenHuet, Mtterariscae Fantaziën. Derde Reoks IV, 136 en 139. 
2 Pierson Gids ïebrnaïi 1881, 
1 W. Scherer, Peutscho Rundschau 1877. Ie deel pag. 240. 
4 Westminster Eeview, Julij 1878, pag. 129. 
6 Cd. Busken Huot, Ibid pag. 121. 
8 Revue des deux Mondes, 1 Sept. 1861, pag. 188. 
.7 Westminster Review, Ibid 119. 
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en den handschoen voor George Eliot opneemt tegen de beschuldi

ging van Swinburne, maar wiens oordeel met de ontknooping van 

Maggie's lot het realisme zijn laatste woord gesproken en de 

kunstwaarde van het hoek onherroepelijk verwoest heeft." 3 

Als de koningen bouwen, hebben de korrelui werk! 

Al schiet, oneerbiedig genoeg, Schiller's puntdicht op Kant en 
zijne verklaarders ons bij zooveel verdeeldheid onwillekeurig te bin
nen, toch komt het niet in ons op, iets af te doen van de bewon
derenswaardige scherpzinnigheid van bovengenoemde letterkundige 
vernuften. Men kan hunne verdeeldheid ook uit een ander oogpunt 
beschouwen en zeggen: als koningen met elkander strijden, kunt 
gij verzekerd zijn, dat het iets meer geldt dan de rok van een 

• bedelaar. In één opzicht heerscht onder hen ten minste eensgezind
heid: allen zijn eenstemmig van oordeel, dat in de werken uit het 
eerste tijdperk van haar letterkundig leven, eindigende met Silas 

Manier, de meeste frischheid wordt aangetroffen, dat Adam Bede 

een onsterfelijk boek, en ltomola de schoonste schepping van hare 
latere kunstgewrochten is. 

Ook op het gebied der eigenlijk gezegde poëzie heeft Greorge 
Eliot hare krachten beproefd. Behalve een bundel gedichten The 

legend of Jubal (1874), deed zij een uitvoerig verhaal in gebon
den stijl (Spanish Gipsy) het licht zien, dat al de grooteeigen
schappen der romancière op iedere bladzijde verraadde, maar waaruit 
tevens bleek, dat haar de gaaf des lieds niet was geschonken. 
Met uitzondering van eenige weinige gedichten: de Comteaansche 
hymne; "O, may1 join the choir invisible" ; de "Brother and 

Sister", sonnetten uit Jubal en eenige gedeelten uit Spanish Gipsy, 

Zarca's rede: "Nay, never folter" enz., en de dichterlijke be
schrijving der waarheid door Stephardo, zal hare poëzie spoedig 
vergeten worden. 

Wijsgeerige snuffelaars zullen, niet ten onrechte, in Spanish 
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Gipsy wellicht het beste bewijs meenen te zien voor de Dar

winistische of Spenceriaansche richting van den auteur. Is het 

niet ten gevolge van de wet der erfelijkheid dat Eedalma, het 

Zigeuner meisje, opgevoed in het paleis van den hertog van Bed-

mar, door zulke vreemde droomen en onbestemde wenschen naar 

een leven van avonturen gekweld wordt, en toen het geheim harer 

geboorte ontsluierd was en de heiden-hoofdman Zarca haar vader 

bleek te zijn, aan haar gemeenschapsgevoel met haar stam, aan 

haar plicht jegens hare lotgenooten hare reine en innige, doen 

thans zelfzuchtige liefde voor don Silva ten offer bracht? Is Tito 

Melema toevallig een Griek? Of vindt de zelfzucht van dezen 

griekschen fortuinzoeker hare verklaring in het feit, dat hij m. 

geen erfelijke betrekking staat tot de traditiön van Florence? 

Liefde is niet genoeg, is de telkens terugkeerende grondtoon. 

Zij moet ondergeschikt zijn aan den zedelijken plicht, zooals die — 

evolutionistisch en door de wet der erfelijkheid...? —naar gelang de 

samenleving zich uitbreidt optreedt, als plicht tegenover het huis

gezin (Mill on the Floss), tegenover den stam (Spctnish. GipW> 

tegenover het vaderland (Bomola), en ten slotte tegenover het ras 

(Daniël Derondd), 

- "Wellicht hebben deze wijsgeerige snuffelaars gelijk. Zooveel ia 

zeker dat, 't zij George Eliot de wijsgeer het ontstaan van den 

zedelijken plicht al dan niet door middel van Spencer's Evolutie

leer meende te moeten verklaren, (ïeorge Eliot de moralist en 

de kunstenaar zeer zeker ten opzichte van de groote feiten van 

het zedelijke leven door haar in beeld gebracht, meer punten van 

overeenkomst dan van verschil gevoelde tusschen haar en den een-

voudigsten en minst ontwikkelden christen. 

Bond ziende in de grootsche beeldengalerij die wij aan haar genie 

te danken hebben, vinden we, tot in het oneindige genuanceerd, overal 

dezelfde groote zedelijke gedachte terug. Van af GKlfll, die zijne reine 

"belanglooze liefde voor Tina" en daarmede de hoop en het geluk van 
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zijn leven ten offer brengt op het altaar van den plicht, tot Gwen-

dolen aan de voeten van Deronda, overal dezelfde prediking: die 

zijn leven liefheeft zal het verliezen, maar die zijn leven haat zal het 

behouden. Adam Bede en Arthnr Donithorne, Maggie Tullivèren 

Stephen Ghieat, Silas Marner en Godfrey Coss, Komola en Tito Mele-

ma, Pelix Holt en Esther, ITedalma en don Silva, Bosamund Vincey 

en Lydgate, Dorothea en Casaubon, Grandcourt en Mordechai, 

zij allen prediken ons de onschendbare heiligheid van den zede-

lijken plicht, en op hen allen is het woord van 'Wordsworth, over 

zijne eigene werken, van toepassing: They will cooperate with 

the benign tendenties in nature and society and wilt, in their 

degree, ie efficacious in making men wiser^ better and happier. 

Niet genoeg te waardeeren is in dit opzioht haar, uit het oog

punt der kunst wellicht betwistbaar, realisme. Daardoor gevoelt de 

lezer slechts te dieper, dat de groote wetten van het zedelijk 

leven geen levenlooze schimmen, maar als de meest reëele feiten 

uit het volle menschenleven gegrepen zijn. Niemand kan George 

Eliot's werken genieten, zonder dat voor hem eenig meerder licht 

opgaat over zijn eigen karakter, en boven alles zonder dat zijn 

hart zachter, verdraagzamer, verzoenlijker voor zijne medemenschen 

gestemd wordt. 

'tScmjnt dat de begaafde vrouw zelve begreep dat met haar Daniël 

Deronda de tijd van haar scheppend talent voorbij was. Althans 
toet haar laatste boek The Impressions of Theophrastus Such sloeg 
zij een nieuwen weg in', en trad zij op als essayist. Zij gevoelde dat 
zij aan hare land- en tijdgenooten nog zooveel te zeggen had, maar 
ging bijwijlen gebukt door de vrees dat het haar niet gegeven zou 
worden om de taak te volbrengen, waarvoor zij de kracht in zich 
gevoelde. Spoediger dan zij zelven vermoeden kon, werd het voor
gevoel bevestigd. ÜTadat' zij Zondag-avond 19 Dec. 1880 hare 
vrienden in haar woning, Cheyne-WalkChelsea, nog in schijnbaar 
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bloeiende gezondheid ontvangen had, werd zij in dien nacht door

eene koorts aangetast, die aanvankelijk niets zorgwekkends scheen 

te verraden, doch reeds Woensdag daaropvolgende uit eene ont

steking van het hartvlies bleek voort te komen. De ziekte ont-

' wikkelde zich met zooveel snelheid, dat de lijderes spoedig haar 

bewustzijn verloor, en nog dien eigen dag 22 December bezweek. 

Het bericht van haar plotselingen dood wekte tot ver buiten 

de grenzen van Engeland het beseft, dat de engelscheletterkunde 

een harer edelste en grootste vernuften verloren had. Yoor den 

kleinen kring, die het voorrecht had George Eliot, de vrouw en 

de vriendin, te kennen, was' zij meer dan dat. Zg zelve was haar 

grootste en schoonste werk. Door eigen arbeid en inspanning werd 

zij wellicht de meest', complete vrouw onzer eeuw. Met uitzon

dering van GfOthe kan geen tweede kunstenaar met haar in rijk

dom van wetenschap wedijveren. Natuurkunde, geschiedenis en 

wijsbegeerte, fransch, duitsch, italiaansch, spaansch, latijn, 

grieksch en hebreeuwsch, schier al wat in boeken staat was in 

haar hoofd gevaren. Daarbij bezat zij eene volleerde kennis van 

de kunst in al hare uitingen, een geoefend, oog en een scher

pen blik, terwijl zij als pianiste eene buitengewone hoogte be

reikt had. 

En dit alles ging gepaard met eene vrouwelijke bescheidenheid 

en eenvoud, die zij zelfs op het toppunt van haar roem, niet ver

loochende. Nooit was zij over haar eigen arbeid voldaan, zoodat zij 

steeds de aanmoediging harer vrienden behoefde, om niet te zeer 

gedrukt te worden door de gedachte hoever zij beneden haar 

ideaal gebleven was. De ongedwongen hoffelijkheid en welwillende 

waardeering waarmee zij allen te gemoet kwam, deed den bezoe

ker spoedig den onmetelijken afstand tusschen hem en de begaafde 

vrouw vergeten, en de vriendelijke uitdrukking der oogen en den 

weiwillenden glimlach om hare lippen, temperden de strenge en 

scherpe lijnen van haar eenigszins mannelijk gelaat.' 
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"Een heiden met het hoofd, een christen met het hart ," zou 

zij met Jacobi hebben kunnen zeggen. Uit den schipbreuk van het 

denken had zij hare piëteit voor de rijke wereld van den gods: 

dienst, "die de moedertaal'van hare ziel" geweest was, gered en 

baar geloof in den adel der menschelijke natuur en de ideale be-

teekenis van het leven behouden. Het was haar edelste eerzucht 

om gedurende haar leven een "bron van zedelijke kracht" voor 

anderen te zijn, en na haar dood eene plaats te erlangen onder die 

Immortal dead who shall live on 

In minds made better by their presenco; live 

In pulses stirred to generosity; 

In deeds of daring rectitude; iu scorn 

For miserable aims that end with aelf; 

In thoughts sublime that pieroe the night Iike stars, 

And with-their mild persistence urge man's search 

To vaster issues. 

Haar stoffelijk overschot werd 29 December 1880 , naast het 
graf van George Lewes, op het kerkhof van Highgate bijgezet, in 
tegenwoordigheid van de bloem en keurbende van Engelands groote 
mannen: een Herbert Spencer, Eobert Browning, John Tyndall, 
Huxley, Morley, Tennyson, lord Eussell, Dilke, Lubbock, lady 
Colvil, miss Help, generaal Wolseley en anderen. De lijkkist, die 
met bloemkransen overdekt in het graf nederdaalde, droeg het 
opschrift : 

M A R T A N N C R O S S 

("GEORGE EHOT")-

Qeb. 22 Nov. 1820; overl. 22 Dec. 1880 
Quella fonte 

G/ie spande di parlar si largo fiwme. 

'Zou zij", vroeg Rev. Sadler, predikant der Unitariërs, bij öeorge 
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Eliot's graf, "zou zij, die onsterfelijke werken geschapen heeft, 

thans niets meer dan een handvol stof zijn? Zou haar invloed 

onsterfelijk blijven voortleven, maar de geest, die onsterfelijke wer

ken voortbracht, voorbijgegaan zijn" ? 

Als het stoffelijke overschot van zulk een grooten geest aan 

de aarde wordt toevertouwd, dringen zeer zeker dergelijke vra

gen zich meer dan ooit aan ons op. 
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"Er zijn nog wijsgeeren te Parijs die in hun kamer leven!" 
Set is de man van beteekenis wiens naam aan het hoofd dezer 
bladzijden gelezen wordt die ergens aldus uitroept. Ware 't hém 
om bewijs te doen geweest, hij had1 er kunnen bijvoegen: "Aan
schouw mijl" 

inderdaad, ziehier nu eens een fransen denker van den eersten 

Si die te midden der staatkundige beroeringen zijns lands in 
6 patste halve eeuw de klus niet is kwgt geraakt. Hoe menig 

hooggeleerde er zwichtte voor de roepstem der vaderlandsliefde, 
bezweek voor de aahlokselen der eerzucht, deze "philosophephi-

losophique" bleef aan zijn eerste liefde getrouw. Simon mocht met 
den ministerrok zich tooien, Kenan — met menig ander — be« 
hagelijk zich vleien in den senatorialen leuningstoel: Taine dook 
te dieper in zijn kamerjas en klemde te steviger aan den lessenaar 
zich vast. Zelfs houden wij ons overtuigd, dat hij dezen ongaarne 
voor het hoogleeraars-gestoelte verliet. — Prijzen behalen was 
de droom zijner jeugd. Prijzen verkregen hebbende, rustte hij 
niet op zijne lauweren, noch trachtte hij ze voor burgerkronen te 
verruilen. De wetenschap om de wetenschap bleef hij najagen. 
Gelijk Paulus door de liefde gedreven van stad tot stad reisde 

XII 43 
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om velen te winnen voor zijn Christendom, zoo heeft de lust des 

onderzoeks onzen wijsgeer van de eene omvangrijke studie in de 

andere gedreven om eigen weetgierigheid te bevredigen. Hij brak 

ze niet af, deze studiën, tenzij door vermoeidheid of ziekte ge

dwongen. Dan ging hij reizen, maar ook het reizen was voor 

den professor in de aesthetiek weldra een studie geworden. En zocht 

hij eenmaal zich te verpoozen met een roman te schrijven, de 

roman moest mislukken, omdat de logika van den denker met de 

Mompen in het gelag kwam. 

Opmerkelijk, deze afzondering? Zeker, doch merkwaardiger nog 

de afscheiding die in den man plaats greep. "Ik splits mij" — 

zoo deelt hij ons mede — "in tweeën. Vooreerst de alledaagsche 

mensch, die eet, drinkt, zijn zaken doet, vermijdt schadelijk en 

tracht nuttig te zijn. Dien mensch. laat ik bij de deur staan. 

Hij mag meeningen, een gedragslijn, hoeden en handschoenen 

hebben .zooals het publiek; dat gaat het publiek aan. Maar de 

andere mensch wien ik toegang geef tot de wijsbegeerte, weet 

niet dat het publiek bestaat. Dat men uit de waarheid nut kan 

trekken, heeft hjj nooit vermoed. Om het juist te zeggen: hij is 

eigenlijk geen mensch, maar een werktuig begaafd met, het ver

mogen om te zien, te ontleden en te redeneeren. Als hij eenigen 

•hartstocht heeft, dan is het de begeerte om veel en nauwkeurig, 

te opereeren, en op onbekende voorwerpen. Als ik de wijsbe

geerte beoefen, ben ik die mensch ""Maar gij zÖ* 

getrouwd," ".meent Beid. — " " I k ? Volstrekt niet. Goed voor 

het uitwendige schepsel (1'animal extérieur) dat ik bij de deur 

heb achtergelaten.""— ""Maar, zegt Eoyer-Collard, gij zult de 

Franschen revolutionair maken."" — «"Daar weet ik niet van; 

zijn er Franschen ?" " enz. 1 

.*:. H. iTaine, Les philosophes olassiques dn XlX^me siècle en TïiinP6) 
4o e l p. 36, 37. 
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Mocht de lezer meenen, dat het eenvoudig een kritisch wijs

geer is die hier spreekt, dan wordt hij verzocht nog even nota 

te nemen van Monsienr Pierre, onder wiens beeld, voor zoover 

bet niet door komische grimeering onkenbaar is gemaakt, Taina 

vnj zeker nog eens zijn wijsgeerig alter ego geteekend heeft. Yan 

dezen heet het o. a.: "Hij is volstrekt geen menschlievend 

wijsgeer;.... heeft in het minst geen lust om het menschdom 

te redden j . . . . gelooft niet- aan toewijding en houdt maar ina-

tigjes van menschen met beginselen . . - . . Zijn grootste behoefte 

is, • helder te zien Hij heeft de hebbelijkheid alle dingen 

algebraïsch te becijferen " ! — Welke trekken, zoo noodig, nog 

*n helderder licht worden gesteld door Taine, den geschiedschrijver, 

waar hij uitroept; "Dat Pieter of Paulus een schurk was, wat 

kan 't ons schelen. Dat ging zijn tijdgenooten aan. Onder 't per-

spektief der geschiedenis zie ik in hem niets anders dan een 

geestelijke machine, toegerust met bepaalde krachten, die door 

een eerste impulsie in beweging gebracht en door verschillende 

omstandigheden geduwd wordt; ik bereken het spel harer drijf-

veeren, voel met haar den weerstand der hindernissen, zie van 

te voren den boog die haar beweging beschrijven z a l . . . . " 

Niet waar? Hier is niet maar eenvoudig een kritisch wijsgeer 

aan het woord, maar — als ik het zoo mag zeggen — een 

kritisch hlnizenaar. Geen twijfel meer: gelijk de mensch zich 

van het openbare leven, zoo heeft dé wijsgeer zich weer'van den 

voelenden en handelenden mensch afgezonderd; en dus hebben 

Wij in Taine een soort van heiligen Antonius der wijsbegeerte, die 

alle gemeenschap tusschen zijn denken én 't strijden en streven 

van mensch én menschheid wil afgesneden zien, en alle din

gen onderzoekt in de kalme veraekerdheid, "dat het niemand 

aangaat." 

lbid. p. 320, 321. 
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Vanwaar deze tweede afzondering? vragen wij nog even. Want 

dat de eerste aan natuurlijke neiging moet worden toegeschreven, i 

is duidelijk genoeg En wij antwoorden met de wedervraag: Wat 

zal men doen, als men aan den eenen kant denker geboren, en 

aan den anderen naturalist is; als men niet laten kan te onder

zoeken , maar tevens — hoe dan ook — tot de overtuiging is 

gekomen, dat do geheele wereld, natuurlijke en geestelijke, een 

"stelsel van feiten" is, die voor de wetenschap alle op een lijn 

staan en waarvan men dus door lagere en hoogere analyse wel 

de wetten leeren kennen, maar met al zijn kennis de werking 

niet wijzigen kan? Welk nut kan het hebben zich in den strijd 

des levens te werpen met de prediking van een mechanisme, dat 

hemel en aarde met zijn tanden omvat en in zich-zelf is afgesloten? 

Mogen de volgende bladzijden eenig meer. licht werpen op deze ; 

eigenaardigheid van Taine, die we — overeenkomstig zijn eigen 

terminologie — zijn "faculté maitresse1' zouden kunnen noemen. 

Hier stippen wij ze slechts aan, om hem onder een algemeen ge

zichtspunt te brengen; om ons rekenschap te geven beide van 

's mans kracht, en zwakheid, van de bewondering die hij ons af

dwingt, maar ook van den weerzin dien hij wekt. . \ 

> Want beide, 's mans kracht en zwakheid, komen ons voor groo

tendeels te stammen uit dit zijn dubbel isolement. Zoowel onzo 

bewondering als onzo weerzin geldt bovenal den naturalistischen 

kamer-wijsgeer. . , i 

Of welke voortreffelijkheden kunt gij u in zulk een geleerde | 

denken? Een omvangrijke kennis? Die van Taine is encyclope

disch» Een geoefend talent om te schiften en te schikken? Niets 

evenaart zijn gave, om over het een of ander tijdperk der ge

schiedenis een betooverend kunstlicht te ontsteken, waarbij alle 

verschijnselen zoo getint worden, dat zij den indruk geven van 

hun ware en oorspronkelijke orde weer gevonden te hebben. Een 
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strenge redeneerkracht eindelijk? Er is geen ontkomen aan den 

ijzeren greep van Taine's logika, zoodra ge de: praemissen hebt 

toegestemd. Voeg hierbij een sierlijke gemakkelijkheid in de be

handeling zijner stoffen, een doorzichtige helderheid in de voor

stelling, eindelijk — wat in dezea koop niet begrepen w a s 

één schitterenden, met goud doorweven stijl, en,gij voelt, dat 

ge te doen hebt met een geest van den eersten rang. 

Maar toch met een geest, wiens vrije, harmonische ontwikke

ling door eenzijdige kamergymnastiek belemmerd is. Eerst te 

midden van het volle leven, bij krachtige en veelzgdige oefening 

van het gemeenschapsgevoel, komt het gemeenschapswezen, de 

niensch, tot zijn recht en wettigen wasdom. Daar alleen ook 

wordt de ware wijsgeer geboren, althans die welke de waarhe

den van het geestelijk leven aan het licht zal brengen. De zede

lijke drijfveeren moeten zich krachtig hebben kunnen doen gelden, 

de gemoedsidealen leven gewekt hebben in het hart, de liefde 

moet haar vèr-ziend oog hebben ontsloten, zoo hij bekwaam 

wil worden gemaakt voor die reine empirie die niet van abstrac

ties leeft, maar 't leven grijpt zooals het is. Wie echter die 

Taine gelezen heeft, is niet overtuigd geraakt, dat hij hierin 

tekort schiet? Wie heeft niet gevoeld, dat de menschen en groe

pen van menschen op wie hij zoo handig "opereert", eerst kunst

matig door hem zijn ineengezet? Dat de weinige en grove ziel

kundige gegevens, waarmede hij zoo vlug omspringt, niet in 

verhouding .staan tot het oneindig ingewikkelde spel van oneindig 

genuanceerde krachten, 't welk wij in ons zelven aan 't werk ge

voelen en in anderen vermoeden? Dat eindelp het totale ziele-

leven een grillig meester is, die Taine's kunstig ineengevoegde 

"wandelende stelsels" (zooals hij de menschen noemt) aardig 

door elkaêr weet te rammelen? Wie dit alles wel gevoeld heeft, 

kan in zijn hart de waarheid wegleggen, dat ook de scherpzin

nigste en geestigste inductieve wijsgeer zich vaak vergenoegen 
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•moet een luidende — zij het welluidende — schel te zijn, zoo 

hij de liefde niet heeft. 

Maar -de op den voorgrond gestelde eigenaardigheid van onzen 

•wijsgeer bewijst ons nog een anderen diëtist. Ze spaart ons na

melijk een verontschuldiging uit voor het korte levensbericht dat 

hier volgt. De lezer moet zich inderdaad met weinig tevreden 

stellen. Dat Taine onder het keizerrijk, evenals Eenan en Littré, 

tot de vrienden van prins (Jeröme) Napoleoh behoorde; wegens 

zijn boek over de engclscho letterkunde in de aanklacht van athe

ïsme gewikkeld werd, door Dupanloup naar het hoofd van de zoo 

even genoemde wijsgeeren geslingerd; en toch in 1879, dank zij 

het strenge oordeel door hem in zijn jongste werk over de man

nen van de groote revolutie geveld, de candidaat der royalisten 

en legitimisten voor de fransche Akademie en als zoodanig gekozen 

• werd, — is al het voornaamste wat ons van zijn openbaar leven 

ter oore kwam. Wat zijn gezellig leven betreft: hopen wij, 

dat eenmaal een uitgegeven korrespondentie als die ons na Sainte-

Beuve's dood verraste, daarover licht moge werpen! Nu is alles 

hier stikdonkere nacht voor de oningewijden; terwijl het huiselijk 

nie.uws geresumeerd kan worden in de mededeeling, dat hij m 

1868 op veertig-jarigen leeftijd in het huwelijk trad met de doch

ter van een rijken' koopman ,. Mad<-'Ne Denuelle. Wij komen er rond 

voor uit, dat bij de verklaring van dit feit onze "faculté mai-

tresse" eenigszins te kort schiet; maar ook dat we daarom — 

tevens in aanmerking genomen de cynische verachting die onze 

wijsgeer ergens (zie beneden) voor de vrouwelijke "wandelende 

stelsels" aan den dag heeft gelegd — eenige ongerustheid aangaande 

het huwelijksgeluk van madame Taine zouden koesteren, indien 

niet de wetenschap, dat de groote virtuoos van het pessimisme 

te Berlijn zulk een beminnelijk huisvader is , ons eenige hoop 

deed voeden, dat ook zij "1'animal extérieur" van haren echtge

noot niet al te ongezellig zal vinden. 
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Voor 't overige is de loopbaan van Eippolyte Adolphe Taine 

iortelijk deze. Den 2 Istea April 1828 te Vougiers (dep. dés Ar

dennes) geboren, volbracht hij op schitterende wijze zijn studiën 

aan het College Bourbon, met het gevolg dat hij in 1848 werd 

toegelaten tot de École Normale (de kweekschool van toekomstige 

akademische docenten ' te Parijs). Yijf jaren later doctoreerde hij 

w de letteren op twee proefschriften: De personis platonicis en 

Essai sur les fables de la Fontaine. Aan het onderwijs werd 

nu echter dé rug toegekeerd, en niet minder aan de richting 

Waarin hij zelf tot nu toe onderwezen was. Uit de afzondering 

van zijn kamerleven kwamen achtereenvolgens in 1853 en 1856 

twee geschriften in het licht, die groote sensatie teweegbrachten: 
eön Essai sur Tite Live, door de Academie bekroond en door 

den schrijver aangeboden als een verdediging en toepassing van 

het stelsel van Spinoza, en Les phüosophes frangais duXlX^e 

siècle, een strijdschrift tegen de meesters der oflïcieele school. In 

*°63 was hij lid van de examen-commissie voor de militaire school 

te St. Cjr, en in 1864 werd hij benoemd tot hoogleeraar in de 

kunstgeschiedenis en aesthetiek aan de École des Èeaux Arts te 

Parijs. 

Voor en na dit tijdstip bleef echter de pers zijn voornaamste 
spreekgestoelte. Taine is een der vruchtbaarste schrijvers van zijn 
land. Het korte tusschenpoozen verscheen dertig jaren lang van 
zija hand het eene degelijke werk na het andere. Zonderen wij 
eenige reisbeschrijvingen {Voyage aux eaumdesPyrenêes, 1855, 
en Voyage en Italië, 2 vols, 1866) en een schets van ' t parg-
sehe léven (Notes sur JParis of Vie et Opinions de M. Frédêric 

Thomas Graindorge, 1867) uit, dan bewegen deze werken zich 
alle op het gebied van algemeéne en kunst-filosofie, geschied-
vorsching en letterkundige kritiek. De lijst bevat, behalve de 
ïeeds genoemde, naar volgorde van uitgave de volgende titels: 
Bssais de crikque et d'histoire (1857); La Fontaine et ses fables 
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(1860); Ristoire de la littérature anglaise (Taine's hoofdwerk 

in vijf deelen, daaronder begrepen de sedert ook afzonderlijk uit

gegeven aanhangsels: L'Idealisme anglais, étude sur Carlyle, 

en Le positivisme anglais, étude sur Stuart jl'/e'W (1864); Nou-

veaum Essais de critique et d'histoire (1865); Phüosophie de 

Vart (1865); Phüosophie de Vart en Italië (1866); De l'Idé-

al dans Vart (1867); Phüosophie de Vart dans les Pays-Bas 

(1868); Phüosophie de Vart en Grece (1869); De Vintelligence 

(1874); Les origines de la France contemporaine (Tomé I : 

VAncien Regime, 1875, en Tomé I I , la Bevolution, 1879). 

Als een opzichtige draad loopt door al deze werken een kon-

sequent volgehouden stelsel. Wij beschouwen 't als onze taak, 

dien draad — voor zoover het hier gaat — in het oog te doen 

vallen, en noodigen daarom den lezer uit, in de eerste plaats met 

ons een blik te werpen in Taine's boek over de fransohe wijs-

geeren der 19de eeuw. 

Op een goeden morgen in den jare 1811 wandelde de heer 

Eoyer-Collard in groote verlegenheid langs den waterkant (te 

Parijs), want hij was juist benoemd tot hoogleeraar in de wijs

begeerte aan de Sorbonne. Den vorigen avond had hij den bijbel 

des tijds, Condillac, herlezen, maar — als hij Condillac volgde, 

moest hij gaan leeren, dat onze geestvermogens voortbrengselen 

van zinnelijke waarnemingen en onze algemeene begrippen bloo 

teekens zijn, dat de stof wellicht een hersenschim en een vol

tooide wetenschap slechts een welgevormde taal is. Al deze for

mules ademden een geest van scepticisme en materialisme die den 

vurigen christen en strengen moralist tegen de borst stuitte. Wa 

zou hij echter doen? Nieuweling in het vak der wijsbegeerte, had 

hij geen eigen stelsel en toch moest hij er goedschiks of kwaad-
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schiks een doceeren. Daar valt plotseling bij een boekenstalletje 

2fln Wik, tusschen een incompleten Cuvier en een keuken-almanak 

«oorschietende, — op een arm, verdwaald boeksken, een oud ha-

tatué van den waterkant, waarvan behalve de -wind nog niemand 

de Waden had omgeslagen, en getiteld: "Onderzoek naar het 

mens.chelijk kenvermogen, volgens de beginselen van het common 

smse, door dr. Thomas Eeid". Hij slaat het hoeksken op en 

vindt — een weerlegging van Condillac's engelsche geestverwan

ten. "Wat kost dit hoek?" — "Dertigsous." Eoyer-Collardkoopt 

het e n . . . grondvest de fransche wijsbegeerte der eeuw. ' 

Aldus verklaart ons Taine het ontstaan dier doorluchtige fransch-

eclectische of spiritualistische school, die onder de auspiciën van 

Royer-Collard en Jouffroy, Maine de Biran en Yictor Cousin ge

worden en toegenomen, in de eerste helft dezer eeuw onbeperkte 

gebiedster der geesten in Frankrijk was. Men denke echter niet, 

dat Taine het precies zoo meent. Och neen, hij heeft slechts een 

anecdote noodig, om op smakelijke wijze zijn lezers te bedui

den , dat de psychologie, der school op de schotsch-kantiaansche 

theorie der rede berust. Straks zal hij een uitvoerige beschouwing 

wijden aan de oorzaken der opkomst van deze- wijsbegeerte, in 

een zijner geestigste hoofdstukken; Pourquoi l'eclectisme a réussi? 

Waarom de school zulk een opgang maakte? Men zou zeggen: — 

althans ten deele—- omdat zij aan den algemeenen -waarheidszin 

beter voldeed dan de materialistische der achttiende eeuw die ze 

begraven heeft. Als men er echter niet op gesteld is , door Taine 

openlijk voor den gek gehouden te worden, moet men dit maar 

liever niet zeggen. Mjn hemel, welk een naieveteit! De waarheid 
zoi de hand in 't spel gehad hebben? Alsof deze iets in te bren

gen had in den strijd der meeniDgen! Neen, mijn vriend, zoo 

gaat het in de wereld des geestes niet toe. "Als we behoefte 

1 les Phil. claasiques, p. 21, 22. 
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gevoelden om te gelooven dat de krokodillen goden zijn, zouden 

we hun morgen aan den dag op de Place du Carrousel een tem

pel stichten." De geringste studie der geschiedenis moet leeren, 

dat de opkomst en val der meeningen niet afhangen van haar 

waarschijnlijkheid of ongerijmdheid, doch van de verhouding waarin 

ze staan tot den algemeenen geestelijken toestand van tijd en volk. 

Alleen omdat deze laatste verandert, wijzigen zich de stelsels,— 

en zoo moet ook de triomf der officieele wijsbegeerte in deze eeuw 

eenigen alleen verklaard worden uit den geest des lands in deze eeuw. 

Tragen wij nu, hoe meer bepaald de zaak in casu zich toege

dragen heeft, dan vernemen wij het volgende. Een nauwkeurig 

onderzoek van het leven en de leeringen der bedoelde klassieke 

wijsgeeren — een onderzoek 't welk de grootste helft van het 

boek inneemt — heeft Taine geleerd, dat twee beweegredenen 

dezen hebben geleid: de wensen om de wetenschap dienstbaar te 

maken aan de heerschende moraal en de smaak voor afgetrokken 

termen. Alleen uit liefde tot de moraal heeft Eoyer-Collard o.a. 

de stelling van Condillac, dat alle kennis door zinnelijke indruk

ken verkregen wordt, vervangen door een geloofsdaad (lees Kant s 

theorie der begrippen a priori); is Maine de Biran tot zijn inys-

tisch gekleurde opvatting van den menschelijken wil als van 

een zelfstandige kracht gekomen; vindt Cousin God, vrijheid en 

onsterfelijkheid, mitsgaders het zedelijk-schoone in de kunst uit; 

en besluit Jouffroy tot het objectief bestaan eener zedelijke we

reldorde. Terwijl wederom niets dan de smaak voor abstracties 

de Biran kon gebracht hebben tot het toekennen van substantie 

aan de krachten, Cousin eerst tot zijn pantheïsme, later tot 

zijn zwevend wijsgeerig Christendom, en Jouffroy tot zijn donk-

beelden over de zedelijke "bestemming" van mensch en mensch-

heid. — Vandaar de onmacht der school om de exacte weten

schappen op nieuwe banen te leiden, en tot nieuwe krachtsont

wikkeling te prikkelen. • 
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Maar vandaar nu ook haar glorierijke tocht door de eerste 

helft onzer eeuw. Want wat zij zoo luide verkondigde, daarnaar 

gmg juist het smachten des tijds uit. Wat toch was de 18« eeuw 

geweest? De tijd des wantrouwens: men wilde vdór alle dingen 

geen dupe meer zjjn, van niemand of niets. Analyse en redenee-

nng hadden gemoed en verbeelding een volkomen zwijgen opge

legd. En de wijsgeeren (die er altijd maar op uit zijn, om aan 

den heerschenden smaak' te gemoet te komen!) waren dan ook 

vol ijver geweest, om alle begrippen — zonder onderscheid — 

aan een nieuwe kritiek te onderwerpen, de duistere en twijfel

achtige voorstellingen zonder genade te verbannen en de stellige 

waarheden zoo eenvoudig en netjes aan elkaêr te rijgen, dat de 

heele filosofie wel een algebraïsche evenredigheid leek en Con-

dillac in ernst meende, de gansche werkzaamheid des geestes 

uitgecijferd te hebben. 

Natuurlijk kon deze stand van zaken niet voortduren. De machtige 

hewegingen des geestes honden slechts korten tijd- aan. Daar ze 

machtig zijn,,krijgen ze hun zin, en daar ze hun zin krijgen, 

leggen ze zich neer. "Als eene baar der zee, die zwelt en aan

groeit en eindelijk al de wateren opheft, maar dan ook zich 

weör neêrgeeft en ongevoelig afneemt, totdat ze in den vlakken 

spiegel spoorloos is opgelost, zoo zag men den analytischen geest 

zich onder Voltaire verheffen, ten top stijgen onder de encyclo

pedisten en toen zich nederleggen en verliezen." Omstreeks 1810 

hield de laatste golving op. Men had de analyse op de spits 

gedreven. Br viel niets meer te doen in die richting. De verzen 

kwamen zoo afgewerkt en ledig uit het hoofd van Delille te voor

schijn , alsof ze door den stamper eener machine waren geslagen. 

De scherpzinnigste geesten deden niets meer dan de verhandelin

gen van Condillac keeren en wenden." 

Oververzadiging doet walgen, algeheele zegepraal baart verzet. 
De reactie begon. Opgevoed in het geloofswaren de vaderen aan 
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liet twijfelen geslagen; opgevoed in den twijfel wilden de kinde

ren gelooven. Eousseau gaf het sein door zijn gezag aan het ge

voel te leenen en het ideaal te proclameeren, en de helft van 

het publiek volgde hem reeds. Bernardin de Saint-Pierre, mad. 

de Staël, Chateaubriand verschenen en de geheele wereld koos 

de partij van het gevoel. Niemand ergerde zich als hij dezen laatste 

het Christendom hoorde aanbevelen, omdat bet zoo mooi was, öf 

God in een tapissier-décorateur zag veranderen 't Kontrast had 

een verleidelijk vermogen. Bij den zwaren druk waaronder geest 

en lichaam zuchtten aan het begin der eeuw, was het tegelijk 

een eer, een deugd, een troost en een verzet — te droomen. 

Zoo droomde men dan. Maar voor de eerste maal in deze we

reld droeg de droomerij een metafysisch karakter. Kon het eigen

lijk wel anders ? Men is niet te vergeefs een kind van zijn vader; 

al spreekt men hem tegen, men moet hem toch "voortzetten . 

Zoo volgden ook de lieden van 1810 de wijzen van 1760 al 

schimpende na. Tegelijk sentimenteel en systematisch eischten ze 

wijsgeerige theorieën voor hun hart. Welk een stijl geraakte daar

door in de mode! Vreeselijke duitsche substantiva, woorden van 

zes voet lengte verzwolgen het sierlijke, sobere proza van d'Alemoert 

en Voltaire. "'t Was alsof Berlijn verhuisd en met al zijn zwaarte 

op Parijs gevallen was." 

Sentimenteele geestdrijverij, "aspiratiën des harten" aan de 

eene, hartstocht voor wijsgeerige formules aan de andere zijde • 

ziedaar dan de grondtrekken dezer renaissance. Haar naam is 

Eené, Manfred, Werther, Jocelyn, Olympio, Lelia, EoUa. Staande 

een tijdvak van dertig jaren was ieder jongmensch een .Hamle 

op kleinen voet. Zes maanden lang en soms nog langer had hij 

't land aan alles, twijfelde hij aan alles en bekeek hij aandach

tig de punten zijner laarzen, of hij er wellicht het wereldraad

sel mocht opgelost vinden. Dan klutste hij de woorden: God, 

natuur, menschheid, ideaal en synthese zoolang door elkaêr, 
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totdat hij moê was en zich liet neerzakken in 't een of ander 

bedrijf of machinaal pleizier. 'Overal werden de poëzie en de phi-

losofie arm in arm gezien. De oden waren meditaties, zedekundige 

verhandelingen of lessen in de godgeleerdheid. In prachtige strofen 

bewees en weerlegde men God en de onsterfelijkheid. Detooneel-

stukken en romans behandelden geschied- en staatkundige kwes-

tiSn. Omgekeerd namen theorieën 't karakter aan van romans, 

oden, gebeden en ontboezemingen.... 

Genoeg. Wie ziet nu niet in, dat dit alles koren op den molen 

van het eclectisme was? Boyer-Collard tast het scepticisme aan, 

en het publiek is juist des twijfelens zat. Maine de Biran ontdekt 

overal geestelijke krachten, en het publiek wenscht niets vuriger 

dan de stof vernietigd te zien ten bate van den geest. Jouffroy 

spreekt van deugd en onsterfelijkheid als 's menschen bestemming, 

en het publiek heeft de voldoening zijn dichterlijke verlangens op 

redeneering te hooreh. grondvesten; terwijl eindelijk Cousin het 

in verrukking: brengt door de stoute luchtvaarten zijner metafy

sische abstracties. Voeg hierbij nn nog de kunstmiddelen waarvan 

deze laatste wijsgeer zich zoo meesterlijk heeft weten to bedie

nen: zijn beroep op het liberalisme des tijds; de handige toe

passing zijner filosofie op de beginselen van het burger-koning

schap en het Charter,- de waarlijk talentvolle wijze, waarop hij 

zich met zijn geschiedkundige behandeling der wijsbegeerte heeft 

aangesloten bij de groote historische beweging, die de roem onzer 

eeuw uitmaakt; de rijke afwisseling zijner kritische studiën; zijn 

oratorisch talent; eindelijk en vooral zijn ministerschap en zijn 

heulen met de kerjc— en 't is u zoo klaar als de dag gewor

den, waarom het eclectisme opgang maakte, ja onder den naam 

van spiritualisme officieele- of staatsfilosofie werd. 

Ook is het niet te. denken — meent Taine (in 1853) — dat 

het vooreerst als zoodanig zijn ontslag zal krijgen, ' t Staat op 

goeden voet met het (kerkelijk) Christendom, zet de traditie der 
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oude fransche wijsbegeerte (Descartes, Fénélon, Bossuet, Male-

brancbe) voort en telt de groote letterkundigen van den dag 

(Balzac, Lamartine, Hugo) onder zijne vrienden. Verder streeft 

het in deze laatste dagen naar eene heldere voorstelling, en hel

derheid is in Frankrijk nu eenmaal het krachtigst argument. 

Neemt men daarbij nog de fransche traagheid van geest (!) i» 

aanmerking, dan laat het zich zeker aanzien, dat de school nog 

langen tijd als een "goed gebalsemd en welgekleed lijk" zal wor

den bewonderd, of — wilt ge — als "een zindelijk, heel ge

makkelijk en behoorlijk lauw bad" gebruikt, «waarinde ouders 

hunne kinderen stoppen, bjj wijze van gezondheidsmaatregel. 

Dit is —in het kort — Taine's geschiedenis 'van het fransche 

spiritualisme. Laat ons even constateeren, dat het zoo wel is, 

en dan opmerken, dat zijn profetie, de overwegingen daargelaten, 

vrij goed is uitgekomen.. Sinds hij zé deed, is een kwart-eeuw ver

kopen, en het aanzien der school, hoe heftig bestreden door 

Taine, Littré, Benan, Vachefq-t en anderen, is hoog gebleven, 

baar invloed: op het, höpger onderwijs nog overwegend* Terwij 

het positivisme niet bizonder welig tiert op franschen bodem, 

althans niet vele nieuwe beroemde woordvoerders vindt, gein* 

het tot nog toe geen onafhankelijken bestrijder der spivitualisten 

een eigenlijke school te stichten. Inzonderheid Taine komt ons 

voor vrij wel alleen te staan, gelijk 'zijn naturalisme, door ïlau-

bert, Zola o. s. op de bellettrie geënt, niet meer dan een "succes 

de sensation" belooft te hebben. 

't Was dan ook verre van daar, dat de school de pikante 

ontleding van haar opkomst op zich zou laten zitten. Konden ae 

meesters niet antwoorden, daar ze inmiddels van het toonëelaes 

levens waren afgetreden: de discipelen weerden zich dapper. Hav-

Vliea Philos. clnss. p. 289-311, en elders. 
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Mijk dank — zoo ongeveer Iaat zich het bescheid der onpartij-

digsten hunner vertolken -r- har te lp dank voor het lesje! We 

Willen niet ontkennen, dat althans een der meesters de wijsbe

geerte wat al te veel in de praktijk des levens heeft gesleept; 

evenmin, dat de tijden ons gunstig waren. • Alleen, de gunst des 

t p s schept geen wijsbegeerte. Hoe zoudt gij het vinden als wij 

weoerkeerig het succes van uwe denkbeelden en van die uwer 

geestverwanten op rekening stelden van de nieuwe atheïstische 

en;revolutionaire strooming onzer dagen? Toorts: heeft volgens u 

e liefde tot de moraal het spiritualisme geheel bebeerscht, wat 

verhindert ons te zeggen, dat gij bij uwe onderzoekingen door 

haat tegen de moraal u hebt laten leiden? Maar zulke weder-

zijdsche vriendelijkheden brengen ons immers met verder! — <?f 

is het misschien reeds uitgemaakt, dat er geen moraal meer mag 

wezen? Heeft de zedekundige wetenschap reeds opgehouden deel uit te 

Maken van de, wijsbegeerte, of moet de moralist onzes tijdsnood-

zakelijk van het gevoelen van Helvetius en Bentham zijn? — 

Doch in het algemeen,schijnt gij in uwe kritiek een der meest 

«gewikkelde vraagstukken wel wat heel voorbarig te hebben be

slist. ,I>it namelijk, of de wijsbegeerte inderdaad niets anders mag 
2n» „dan ,een analyse, een-kritiek, en niet evenzeer — uit een 
aPd.W oogpunt beschouwd .r- een overtuiging, een levensregel. 

•* Sflmtons yppr;, dat zij dit in alle groote scholen geweest is. 

behoort het ook niet zoo? Als het denken niet in het handelend 

Wenmag treden, zal dit derhalve geen andere leidslieden mogen 

hebben dan het instinkt, de gewoonte of het geloof? Wij ktra-
nen 't hierin niet met u eens zijn. Zeker mag het wijsgeerig 

stelsel evenmin als 't godsdienstig geloof het vrije onderzoek in 
d e n weg staan, maar dat is nog iets anders, voor zoover wij 

«en, dan dit laatste tot volstrekte onverschilligheid'te veroordee-

len omtrent alles wat den mensch bet hoogste belang inboezemt. 

Slechts in een hoogere eenheid mogen wetenschap en geloof zich 
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oplossen; totdat deze gevonden is , dunkt het ons waarlijk niet 

geoorloofd de tegenspraak weg te nemen door eea van beide op 

te offeren. Een kritiek als de uwe, die zich daaraan schuldig 

maakt, gaat steliig hare grenzen te buiten. ' 

Op alle welke bedenkingen Taine geen rechtstreeksch antwoord 

gegeven heeft. Maar in de vierde uitgave van zijn P/iüosophes 

Classiques (1874), die 'voor ons ligt, heeft nog altijd de ge

schiedenis der school haar plaats, zoo goed als het stelsel dat 

hij aanvankelijk tegenover het spiritualisme had gesteld. Welk is. 

dit stelsel? 

Letten wij nog eerst even op den vorm waarin hij' het geeft. 

Deze heeft een eigenaardigheid, die we niet oriopgem'erkt kun

nen voorbijgaan: nl. een gemeenzame levendigheid. Taine schijnt 

volstrekt niet te willen, dat men de wijsbegeerte een moeilijke 

of ernstige zaak zal vinden. Niet tevreden met de alleszins vol

doende fransche helderheid, neemt" hij als' het ware dën lezer 

onder den arm en gaat met hém uit ''wandelen. Onder aangenaam 

gekeuvel zijt ge een eindw'eegs voortgegaan; met onderhoudende 
umaliee" heeft Taine ü eerst; ingewijd' in 'de levensgeschiedenis 

van den een of anderen spiritualistischén meester, en is nu onge

merkt begonnen diens ïievelings-theorie ónder handen te nemen. 

Ais hij vermoedt dat het u inspanning begintntë kosten, spoedig 

een anecdote uit de mouw geschud, die u' hartelijk doet lachen 

en geheel met de filosofie verzoent. B. v. a propos van de 

Biran's mysticisme: " De menschen klopten aan de deur 

van mijnheer Cousin. ""Wees zoo goed, mijnheer, en leg ons 

eens uit wat de ziel is; waarom gij haar een vrije kracht noemt; 

hoe een kracht, welke een eigenschap is , -het ik kan zijn't welk 

1 Men zie o. a. Paul Janet, l a crise philosophique, p. 17—24; Co
de Mazade, La critique réaliste, (Revue des deux mondes, Juillet 1867), 
p. 499-601 . Vgl. Caro, I/idée de Dien; J. E. Alaux, I a pBÜosophie 
de M. Cöusiu; e. a. g. 
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een wezen i s . " " — En de heer Cousin antwoordde: " 'Gaat als 

t u belieft door naar den aehterkolder, mijne heeren, daar woont 

mijnheer de Biran, een heel groot filosoof. Hij zal u al de 

noodige ophelderingen geven. Volgt deze donkere gang maar, 

aan het eind vindt ge den t rap."" — Velen geloofden hem op 

zijn woord en gingen maar weer heen. Anderen, aan het eind 

van de gang gekomen, durfden niet naar beneden gaan. 't Gat 

leek hun al te donker. Dan liever maar de leer aangenomen! 

De koppigsten echter daalden af, kneusden zich de ledematen, 

hepen met den neus tegen den muur en scharrelden op den voch-

tigen bodem rond: de eerste zorg van mijnheer de Biran was 

geweest alle reten en gaten dicht te stoppen. Met de grootste 

aandacht keken ze rond, maar konden niets dan dikke duisternis 

ontdekken. Totdat ze eindelijk ook maar besloten terug te gaan. 

Natuurlijk wilden ze 't geen woord hebben, dat ze zich voor 

mets zoo vuil gemaakt en gekneusd hadden, en gaven daarom, 

als men hen vroeg naar 't resultaat van hun tocht, tèn ant

woord: " " O , die mijnheer de Biran is een groot filosoof; gaat 

maar eens naar hem toe, hij lost al uw twijfelingen op!" " ' — 

Een ander maal, als Taine bp het punt staat zijn eigen logika 

te doceeren, neemt hij dè voorzorg u eerst wat op 'te frisschen 

door u aan een paar grappige kennissen, de heeren Pieter én 

Paulus, voor të stellen. En straks, als gij, niettegenstaande alles 

moê van 't wandelen en keuvelen, uw wensch'te kennen' gegeven 

hebt om in een restauratie een wéinig te rusten, zal hij misschien 

spelenderwijs een stuk krijt van het billard nemen en aan den 

anderen kant van uw kop koffie een driehoek teekenen, met 

welks behulp hij, voordat ge 't weet, het'diepzinnigst vraagstuk 

heeft opgelost.' 

Zóó ongeveer is de trant van Lts Fhilosophes Glassiques. Men 

1 les Phil. classiques, p. 55, 56. 

xn 
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mag betwijfelen, of hij "fair play" is tegenover de wederpartij, 

of recht doet aan de waardigheid der wijsbegeerte, maar dat 

hij Taine lezers bezorgd heeft, is zeker. 

Maar nn van Taine's filosofie gesproken. Zou het waar zij" > 

wat zijn tegenstanders beweren, dat ze niets anders is dan een 

hervatting van 't fransithe sensualisme der 18de eeuw? Moeten 

wij dit toegeven, dan geschiedt het niet zonder veel voorbehoud. 

Vooreerst worden Condillac's denkbeelden hier niet alleen niet de 

rijkste argumenten uit het tuighuis der 19do eeuwsehe natuurwe

tenschap verdedigd, maar evenzeer zeldzaam oorspronkelijk opge

vat en weergegeven.1 Ten andere ontbreekt ook het nieuwe niet. 

Bepalen wij ons echter tot de hoofdstelling, door Taine tegenover 

de beide andere wijsgeerige richtingen van zijn land ingenomen, 

dan moet erkend worden dat deze zuiver sensualistisch is. 

Deze stelling — hoofdstelling ook, omdat Taine zelf er de 

meeste beteekenis aan hecht * — ligt. op het gebied der meta-

fysika en wel in het begrip: oorzaah. Merkt op, hoe.in dit 

begrip een geheele wijsbegeerte besloten is. Het doel van elke 

wetenschap is geen ander dan de oorzaken der tot haar gebied 

behoorende dingen op te sporen, en de wetenschap der wetenschap

pen, de wijsbegeerte, vraagt naar de oorzaak van't heelal. Naar

mate gq dus een andere opvatting van het begrip: oorzaak'hdpt, 

hebt ge een ander wijsgeerig stelsel en een ander heelal. 

Nergens staan dan ook de scholen (van Frankrijk) scherper 

1 Wij denken bij dit laatste o. a. aan zijn opvatting van de "uitwen
dige waarneming" als een «ware hallucinatie (!)" (Les phil. elass.., p. é4w.) 

3 Alleen zijn nieuwe methode, om, niet zooals Hobbes door optelling* 
maar door af trekking van het begrip van 't eindige tot dat van 't on
eindige te komen, teekent reeds den oorspronkelijken, diepen denker. (Ibid. 
p. 162 vv.) 

3 Ibid. Préïace. 
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tegenover elkaar dan ten opzichte van dit begrip. Terwijl de spi-

ntualisten de oorzaken of beweegkrachten der dingen beschouwen 

als wezens, afgescheiden van de dingen en hun zintuigelijk waar

neembare eigenschappen, zoodat voor hen onder deze zichtbare, 

tastbare, stoffelijke wereld een onzichtbare, ontastbare, onstof

felijke wereld verborgen ligt, die de eerste voortbrengt en in stand 

houdt, vatten de positivisten de oorzaken — en wel bepaal

delijk de eerste oorzaken — op als gelegen buiten het bereik van 

t menschelijk kenvermogen, zoodat men daaromtrent niet het 

mmste kan bevestigen of ontkennen. De eersten zeggen b. v., dat 

de oorzaak des levens is de levens&ractó: een onstoffelijk wezen, 

•aan de stof toegevoegd om haar te organiseeren, en dat de oor

zaak van 't heelal is een geestelijk wezen, in zich-zelf bestaande, 

ongeveer zooals de ziel die wij in ons waarnemen. Daartegenover 

wordt door de laatsten verklaard, dat ze van dè oorzaken van 

heelal en leven niets weten: zij bepalen zich dus tot het waar

nemen van de chemische processen en fysische verrichtingen 

waaronder 't leven zich vertoont, en tot het groepeeren van de 

ervaringswetten, die al de waargenomen feiten in het heelal heb

ben aan 't licht gebracht. 

Komen nu echter beide soorten van wijsgeeren nog hierin over

een, dat ze buiten de wereld der ervaring gelegen eerste oorza

ken aannemen: Taine slaat een derden weg in en verklaart zulke 

oorzaken voor een optisch bedrog. De oorzaken liggen in de din

gen. Ze zijn niets anders dan hunne wetten, typen of voornaamste 

eigenschappen. Door middel der analyse kan men ze uit de dingen 

te voorschijn brengen. Elke wetenschap neemt groepen van zulke 

oorzaken bijeen en vindt door nieuwe analyse de meer algemeene 

of vroegere oorzaken, totdat ze dë eenige of eerste oorzaak ge

vonden en dus haar taak volbracht heeft. 

Men ziet, het gewone begrip van oorzakelijkheid heeft van Taine 

«ijn afscheid ontvangen. Als hij u verklaard heeft, hoe iets ge-
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worden is , wordt gij verzocht niet meer te vragen, waarom liet 

geworden is* Boe en waarom zijn voortaan woorden van een en 

dezelfde beteekenis. Dwaze inbeelding, nog eens naar hettcaarom 

der dingen te vragen: hoe zijt ge toch in de kranke hersens der 

menschen gekomen? 't Doet er niet toe: van nu aan kunt ge ze 

verbannen en rustig zijn bij de verzekering, dat een oorzaak niets 

anders is dan "het logisch verband tusschen een zaak en hare 

hoofd-eigenschap." 

Zoo op stoffelijk, maar zoo ook op geestelijk gebied, 't Zij nog 

gezegd: Taine kent geen stof en geen geest, slechts "groepen 

van bewegingen" en "groepen van gedachten". Wat beweegt zich? 

~Wie denkt? Gekke vragen, overblijfselen van een hardnekkig 

metafysisch vooroordeel! Ik zeg u : er zijn geen substantiSn, geen 

wezens. Persoonlijkheid? De ziel is "een groep van tegenwoordige 

en mogelijke gedachten". De wil en 't verstand: afgeleide "ver

schijnselen", 't Geweten; "een doodeenvoudig mechanisme.'' Deugd 

en ondeugd: "natuur-produkten evenals vitriool en suiker". In 

een woord: de mensch is een "wandelend stelsel".1 

Dit alles nu heeft zeker vrij veel van 't oude sensualisme, 

hoewel we ' t , om het punt van uitgang, ook nog wel positivisme 

en 't liefst, bij zijn nieuwen naam, naturalisme willen noe

men. Wat echter nog van belang is op te merken — Taine zelf 

stelt er den hoogsten prijs op dat men het doe — is dit, dat 

-het zeilt onder idealistische vlag, en een zich hegelsch noemende 

metafysika in top heeft. Wat is 't geval? De eerste oorzaken 

der dingen, welke op te sporen, naar wij zagen, de taak der 

respectieve wetenschappen is , kunnen, eens gevonden zijnde, door 

een hoogere analyse onder handen genomen worden. Deze ont

bindt ze in eenvoudiger elementen of ideeën en tracht ze zoo te 

schikken, dat de wet die ze verbindt aan het licht treedt. Zoo 

1 I/es pliil. clnss. spnrsim. Vgl. Histoire de la littérature angl. Préface. 
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zal ze tot de ontdekking komen, dat de gansche natuur een on

deelbaar geheel is. Voorts moet ze wederom door ontbinding dier 

elementen en oorzaken pogen aan te toonen, dat deze niet anders 

dan in bepaalde kombinaties zich kunnen verbinden. Dan is 't 

gebleken dat de bestaande natuurorde ook de alleen mogelijke is, 

en is ze dus verldaard. Ziedaar wat Hegel beproefd heeft, maar 

langs den verkeerden weg. Heeft deze onvergelijkelijke wijsgeer, 

met een koenen-sprong, zich in het hart der ideale wereld ver

plaatst, door de geniaalste intuitie zich meester gemaakt van de 

eerste wet des heelals, om daaruit, langs den weg eener wis-

kunstige deductie, de werkelijkheid te konstrueeren, die hij niet 

had aanschouwd: de ware wijsgeer der toekomst zal van dezo 

laatste uitgaande, door de aangewezen methode trachten te komen 

tot de kennis dier eeuwige, alomtegenwoordige, almachtige j'or-

muh{!) voor wier onbeweeglijk, verheven gelaat (!) de menschen-

geest vol diepe bewondering en vreeze zich zal nederbuigen, om 

straks zich op te richten in het trotsche besef dat h i j . . . ze 

toch aanschouwt? ' 

II 

't Mag zeker een vraag heeten, of dit met een licht idealis
tisch tintje gekleurd naturalisme, hoezeer scherpzinnig bewerkt 
en geestig gestileerd, op den duur aan ïaine een naam had 
kunnen verzekeren in de wereld der geesten. In ieder geval ech
ter is op dit oogenblik het'zwaartepunt van zijn roem reeds lang 
verplaatst, en dankt hij zeker in de oogen der meesten zijn be-
teekenis aan het talent en de kracht, waarmede hij zijn stelsel 

' les phil. class. Préïace, p. 3*5 vv.; U Positivisme anglais, 2e cd. 
p. 116 vv. — De voorrede der tweede uitgave vau dit laatste werk prijkt' 
met eou brief van Stuart Mill, waarin deze Taine een komplimeiit maakt 
°ver zijn nauwkeurig, verslag. ' 
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op het drievoudig gebied van geschiedvorsching, letterkunde en 

kunstkritiek heeft toegepast. 

Drievoudig gehied, zeide ik. Voor Taine is het slechts een 

enkelvoudig. Hij is steeds geschiedschrijver. Wijdt hij zijn onder

zoekingen aan de een of andere letterkunde (of school der kunst), 

dan geschiedt het, omdat hare voortbrengselen de beste doku-

menten zijn voor de kennis van het verleden, — oneindig betere 

dan staatsregelingen of godsdiensten. "Wets- en katechisnras-arti-

kelen beelden den geest nooit anders dan in 't breede en grove 

af. Als er dokumenten zijn, waarin de politiek en het dogma 

nog levend worden, dan zijn het de redenen van kansel en tri

bune, gedenkschriften, bekentenissen, en juist dat alles behoort 

tot de letterkunde, zoodat deze behalve zich-zelf nog al het goede 

van elders bezit. Door de studie der letteren dus voornamelijk zal 

men tot een geschiedenis der beschaving moeten geraken en tot 

de kennis der psychologische wetten waarvan de gebeurtenissen 

afhangen." 

Uit dit oogpunt stelde Taine dan ook zijn hoofdwerk op: 

VHütoire de la littérature anglaise. "Ik onderneem hier' — 

schrijft hij in de voorrede — "de geschiedenis eener letterkunde 

te schrijven, om er de psychologie van een volk uit te halen. 

Waarom juist die van het engelsche volk gezocht? Ook deze voor

keur is geenzins toevallig, 't Kwam er op aan een volk te vin

den met een groote, volledige letterkunde. Nu zijn er weinig 

natiën die gedurende al den tijd van haar bestaan in waarheid 

hebben gedacht en geschreven. Onder de oude is de latijnsche 

letterkunde zeer laat ontstaan en dan nog geleend. Onder de 

moderne heeft de duitsche een leemte van twee eeuwen (1550—1750) 

en houden de spaansche en italiaansche i n ' t midden der 17de eeuw 

op. Alleen oud-Gtriekenland, Frankrijk en Engeland kunnen op 

een volledige litteratuur wgzem Van deze hadden de beide laatste 

natiën voor Taine's doel dit voor, dat zij, nog levende, buiten 
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hare schriftelijke monumenten om konden worden waargenomen, 

terwijl hij wederom de tweede koos, omdat hij onafhankelijk 

tegenover haar stond. Bovendien had de engelsche heschaving dit 

eigenaardige, dat zij behalve haar spontane ontwikkeling nog een 

gedwongen afwijking (de normandische verovering) vertoont, zoo

dat men daarin tegelijk de twee machtigste beweegkrachten der 

geschiedenis kon bestudeeren, te weten: de natuur 'en den dwang. 

"Ik heb getracht, deze oorspronkelijke krachten te bepalen, de 

trapsgewijze voortwerking er van te doen opmerken, te verklaren 

hoe ze eindelijk het leven geschonken hebben aan al de groote 

staatkundige, • godsdienstige- en letterkundige gewrochten, (kort

om) het inwendige mechanisme Moot te leggen, waardoor de 

iarliaarsche Sakser de EngeUchman van heden geworden is." ' 

Geen gering pogen voorwaar, en — haasten wij ons het te er

kennen — talentvol en krachtig volbracht. Het is een groot boek, 

deze "geschiedenis der engelsche letterkunde." Wel mocht hij het 

opdragen aan Guizot, want het neemt rang naast diens eigen 

"geschiedenis der europeesche beschaving" en al de andere ern

stige voortbrengselen van de rijke historische school onzer eeuw. 

De superieure eigenschappen van den denker en schrijver Taine, 

aangeborene en verkregene, komen er om strijd in uit. Schitte

rend is de wijze van behandeling. Gemakkelijk, sierlijk, geestig 

verwerkt hij de zware en omvangrijke stof. Maar bekwamer nog 

°P zijne plaats is het hoofd, 't welk de vaardige hand bestuurt. 

Wat dienen kan, uit dien chaos van — ten deele zeer stoffige — 

monumenten van den engelschen geest, is in een oogwenk ont

dekt, losgemaakt en in den nieuwen,. idealen kosmos bekwame-

lijk ingevoegd. En zeker is de betoovering groot, wanneer ten 

slotte die gansche kosmos zich voor uwe oogen ontvouwt: een 

ontzagwekkend panorama van tijdperken en genieën, uit den don-

' Hist. de la litt. angl., Prêïnce XLVII—XLIX. 
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keren nacht des verledens, uit het stof der folianten oprijzende, 

een iegelijk met bepaalde omtrekken en in zijn eigen kleur. 

Alleen; de kleuren zijn schel, de omtrekken hard, 't geheel dringt 

zich te onbeschaamd aan u op. 't Versmaadt den dichterlijken nevel 

des verledens, den wazigen sluier der kunst te dragen, waaron

der wij 't met ontroering zonden hebben begroet: 't biedt zich, 

met de drieste aanmatiging der wetenschap, als werkelijkheiden 

algeheele werkelijkheid,aan. Dit bederft den indruk, dit maakt u 

weerspannig en boos, — en dit juist is de invloed van het stelsel 

De engelsche beschaving, zegt de naturalist Taine, — we 

hoorden het zoo straks reeds — is een mechanisme, en ik zal 

het u verklaren. Ik neem daartoe eenvoudig de groep van 

gedachten die men de engelsche letterkunde noemt, ontbind ze 

in hare elementen zooals ik met de groep van bewegingen, die 

men "kool" heet, zou doen; spoor aldus haar weinige hoofd

eigenschappen op; en toon u , thans teruggaande, aan, hoe 

alles: tijdperken, schrijvers, gewrochten, daaruit is voortgeko

men. Daar deze hoofdeigenschappen nu tevens de eerste oorzaken 

zijn — gelijk ge u herinneren zult — zoo zult ge wel zoo goed willen 

wezen alsdan ook te begrijpen, waarom het er uit is voortgekomen. 

Een drievoudig protest laat zich reeds van te voren tegen 

deze wijze van procedeeren hooren. "In de zedelijke wereld 

heerscht de faktor der vrijheid, die al uwe analyses te schande 

maakt", zegt de spirituaüst. "Neen, maar al verklaart ge het 

mechanisme der beschaving, daarmede is zijn wording nog niet 

toegelicht'', meent de positivist. Terwijl de stelsellooze dienaar 

der wetenschap wellicht het hoofd zal schudden, omdat naar zijn 

meening nooit genoeg feiten uit het verleden kunnen worden 

verzameld en de verzamelde bijna nooit met voldoende juistheid 

gekend, om er een wetenschap op te'bouwen, en de geschied-* 

schrijving dus wel steeds het karakter eener kunst zal blijven 

behouden. 
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Nu is het, dunkt ons, niet waarschijnlijk, dat een dezer twij

felaars door Taine's proefneming zal worden bekeerd. Want 

waarop komt deze in de praktijk neer? De bedoelde hoofdeigen

schappen, die de engelsche beschaving zullen verklaren (facultés 

matiresses, forces primordiales, [car'aoteres dominants, causes 

permanentes .• het komt bij Taine op een paar weidsche namen 

voor deze zijne lievelingen niet aan!) zijn bevonden drie in ge

tal te zijn, namelijk: het ras, de omgeving (Ie milieu) en' de 

tijdgeest (Ie moment). Het ras: "dat zijn die aangeboren en er

felijke neigingen die de mensch met zich ter wereld brengt, en 

die gewoonlijk verbonden zijn aan bepaalde eigenaardigheden in 

het temperament en den lichaamsbouw. Ze wijzigen zich bij de 

verschillende volkeren." De omgeving: hieronder verstaan zoowel 

de natuurlijke gesteldheid van den grond en 't klimaat als de 

staatkundige gebeurtenissen, maatschappelijke verhoudingen en 

groote volksbewegingen. De tijdgeest: men denke hierbij aan de 

invloeden die op een gegeven tijd door de beide vorige oorzaken 
reeds zijn teweeggebracht en waaronder moet worden voortge-

werkt. Deze drie nu zijn, volgens Taine, — men onderscheide 

wèl! _ n i e t m a a r allergewichtigste faktoren der beschaving — 

dit werd reeds door Herder in de vorige eeuw met de vereischte 

scherpte ontwikkeld en door alle groote 'geschiedschrijvers dezes 

tijds ter harte genomen — maar de faktoren, do eenige en al

machtige; ze laten niets "hors de leurs prises". Men kan, door 

ze onderling te verbinden, met wiskunstige zekerheid de formule 

vinden, waaruit een geheele periode bij wijze van sluitredenen is 

af te leiden. En wil men achter de geheimen van het een of 

ander genie in zulk een periode komen, dan brenge men die for

mule eenvoudig over op de private hoofdeigenschap (faculté mai-

tresse) van dat genie en 't laat zich als 't ware uitcijferen. ' 

1 Bist. de la litt, imgl., Préïace XXIII v.v. en elders. . 
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- Wat blijkt uit dit alles, op zich zelf overwogen? Met groote 

klaarheid dit, dat Taine al een wonderbaar leerling van denver-

eerden Hegel is. ' t Genie, volgens dezen de groote oorspronke

lijke kracht en de eenige beweegkracht der geschiedenis — in 

den geest waarin Carlyle het heeft opgevat, — gaat bij Taine 

onder in een hoofdeigenschap die ten slotte ook een produkt der 

almachtige uitwendige faktoren moet zijn. — En wat' blijkt 

niet, bij dieper nadenken? Dit andere: waarin toch eigenlijk die 

genieën der mensohlieid, indien zij dan ook al produkten zijn van 

volk en tijd, boven hun tijd en volk uitmunten, en waarom zij 

gewoonlijk tegenover deze vijandig staan. 

En richten wij nu weder den blik op het boek zelf, vragende 

of dit aan Taine's theorie getuigenis van waarheid geeft, dan 

komen wij op den weerzin van daareven, dien de lezing wekte 

toen we aan het stelsel niet dachten, terug. We zien nu, waarom 

de ergernis ons niet bespaard kon blijven, maar de ergernis neemt 

daardoor niet af. Integendeel, ze verzamelt haar herinneringen 

en spreekt zich uit in een gemotiveerde afkeuring. Uw boek blijft 

groot, — zegt ze — maar 't vervult zijn belofte niet. Uw for

mules zijn zeer kunstig en uw sluitredenen bewonderenswaardig, 

maar we hebben een bepaald vermoeden, dat gij alleen er het 

geheim van hebt. Ons kwam het telkens als goochelen voor, 

wanneer gij uit uw hoofdeigenschappen tijden en menschen te voor

schijn haaldet Wie, behalve gij, deduceert een Byron uit zijn "geest 

van verzet" en een Shakespeare uit zijn "verbeelding", al is het 

hem daarbij niet onbekend, dat beiden een engelsch d. i. san

guinisch temperament hadden en leefden toen ze leefden? Doch 

dit is een zaak tusschen uw methode en uw genie. Wettig ver

kregen of niet, erger is de schraalheid en onuitstaanbare leegte 

van sommige uwer verklaringen-zelf. Wij schenken u een Bacon, 

een Hobbes, een Locke — er was iets mechanisch in hun geest 

als in uw stelsel— maar gij die de persoonlijkheid niet erkent, 
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moest u aan Carlyle en Dickens niet bezondigen, 't Helpt niet 

of gij om hen heen springt en al hun onregelmatigheden nabootst: 

de eenheid waarin deze haar verklaring vinden en haar schoon

heid , ligt buiten 't bereik van uw oog. Uw syllogismen laten 

ons hier diep onbevredigd, 't Doet ons Dickens niet oprijzen uit 

net binnenste van ons hart, waar hij zijn eigen en wettig ver

kregen plaats heeft, als gij ons herinnert aan zekere eigenaar

digheden van zijn verbeelding, aan de engelsche moraal zijner 

karakters, en een zekere sentimentéele goedaardigheid hem verwijt; 

t doet ons slechts beseffen, dat niemand de schoonheid en den 

invloed van een djnamiseh, zedelijk auteur verklaart, tenzij hij 

zelf de vrije macht dier beide faktoren erkent en in zich gevoeld heeft. 

't Naturalisme heeft dus moeite eene beschaving en eene let

terkunde te verklaren, misschien kan het onze gids zijn op het 

gebied der kunst? Alweder aan Taine de lof, dat hij met rijke 

zaakkennis en groote scherpzinnigheid getracht heeft ons daarvan 

te overtuigen. Als hoogleeraar aan de École des Beaux Arts ont

wikkelde hij in een rij cursussen, sedert uitgegeven, zijn denkbeel

den over kunst in 't algemeen en over eenige perioden van schil

der- en beeldhouwkunst in het bizonder. 

Phflosophie de l'art is de titel van den eersten cursus. Nie
mand vermoede achter dien titel iets bizonder diepzinnigs! De 
groote aantrekkelijkheid van het naturalisme is immers zijn hel
derheid. "Vereenvoudigen wij de zaken": onder deze leuze trekt 
Taine gaarne voorwaarts over 't wijde veld der wijsbegeerte. Zoo 
ook hier. Menigeen die in de aesthetische theorieën van Kant, 
Schelling en Hegel te vergeefs den weg zoekt, of zelfs de plato
nische bespiegelingen over het schoone der nieuwe fransche 
meesters ' wel wat zwaar op de hand vindt, zal onder 't lezen 

"> V. Cousin.' Du vrai, du beau, du Men. Jouffroy, Cours d'Bsthétiqne. 

Ch. 1'Evêque, La soience du Beau. 
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dezer filosofie misschien zich de borst voelen zwellen bij de ge

dachte , dat het met zijn aanleg voor de wijsbegeerte nog niet zoo 

slecht gesteld ïs. Als hij nu ook maar ten slotte kan meenen, 

ten principieele iets wijzer geworden te zijn. 

Wat is het schoone in zich-zelf? Er zijn allerlei schoonheden: 

een schoone bloem, een schoone vrouw, een schoone handeling, 

een drama van Aeschylus, een beeld van Phidias, een schilder

stuk van Eaphaël, een symphonie van Haydn. Waarom worden 

al deze schoonheden, van natuur en kunst, zinnelijke en geeste

lijke, met denzelfden naam aangeduid en dragen ze één karak

ter? Met andere woorden: wat maakt de schoone dingen schoon ; 

wat is het wezen der schoonheid? Met deze vraag houdt Tainé zich 

niet op; hij laat de metafysische stelsels over het schoone van 

Plato tot Hegel stilletjes op hun plaats. Ook bij eene ontleding 

van den subjektieven factor van het schoone, 't schoonheidsge

voel, staat hij niet stil. Natuurlijk, voor den naturalist bestaan 

slechts verschijnselen en wetten. Die verschijnselen zijn op het 

gebied der kunst de kunstgewrochten. We analyseeren deze maar 

weer (althans we doen alsof we analyseerden en er volstrekt niets 

vooraf bij ons vaststond!) en zoeken zoo het antwoord op deze 

twee vragen: wat is kunst? en, welke is de wet van haar 

productie? 

Dat zulk een wijsbegeerte geen voorschriften voor de toekomst 

kan geven, is duidelijk, maar baart Taine weinig zorg. Hij houdt 

zich overtuigd, dat men tot nog toe slechts twee deugdelijke 

voorschriften heeft kunnen vinden, " ' t Eerste is: Word geboren 

met genie! Dat is echter de taak van uwe ouders, niet van mij. 

Het andere luidt: werk veell Maar dat is uw zaak.en alweer 

niet de mijne." — Aan den anderen kant heeft zij dit belangrijk 

voordeel, dat ze, niet dogmatisch zijnde, elke uiting der kunst 

kan waardeeren en verklaren, 't Zij zoo! Als nu slechts bewezen 

worde, dat ze in waarheid verklaren en juist waardeeren kan. 
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Volgen wij, om ons daarover, een oordeel te vormen, Taille 

vooreerst op zijn weg naar dé definitie der Kunst. We nemen van 

de vijf voornaamste kunsten: de dicht-, beeldhouw-, schilder-, 

bouw- en toonkunst voorloopig de drie eerste omdat ze 't lichtst' 

te verklaren zijn; dan blijkt al dadelijk, dat ze één eigenschap 

gemeen hebben: zij bootsen het in de natuur en 't menschelijk 

leven gegevene na. (Na Lessing's Lancoön schenken we Taine 

bet bewijs.) — In dat nabootsen op zichzelf kan echter het we

zen dier kunsten niet gelegen zijn, want dan zou de meest ge

trouwe nabootsing het volmaakste kunstwerk moeten voortbrengen : 

Tvat tegengesproken wordt door het achterstaan — in de algemeene 

schatting der kunstvrienden — van een gegoten bij een gehouwen 

beeld, van de fotografie bij het schilderij, van 't stenografisch 

verslag bij het drama; of — wil men deze vergelijkingen niet" 

toelaten — van een volkomen afgewerkt portret van Denner bij 

een schets van van Dijok, en van 't proza van Goethe's Iphigenie 

bij ditzelfde treurspel van denzelfden dichter in verzen. — E r 

moet dus, zal een kunstwerk ontstaan, in' een voorwerp of han

deling iets worden nagebootst, maar niet alles. Dat iets nu be

staat in de wederkeerige verhoudingen of werkingen der deelen. 

Wat ons in het werkelijk bestaande belangstelling inboezemt en 

wat wij dus wenschen dat'de kunstenaar weer zal geven, is de 

inwendige of. uitwendige logika er van, m. a. w. zijn bouw, 

samenstel, wijze van handelen. — Maar nu leert de ervaring, 

dat do voornaamste schilderscholen juist de in de werkelijkheid 

voorkomende verhoudingen 't meest hebben gewijzigd Waar vindt 

men b. v. in Italië Michaël Arigelo's reusachtige, met spierbun

dels overdekte .figuren of in Vlaanderen de brutale schoonheden 

van Eubens' Kermis? Nergens voorzeker, maar ook in de 16e eeuw 

waren ze er niet te vinden. Deze kunstenaars wijzigden dus de 

monschen van hunne dagen in een bepaalde richting, en wel ('t 

moet duidelijk zijn) in de richting van het hoofdkarakter waar-
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onder zij, krachtens een inwendige voorbeschiktheid, hen moesten 

zieD. Dit karakter is wat de wijsgeeren noemen het wezen 

der dingen, en hier schuilt dan ook, zoo men wil, het wezen 

der kunst. Eest dus met de vereischte scherpte te bepalen wat 

•we onder zulk een karakter te verstaan hebben. Welnu, het is 

"eene eigenschap waaruit alle andere of ten minste vele andere 

volgens vaste verbindingen voortvloeien." Zoo is b. v. het hoofd-

karakter van de Nederlanden (Nederland en België), dat ze ge

formeerd zijn door aanslibbingen. Uit dit eene woord ontstaan 

een menigte eigenaardigheden die de geheele gesteldheid dezer 

landstreek en harer bewoners, en van deze laatsten zoowel m 

fysiek als moreel opzicht verklaren. "Men zou kannen zeggen, 

dat in dit land het water 't gras, 't gras het vee, 't vee de 

kaas en boter en het vleesch voortbrengt en deze drie met net 

bier (waarom hier de pijp tabak vergeten ?) de inwoners" , niet 

hun eigenaardige huizen, steden, alles! Een dergelijk karakter 

aan het licht 'te brengen, zie daar, nog eens, de taak der kunst, 

en ze. onderneemt die taak, omdat in de werkelijke wereld het 

karakter zich niet ongehinderd ontplooien kon. "De mensch voelt 

die leemte en vindt de kunst uit." 

Merkt nu op — nog-is het woord aan Taine — hoe deze 

bepaling bevestigd wordt, als 'ge van de beschouwing der kunst

werken u wendt tot die der kunstenaars. Hun genie, inspiratie 

of hoe ge 't noemen wilt wat hen tot kunstenaars stempelt 

wat is het anders dan de gave om het hoofdkarakter te zien 

der dingen die zo willen voorstellen, en er een machtigen indruk 

van te ontvangen? Ziet ook, dat de beide kunsten waarmede 

we tot nu toe geen rekening hielden, volkomen in deze bepaling 

passen! Wel bootsen deze niet na -^ behalve dat de muziek 

naar haar eene zijde, zooals ze in 't bizonder door de Duitschers 

beoefend wordt, in haar tonen analogieën zoekt met het mensche-

lijk geluid, — maar ze hebben toch ook te'doen met groepen 
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van mathematisch verbonden deelen; slechts bestaan deze hier op 

zichzelf, terwijl ze bij de andere kunsten aan werkelijk bestaande 

voorwerpen beantwoorden. De bouwkunst kan namelijk zekere 

zichtbare grootheden , te weten : vormen, afmetingen, afstan

den, kortom de verhoudingen der materialen, en de toon

kunst zekere hoorbare — dat zijn tonen en verbindingen van 

tonen — zoo kiezen en samenvoegen, dat ze een bepaald karak

ter, een zekere idee openbaren. Zoo opgevat, valt eindelijk op 

de hooge waarde der kunst het ware licht. Zij verheft den mensch 

boven zichzelf. Voor zoover big tooh zorgt voor voedsel en Mee

ding, handel en scheepvaart drijft, ja ook voor zoover hij wet

ten maakt en 't staatsieven organiseert, is bij nog maar een 

dier, want hij denkt bij dat alles slechts aan zichzelf en zijns 

gelijken (!) Eerst als hij den engen kring dier strevingen over

schrijdt, "begint voor hem een hooger leven, dat der bespiege

ling, waarin hij zijn aandacht wijdt aan de grondoorzaken van 

zijn bestaan en van dat zijner natuurgenooten, aan die heer-

schende, wezenlijke eigenschappen die elk geheel regeeren en zich 

ook in de kleinste bizonderhedeu uitdrukken. Twee wegen leiden 

er heen: de wetenschap welke die oorzaken of eigenschappen van de 

dingen losmaakt en ze onder juiste formules brengt; de kunst, 

die ze zinnelijk waarneembaar maakt, zoodat ze kunnen spreken 

niet slechts tot hét verstand, maar ook tot de zinnen en 't ge

moed van den meest alledaagschen mensch. Zoo heeft de kunst 

dit eigenaardige, dat ze tegelijk verheven en populair is, dat ze 

aan 't hoogste uitdrukking verleent en dat doet voor allen." ' 

Ziedaar Taine> "kunst-theorie, die zekerlijk vele vragen en be

denkingen doet oprijzen! Leggen wg echter— daar het ons hier 

er slechts om te doen is zooveel kritiek te geven als de toelichting 

van zijn standpunt eischt — den nadruk op het volgende. Het 

'PhilosopMe de 1'artj p. 1-̂ -78. 
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wezen der kunst is dan volgens onzen wijsgeer de naboots ng van 

het karakteristieke. Alzoo, als wij in haar behagen scheppen, 

dan geschiedt dit omdat het karakteristieke ons boeit. Maar lnj 

wien zijn we hier? Bij den naturalist Taine ? Zeker niet: van dezen 

liet zich de stelling zijner 18de eeuwsche voorgangers verwachten, 

dat de kunst tot oog en oor alleen zich richt, de zinnen streelt, 

een vorm van het aangename, of ook van het nuttige is; en hij 

verzekert ons, • dat het kunstgenot is een belangeloos gevoel bij 

uitnemendheid, dat het óns boven ons-zelf verheft. We zijn dus bij 

den anderen Taine, den — zich noemenden — Hegeliaan, denman 

die elders in bewondering ontgloeit voor "de scheppende formule 

en "de voortbrengende hoofdeigenschappen". — Tweede vraag: 

Als het kunstgenot een belangeloos, op zichzelf staand gevoel 

is, waaruit neemt het dan zijn oorsprong? Is er in ons eenspe

cifiek gevoel voor het schoone, gelijk Hegel wil? En verheft dit 

den inensch boven zich-zelf, omdat het schoone een prsedicaat 

van het Ideale of Absolute is ? In geene deele: voor Taine is 

"het schoone" een oud-metafysische illusie. Hier zijn we weer on 

den naturalist. — Derde vraag; Indien het belangeloos gevoel 

't welk het kunstgenot uitmaakt, niet het schoone, geldt, wat 

geldt het dan? Antwoord: het karakteristieke. Wat boeit ons in 

het karakteristieke? Dat het karakteristiek is. Waarom verheft 

het karakteristieke ons boven ons-zelf? Dat is zoo. Begrijpe dit 

wie het kan! Zulk een (aangeboren) belangstelling in het karak

teristieke omdat het karakteristiek is, zal da laatste grond van 

onze kunstliefde zijn; een koude, schrale, praedicaatlooze hoofd

eigenschap de bron van al onze warme aesthetische gewaarwor

dingen — het is ons te machtig! — En al wat karakteristiek 

is , ook het vervelende, het gemeene, het vieze, zou voorwerp 

der kunst zijn, aanspraak maken op onze aesthetische belangstel

ling , j a , ons boven ons-zelf doen uitgaan ? Welke ervaring raag 

Taine dit hebben geleerd? Welke analyse ook kan dezen analyst 
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tot de overtuiging hebhen gebracht, dat er voor 'de meesters 

der kunst, de gezaghebbenden op dit gebied, geen grenzen hoe

genaamd hebben bestaan ten opzichte der af te .beelden dingen ? 

Wanneer men Taine deze en dergelijke vragen deed, kunnen 

we ons voorstellen wat hij doen zou. "Il passerait outre." Eond-

zien en achteromzien is zijn gewoonte niet; voorwaarts steeds, op 

den weg door 't stelsel eenmaal afgebakend! Laat ons niet ver

geten, welk een denkkracht zulk een voortgaan eischt en hoeveel 

licht zulk een verkenningstocht kan ontsteken! We zien het nog 

eens aan het hoogst vernuftig geschrift, waarin hij getracht heeft 

zijn straks uiteengezette kunsttheorie aan te vullen: "De Vidéal 

dans Part." Er wordt antwoord gegeven op de vraag: als de 

waarde van een kunstwerk in het karakteristieke ligt, welke is 

dan de maatstaf zijner betrekkelijke waardeering? Heeft elk, ka

rakter en elk kunstwerk dat een karakter goed weergeeft dezelfde 

waarde? Oppervlakkig beschouwd schijnt dit uit zijn stelsel te 

volgen. Daarnaar te oordeelen, moet een kunstwerk ideaal zijn, 

zoodra het beantwoordt aan de idee die de kunstenaar heeft wil

len verzinnelijken, onverschillig welke die idee is. — Even op

pervlakkig nagegaan, schijnt ook de geschiedenis der knnst 

deze opvatting te begunstigen. Euclion van Plautus, Harpagon 

van Molière en Balzac's Gobseck zijn allen vrekken en als 

kunstprodukten bewonderenswaardig; de Leda's van Leonardo da 

Vind, Michaël Angelo en öorreggio worden om strijd geroemd. 

Toch moet die vraag ontkennend worden beantwoord. Er zijn 

rangen in de wereld der kunst, 't Publiek en de kenners hebben 

ze toegewezen, en — wat alles zegt — ze hier en daar van 

eeuw tot eeuw bevestigd. Maar merkt ook op, hoe ze volgens 

Taine's theorie wel degelijk bestaan. Wijst deze als het wezen 

der kunst aan: een of ander karakter van dingen of handelingen te 

doen uitkomen, dan moet immers een kunstwerk hooger staan, naar

mate dat karakter belangrijker is in de werkelijke wereld èn beter 

XII 1 5 
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uitkomt. Ben karakter nu is belangrijker naarmate het meer elemen

tair en standvastig öf naarmate het weldadiger is, d. i. meer ge

schikt om bij te dragen tot behoud en ontwikkeling van 't individu 

en de groep waartoe het behoort. En een karakter komt in de 

kunst te beter uit, naarmate de verschillende deelen van het 

kunstwerk in grooter aantal of vollediger onder den invloed er 

van gebracht worden. Nemen wij deze beide schalen van waar

deering bijeen, dan zal de definitie van een meesterstuk zijn: 

"een gewrocht waarin de hoogste kracht (eigenschap) de ruimste 

ontwikkeling gevonden heeft." '. 

We laten deze nieuwe naturalistische lading onder hegelsche (!) 

vlag passeeren en komen, om in onze korte schets van Tames 

kunstfilosofie volledig te zijn, nog even op de Philosophie de l art 

terug. Het tweede gedeelte van dit boek stelt en behandelt de 

Vraag: volgens welke wet heeft de productie van een kunstwerk 

plaats? In verband dus met het vroeger gezegde beschouwd, zal 

het ons leeren, hoe de karakters, door de meesters aller tijden 

en kunsten in hun gewrochten neergelegd, weer te vinden.Taine 

verdedigt nu deze wet die hij gevonden heeft: "een kunstwerk 

is gedetermineerd door den algemeenen intellektueelen en zedèljken 

toestand van den kring van menschen, waarin het ontstaan is. 

.Daar deze op zijn beurt weer gedetermineerd is door het ras, 

de omgeving en den tijdgeest, zoo is het duidelijk dat onze 

wijsgeer de verklaring der kunst verwacht van hetzelfde procédé 

dat we hem op de engelsche letterkunde zagen toepassen. 

Is hij er ditmaal gelukkiger raeê? De nauwgezette lezing van 

zijn drie cursussen: Philosophie de Vart en Italië, Philosoplne 

de Part dans les Pays-Bas 3 en Philosophie de Vart en GVèötf 

1 H. Taine. De 1'ldéal dans 1'art, 2e ed. (Bibliothèquo de Philosophie 

contemporaine.) 
1 Phil, de 1'art. p. 77. 
3 .Opgedragen aan Gustavo Maühert. 
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moet het leeren, maar doet ons met bescheidenheid "neen" zeg

gen. Al deze studiën doen in rijkdom van inhoud, in weelderigen 

overvloed van juiste opmerkingen en fijne waardeeringen voor het 

hoofdwerk niet onder, maar evenals daar brengt de stelsel-rui

terij , dat luidruchtig aanwenden van de natuur-historische methode, 

dat eentonige en alcbymistische klaarmaken — uit zijn drie onver

mijdelijke bestanddeelen: het ras, de omgeving en den tijdgeest — 

van het levenselixir, 't welk onder den naam van hoofdkarakter 

of iets dergelijks letterlijk alles voortbrengt, een slechten in

druk teweeg. Evenals daar, doet Taine het meest aan de bij 

uitstek mystieke meesters te kort. Eembrandt en Michaël Angelo 

kunnen de hand reiken aan Shakespeare en Carlyle. Evenmin 

als daar, wil Taine hier in rekening brengen wat hij aan zijn 

geniale intuïtie te danken heeft en verbijstert hij ons vaak met 

onnaspeurlijke inductiön en deductiè'n. Zoodat ook op 't gebied 

der kunstgeschiedenis zeker Oen lauwerkrans aan Taine den be

gaafden kriticus, doch naar onze meening nog niet aan 't natura

lisme de kroon der overwinning toekomt. 1 

1 In de JPHlosopUe de Vart dans les Fays-Bas construeert Taine 
ons volk. Wij zijn — zoo is in 't kort zijn deductie-keten — als Germa
nen log, dus langzaam, dus volhardend, (weshalve hot huwelijk en 't ge
meenschapsleven onder ons bloeit); door den strijd met het water werden 
we praktisch, terwijl het vochtige klimaat onze hartstochten kalmeerde; 
zoo konden we de vrijheid verdragen, maar moesten we ook beperkt wor
den in de vlucht onzer gedachten: geleerden en uitvinders leverden wij 
in overvloed, maar geen enkelen wijsgeer, want Spinoza was een Jood. 
Daarom hebben wij verder een groote schilderschool gehad. "Want terwijl 
de geest zich niet verloor in bespiegeling, zooals hij de duitsche Germa
nen, was hij toch ook niet hartstochtelijk in zijn pralcticisme zooals hij dé 
Engolschon , on hadden wij dus rust en smaak voor do beschouwing van 't 
spol van kleuren en vormen. — Wie, behalve Taine, schakelt aan deze keten 
een Eembrandt vast, ook al weet hij verder dat de Vt** eeuw heroïokwas 
en het vochtig klimaat superbe lichtbrekingen teweegbrengt? — Ten opzichte 
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Vatten wij nu onze opmerkingen over Taine, zooals hij zich 

in zijne hoofdwerken deed kennen, samen, dan komen ze hierop 

neer: er is een wijsgeer Taine, die, verzot op zijn stelsel, alles 

verklaren wil en in het wezen der zaak niets verklaart; maar ei 

is ook een wetenschappelijk geschiedvorscher en kriticus, die met 

ontzagwekkende kennis toegerust, met scherpzinnigheid en kun-

stenaarsblik begaafd, talloos vele geheimen der beschaving aan de 

donkerheid des verledens heeft ontrukt. Met een enkel woord z|j 

ten slotte nog uitdrukkelijk herinnerd, dat er ook een stilist is, 

die ons betoovert! 

Inderdaad, de stijl van dezen kunstenaar zon een studie op 

zich-zelf verdienen. Gelijk Taine volkomen beantwoordt aan bet 

door hem zelf ontworpen type van een franschen denker, heeft 

hij ook in ruime mate de bekoorlijke eigenaardigheden van den 

franschen schrijftrant. Hij is meester in de "kunst der ontwikke

ling en schikking van denkbeelden;" hij bezit de "gave van 

amusant, klaar en pikant te zijn." ' Men kan zich niets meer 

natuurlijk en eenvoudig denken dan de lichte, bevallige aaneen

schakeling zijner betoogen en schilderingen; niets meer levendig 

en geestig dan die tallooze schetsen-zelve van tijdvakken, groepen 

en personen, die hij zoo geheel zonder inspanning laat vallen in de 

lijsten zijner "hoofdeigenschappen". We hebben een stil vermoe

den , dat de talrijke herdrukken zijner hier besproken boeken meer 

nog aan die schetsen dan aan deze lijsten te danken hebben. Het 

van onze geschiktheid voor hoogo bespiegeling had Taine verder wel mo
gen letten op de juiste aanmerking van P. Janet (SpinozsiotleSpinozisme, 
Ecv. des deux mondes, 1867, 2e per. p. 471): dat Spinoza als Jood tot 
het Semitische, een ze&- onwijsgeerig, ras hehoorde. 

1 Hist. de la litt. angl. I , p. 96. Voor het type van den franschen 
denker zie men o. a. Les phil. classiques p. 19. 
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ijdel vertoon van kracht, de wel wat overdreven levendigheid en 

aardigheid van Les PMlosophes Glassiques, worden in Taine's 

latere werken slechts bij uitzondering aangetroffen. In rustige dar

telheid, met lachend gemak, vloeit voortaan de immer toevoer 

ontvangende stroom van zijn vernuft daarheen, en door het klare 

water' glinsteren in tooverachtige afwisseling de bonte beelden. 

Deze laatste strooit hij langs zijn weg, zonder ooit armer te wor

den : aan elk gebied van kennis borgt hij ze, terwijl hij op de 

minst behagelijke nog den stempel der kunst weet te drukken, 

I)ocb. meer dan elke opsomming der voortreffelijkheden van dit 

talent, geldt een enkele aanhaling in het oorspronkelijke, en deze 

mag aan ons opstel niet ontbreken. We zijn verlegen wat te kie

zen, doch nemen eindelijk de volgende brokstukken zijner schets 

van Shakespeare's blijspelen: 

"lorsqu'on entre dans les comédies de Shakspeare, et même dans scs 
dcmi-drames, il semble qu'on Ie voie sur Ie seuil, a la facon de 1'acteur 
chargé du prologue, ponr empêcher Ie public de se méprendve et ponr 
lui dire: ""No preaez pas trop au sérieux ce que vous allez écouter; je 
me jone. Mon cervean rempli de songes a voulu se les donner en spec-
tacle, et les voici. Des palais, delointninspaysages, les nuées transparentes 
qni taehent de leurs flocons gris 1'horizon matinal, l'embrasement de spien
deur rouge ou se ploDge Ie soleil du soir, de Manches colonnades prolon-
gées, a portedevuedans 1'air limpide, des oavernes, des cliaumièrcs, Ie défilé 
fantasque de toutés les passions humaines, Ie jeu irregulier des aventures 
imprévues, voila Ie pêle-mêle de formes, de couleurs et de sentiments que 
je laissu se brouiller et s'enchevêtrer devaut moi, écheveau nuance de soics 
éolatantes, légere arabesque dont les lignes sinueuscs, croisées et confon-
dnes, égarent Tesprit danB Ie capricieux dédale de leur emoulements infinis. 

N'ai-je pas Ie droit, quand j'apercois la grosse face riense d'nn valet 
bonffon, de m'arrêter auprès de lui, de Ie voir gesticuler, gambader, 
bavarder, faire cent gestes et cent mines, et me donner la comédie de sa 
verve et de sa gaietéP Deux fins gentilshommes passent. J'écoute Ie feu 
roulant de leurs métaphores, et je suis 1'esearmouche de bel esprit. Voici 
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dans tin coin unë naïve et mutine physionomie de jeune fille. Me defen-

dez-vona de m'attarder anprèa d'elle, de regarder sesaourirea, aesbrusques 

rougeurs, la moue enfantine de ses lèvres roaes et la coquetterie de ses 

jolis mouvemeuts? Voua êtes bien preasé si Ie babil de cette voix fraiche 

et aonore ne sait pas vons retenir. N'e8t-ce pas un plaisir de voir cette 

anccesaion de sentiments et de figures? Votreimaginationest-ellesipesante 

qu'il faille Ie méeanisrae puiasaut d'une intrigue géometrique pour 1'ebïan-

ler? Mes spectateura du seizième siècle avaient 1'émotion plus faeile. 

Avec la diversité, mes speotateuvs aeeeptaient 1'invraisemblanoe. Ia co-

médie est chose légere, ailée, qui voltige parmi les rêves, et dont on 

brisernit les ailes, si on la retenait eaptive dans 1'étroite prison du bon 

sens. Ne poussez pas trop ses flctions, ne aondez pas ce qu'elles renfermeut. 

Qu'elles passent sou8 vos ycux comme nn songe charmant et rapide. lais

sez 1'apparitiou fugitive s'enfoncer dans la brillante et vaporeuse contréo 

d'oü elle est sortie. BUe vous a fait un instant illnsion, c'est assez. H est 

doux de quitter Ie monde réel; l'esprit se repose daus 1'impossible. Nous 

sommes heureux d'être délivrés des rudes ebaines de la logique, d'eri'er 

parmi les aventurea étranges, de vivre eu plein roman et de savoir que 

nous y vivons. Je n'essayo pas de voua tromper et de vous faire croire 

au monde oü je vous mèue. Il faut n'y pas croire pour en jouir 

La vraie comédie est un opéra. On y écoute des sentiments saus tiop 

songer a 1'intrigue. On sait les mélodies tendres ou gaies saus réflechir 

qu'elles interrompent 1'action. On reve ailleurs avcc la musique: j'essaye 

ici de faire rever aveo des vers,"" ' — 

Niet waar, zulk een welluidend kabbelen van woorden, zulk 

een bekoorlijk spel van beelden laat zich zelfs in den zoeten muzen -

tuin der fransche 'letterkunde niet elk oogenblik betrappen. Men 

zou zeggen: Lafontaine in proza. — Evenwel, " a bon entendeur 

demi mot suffit": laat zich niet reeds uit de lezing van dit 

enkele citaat vermoeden, wat op den duur het genot van zulk 

een stijl bederven moet? In ieder geval mogen wij zeker wel 

onze ervaring uitspreken: de soberheid van .den klassieken fran-

» Hist. de la litt. auglaise, I I , p. 260, 262, 63, 6é. 
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schen trant ontbreekt aan Taine. Hij houdt geen maat. Hij put zijne 

denkbeelden zoo uit, dat de lezer niet alleen het genoegen mist 

zelf nog iets te denken, maar ongeduldig de fraaie zinnen voor-

nitsnelt. De beelden worden zoo lang gekeerd en gewend, dat ge 

er met verveling afscheid van neemt. Men herleze de laatste 

perikoop van onze aanhaling en worde overtuigd! Maar wie 

de gansche Geschiedenis der engelsche letterkunde wil genieten, 

voorzie zich van een duchtige schaar!— En aan ernstiger euvel 

nog gaat het talent van dezen meester mank: een euvel dat op 

den duur den hollandschen lezer moeilijk ontsnappen kan. Er is geen 

warmte, geen bezieling in zijn fraai proza. Men voelt het weldra, 

dat de kunstenaar-zelf niet leeft in de welluidende fraze; dat de 

scheppingen van zijn geest het hart hebben koud gelaten, althans 

het diepste zijner ziel niet hebben geraakt. "II n'est ému qu'a 

fleur de peau; la grande sympathie lui nianque; il ne sent pas 

1'objet tel qu'il est, complexe et d'ensemble, mais par portions 

avec une connaissance discursive et superficielle" '. Zoo teekent 

Taine de fransche manier van de dingen te zien, maar zoo ziet 

h\j ze ook zelf en geeft hij ze weer. En zijn onverschilligheid ver

kilt het hart des lezers, dié in een groot gewrocht vandenmen-

schelijken geest bovenal een groot broederhart, een diepe en 

warme overtuiging zoekt. Hebben wij hier misschien 't geheim 

van zijn breedsprakigheid? Zoekt hij in de breedte wat hij aan 

diepte, aan concentratie voelt te kort te schieten? 't Wil Ons 

zoo dunken. Maar vanwaar dan deze laatste tekortkoming? Is 

Taine de schuld of de fransche geest, of heeft het mechanische 

stelsel de ziel gestolen ook uit den stilist? J 

'Hist. de la litfc.' angl., I , p. 86. 
s De artistieke, maar koude nauwkeurigheid en volledigheid vanTaine's 

schilderingen toont ontegenzeggelijk verwantschap met die van Flaubert en 
üola. Men vergelijke b, v. bet schildeHj van Oxford (Le JPosit. angl. 
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Zij dit zoo het wil: in andere opzichten heeft buiten twijfel 

het naturalisme ook den kunstenaar schade gedaan. We denken 

aan die eentonige, benauwende ''hoofdeigenschappen" met haar 

rollende, weidsche titels, die haar best doen om Taine's mees

terstukken éen voor éen te verstikken; en verder aan dat plun

deren van het delfstoffen-, planten- en dierenrijk, dat tentoon

spreiden van soms vrij vieze natuurhistorische kennis, 't welk 

Taine noodig acht om het eenvoudigst verschijnsel op intellec

tueel en zelfs op aesthetisch gebied toe te lichten '. 

Wanneer deze en dergelijke verontreinigingen van den stijl den 

totalen indruk van 's mans hoofdwerken niet bederven, dan komt 

het zeker vooral hiervan, dat deze van wetenschappelijk opzet zijn 

Stel u echter voor, dat zulk een stelselmatig naturalist het in 

zijn hoofd krijgt een soort van roman te schrijven, of althans in 

het genre van Dickens en Droz een serie schetsen te geven: wat 

zal het moeten worden? Wij weten —helaas—wat het geworden 

is : uV(e et opinions de M. Frédéric-Thomas-Graindorge, doc-

teur en philosophie de Vunivarsité de Jéna, principal associe 

commanditaire de la maison Oraindorge and G'. (Huiles et porc 

Salé, a Oincinnali, États ünis d' Amérigue). Het in dezen titel 

vermelde lid van de evenzeer in den titel vermelde belangwek

kende firma benoemde, na te Parijs als zonderling van professie 

gestorven te zijn, H. Taine tot executeur-testamentair, tot onze 

droefheid ook van zijn letterkundige nalatenschap, zijn "Loven 

en Gedachten". Hoe vindt gij de fictie? Hoe den titel? Was 

Taine het dan vergeten, wat hij in zijn studie over Oarlyle had 

p. 158 — 157), met de chromofotografische reproducties van Panju "> 
Zola's " Vne 'gage d'amour.'' 

1 Het ergst, niet het ergerlijkst komt misschien deüe hebbelijkheid nit 
ia zijn "De l'ïdéal dans l'art" (p. 30, 31), waar, om de schaal der belang
rijkheid van een kunstkarakter te verduidelijken, een geheele geologie ons 
van 't spoor brengt. 
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gezegd, dat "humor" is "un mot intraduisible, car la chose 

nous manque" ? Misschien heeft hij deze uitspraak willen bevesti

gen ! In elk geval, de titel is er en het boek is er. De achtste druk 

ligt voor ons. Geen wonder, we leven immers in den tijd van 

den roman expe'rimental, en dit is zijn ideaal. De naturalistische 

kolos, lang gewoon het groote lijk eener gansch'e wereld onder de 

knie te hebben, heeft zich met het ontleedmes in de vuist op 

het parijsche vlinderleven geworpen. Hij experimenteert en lacht, 

want het is alles zoo klein en hif Verpoost zich. Of't ontleedmes 

rust, hij kan het met het oog wel af. Hoort wat hij ziet; b. v. 

in deze ontmoeting van twee jonge meisjes: 

"La dessns, elles se sont jetécs dans les bras 1'iine do 1'autro, et.ont 
saató commes des chèvres sur Ie gazon; expansion nerveuse.Dausdenzaas; 
elles s'erobrasseront par contenance; cola sied Wen, et cela est piquaut; 
olies entreverront qu'ü y i l i l utie coquetterie; ce eera comme un bouquet 
de cerises boa a passer sous lo nez des hommes, pour leur faire imaginer, 
eombien il serait delicieux d'y gouter 

Doch het verdriet ons verder aan te halen; zie hier nog slechts 
het slot: 

"Les nerfs, la coquetterie, la rnaternité; rien d'autre dans la femme."1 

Of deze uitspraak den auteur twee jaren aa datum een vrouw 
bezorgd heeft? 

Gelukkig heeft het succes op bellettristisch terrein Taine niet 
bedwelmd. Hij keerde onmiddellijk tot zyn studiën terug en werd 
meer dan ooit man der wetenschap. Twee lijvige deelen over "Les 

Origines de la France contemporaine" kwamen het getuigen. 
Met een derde deel houdt hij zich op dit oogenblik bezig. 

De ruimte ons toegestaan, laat niet toe, over deze nieuwste 
geschiedenis der groote fransche omwenteling in bizonderheden te 

' Vie et Op. de M. Fre/d..Thomas-Gramdorge, 8«™o ed, p. 89. 
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treden. ' Merken wij slechts op, dat de wijze van behandeling 

meer nog dan in Taine's vroegere werken het karakter der weten; 

schap draagt. Aan den kunstvorm is minder zorg besteed. Kale 

en nuchter verhaalde feiten en citaten vullen de grootste helft 

van deze boeken. Dat deze strenge methode op de helden der 

omwenteling en in 't bizonder op de parijsche demagogen geen 

gunstig licht werpt, was den intellektueelen hoofden der heden-

daagsche reactie in Frankrijk des te aangenamer en schijnt de 

verkiezing van den auteur tot lid der Académie zeer in de hand 

gewerkt, zoo niet iewerkt te hebben. 

Laat ons hier afscheid nemen van Taine, van den geleerde met 

de gebleken gevoelens, van den mensch, met de verzekering dat 

het ons goed deed zijn naam te vinden op het Transvaal-adres 

der europeesche geestes-aristocratie aan de britsche regeering, en 

dat wij — après tout — 't niet anders hadden verwacht. 

1 Van het eerste deel gaf Karl Hillebraud een zakelijk verslag in D^ui-
xolie Mundsehau. Dit artikel is overgenomen in de Wetenschappelijke 
Maden, 1877, Afl. 12. 
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Een polyhistor der 49de eeuw. 

Bij die beeltenis gevoelen wij terstond eene ongenleene persoon
lijkheid. Wij zijn in onze dagen niet arm aan mannen van talent, 
die mannen van beteekenis zijn op een min of meer ruim gebied 
Tan den zoo sterk verkavelden akker der menschelijke kennis. 
Onze denkers werken per stuk, de verdèeling van den arbeid is 
juist eene der onmisbaar geachte voorwaarden onzer hedendaagsehe 
ontwikkeling. Hoogst zeldzaam zijn die Tossiussen van den nieuwen 
tijd, die aanvoerders waren in den strijd tot oplossing van het 
levensraadsel, terwijl al wat in boeken steekt, hun, zonder ge
vaar voor den welstand des geestes, in het hoofd gevaren was. 

Zulk een man is Littré. Arts, dichter, wijsgeer, dagbladschrij-
Tei'i taaikenner, is hij de geleerde uit één stuk, afgezien van 
3e bijdrage door hem geleverd aan onze hedendaagsche kennis, 
eene merkwaardige, bijna eenige verschijning* 

Bij den eersten oogopslag heeft Xittré's beeld weinig aan
trekkelijks. Zijn gelaat is donker, sterk gerimpeld. Wij kunnen 
den indruk b p a niet weren van eene stuursche, barsche kamer-

xn. <6 
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geleerdheid, maar willen Sainte-Beuve ' gaarne gelooven, dat 

ditzelfde gelaat, als het spreken mag, het oog als het fonkelt, 

ja , eerbied wekt, maar ook door liefde wint. Frankrijk, dat trotsoh 

moest wezen op dien grooten , rijk begaafden zoon, heeft hem met 

altijd gewaardeerd, maar de beschaafde wereld moet met eerbie

dige bewondering opzien tot den man, die het leven heeftleeren 

zien onder een eigenaardig licht, en die juist in zijne eenvoudige 

bescheidenheid den adel van zijn karakter openbaarde. 

Op 1 Februari 1801 zag Littré te Parijs het levenslicht. Zijn 

vader was van Normandische afkomst. Om te voorzien in de be

hoefte van het ouderlijk huis, nam Littré's vader vroeg dienst 

als vrijwilliger bij de zeeartillerie, waar hij tot sergeant-majoor 

opklom en zich een eeresabel waardig maakte. Littré's vader was 

een forsche gestalte vol veerkracht, die zeker in de dagen der 

omwenteling binnen Frankrijk groote dingen had kunnen volbren

gen. Toen hij eervol ontslagen in het vaderland terugkwam, had 

i e t Bonapartisme gezegevierd, en werd de nauwgezette eerlijke 

man chef de bureau bij de hoofdadministratie der indirecte belas

tingen. 

Maar bovendien had Littré's vader zich zelven met de hém ei

gene veerkracht eene letterkundige opvoeding gegeven. In zÖüe 

boekverzameling vond men benevens de grieksche schrijvers; ook 

werken in het Sanskriet. Die talen kende de vader, en van kinds

been af werd Maximiliaan de gelegenheid geboden den van den 

vader geërfden kennisdorst te lesschen. Aan de nagedachtenis van 

dien merkwaardigen vader droeg Barthélémy Saint-Hilaire in 1857 

1 C A. Sainte-Beuve. Nouveaux lundis V, p. 200—256. Ook afzonder
lijk onder den titel: Notice sur M. littré, sa vie et ses travaus. Pa™31 
Haohette, 1863, met de Préface du Dictionnaire de la langue ÏYaneaise 
als bijlage, louis Narval gaf in de Galerie contemporaine littéraire 
arüsüqne, 2e série No. 75, een overzicht van !ittre"s werkzaamheid. 
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zijn Politique d'Aristote op. De gewezen kanonnier had hoven-

dien in 1799 medegewerkt aan het Journal des hommes libres, en 

was een der oudste leden van het Aziatisch genootschap te Parijs. 

Deze merkwaardige auto-didakt was de vader van den grooten ge

leerde. Van hem leerde Maximiliaan, de oudste zoon, door woord 

en voorbeeld, die levensopvatting door hem later zoo juist uit

gedrukt : "Ie principal devoir de 1'homme envers lui-même est de 

s'instruire; Ie principal devoir de 1'homme envers les autres est 

de les instruire." In het ouderlijk huis (No. 3 van de Rue des 

Macons-Sorbonne) werd de jonge kweekeling aan het Lyceum Louis-

le Grand omringd van die speelmakkers, die met hem evenzeer 

de eerste plaats in de klasse als den eersten rang in den tempel 

der wetenschap zouden deelen: Burnouf, Hachette, Bascon. 

En in diezelfde woning oefende ook de moeder grooten invloed 

Bit. Sophie Johannot, protestante, dochter van een rijk papierfa

brikant uit het zuiden van Frankrijk, had in de dagen der om

wenteling zich een kloek kind getoond, dat zelfs het zwaard 

•durfde te trekken voor de vrijheid. Nadat haar vader, lid der 

bergpartij, in de gevangenis was geworpen, voerde zij het land

volk aan tegen de Conventie, en toen na 9 Thermidor haar vader 

viel door de dolksteken der Jezuïeten, was hare houding zoo drei

gend, dat zij zelve ook kennis maakte met den kerker. Die doch

ter was de moeder van Littré, in haar bescheiden huisgewaad bijna 

den indruk gevende van dienstbode te zijn, maar met verheven 

gevoelens en een sterk besef van rechtvaardigheid, trotsch op haar 

oudsten lieveling. 

Deze verliet in i 819 het Lyceum, overladen met prijzen. Toen 

was Littré een jong man van herkulischen bouw en algemeen be

wonderde lichaamskracht, welke langzamerhand onder de inspan

ning der studie, gepaard aan een tienjarig maaglijden, zeer ver

minderde. Zijn forsche natuur trok zich schier geheel samen in 

denkkracht. Na een jaar lang de wiskunde beoefend te hebben, 
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werd hij particulier secretaris van graaf Daru, en te beginnen 

met 1821, wierp hij zich met alle kracht op de geneeskunde. 

Toen werd hij het dnitsch, italiaansch en engelsch zoo meester., . 

dat hij zelfs dichtstukjes in die talen vervaardigde. In 1823 en 

1824 volgde hij de lessen door E. Burnouf gegeven in het Sans

kriet. Uit dien tijd heeft Sainte-Beuve ons een fragment bewaard 

van Littré's verzen. Het is de poëzie van den wijsgeer, van den 

natuurkundige, die, gewapend met al de kennis der nieuwere tij

den, gevoed met de gedachten der-ouden, een ode geeft aan het 

licht, waarvan dit het slot is : 

Rayons que nous envoie une nuit étoilée, 
Vernis de cienx eu cïeux jusqu'en notre vallée 

Que nous apportez-vous? 
Vous n'avez point de voix, seuls messagers des mondes, 
Et poursuivant en paix vos courses vagebandes, 

Vous passez devoot nous. 

Que dis-je! cé rayon, que tant de force anime, 
De l'espace toujours ne franehit pas 1'aWme, 

Ni atteint notre bord; 
Le flot étinoelant qui partout Ie propage, 
Baissant de plus en plus dans la raer sans rivage, 

s'Affaihlit et s'eudort. 

Par dela oe rnban dont la Manche lumière, 
A peine descendant jusque sur notre terre, 

Vient monrir a nos yeux, 
Sont encore des soleils, étoilea inconnnes, 
Qni, voiles a jamais, de leurs elartós perdues 

Jtf'atleignent pas nos cieuxl' 

Tot in 1827 gaf hü zich geheel over aan de studie der genees-, 

heel- en plantkunde. Achting, ja eerbied boezemde hij in aanzijn 

1 Zie Revue JPositiw, I, 141—148. 
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studiegenooten op dit gebied. Mede voerde hij de pen in het toen 

opgerichte nieuwe Journal de Médicine, en was in de parijsche 

hospitalen een wakker practicus. De dood van den ouden heer 

Littré (20 Dec. 1829) dwong hem tot practische werkzaamheid, 

ten einde in de behoeften van het ouderlijk huis te voorzien. Tot 

l°3l gaf Littré als privaat docent les in grieksch en latijn. 

Waarom greep hij niet naar den graad van doctor in de genees

kunde? Het antwoord op die vraag geeft ons een blik in de ge-

wetensernst van dezen geleerde. Voor zijne vestiging als arts was 

geld noodig. Hij wilde niet beginnen met schulden. Toch oefende 
fiÜ de praktijk uit. Jaren lang heeft hij ten platten lande om niet 

hulp geboden aan de armen, hetzij in zijn eenvoudig buitenhuis 

te Mesnil-le-roi bij Maisons la Fitte, hetzij aan het strand te 

. Sajnt-Quay in Bretagne. Daar was hij de weldoener en tevens de 

bescheiden geleorde, die in ernstige gevallen de hulp inriep van 

een gepatenteerden arts. Toch was en bleef Littré getrouw aan zijn 

eerste liefde. Hij was eens en vooral arts, physioloog op ieder 

gebied waar zich zijn machtige geest liet gelden. Scherpzinnig 

ontleder der taal, nauwkeurig naspoorder van de wetten des maat-

schappelijken levens, groot journalist, die de teekenen der tijden 

weet te brengen onder het juiste gezichtspunt, overal en altoos, 

was het het leven dat hij trachtte te vatten. 

Ook' Littré nam deel aan de omwenteling van 4830. Óp den 

28ston J u ü w a s ook ajj JJJ het geweer in de uniform der ont

bonden nationale garde. Daarna werd hij, op aanbeveling van Bar-

thélémy Saint-Hilaire, geplaatst aan den door Armand Carrel be

stuurden National. Drie jaren lang Was hij daar niets anders als 

vertaler van vreemde dagbladen. Hij trok de aandacht door een 

artikel over de studie der natuurpbilosophie, door hem in het 

No. Tan 14 Pebr. 1835 geplaatst, naar aanleiding eener rede 

van W. Herschell. Toch werd Littré nooit een man van staat

kundige beteekenis. Zijn oude liefde voor de geneeskunde verloochende 
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zich niet. Hij werkte mede aan den Dictionnaire de de Médecine (1883) 

gaf aan de Revue Re'publicaine (10 Juni en 10 Nov. 1834) een 

opstel over de versteeningen van Cuvier en over de warmte der 

aarde. In hetzelfde jaar voltooide 'hij zijne meesterlijke vertolking 

van Hippocrates. In 1836 verscheen in de Revue des deux Mondes 

van 15 Jan. zijn merkwaardig stuk: Les grandes épidémies. In 1837 

richtte hij mede het geneeskundig tijdschrift l'Expérience op en 

schetste hij in de Revue des deux Mondes (15 Febr.) het beeld 

van Ampère. Hij vestigde de aandacht zijner landgenooten op 

Goethe's natuurkundigen arbeid (Eev. d. deux M. 1 April 1838) en op 

den voortgang der physiologisohe studiën (Kev. d. deuxM. 15 April 

1846), terwijl hij Müller's Handboek der Physiologie in 1855 ver

taalde. In 1848 leverde hij" eene vertaling van Plinius den oudere. 

De vallende sterren werden door hem behandeld (Eev. d. deus 

M. 15 April 1852), en hij vond aanleiding ook de leer der ver

giften uit een geschiedkundig oogpunt te beschouwen (Eev. d. 

deux M. 15 April 1853). Over het spiritisme sprak hij in do 

Eev. d. deux M. van 15 Febr. 1856 en over den voorwereld

lijken mensch in de Eev. d. deux M. van 1 Maart 1858. 

Voor de geschiedenis der beschaving heeft Littré bovendien 

krachtig gewerkt als apostel van Comte's positivistische wijsbegeerte. 

Auguste Comte verlegenwoordigt eene eigenaardige richting van 

de nieuwe wijsgeerige scholen sinds Kant. Met dezen was hij van 

oordeel, dat onze kennis slechts te doen heeft met de verschijnselen, 

niet met de dingen op zich zelven. De kunst nu om de verschijnselen 

waar te nemen, ontwikkelt zich in de menschheid gaandeweg, 

zoodat de eene tijd voor waarheid houdt, wat later op goede 

gronden dwaling wordt gerekend. Maar welke zijn nu do ver

schijnselen, waarmede de menschelijke kennis zich bezig houdt? 

Op die vraag geeft Comte een eigen antwoord: al onze kennis 
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is waarneming, die steeds betrekking heeft op iets buiten den-
waarnemer. i De zintuigen brengen hem alle verschijnsels aan. 
Hij neemt dus niet waar de werking van het zelfbewustzijn in 
den enkelen mensch. Eigenlijke zielkunde kent hij niet, inner
lijke 

waarneming is voor hem zelfbegoocheling. Toeh neemt hij 

wel het menschelijk bewustzijn waar in het groot geheel der 

menschheid, heeft tal van zielkundige waarnemingen gedaan , maar 

altijd door middel van de op schrift gestelde oorkonden der vroegere 

geslachten. Het is bjj Comte eenzijdige zinnelijke waarneming. 

Buiten den waarnemer staan twee groepen van verschijnselen, 

de onbewerktuigde en bewerktuigde lichamen. De sterrekunde, 

natuur- en scheikunde leeren de onbewerktuigde voorwerpen ken

nen. De bewerktuigde voorwerpen worden gekend door de levens

leer, die plant-,' dier- en menschltunde omvat, en door de maat

schappelijke natuurkunde of kennis der menschelijke samenleving. 

Al deze wetenschappen worden beheerscht door de wiskunde. De 

wiskundige wetenschap ,• bovenal in hare toepassing op de sterre-

kunde, is voor Comte de eenige weg tot kennis. Tolgens hem 

moet de wetenschap orde brengen in de waarnemingen van ver

schijnselen. Heeft men gevonden in welke vaste verhoudingen 

zg elkander opvolgen of met elkander samenvallen, dan heeft 

men eene natuurwet ontdekt, die in staat stelt het onbekende 

vooruit te zien. De wetenschap vraagt niet naar het wezen dei-

dingen of naar oorzaken. De ware wetenschap stelt vast het hoe 

der dingen, niet het waarom. 

Een verschijnsel is, volgens Comte, verklaard, als men een 
algemeen feit kent, binnen welks kring het valt. Is zulk een 
algemeen feit niet gevonden, dan is het verschijnsel niet verklaard. 

Deze theorie wordt nu bij Comte toegepast op bet leven der 
1 Al 'AngeHuet , De methode der positieve filosofie volgens Comte. 1866 

Madz. 271. 



240 MA.XIMILIEN PAUL ÉMILE MÏTRÉ. 

menschelijke samenleving. Hoe heeft zich het menschelijk denken 

in den loop des tijds ontwikkeld, en onder welke leiding is die 

beweging in de samenleving volbracht? Het verstand staat aan 

de spits. De ontwikkelingsgeschiedenis van het denken, van net 

oordeel dat de mensch over de waargenomen verschijnsels zich 

heeft gevormd,— ziet daar de geschiedenis van ons geslacht. Op 

dit laatste moet de nadruk gelegd worden. In den enkelen mensch 

heeft niet het verstand maar het gevoelsleven de overhand; daar 

prikkelen de hartstochten de rede. Maar in de samenleving is het 

verstand de macht, die de verstrooide krachten der personen 

richt op een door datzelfde verstand gegeven levensdoel. Het is 

bekend, hoe Stuart Mill en vooral Buckle in zijn History of 

Givüisation in England' deze theorie op de beschrijving van da 

geschiedenis hebben toegepast. Volgens den laatste is de zedelijke 

ontwikkeling van geen invloed op den vooruitgang des menschdoms. 

Zelfs Stnart Mill heeft de eenzijdigheid dezer opvatting ingezien. 

Comte nu heeft zijn theorie toegepast op de maatschappelijke 

hervormingen door Saint-Simon beoogd. * In 1817 trad hij als 

diens secretaris op. Het 3de deel van VIndustrie is van zijne 

hand, en in VOrganisateur stelde hij kunst en wetenschap weer 

op den voorgrond. In 1824 verscheen: Systhme politique positive 

par A. Comte, ancien élève de l'éoole polyteahnique, éleoe (Ie 

Renry Saint-Simon, 1« partie. 

In 1825 scheidde Comte zich van Saint-Simon af. Deze groot-

sche en tegelijk fantastische plannenmaker dreigde door zijn over

wicht Comte af te leiden van het theoretisch onderzoek naar de 

wetten van het maatschappelijk leven en denken. Hij ging n U 

zijn eigen weg, om toch in 1852 weder te eindigen met een 

CatécMsme positiviste, waarin hij optreedt als "Hoogepriester der 

menschheid" met een stelsel van positivistische zedekunde, staat-

1 Kenry F. BucMe door N. C. Balsem in "Mannen v. Beteek." Jaarg.1876. 
1 H. P. G. Quack. De Socialisten I I , 1ste stuk 
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kunde en godsdienst voor de maatschappij der toekomst. In d 851 
had het eerste deel van zijn Systeme de "politique posüive het 
Üoht gezien. Zoo was en bleef hij hervormer der maatschappij. 
In die laatste werken, ouder den invloed van een betrek
king met Clotilde de Vaux geschreven, is de methode die van 
de wereld tot den mensch opklimt, vervangen door die, welke 
van den mensch tot de wereld afdaalt. Comte noemde dit zelf 
"de hoogste logica, het noodzakelijk overwicht van het hart 
op den geest". Die verandering van methode maakt, dat men 
Comte's lateren arbeid niet kan beschrijven als de wettige ge
volgtrekking uit de vooropgezette wflsgeerige beginselen. Littré 
heeft dit krachtig aangetoond, en den wijsgeer Comte in be
scherming genomen. tegen den maatschappelijken hervormer van 
den zelfden naam. Ook is het Littré die de oorspronkelijk
heid van Comte heeft verdedigd. Deze namelijk heeft gemeend 
den ontwikkelingsgang der menschelijke kennis te kunnen be
schrijven naar de wot der drie denkwijzen. De menschheid heeft 
volgens hem, in den aanvang gedacht volgeus de godgeleerde, 
daarna volgens de bespiegelende, en eindelijk naar de stellige 
methode. Die opvatting van den gang der menschelijke kennis 
lag in den geest van het geslacht, dat de vruchten def om
wenteling wilde plukken. Bij Turgot, bij Saint-Simon vindt men 
aanduidingen in dien geest. Maar Comte is de eerste, die de 
wet der drie denkwijzen gebruikte als den sleutel tot de kennis 
van den ontwikkelingsgang des menschdoms. Dezen sleutel neemt 
ook Littré voor zijne rekening. Volgens Comte begon de mensch 
Mj zijn eersten blik op de wereld der verschijnselen, die te 
beschouwen als uitvloeisels van een wil. Immers hij begint inet 
de eenige hem gegeven eenheid van eigen wilsleven over te 
brengen op de buitenwereld. Voor de oudste menschen waren 
alle voorwerpen levend en handelend. Lag die wil in de 
voorwerpen zelve, dan was de mensch fetischdienaar; zocht 
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hij dien wil in eèn of meer bovennatuurlijke wezens, dan. was 

hij de theologische richting toegedaan, en wel óf polytheïst of 

monotheïst. Langzamerhand, met den voortgang der weten^ 

schappelijke ontwikkeling, is bij de verklaring der verschijnselen 

minder en minder sprake van wil in of boven de voorwerpen. 

Het deïsme schoof dien goddelijken wil als eerste oorzaak op den 

achtergrond, omdat het in de tegenstrijdigheden van de werkelijke 

levens verschijnselen geen eenheid ontdekken kon. Zoo werd de weg 

gebaand tot de bespiegelende methode, volgens welke men een 

zeker wezen der dingen (Entiteit volgens Comte) aannam, waarop 

de goddelijke wil bevruchtend werkte. Het zoogenaamde wezen der 

dingen, het afgetrokken begrip, treedt op den voorgrond. De be

spiegelende methode voert haar bewijsvoering met afgetrokkene 

begrippen, en daar nu in de middeneeuwen en later de objec

tieve wetenschap van de wereld der verschijnselen buiten den 

mensch zich uitbreidde, heeft de bespiegelende methode zich 

beurtelings bezig gehouden met natuurstudie buiten den mensch 

(Aristoteles), of (Plato) met het zoogenaamde wezen van den mensch. 

De Katholieke kerkelijke wereldbeschouwing verzwolg beidenen 

schiep eene nieuwe maatschappij, en die arbeid deed het we

tenschappelijk leven tijdelijk stil staan. Maar weldra hervat de 

scholastiek hare betoogen; straks bij het doorbreken van den 

nienwen geest, vormden na Descartes zich nieuwe bespiegelingen. 

Reeds in de middeneeuwen was de strijd der nominalisten en 

realisten de schemering van den nieuwen dag der positivistische 

wijsheid maar de omkeering in de' sterrekunde is de eigenlijke 

aanleiding tot inkorting van het gebied der bespiegelende me

thode. In die wetenschap, die den aardbewoner op zijn rechte 

nommer zette, kon niet meer gevraagd worden naar oorzaak en 

bedoelingen. Descartes was de eerste positivist, dief het positivisme 

beperkte tot do onbewerktuigde natuur, en over den mensch nog 

bespiegelingen had. Baco heeft gevoeld dat die methode, welke 
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alleen de volgorde van verschijnselen wil waarnemen, ook op het 

gebied van het zedelijke maatschappelijke leven moest gelden.. 

De positivistische wijsheid wil dus niet geven eene verklaring 

der wereld, maar eene beschrijving van de ontwikkeling der mensch

heid. Haar onderwerp, waarin zij hare eenheid vindt, is niet de 

enkele persoon, maar de menschheid, zoo als zij als .collective 

persoon denkt, doet, gevoelt, de waarneembare werkelijkheid. De 

menschelijke natuur wordt volgens haar het best gekend uit maat

schappelijke instellingen, die de moeders zijn van de levensuitin

gen van den enkelen mensch. De ware logica wordt geleerd uit 

3e ontwikkeling der wetenschappen, die het tafreel zijn van het 

verstandelijk leven der menschheid. Comte, die de zielkunde ver

werpt , spreekt toch van eene ontleding der diverses facultés 

élémentaires, en meent daartoe te mogen gebruik maken van de 

door de frenologie aangegeven uitdrukkingen. Het gevoel ligt vol

gens hem in de middelste streek der hersenen, de voorstellingen 

in de voorste en het handelen in de achterste. Volgens 1'Ange 

Hnet doet hij dat alleen om eenvoudig de opeenvolging van de 

toestanden bij den mensch aan te duiden. De frenologie zal voor hem 

zijn de eigenlijk overbodige kroon van zijne studie van den mensch. 

Het is niets meer dan een hypothese. Laat dit zoo zijn; maar 

dan toch in ieder geval eene die, volgens de positivistische rich

ting, bij de studie der geestelijke en zedelijke werkzaamheid van 

den mensch noodig is. 

Een eigenaardig kenmerk van het positivisme, zooals het vooral 
door Littré vertegenwoordigd wordt, is de besliste afwijzing van 
alle bespiegeling over het absolute, het oneindige, het buiten 
het bereik der zinnen liggende leven. Toch bestaat er wel dege
lijk volgens Littré eene immensite incomue, die door den mensch 
met evenveel besef van eigenwaarde als met ootmoed erkend wordt. 
Ja , naarmate de sterrekunde de ruimte in hare oneindigheid heeft 
onthuld, kan men zeggen, dat l'le sentiment d'une immensite a 
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donné Ie ton a 1'ame humaine, a inspiré Timasination et s'est 

fait jour dans ce que la poésie moderne a de plus eclatant. . . 

cette contemplation excite dans 1'esprit Ie besoin de comprendre 

et de se soumettre, de se résigner et d'agir!" Dit oneindige moge 

ontoegangelijk zijn, het bestaat toch. Al kunnen wij dien oceaan 

der stoffelijke en verstandelijke oneindigheid niet bevaren, de 

heldere aanschouwing daarvan is , volgens Littré, even heilzaam 

als ontzettend. Onwillekeurig denken wij bij deze woorden aan 

het rijm des leekedichters: 

Hoe nuf ik zou den draak met H Absolute steken? 
Verkondigt ge o mijn vriend, in schalke vijmlarij, — 

Neen, H Absolute juist, veeleer, steekt, wel bekeken, 
Op onderscheiden wijs, den draak met u eu mij! 

Die oneindige ruimte, die oneindige tijd, die oneindige reeks 

oorzaken, zij liggen niet buiten ons , wij staan er midden in , zxj 

zijn een deel van ons leven. Littré geeft weder het bewijs, dat 

ook in zijne ziel behoeften leven, die door "de immanente wetten 

der verschijnselen" niet worden bevredigd. Daar is ook in Littré 

iets, dat naar aanbidding zweemt. Over het oneindige te pein

zen, daartoe is de noodzakelijkheid den menseh opgelegd. De 

theologie, die de leer eener bovennatuurlpe openbaring be

schrijft , is zeker voor het positivisme gevallen, maar dit laatste 

gaat niet zoozeer zijne bevoegdheid te buiten, maar is onvol

ledig, waar het de feiten van het menschelijk geestesleven ver

zuimt te registreeren onder die verschijnselen, die evenzeer eene 

wet openbaren. l Littré zelf is bovendien het bewijs, hoe de man , 

die in een eenzijdig wetenschappelijk stelsel de vroomheid miskent, 

zelf door en door een ernstig en edel karakter kan bezitten. Ook 

bij hem gaat de natuur boven de leer. 

1 De verhouding van het positivisme tot de godsdienst is uitnemend 
toegelicht door prof Kneuen. Theolog. Tijdsch. 1868. Madz. 414—444. 
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De positivistische wijsheid heeft een eigendommelijken blik op 

de geschiedenis des menschdoms, en Littré heeft elke wisseling 

in het staatkundig leven van Prankrijk tot 4880 niet alleen ge

volgd , maar met de pen toegelicht. Die verschillende artikelen, 

meerendeels in de Revue de philosophie positive verschenen, 

heeft hij nu vereenigd tot een werk, waarin hij de wording der 

derde Fransche republiek beschrijft. l 

De .nationale vergadering in Februari 1871 te Bordeaux ver

gaderd, was grootendeels koningsgezind. Indien niet het sluiten 

des vredes en de betaling der oorlogsschatting de eendrachtige 

samenwerking van alle partijen geëischt hadden op een oogenblik 

dat de republiek buiten het algemeen stemrecht was in het leven 

geroepen, dan zou het koningschap hersteld zijn. Inderdaad werd 

de kroon aan Ghambord aangeboden, maar deze weigerde te re-

geeren over een volk in moderne toestanden met de driekleurige 

vlag. Toen wilde men zich scharen om de zedelijke orde, maar 

het zedelijk karakter dier zoo noodige orde was verre van duide

lijk. Lag dit zedelijk karakter bij de koningsgezinde of kerke

lijke partij en dus bij het protest tegen de moderne samenleving? 

Die zoogenaamde zedelijke orde was dus eigenlijk weder de wanorde. 

Zoo handhaafden dan de republikeinen maar den voorloopigen 

toestand; de parlementaire republiek ontstond uit den val van 

het Bonapartisroe. 

Dit Bonapartisme is volgens Littré in Frankrijk opgetreden ten ge

volge van een fout der mannen van 1848. Dezen hadden geen bepaald 

doel, zij lieten ruim baan aan ieder die, steunende op eenepopulaire 

traditie, in de algemeene verwarring orde bracht. Yijf raillioen 

Franschen meenden dien ordebrenger te vinden in den vertegenwoor-

1 De Msblissement de la troisième répnbliqne, par E. littré. Paris 
1880. Het laatste artikel in dezen bundel verscheen oorspronkelijk in de 
Nouvelle Bevue van 1 Febr. 1880. 

' \ 
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diger der napoleontische legende, die, getuige Straatsburg en 

Boulogne, onder de Juli-regeering onmogelijk geweest was. Over 

den schepper van het Bonapartisme heeft Littré reeds in 4868 en 

4869, toen de mededeelingen van kolonel Jung en de gedenkschriften 

van mevr. de Kemusat en Metternich nog ver te zoeken waren, 

reeds een onafhankelijk oordeel geveld, waarin de SVanschman 

geheel zwijgt, en de onafhankelijke denker spreekt. ' De eerste 

republiek was volgens Littré een roofstaat geworden. De oorlog 

toch is in den nieuwen tijd geen drager van beschaving, g^J* 

hij dit in de oudheid, bij het overwicht van een enkel volk, wezen 

kon. Thans bestaat er, trots het geroep over "la grandenation , 

geen enkel volk, welks overwicht met het zwaard een zege is. De 

onmiskenbare krijgsmansbekwaamheden van den eersten Napoleon 

hadden echter deze schaduwzijde, dat hij geen staatkundigen blik 

had, en dit was weder een vrucht van gebrek aan zelfkennis, 

waardoor hij telkens het onmogelijke beproefde. Hij, die de repu

bliek verdedigen moest, wordt de veroveraar van Italië. Daar 

Italië weer moest worden afgestaan, hebben Masséna en Bnme, 

«iet Napoleon, eigen erf verdedigd. Aan het hoofd van den staat 

geplaatst, wordt Napoleon weder aanvaller te Marengo. Austerlitz 

vernedert Oostenrijk, te Jena buigt Pruissen de knie, te Eylau 

en Friedland voelt Eusland zich geslagen. Hij was onoverwinnelijk 

in zijn nauwkeurige berekeningen en zijn snel handelen bij den aan

val. Voor de verdediging was hij zwak, aarzelend te Moskou en 

bij Waterloo. Er is iets dubbelzinnigs in Napoleon's figuur. De 

omstandigheden maakten hem tot een aanvoerder der republiek, 

wier tegenvoeter hij persoonlijk was. Hij drijft gansch Europa te 

1 In dienselfden tijd gaf ï>aschal Grousset: Les Origine.? d'ane dynastie 
Le coup d'ététt de JBrumaire au V11I, Paris 1869. Dit boek eerst als 
echotsctót uitgebeten, wordt nu door de mededeelmgea van Jang geheel 
bevestigd en slechts weinig aangevuld. 
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wapen tegen Frankrijk, uit kracht dierzelfde gevoelens van vrijheid 

en zelfstandigheid, die het republikeinsohe Frankrijk in Europa 

gewekt had. Toch is Napoleon populair in Frankrijk. Zal dit zoo 

blijven? Littré geeft geen beslist antwoord. Hij acht het ééne noodige 

de vermeerdering van de hoofdsom der menschelijke kennis. Dio 

wetenschap was het, die volgens Littré aan het einde der 18e eeuw 

de omwenteling baarde. De volksopvoeding, die op ieder, ook op 

zedelijk gebied, iets nieuws doet vinden, moet de oplossing geven. 

Dat Littré's oordeel over den coup d'état van Napoleon III 

niet vergoelijkend is, valt te begrijpen. Hij brengt den meineed 

van Deo. 1852 in verband met de algemeene zedelijkheid. Het 

algemeene stemrecht heeft dien meineed niet goedgekeurd. En die 

meineedige eischte nu zelf weder een eed van trouw. Men zwoer 

weder, ep liet zich zonder controle ringelooren. De weerstand, die 

zich in 1869 openbaarde,legde weder den eed af, om in de volksver

tegenwoordiging te kunnen arbeiden aan de verdrijving van een mein-

eedigen alleenheerscher. De 17 jaren van het keizerrijk hebben hét 

zedelijk gevoel geknakt, en toch bewezen, dat alleenheerschappij in 

Frankrijk eene onmogelijkheid is. Gezag over de samenleving heeft 

ook de republiek niet. De eenige macht, die regeeren kan, is 

volgens Littré, de stellige wetenschap, die alle theologie verbant, 

iederen persoon vrijlaat in zijn geloof, en hem vrijzinnig zelfbe

stuur geeft. Die wetenschap kan de kalmte geven, die het tegen

woordig Frankrijk mist, waar men met koortsachtige gejaagdheid 

steeds zoekt naar nog vuriger, driftiger, verder drijvende geesten. 

Behartigingswaardig is de les door Littré gegeven: "cette précir 

pitation, en soi déja facheuse, elle 1'est encore plus quand elle 

s?accompagne de défiance et de réprobation. Il s'est montré une 

certaine propension a témoigner plus de colère contre celui qui 

ne différait que: par des nuances, que contre 1'adversaire déclaré 

et Tennemi véritable. I l faut tacher de choisir des hommes en 

qui 1'on ait confiance et estime; mais, une fois choisis, il faut 
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leur garder fidèlement eet estime et cette confiance, tant qu'ils 

n'ont pas failli è, leurs promesses et a leur caraotère, et les dé-

fendre non les attaquer . . . Devant Ie suffrage universel, tel qu'il 

s'annonce, il faut des arrêts surs et sêrieux a chaque phase du 

mouvement politique et social." Hoe jammer dat Frankrijk naar 

dezen wijzen raad in 1870 gegeven, niet geluisterd heeft. 

Met minder kloek oordeelt Littré over den oorlog van 1870. De 

schuld daarvan rust geheel op Napoleon III. Littré wil niets weten van 

een geschiedkundig onderzoek der vraag of Frankrijk eigenlijk niet aan 

Karel de Groote en dus aan het Duitsche Bijk behoorde. Littré begint 

met de 46e eeuw. Toen bedreigden de vorsten uit het Oostenrijksche 

huis onophoudelijk Frankrijk. Bichelieu en Mazarin namen in de 17de 

eeuw wraak. Lodewijk XIV zette Europa in vuur en vlam, en bij den 

vrede werd DuitscWand gebaat. Nadat Lodewijk XV bondgenoot 

geweest was zoowel met Frederik II als met Maria Theresia, ver

overde de omwenteling Duitschland. Dit was een fout. Toen wer

den na de Napoleontische oorlogen Elzas en Lotharingen twist

appels tusschen Duitschland en Frankrijk. Lodewijk Filips wilde 

geen oorlog. De mannen van 1848 vergaten in de algemeene ver

warring hun slag te slaan. Het keizerrijk , dat vrede heette, wierp 

zich wel op Oostenrijk en Busland, maar liet Duitschland met 

rust, zich veilig wanende achter de kunstmatige grens door Lode

wijk XIV vervaardigd, en in den waan van een voldoende krijgs

macht te bezitten. Toen Sadowa iedereen met schrik sloeg voor 

Pruisen's wassende macht, riep de dood den maarschalk Nielaf, 

eer Frankrijk door hem weerbaar kon gemaakt zijn. Toch wilde 

het fransche volk den oorlog niet. STen was getroost bij de teleur

stelling Luxemburg niet als vergoeding te krijgen, men achtte 

het onweder der Hohenzollern-candidatuür in Spanje voorbij ge

dreven. Napoleon III is de dupe geweest van Pruisen's liefelijke 

woorden vóór Sadowa, en terwijl hij de stoffelijke weerbaarheid 

verwaarloosde, heeft het keizerlijk hof de zedelijke kracht der 



MAXIMIHBN PAU! 3ÉMILE IITTSÉ. 249 

natie verlamd. Met instemming haalt Littré de flinke taal van 

een onbekende aan: "Une responsabilifcé a Iaquelle la cour impé

riale ne saurait échapper, c'est l'encouragement perpétuellement 

accordé par elle pendant dix-huit ans a toutes les frivolités mal-

saines, a toutes les turpitudes plus ou moins spiritüelles que peut 

produire du soir au matin une capitale, capable pe.ut-être aussi 

de 1'excès du bien; ïnais coutumière a, coup sur de 1'excès 'du 

mal, en matière de direction intellectuelle. Ce qui nous paraït 

bien autrement coupable que les batailles perdaes de Metz et de 

Sedan, c'est d'avoir jeté la France comme en pature a la Bo

hème parisienne, et de ne pas avoir compris que Ie devoir Ie 

plus sacré d'une monarchie, comme la condition première de tout 

développement démocratique régulier, c'est d'accaparer , pour ainsi 

dire, Ia haute tutelle des moeurs, Ie soin de rétablir Ie respect 

sous toutes les formes, Ie contrdle incessant des idees mises en 

cïrculation, en un mot, de diriger en la réglant 1'émancipation 

lente mais sure de l'ihtelligence publique. Nous ne lui pardon-

nons jamais d'avoir oréé une école toujours ouverte d'affalement 

mutuel et d'insanité mentale, dont la contagion, d'abordlimiteé 

a un coin social, n'a fait pendant vingt ans que s'étendre chaque 

jour de tolérance en tolérance, et qui devait aboutir fatalement 

a la dissolution complete de la société francaise''. ' 

Nu de omstandigheden in Europa's middenpunt een krijgsstaat 

gevestigd hebben, erkent Littré dat Comte's leer: toenemend 

handelsleven maakt de oorlogen onmogelijk, is teleurgesteld. Oos

tenrijk en Eusland vormen het eenige tegenwicht op het vasteland. 

Engeland dat met zijn vijftigduizend soldaten ondanks zijn groote 

vloot, die het in Afrika en Indië noodig heeft, weinig gewicht 

in de schaal legt, mag zich even goed wapenen, opdat de fen-

Xa Prusse et la Jiïance devant 1'histoire: Bssais sur les etmses dek 

guerre. Paris 1874, pag. 11. 

xn. • . 
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tasie van den slag bij Dorking niet eens waarheid worde. Al wil 

Bismarck op dit oogenhlik zeker allerminst een europeesche dic-< 

tatuur, de krijgsstaat van Duitscbland is een voortdurend gevaar 

voor Oostenrijk, Tyrol, Duitsch-Zwitserland en Holland. 

Evenzoo is de positivist Littré teleurgesteld door de wijze, 

waarop na den val des keizerrijks het socialisme optrad. In 1848 

•was hij Comte's penvoerder geweest, toen deze verklaarde, dat 

het overwicht der arbeidende klasse op maatschappelijk gebied 

een zegen zou zijn '. Toen had hij voorgesteld dat- de stemmen 

der parijsche burgers het wetgevend en uitvoerend gezag voor 

Frankrijk zouden kiezen. De overige burgers zouden een kamer 

kiezen om de jaarlijksche begrooting vast te stellen. Drie gouver

neurs, één voor buitenlandsche, één voor binnenlandsche zaken, 

en één voor de geldmiddelen, a^oo gekozen door Para's, zouden 

moeten wezen werklieden of uitstekende proletariërs. Thans erkent 

Littré: "Alors je manquai de clairvoyance, d'indépendance d'espiit 

et de sagesse philosophique. Aujourd'hui je rougis des utopies ré-

volutionaires auxquelles je me laissai entrainer". 2 Toch wor

telt, volgens Littré's opvatting, een gezond socialisme in den 

toestand. Is nu nog de werkman te egoïstisch, heeft hij te wei

nig oog voor het algemeen belang, het socialisme moet door de 

wijsbegeerte geleid worden, de lessen der historie leeren eerbie

digen. De dagen van 1789, 1830 „en 1848 toen de drijfkracht 

der socialistische beweging van Frankrijk uitging, zijn voorbij. Den 

invloed, dien het door het Bonapartisme verloor, kan het herove

ren, want het bleef, rijk en welvarend, beschikken over krachtige 

kunst en wetenschap en over een eigene wijsbegeerte, onder deze 

1 Rapport a la société positiviste par la commission ohargée d'orgamser 

la nature et Ie plan dn nouveau gouvernement révolutionnairo de la Ee-

puWique Erancaise. Paris, Aoüt 1848. 
;3 De 1'établissement e.tc. p. 114. — fragments de philosophie positive. 

Paris, 1875, p. 401. 
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ééne voorwaarde, dat het tot geen prijs een krijgsstaat wil worden. 
In 4871 en 1872 gaf Littré in het Journal des Débats en 

in de Revue de philosophie positive onophoudelijk wenken om de 
republiek toch op de stevige grondslagen van deugdelijk onderwijs 
te vestigen, en toen Thiers viel, protesteerde hij ernstig tegen 
de bewering alsof de positivistische richting gemeene zaak moest 
maken met de commune. Orde achtte hij het eerste noodige, maar 
hij waarschuwt tevens ook, met het oog op de kortstondige spaansche 
republiek van 1873 , tegen den strijd met Rome, die aangebonden 
worden moest, opdat men zou weten, wat die zoo hoog geroemde 
"ordre moral" beteekende. In de Phare de la Loire verscheen 
in 1873 een opstel over de legitimiteit en hare bondgenooten, in 
ditzelfde jaar afzonderlijk uitgegeven bij Dentu. Daar teekende hij 
met schrille kleuren het karakter eener clericale overwinning in 
Frankrijk, en voegde er eene herinnering aan toe, hoe duur de 
herroeping van het Bdikt van Nantes Frankrijk te staan was gê  
komen. 

Toen in 1874 Mac Mahon's presidentschap zeven jaren werd 
verlengd, en men algemeen vreesde, dat dit de vreg tot koning
schap of keizerrijk wezen zou, wees Littré aan, dat de kansen voor 
het slagen eener éénhoofdige regeeringsvorm in Frankrijk al zeer 
luttel waren. Hij betoogde verder dat de behoudzucht van het 
ministerie dier dagen zeer eigenaardig was. Want indien het de 
handhaving van godsdienst, eigendom en huisgezin predikte, 
het wilde den eigendom en het familieleven terug brengen tot 
vormen, die door de geschiedkundige ontwikkeling reeds lang ver
oordeeld waren. Op het stuk van godsdienst, of liever godgeleerd
heid, (zooals Littré op positivistisch standpunt zich moest uitdruk
ken), achtte hij de vrije gedachte sterk genoeg om het godsdienstig 
leven door iets beters te vervangen. De regeering moet, nu het ge
zag der katholieke kerk wegvalt, op geestelijk gebied de meenin
gen vrij laten, en in tijdelijke zaken de stoffelijke orde handhaven, 
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door wetenschap en nijverheid, die twee'beweegkrachten van het 

hedendaagsche leven, te bevorderen. De conservatieve republiek moet, 

volgens Littré, handhavende datgene waarvoor nog niets beters dooi

de omstandigheden in ruil geboden wordt, aan de omwentelings-

gezinden, die alles omverwerpen willen, den steun ontnemen der 

waarachtig vrijzinnige geesten. 

Men moet in Frankrijk geen regeeringsvormen vestigen, die 

spoedig vallen; dan roept men het monster der omwenteling, dat 

de volkswelvaart verslindt, telkens in het leven. De republikein-

sche partij moet de openbare meening als steun behouden door 

waakzaam, kloek, geduldig, onder inwendige tucht, de fouten goed 

te maken door drie alleenheerschappijen over Frankrijk gebracht. 

Toch wees Littré op het gevaar van den toestand in 1874. Drie 

dynastieën, Chambord, Orleans en Bonaparte, staan elkander in den 

weg om Frankrijk's troon te naderen en zijn toch innig ver

bonden in de bestrijding der republiek, die toch in naam en werke

lijkheid bestaat. Zoo deed men van 1848—1851. Zal het ook zoo 

wezen in 1874? vroeg Littré. Toen, in 1851, was de president der 

republiek een van de drie mededingers naar de kroon, die al de 

raderen van. het uitvoerend gezag in zijn eigene hand had. Nu, in 

1874, was de aanval in de handen van drie onderling zeer naijverige 

mededingers, en deed het uitvoerend gezag niets als uitstellen. 

Tijd gewonnen is veel gewonnen. 

Toen in 1875 de verkiezingen eene republikeinsche meerderheid 

m de kamer der afgevaardigden hadden gebracht, tegenover eene 

reactionaire meerderheid in den Senaat en in strijd met Mac 

Mahon's clericale neigingen, toen een Engelschman in de Fortnightly 

Review de onbestaanbaarheid der republiek in Frankrijk had be

toogd, was het Littré, die haar goed recht en levensvatbaarheid 

verdedigde. Hij wees op de taak van Frankrijk, zich op staatkun

dig gebied even veerkrachtig te toonen als op dat der nijverheid, 

der wetenschap, der kunst en der letteren. Littré wil niet in eens 
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een socialistische volksregeering, maar eene voortgaande opvoeding 

tot het algemeen stemrecht, dat zonder die opvoeding in 1851 aan 

Frankrijk het Bonapartisme gaf. Die opvoeding ziet Littré in den 

maatschappelijken invloed eener algemeen gemaakte wetenschap. 

Het spreekt van zelf, dat naar aanleiding van Mac Mahon's 

staatsgreep in 1877, Littré dezen voor de monarchie arbeidenden 

voorzitter der republiek op zijn rechte noramer zette, door hem 

zoowel als krijgsman, adres Beichshofen en Sedan, als ook op 

staatkundig gebied te wegen en te licht te bevinden. Met nadruk 

wees hij er op, hoe, in geval de monarchaal-clericale partij bij de 

nieuwe verkiezingen won, die partij Frankrijk meende te moeten 

maken tot haar versterkt kampi( waar zij bij den ongunst der tijden 

veilig kon zijn. In Duitschland en Italië had bet clericalisme weinig 

invloed, het katholicisme werd zelfs in Oostenrijk en Spanje be

lemmerd. De gunst, die het toen in België genoot, was nietvol-

doende. In omvang en ligging was Frankrijk, waar de toonge-

vende staten clericaal zijn, juist geschikt voor zulk een palladium 

der kerk. Dat is het gevaar. Maar Littré vreest dit niet. En waarom 

niét ? Omdat de positivistische wijsheid steeds langzamerhand is door

gedrongen. De ervaring heeft hare theorie van de opeenvolging der 

maatschappelijke verschijnselen gestaafd. De lessen der historie kun

nen niet verloren gaan. Het. atavisme, de terugval tot ouderen 

toestand, moge dreigen; men kan gerust zijn op de openbare 

meening in Frankrijk. Die verlichte openbare meening maakt de 

vereeniging van kerk en staat in Frankrijk, waar de geestelijken 

staatsbezoldiging genieten, onschadelijk, en doet gerust de vrijheid 

van onderwijs decreteeren, zonder vrees dat de kerk die vrijheid 

zal kunnen gebruiken om met goed gevolg het volk .terug te bren

gen tot middeneeuwsche onmondigheid. In Frankrijk is de meer

derheid der katholieke kerk getrouw, en die zelfde meerderheid 

is voor de republiek. Deze tegenspraak moet erkend worden, en 

Littré oordeelt dat hier een dier vele gevallen zich voordoet, waarin 
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twee tegenstrijdige beginselen in een volk geene altoos slechte 

vruchten dragen. Hij pleitte in 1879 voor het katholicisme van 

het algemeen stemrecht, en dit betoog wekte veel opzien. Dit 

katholicisme vraagt alleen bij benoemingen naar sympathie voor 

de moderne samenleving. Het sluit ultramontanen, allen die geen 

leekenbestuur in den staat willen, uit, maar kiest de handhavers 

van den leekenstaat overigens onder alle geloofsbelijdenissen. Dit 

katholicisme heeft als vijandin de radicale partij, die over de katho

lieke kerk haar doemvonnis uitspreekt. Tegenover de kerk laat zij 

den eisch hooren: dwingt ze om uit te gaan. Op dit oogenblik moet 

in een katholiek land door de regeering het concordaat met den 

H. Stoel gehandhaafd worden, een concordaat dat de priesters tot 

staatsdienaren maakt, en tevens van hen eerbiediging eischt der 

geloofsvrijheid, en van het leekenelement bij het onderwijs. 

Littré is tegen de verbanning der Jezuïeten. Men moet als vriend 

der moderne samenleving de banier der verdraagzaamheid niet 

omlaag halen, in de overtuiging dat de nieuwe levensbeginselen 

al lang de meesten hebben doen walgen van den clericalen over

moed. Het zou getuigen van weinig besef, dat de stellige weten

schap zegepraalt en zegepralen moet. Intusschen wil Li t t r ó nietl 

Gods water over Gods akker laten loopen. De gelijkheid van 

alle meeningen, die ieder gunstbetoon, van regeeringswege aan 

Rome bewezen, uitsluit, moet heerschen. Tegenover de overtui

ging der clericale partij moet de overtuiging staan van hare 

tegenpartij. In de staatsuniversiteit ligt de kracht, die onafhan

kelijke kennis verspreidt, en in de mededinging met bijzondere 

inrichtingen de zege zal wegdragen. ' 

1 In den eersten druk van Conservation, Uêwlution et Positivisme 
had Littré de meening van Comte verdedigd, dat het universiteitsonder
wijs moest worden opgeheven; in den tweeden drak 1879 is hij daarvan 
teruggekomen. 
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Op de vraag of de parlementaire republiek, die overeenkomstig 

de wetten des maatschappelijken levens langzaam hervormt, be

stand zal zijn tegen het koortsig ongeduld der radikalen, geeft 

Iittré een vrij geruststellend antwoord. De ervaring dat de soci

alistische republiek slechts maatschappelijke ellende bracht, is hem 

een waarborg. Maar bovendien eischt hij als waarborg voor de 

republiek, dat er een aristocratisch element blijve in de volks-

regeering. Dit element moet, zoo als ook Stuart Mill beweerd 

heeft, de volksregeering terug houden van eene slechte gelijkheid, 

den ouderlingen naijver van wezenlijk uitnemenden temperen, eene 

algemeene middelmatigheid, eene verlaging der geesten, en eene 

Onhandige besturing der openbare belangen voorkomen. Die aristo

cratie is geene kaste, als weleer, maar de groep der uitnemen

den, der kunstvaardigen, der geleerden. Verder moet in de repu

bliek het algemeen stemrecht gelden bij drie trappen, door de 

kamer der afgevaardigden, den senaat, den president der republiek. 

En ook op maatschappelijk gebied is de aristocratie, het kapitaal 

der patroons, onmisbaar om den proletarier op te heffen. De ge

schiedenis leert, dat een fransche regeeringsvorm 15 tot 18jaren 

duurt. Zooveel kans bestaat er zeker ook voor deze derde repu-

Wiek, wanneer zij inwendig sterk zich eene gezonde buitenland-

sche politiek weet te geven en geene partjj-regeering wil hebben. 

De inwendig sterker wordende republiek moet in Europa zich 

niet met een der groote mogendheden verbinden. Een oogenblik 

was er sprake van een tractaat met Eusland. Op het Berlijnsch 

congres nam Frankrijk een bescheiden plaats in, maar zijn stem 

werd gehoord, en dit was al veel. Het Frankrijk, dat zooveel 

leed, moet eene plaats innemen;in de onzijdige staten. Buiten Europa 

moet het zijn gebied uitbreiden. Fransen Guyana is nog een braak 

liggende akker, en Coebin-öhina niet minder. In Algeriëis Frank

rijk de aangewezen macht om het onbekende Afrika te veroveren-

Daartoe heeft de ervaring van het verleden Frankrijk gebracht. 
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Ten slotte werpt Littré een blik op de fransohe samenleving. 

De aanwezigheid van drie koningshuizen, vertegenwoordigd op 

republikeinsch gebied is zeker merkwaardig. In ieder geval, 

wanneer onverhoopt de parlementaire republiek voor een oogen-

buk door revolutionairen en socialisten werd omvergeworpen, 

zou ook nu, als in -1814, de Bourbonsche dynastie op minder 

pijnlijke wijze Frankrijk door de moeilijkheden kunnen heenleiden. 

Bovendien zijn de vertegenwoordigers dezer drie dynastieën eene 

voortdurende waarschuwing; werkt op tijd, meent niet met 

woorden te kunnen hervormen. Paar beneden staat de adel, die 

gebleven is , hoe gekortwiekt ook door de omwenteling, en cle-

ricaal en legitimitisch gebleven is. Dit is de erfenis van Frankrijk s 

verleden, die in het jonge Amerika geheel ontbreekt. De tijd zal 

langzamerhand den adel dwingen, wil hij niet als afgesloten kaste 

te loor gaan, zich te versterken door gemeenschap met het volk. 

Maar inmiddels vormt de adel een brandpunt van fijne beschaving, 

die de volksregeering zonder haar mist. Naast deze drie staan land

man, werkman en burger. De boer is in Frankrijk grondeigenaar, 

de bodem is zeer verdeeld. De boeren, conservatief van nature., 

willen bovenal veiligheid en rust. De republiek geeft hun de ver

langde orde. De werkman daarentegen verlangt een beter lot: hij 

is republikein van nature. Na 1848 werden onder de werklieden 

socialistische neigingen wakker, die zich het eerst openbaarden 

bij het graf van Armand Carrel. Die socialistische groep, onder

ling zoo verdeeld over de vraag, niet wat vernield, maar wel, 

wat gedaan moet worden, wil voor alles onderdrukking van den 

burgerstand, en afschaffing van den persoonlijken eigendom. Do 

kalme wetenschap beschouwt deze plannen als luchtkasteelen. In 

de groote steden overwegend sterk, is die werkliedenpartij ten slotte 

in de minderheid. Die collectivisten , zooals zij zich noemen , eisenen 

gewelddadige maatregelen, maar toch zijn onder hen ook stemmen 

gehoord, als van den werkman Ilousset uit Bordeaux op het Mar-
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seillaansche werkliedencongres van 1879, die geen omwenteling, 

maar langzame hervorming willen. 

De burgerstand, bestaande uit de geleerden, ambtenaren, patroons, 

renteniers, is van nature monarchaalgezind, maar vormt nu in de re

publiek zekeren waarborg zoowel tegen contr^revolutie, als tegen re-

geeringloosheid. Bovendien, door de verdeeling van arbeid en bezit 

vloeit de burgerstand samen met dien der werklieden on landbouwers. 

Op het aan alle vier standen gemeenschappelijk gebied van 

den godsdienst staan de vier groepen volkomen gelijk. De staat kent 

geen ketters, indien zij de openbare orde niet verstoren. Het leer

stuk laat de staat aan de kerk over, en zorgt dat die kerk niet 

rake aan het leekenelement in den staat. Vooralsnog moet de 

^taatsbegrooting voor de eerediensten in Frankrijk blijven. De 

strijd tusschen kerk en wereld staat geheel buiten verband 

met de geldkwestie. In Amerika, waar de scheiding zoo radicaal 

mogelijk is, leeft een zoo sterke protestantsch rechtzinnige geest, 

dat de president der Unie bij volksrampen een algemeenen boetedag 

uitschrijft. Door zoo iets zou Grévy zich in Frankrijk, waar de 

geestelijkheid door den staat betaald wordt, belachelijk maken. 

In het protestantsche kanton Genève is het algemeene stemrecht 

voor dien radicalen maatregel nog onlangs teruggedeinsd. Littré is 

dus niet voor het stelsel, onder anderen ook door zijn vader ver

dedigd: "tout cru, tout payé." 

Zie hier een vluchtig overzicht van Littré's staatkundige denk-

heelden. Voor opmerkingen zou hier alle stof zijn. Maar daar

voor is het de plaats hier niet. Met Littré zijn wij overtuigd dat 

het onderwerp niet is uitgeput. Frankrijk moge zich de lessen van 

dezen 80-jarigen senator ten nutte maken. Het: "Men mérité de 

la patrie" mag hem niet onthouden worden. 

Littré zelf gunt ons een blik in zijn studeervertrek. Met aan-
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grijpende oprechtheid heeft hij de wordingsgeschiedenis beschreven 

van zijn Dictionnaire, het werk waardoor hij voor Frankrijk niet 

alleen, maar voor gebeel Europa onsterfelijk is geworden '. 

l i t tré was reeds meer dan 40 jaren oud. Hij was bezig in 10 

deelen Hippocrates in het oorspronkelijke met fransche vertaling 

uit te geven, met een opdracht aan de nagedachtenis zijns vaders, 

en deze arbeid, waarin taalkunde en kennis van geneeskunde al-

lergelukkigst samengingen, bezorgde hem het lidmaatschap van 

de philologische afdeeling der Academie. De uitgave -was eerst in 

1861 voltooid, maar inmiddels kwam de gedachte aan een ety

mologisch woordenboek der fransche taal bij hem op. Wat Ménage 

in de 17de eeuw(l613—1692) beproefd had, — kon het thans, met 

de hulpmiddelen der hedendaagsche wetenschap, niet nog beter ge

schieden? Bij zijn omvangrijke lectuur had Littré de gewoonte om 

de fransch woorden te ontleden, en in 1841 sloot hij met den 

uitgever Hachette, een ouden schoolmakker, eene overeenkomst. 

Maar vijf jaren gingen voorbij, waarin Littré, geschokt door den 

dood zijns vaders, geen pen op het papier zette. De uitgave 

van Hippocrates werd vertraagd, en van het woordenboek kwam 

niets. Intusschen was er veel over gedacht, en het plan tot een 

etymologisch woordenboek werd gewijzigd. Het moest een woor

denboek zijn, dat ook de taal in hare wording beschreef. Yoltaire 

had hier al op gewezen, en Gfénin had over Molière's taaleigen 

en over de wisselingen in de fransche taal sinds de '12do eeuw 

juist in 1845 en 1846 geschreven. Littré verzwijgt niet, dat 

Mj zeer tegen die taak opzag. Hachette kon bovendien de aan 

1 "Comment j 'ai fait mon Dictionnaire de la langue francaiBe" in da 
htudes et Glanures, eene verzameling van stokken meerendeels geplaatst 
in het Journal des Savants, waarvan Littré' sinds 1855 redacteur was. 
Eane duitsche vertaling, met Littré's portret, verscheen bij W. lïiedrich, 
leipzig 1881. 
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Littré in 1841 voorgeschoten vierduizend francs terugvorderen; 
Maar die bezwaren werden overwonnen en in 1846 begon de ar
beid. Met meerdere medewerkers werden nu de oudere en jongere 
schrijvers geêxcerpeerd. Met bewijzen uit de oudere letterkunde 
der 12de tot de 16dc eeuw moest de ontwikkelingsgang der 
fransche taal worden bewezen. De Februari-omwenteling deed slechte 
kort dien arbeid der verzameling van spreekwijzen staken. Zoo 
groot was do verzameling van vierkante blaadjes, waarin met nauw
keurige opgave van titel, hoofdstuk en bladzijde iedere schrijver 
door een afzonderlijk pakje was vertegenwoordigd, dat Littré, om 
dit alles voor het woordenboek te schikken, drie maanden arbeids 
noodig had. Gewapend met die kern van gegevens, door het clas-
siek spraakgebruik geleverd, begon Littré de redactie van het 
woordenboek, en meende na eenige jaren voor den druk gereed te zul
len zijn. Maar het bleek, dat Littré niet genoeg copiekon leveren 
voor een geregelden gang van den druk. Reeds dadelijk, bij het 
voorzetsel a, bleek het, dat aan het handschrift zooveel moest 
Worden toegevoegd, dat aan geen voltooiing binnen één men-
Schenleeftijd kon gedacht worden. Die toevoegsels vereischten een 
geheele omwerking van het handschrift. Nu besloot Littré iedere 
week iets meer copie te vervaardigen dan de drukker behoefde. 
Daarbij werd hij geholpen door Beaujean, inspecteur der Aca
demie, Jullien, Baudry, Dupois, (plaatsvervanger van Sommer, die 
overleed) en den artillerie-overste André. De druk, door den heer 
Lahure geleverd, eischte veel zorg, tijd, en buitengewone onkos
ten, vooral door het vele oud-fransch, dat bij de historische toe
lichtingen onmisbaar, niet zoo vlug kon gezet worden als het overige. 
27 Sept. 1859 werd het eerste stuk copie ter drukkerij gebracht. Het 
handschrift besloeg 415,636 bladen. De heer Beaujean ontving de 
eerste voorloopige proef der vier kolommen, de tweede voorloopige 
proef werd met Beaujean's aanmerkingen aan Littré gezonden, die 
van zijne medewerkers eveneens hunne opmerkingen ten aanzien van 
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de tweede proef ontving. Dan nam die tweede proef, op Littré's schrijf

tafel, door allerlei weglatingen en toevoegsels dikwijls een vierde 

in omvang toe. Een derde voorloopige proef was nu noodig voor Littré, 

die er de aangebrachte wijzigingen op aanteekende, en haar aan Beau-

jean toezond. Deze liet nu op de drukkerij het volledige proef blad sa

menstellen , met aanwijzing der bladzijden, Waren er, nadat Beaujean 

en de medearbeiders ook deze opgemaakte proef gezien hadden, nog 

wijzigingen aan te brengen, dan moest Littré, die nu aan den vorm 

gebonden was, daarvoor letters en lettergrepen tellen. Nadat Littré 

pok deze kleine wijzigingen had nagezien, gaf Beaujean zijn im

primatur. Deze geheele arbeid duurde telkens twee maanden. Die 

twee maanden gebruikte Littré om den drukker voorbij te werken. 

Aldus door de noodzakelijkheid gedrongen, hervormde Littré zijn 

ruwe schets van 1859. Op den 14ibn Nov. 1872 verliet de laatste 

proef de pers. Het is zoo, hij werd krachtdadig geholpen, ook voor 

het nieuwe werk der samenlezing van bewijsplaatsen, maar die 

hulp, al werd ze ook in eigen woning mede door Littré's vrouw 

en dochter geleverd, verklaart alleen niet het verbazingwekkende 

feit, dat het manuscript in 1865 gereed was. Littré was den 

drukker toen reeds zeven jaren vooruit. 

Littré — ziehier zijn wijze van werken — nam 15 bladzijden uit 

het woordenboek der Académie, en teekende die aan in zijn oorspron-

ke lp handschrift. Vrouw en dochter brachten dit nu in behoorlijke 

orde, door al wat Littré uit andere woordenboeken had aangestipt 

tot één geheel te verbinden. De citaten juist aan te brengen kostte 

veel tijd. Littré's dochter moest vooral onnauwkeurige aanhalingen 

verbeteren, en daartoe alle klassieke schrijvers doorzien,geholpen 

door Baudry en anderen. Iedere veertien dagen verwerkte Littré 

zoo vijftien bladzijden stof door de Dictionnaire de 1'Académie ge

boden. Zijne methode bracht mede, de beteekenissen van ieder woord 

in natuurlijke volgorde van het eenvoudige tot het overdrachtelijke 

aan te geven, en het kostte veel tijd tot de ontdekking te komen 
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van die fijne schakeeringen, die de geest der taal in die betee-

kenissen wist uit te drukken. De aanhalingen der schrijvers waren 

Ook voor verschillende uitlegging vatbaar,'en er moest gerekend 

worden niet alleen met lexicographische eischen, maar ook met 

de persoonlijkheid der schrijvers. Littré zelf erkent, dat hij al doende 

geleerd heeit. Hij is weinig tevreden over zijn artikel a, het niet 

minder lastige faire voldoet hem beter. Hard Ieersch was hij dan 

zeker niet. 

Littré had eene eigenaardige dagverdeeliug. Het hardst werkte 

hij in zijn zomerverblijf te Ménil-le-Boi, in een afgelegen hoekje 

van Seine-ot-Oise, waar hij in een oud huis woonde, en zich 

voedde uit den eigen tuin, '/3 hectare groot. Hij gunde zich en 

zijne medewerkers vacantie, die hij het meest in Bretagne door

bracht, te St. Quai hij St. Brieux, te Laberbrache bij Brest, te 

Pouligne bij St. Nazaire, te Pleneuf bij Lamballe, liefst te Eos-

coff bij Morlaix. 's .Winters was hij in Parijs. Buiten stond hij 

's morgens 8 ure op. Slaap- en studeervertrek waren voor hem 

één. Beneden ging hij aan den arbeid, te 9 ure begon hij proe

ven te corrigeeren, Ontbeet, en te 1 ure deed hij zijn plicht als 

redacteur van het Journal des Sauants. Van 3—6 ure werkte 

bij aan zijn woordenboek. Na het middagmaal hervatte hij den 

arbeid, gewoonlijk tot 3 ure 's nachts, in buitengewone omstan

digheden tot den morgen. Dan sliep hij in, om 's morgens 8ure 

Hetzelfde werk weder te hervatten. Te Parijs was het leven an

ders, omdat de samenleving des daags beslag legde op den be

roemden man. Maar ook daar bleef een gedeelte van den nacht 

gewijd aan den arbeid. Littré was in dit opzicht juist de tegen

voeter van zijn grijzen vriend Barthélémy Saint Hilaire, thans mi

nister van buitenlandsche zaken, die 's winters en 's zomers des 

morgens vroeg aan den arbeid gaat, en bezig is aan eene verta

ling van Aristoteles. 
Twaalf jaren lang heeft Littré op deze-wijze gearbeid. Intasschen 



262 MAXTMIWEN PAUL ÉMILT, LITTItÉ. 

had hij in 1862, op aanzoek van Comte's weduwe, eene levensbeschrij

ving vervaardigd van den stichter der positivistische school, en 

vond nog tijd, in datzelfde jaar zijne geschiedenis der fransche 

taal te schrijven. In dien tijd ontwikkelde Littré eene reusachtige 

werkkracht. Ofschoon de druk gereed kwam, spreekt het van zelf) 

dat Littré bij de herziening der 2242 proeven met 292 bladzij

den toevoegselen, nog heel wat te verbeteren vond, dat in den 

druk niet kon worden opgenomen, daaruit ontstond een supple

ment van 50 bladzijden, dat aan het vierde deel werd toegevoegd. 

Littré is een der weinigen wien het gelukt i s , vaak onder zeer 

ernstige ervaringen, een ideaal te bereiken. Hij heeft het beeld 

van de geschiedkundige ontwikkeling der fransche taal gegeven. 

Het spreekt van zelf, dat de druk van dit werk door den oor

log en de heerschappij der commune werd vertraagd. Ook het 

handschrift liep gevaar. Het besloeg 240,000 vellen schrift, en 

werd in acht kisten verpakt, en in den kelder van het huis te 

Menil-le-Eoi bewaard. Op het gerucht van de nadering derDuit-

schers stond het te vreezen, dat ook Menil-le-Eoi zou bezet 

worden, en de kisten verhuisden weder naar Parijs. Toch was 

dit niet noodig geweest. De Duitschers kwamen nu en dan te 

Menil-le-Eoi, zijn wel in Littré's onbewoond huis geweest, 

maar hebben , uit eerbied voor Littré's keurige boekverzameling, 

alles onaangeroerd gelaten. Bij zijn wederkomst vond Littré 

alles terug in dezelfde orde, als hij het gelaten had. De bewo

ners van Menil-le-Eoi stelden een huisbewaarder in Littré's wo

ning, uit dankbaarheid dat de groote geleerde geheel belangloos 

gedurende iederen zomer hunne kranken bezocht. Te Parijs was 

het handschrift eigenlijk ook niet veilig. Littrés huis lag in de 

tegenwoordige Eue d'Assas (toen rue de TOuest) achter de tuinen 

van het Luxembourg, en dus juist onder het bereik der duitsche 

kogels. De kisten met het handschrift werden nu weer gebracht 

naar de kelders der firma Hachette, wier gebouwen gelukkig aan 
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de brandstichters der commune ontkwamen. Littré ging met vrouw 

en dochter naar Saint-Brieux in Bretagne. Op zijne jaren kon hij 

niet meer strijden, en mocht het getal dergenen, die toch eten 

moesten, niet vermeerderen. Daar wachtte hij beter tijden af— toen 

80,000 stemmen hem riepen om Parijs te vertegenwoordigen in 

de Nationale Vergadering van Versailles. Nu kon Littré ook we

der aan zijn woordenboek denken. Van 1 Aug. 1870 tot 21 

Februari 1S71 en van 19 April tot 19 Juni 1871 was de druk 

gestaakt, die nu geregeld werd voortgezet, niettegenstaande de 

tijdroovende deelneming aan de staatszaken. Geen wonder dat Littré 

tegen het einde van 1872 ziek werd van overspanning. Zware 

koortsen, rhumatisch lijden, maakten hem, naar zijne eigene ver-

Haring , niet ongelijk aan den rampzaligen Scarron. Hij zelf geeft 

niet het woordenboek, maar eene erfelijke voorbestemdheid de 

schuld. Die ziekte verhinderde Littré bij de voltooiing van zijn 

arbeid al de medewerkers aan een feestelijken disch te vereenigen. 

Maar de uitgave ging boven verwachting goed. De schuld aan 

Hachette kon geheel worden afgedaan, en de letterkunde bezat' 

een standaardwerk te meer. Laurent Pichat wees de leerlingen 

van het Lyceum Charlemagne op dit merkwaardige feit in een 

rede, door hem 5 Aug. 1879 gehouden. 

Frankrijk heeft het niet laten ontbreken aan waardeering van 

dezen uitnemende. Hij zelf kon verklaren: "j'ai demandé peu a, 

la société, en revanche elle m'a accordé au dela de mes espé-

rances et de mes ambitions." 

Beeds in 1840 werd hem door Gousin een leerstoel in de ge
schiedenis der geneeskunde aangeboden, maar mj wees dien af. 
Evenzoo weigerde hij in 1843 het Legioen van Der, dat Ville-
main hem had toegedacht. Bij de Februari-orowenteling moest hij wel 
eenigermate deelnemen aan het bestuur der nieuwe orde van zaken, 
maar stelde zich tevreden met het lidmaatschap van de Commissie der 
Nationale Belooningen en van den Parijschen Gemeenteraad. Sinds 

/ 
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25 Febr. 4871 was hij een der vijf-en-zeventig onafzetbare sena

toren. De geneeskundige Academie en die. der opschriften en fïaaie 

letteren hadden hem reeds onder hare leden opgenomen. Weenen 

en üpsala namen hem op onder de leden van geleerde genoot

schappen. De decoratie der Berlijnsche Academie wees hij in 1867 

af. Eerst in 1873 openden de deuren der Fransche Academie 

zich voor dezen geleerde. Eeeds in 1863 had men Littré'candi-

daai gesteld, maar de clericale invloed was te sterk. In 1872 

werd hij weder candidaat gesteld voor de plaats ledig gelaten 

door Villemain. Duchtig weerde zich Msgr. Dupanloup, bisschop 

van Orleans, tegen de benoeming van Littré, en toen hij niet 

slaagde, weigerde hij voortaan eene zitting der Academie bij te 

wonen of eenig door haar hem toegezonden stuk te openen. Berst 

5 Juni 1873 deed Littré zijne intrede. Hij wilde eerst zijn 

Dictionnaire geheel voltooid hebben. Zij was het die hem de deuren 

der Academie opende. De dienst door hem aan de fransche taal 

bewezen, overwon de aarzeling om den positivistischeu -wijze on

der de onsfcerfelijken op te nemen. De Champagny, die Littré 

welkom heette, noemde Littré's Dictionnaire den commentaar op 

dien der Academie, van welke Villemain in 1835 de laatste uit

gave had ingeleid. Littré geeft de geschiedenis der taal, de Aca

demie vestigt het spraakgebruik van het heden. Littré heeft 

Frankrijk den schat van het middeneeuwsch taaieigen leeren 

kennen en liefhebben, waarin het latijn zich vervormde tot de 

fransche spraak. Littré had aangetoond welken invloed de ge

leerden der 16de eeuw uitoefenden om vreemde woorden in de 

taal te voegen, en hoe zoodoende het fransch der 17de en I 8 a e 

eeuw ontstond, een taaieigen rijker, maar dorder, plechtiger, maar 

minder regelmatig, duidelijker, maar minder welluidend dan de 

oude moederspraak. En die moedertaal, waarin de Chansons de 

Gestes, de Arthur- en Zarel-romans werden opgesteld, ging ge

heel Europa door. De dichtkunst, die geene grenzen kent, ging 
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onder Philips-Augustus en den Heiligen Lodewijk van Frankrijk 

uit, om in de 14de en 15de eeuw met bitteren, somtijjds lachenden 

spot zich op te sluiten binnen eigen grens. Dit heeft Littré aan 

de wereld geleerd. Voor Frankrijk heeft hij vooral licht doen 

opgaan over de middeleeuwsche wereld. Maar de Académie sprak, 

op 5 Juni 1873, bij monde van haren directeur tevens duidelijk 

uit, dat zij in Littré het positivisme van Comte niet wilde hul

digen. De Champigny, vriend van Dupanloup* betreurde den te

rugtred van dien kerkvoogd, en verklaarde; la science strictement 

bornée a 1'élément matériel, cette science toute sêohe, qui étudie 

les faits sans remonter a la cause suprème ne suffira jamais a 

contenter 1'humanité. H faut a 1'homme un autre exercice etune 

autre satisfaction pour sa raison, d'autres consolations pour la 

vie, d'autres espérances pour ses douleurs, d'autres fleurs pour hono-

rer Ie tombeau de ses pères, d'autres chants a chanter sur Ie berceau 

de ses petits enfants." En hij beriep zich op Comte's laatste 

levensjaren toen deze verdiept in de Imitatio Christi zich zelven 

een hoogepriester der menschheid waande; hij beriep zich op 

Littré zelven, die als dichter "plein d'extase et d'offroi" gaarne 

iets anders had gezien in de wereld dan: 

"Vains atomes, 
Perdues dans les royaumes 
Eb dn vide et'dn froid." 

Hij beriep zich eindelijk op Littré, die wel zijn illusies verloren 

had, dat het barbarisme zou verdwijnen, maar die toch als lexi

cograaf ook een nieuw woord had gevonden. Littré had als 

tegenstelling van het egoïsme, dat verlaagt, gesteld het altruïsme, 

toewijding, liefde, die verheft. Ook ten slotte zou Littré moeten 

instemmen met het sursum cordaf 

Eerst op den 9den juli 1879 werd Littré als vrijmetselaar opge

nomen in de loge «La clémente amitié." Zijne tegenwoordigheid 

XII. 1 8 



266 MAXIMIIiIEN PADL ÉMILE LITTüi. 

in een kring, wier beginselen hij al lang had vertegenwoordigd r 

gaf zeker luister aan de vrijmetselarij , en een machtigen steun aan-
de verbreiding van de humanitaire beginselen der orde. De verjaar
dag zijner intrede werd dan- ook luisterrijk gevierd. Toen hield 
Littré eene rede, waarin hij het onderricht van zichzelven en dat 
van 'anderen,, als den voornaamsten plicht van den mensch aanbeval. 

Hij heeft anderen onderricht. Een eigenlijken leerstoel heeft hi| 

nooit bekleed. Wel werd hij in 1871 benoemd tot hoogleeraar in 

de geschiedenis aan de Polytechnische school, die toen naar Bor

deaux was overgebracht, maar het bleef bij één college door Littré-

juist óp zijn VOsteu verjaardag (1 Pebr. 1871) gehouden. 

Toen Littré zijn tachtigsten verjaardag vierde wilde men ïft 

Oostenrijk den grond leggen tot een internationaal Lütrê-Fonds,. 

waaruit iedere drie jaar een arts, philoloog, of philosoof eene dotatie

zou ontvangen. De eerste stoot kwam van dr. Anton Bettelheinv 

te Weenen (Karnthner-ring 3), den vertaler van Littré's causerie r 

"Comment j 'ai fait mon Dictionnaire." Bij hem hebben zich aan

gesloten onder anderen: von Miklosich (hoogl. in de slaviscb.fr 

letterkunde) en Mussafia (hoogl. in de fransche letterkunde) te 

Weenen, Paul, Lindau in Berlijn, E. Eenan te Parijs, Neubauer 

in Oxford, Koch in Marburg, Bernays in Münchon. Wij wenschen-

deze onderneming het gunstigste gevolg toe, opdat zij naast het 

Humboldt-, Savigny-, en Bopp-fonds de bevordering der wetenschap 

diene onder den naam van den geleerde, die op ieder door hem 

betreden gebied met scherpziende nauwkeurigheid het leven heeft 

nagegaan.: 

De 'ïi* Juni 1881 was Littré's laatste levendag. 

Op zijn sterfbed heeft hij uit de handen van den bevriende» 

abt Huvelin den christelijken doop ontvangen, wat in zijne jeugd: 

verzuimd was, zoodat er dan ook een lijkdienst is gehouden ia 

Nötre-»Dame des Champs voor den apostel der positivistische wijsheid-

http://slaviscb.fr
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Natuurlijk zal de ultramontaansche partij juichen over deze over

winning. Heeft de stervende geleerde zich slechts onderworpen om 

•vrouw en dochter genoegen te geven, of heeft hij, die altijd het 

•godsdienstig standpunt als verouderd bestreden had, willen scheiden 

«iet een huidebetuiging aan het christendom? Men kan daarover 

•denken zoo men wil, maar aandacht verdienen de woorden van 

den parijschen correspondent der Flaarlemsche Courant (7 Juni 

1881): "Zoovele onwaardige lieden in Frankrijk hangen tegen

woordig hun oDgeloof aan de grooto klok, dat wetenschappelijke 

wijsgeeren en vrijdenkers, zoo zij, als Sainte-Beuve, in hunne jongste 

«ogenblikken de kerk verloochenen, vreezen moeten door het pu

bliek verkeerd beoordeeld te'zullen worden. Ben ernstig man toont 

"thans in Frankrijk meer karakter, wanneer hij als Littré met eene 

hulde aan het christendom uit het leven scheidt, dan zoo mj ten 

einde toe duldt met Jan Eap te worden aangezien voor een che

misch praeparaat." Wij verwijzen naar hetgeen hierboven (bldz. 253, 

vlg. en 257) is medegedeeld over Littré's waardeering van het ka

tholicisme in Frankrijk. 

Bij Littré's uitvaart hebben de positivistische vrienden zich bitter 

•verontwaardigd getoond, en wel op zeer inhumane wijze. In het 

sterfhuis heeft een leerling van Littré, dr. Galopin, verklaard de 

o rechten der miskende vrijmetselarij in naam der positivistische wijs

begeerte te willen wreken, omdat Littré door den doop aan de 

•denkende menschheid ontroofd Was. Op het kerkhof, waar regeering 

•en wetenschap schitterend vertegenwoordigd waren, drongen de 

positivistische vrienden na het vertrek der deputaties naar voren, 

•en hield Wybouroff, mederedacteur der Revue Positiviste, een rede

nering, die telkens gestoord werd. De correspondent van de Times 

noemde het een ontstichtend tqoneel, die tentoonstelling van onge

loof zich dringende tusschen vrouw en dochter, die geknield lagen 

H het graf van man en vader- Telkens als Wybouroff tot zwijgen 

vermaand werd, riepen de vrienden: Leve de vrgegedachte 1 Bene 

k 
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zonderlinge Mde is daar op Mont-Parnasse gebracht aan de nage
dachtenis van een wijsgeer, wiens diepe ernst evenredig was aan 
zijn omvangrijke kennis. En hebben do vrienden verklaard: "Meester, 
wij zullen u wreken door uw boeken te doen lezen," wjj wênschen 
dat dit moge geschieden op mime schaal. Dan zal blijken dat 
een kerkelijk ongeloof en een eenzijdige wijsbegeerte vereenigbaar 
zijn met door liefde geadelden ernst. 
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JAMES A B R A M GARFIELD. 

Houtliakker, sc"4ppersknecht, student, hoogleeraar, ter gele
gener tijd predikant,.straks generaal-majoor,volksvertegenwoordi
ger, senator en .ten. slotte reeds,op> vijftigjarigen leeftijd president 
van de republiek der Vereenigde Staten, r - inderdaad, de levens
loop van.James Apram Garfield is karakteristiek amerikaanscn, 
en eene lofspraak tevens op de in menig .opzicht jonge, frissche 
en gezonde Niéuwe-Wereld, waar geen traditioneele, routine den 
man van talent belemmert om zijne wieken uit te slaan, en iedere 
energieke poging om door eigen kracht zich een weg te hanen 
door de wereld, niet met hooghartige en nederbuigende welwil
lendheid als eene merkwaardige curiositeit hegroet, maar met 
rechtmatige fierheid toegejuicht wordt door allen, die op dezelfde 
wijze hun levensloop zijn begonnen, en in het zweet huns aan-
schljns hunne koninklijke waardigheid op de beurs op de markt, 
in het laboratorium of in de raadzaal veroverd hebben. 
' Zwartgallige wijsgeeren en geschiedschrijvers beweren on 
westersche beschaving aan on, oud en versleten, « . — 
en levenszat Europa den rug toegekeerd heeft Ind : e» J -
» , den Atlantischen oceaan niet reeds overgestoken,, danhoudt 

xn. 
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zij zich toch ongetwijfeld bezig met hare koffers te pakken. Ze 

gevoelt zich niet goed meer te huis in de opgelapte en opge-

pleisterde paleizen onzer verbleekende glorie, en blijkbaar is zij 

gereed om Columbus op zijn tocht te volgen naar de Nieuwe 

wereld, welker maagdelijke bodem ruimte en plaats in overvloed 

aanbiedt voor de wilskracht van jeugdige talenten, die moed en 

vertrouwen genoeg bezitten, om in den strijd om het bestaan zich 

eene eervolle plaats in de wereld te veroveren. 

't Spreekt wel van zelf, dat deze beschouwingswijze niet ge

heel onjuist, maar ook niet geheel van overdrijving vrij te plei

ten is. Wij zuchten in ons oud Europa wel niet onder het Indische 

kastenstelsel, maar we hebben toch ook, op onze wijze, onze chi-

neesche muren, onzen russischen Tehin met zijne 14 verschil

lende trappen, onze verschillende, tamelijk scherp afgeteekende 

standen, met huDne traditioneele hebbelijkheden enwanhebbelijk-

heden, met hunne aristocratieën op de beurs, op de markt, in 

de magistratuur, in de geleerde, de kerkelijke en de arbeiders-

wereld. In niet weinige staten zijn deze erfelijke en andere 

privilegiën bij de wet nauwkeurig beschreven, bij de overige vol

ken, die het beginsel van gelijkheid in hunne staatsregeling heb

ben opgenomen, heerscht daarentegen het onbeschreven gewoonte

recht, krachtens hetwelk de zuigeling eens predikants reeds met 

een bef, die eens rechtsgeleerden met eene barret, die eens krijgs-

mans met een sabel, die eens werkmans met een bijtel of schop, 

die eens bedelaars met een bedelkorf in de kleine wieg ontvan

gen wordt, voorbeschikt als ze zgn om op hunne beurt rustig en 

kalm voort te sukkelen op de platgetreden wegen, waarlangs 

hunne vaders en grootvaders hen zijn voorgegaan. 

Intusschen — al is het waar dat in Amerika de weg voor den 

self-made man, ik zeg niet meer gebaand, maar ten minste niet 

dermate versperd is door familie-traditie, overbevolking', overbe-

schaving en overwaardeering van afkomst of geboorte, het zal 
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toch wel evenmin ontkend kunnen worden, dat zélfs in de Niéuwe-

Wereld een levensloop als van Lincoln en Garfield tot de uit

zonderingen behoort. Niet ieder die in Amerika voet aan wal zet 

on de bijl ter hand neemt, omdat Lincoln, Garfield, Parker e. a. 

Iiun leven als houthakkers begonnen zijn, is op zijne beurt be

stemd om een Lincoln, Garfield of Parker te worden. Bovendien, 

ook in ons oud Europa en in ons kleine Nederland ontbreekt 

liet niet aan voorbeelden, ten bewijze dat buitengewone talenten 

zich overal in de wereld een weg weten te banen. 

Om een Garfield of Lincoln te worden is het niet genoeg naar 

de Yereenigde Staten van Amerika te verhuizen, maar moet men 

beginnen met eerst, op zijne wijze, een Garfield of Lincoln te zijn. 

Be tegenwoordige president der Vereenigde Staten James Abram 
Garfield, is nbg geen 50 jaar oud. Hij werd 19 November 1831 
te Orange, in den staat Ohio, ongeveer 18 mijlen van de tegen
woordig bloeiende stad Cleveland, in bekrompen omstandigheden 
geboren. Door zijn vader stamde hij af van die kloeke pioniers, 
die in 1635 het spoor van de Mayflower volgden, in Nieuw-
Engeland een toevluchtsoord voor 't vrije geweten gingen zoeken, 
en daar den grondslag legden voor de roemrijke Republiek der 
Vereenigde Staten. In 1830, vestigden de ouders van James 
Abram zich in.de bosschen van Ohio, waar zij een armoedig 
stuk land kochten, eene kleine houten hut bouwden en evenals 
zoovele andere pioniers, schier geheel van de bewoonde wereld 
afgescheiden, moedig den schijnbaar . ongelijken strijd tegen de 
weerbarstige, natuur begonnen. Binnen een tijdsverloop van drie 

.jaar had Abram Garfield een aanzienlijk gedeelte van zijne bos-
schen geveld en in bouwland herschapen, toen een noodlottig 
toeval hem door den dood aan vrouw en kinderen ontnam. Een 
boschbrand in het omliggende woud bedreigde zijn rijpend koren 
met verwoesting. Met buitengewone krachtsinspanning wierp de 
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energieke pionier een dijk tusschen zijne akkers en het naderende 

vuur, met dat gevolg dat hij zijn graan redde, maar zijn leven 

verspeelde. Het ijzersterke lichaam bezweek onder den overspan

nen arbeid, waartoe de nog sterkere geestkracht het gedwongen 

had, en na zijne vier jonge kinderen aan de liefdevolle zorg der 

moeder te hebben opgedragen, stierf de kloeke pionier toen hij 

nog slechts een armoedigen grondslag gelegd had voor de wel

vaart van zijn gezin. 

Met voorbeeldige toewijding en liefdevolle blijmoedigheid trachtte 

de verlaten weduwe nu vader en moeder te gelijk te zijn voor 

have kinderen, en de eereplaats die het kleine, oude vrouwtje 

thans in het Witte Huis te Washington inneemt, en de schier 

afgodische vereering en eerbiedige liefde, waarmede de president 

Garfield tegen haar opziet, ze zijn een lofspraak niet slechts op 

het hart van den zoon, maar in de eerste plaats op de trouw 

waarmee de moeder zich van hare zware taak gekweten heeft 

De arbeid om voor zich en hare kinderen een zeer bescheiden, 

om niet te zeggen armoedig stak brood te verdienen, was moei

lijk en hard. Toch kwam zelfs het denkbeeld niet in haar op ; 

om ter verlichting harer zorgen, een of meer harer kinderen in 

den vreemde te zenden. Zelve bebouwde zij, zoo goed of kwaad 

als 't ging, het ontgonnen land, vervaardigde en herstelde 

de kleeding van haar viertal en van het gezin van een naburig 

schoenmaker, die wederkeerig de jeugdige Garfields van tamelijk 

primitief, maar ongemeen stevig schoeisel voorzag. Een eveneens 

tamelijk primitieve school, op eenigen afstand van het ouderlijke 

hnis gelegen, bood den toekomstigen President der Unie de ge

legenheid aan, om zich de allereerste grondbeginselen van kennis-

en wetenschap eigen te maken, doeh toen hij tien jaar oud was r 

dwong de noodzakelijkheid zijne behoeftige moeder om haar zoon, 

tenminste gedurende de zomermaanden, aan den veldarbeid te 

laten deelnemen. In de tusschen-uren, als de arbeid gestaakt 

\ 
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werd, gaf zij nu zelve eenig onderwijs aan den tienjarigen knaap, 

die, naar lichaam en geest sterk ontwikkeld, spoedig de arm

zalige boekerij zijner moeder en van zijn buurlieden verslonden 

•en van buiten geloerd had. Onder zijne speèlmakkers verwierf hij 

•zich al spoedig een grooten en gevreesden naam, niet slechts 

door de vlugheid van zijn geest, maar ook door de stevigheid zijner 

•vuisten, die vr̂ j onzacht op de ruggen zijner kameraden rieder

kwamen , als zij het waagden hem om zijn armoede te bespotten 

of zich slechts een woord lieten ontglippen, waardoor zijne af

godische liefde voor zijne moeder gekwetst, werd. 

Zijne aangeboren zucht naar avonturen, in geen geringe mate 

door de Foe's Robinson Crusoë aangewakkerd, ontving eerst een 

vasten vorm en eene bepaalde richting, toen hij op 16jarigen 

leeftijd voor 25 dollars op zich genomen had, om ten gerieve 

fan een zijner neven honderd vademen boschgrond te ontginnen. 

Van de hoogvlakte waarop het bosch gelegen was, zag hij 

op de blauwe wateren van het meer Brie de stoom- 'en koop

vaardijschepen de haven van Cleveland verlaten of binnenloopen, 

en zijne begeerte om de wereld in te gaan en zijne krachten te 

meten met de weerbarstige elementen, uitte zich nu in den kreet: 

"Naar zee! Naar zeei". 

Het woord werd spoedig door de daad gevolgd, en nauwelijks 

had hij de hem opgedragen taak volbracht, of bijl en spa wer

den ijlings weggeworpen en de Eobinson Crusoë uit Orange, die 

zich reeds koning van een zeekasteel droomde, snelde naar Cleve

land en keerde naar huis terug als . . . jager voor een beurtschip 

teschen Cleveland en Pittsburgh. De ruwheid en losbandigheid 

van het matrozengespuis op de schoener waarop hij te Cleveland 

dienst wilde nemen, schrikten hem af, en hij moest zich voors

hands vergenoegen met, gezeten op een bedaardjagerspaard, naar ' 

i e t rijk zijner avontuurlijke droomen te stappen. 
Vermoedelijk voldeed het bescheiden werk .hem minder dan 
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middelmatig; toch zon hij zeker wel langer dan drie maanden zijn 

nederig dagwerk volbracht hebben, indien hij, na verloop van 

dien tijd door eene gevaarlijke typheuse koorts aangetast, 

niet teruggekeerd ware in het ouderlijke huis te Orange, Zijne 

moeder had haar zoon met leedwezen zien vertrekken, al was zij 

verstandig en liefderijk genoeg, om niet van hem te eisenen 

dat hij ten hare gerieve zijne neigingen zou onderdrukken, Op

een ander gebied dan de wreede en gevaarlijke zee wenschte 

zij dat haar James zijn geluk zou beproeven. Gedurende de dagen 

en nachten die zij bij zijn ziekbed waakte, en de lange weken en 

maanden die voorbijgingen eer James geheel hersteld was, liet 

zij niets onbeproefd om met de beminnelijke arglistigheid en de-

natuurlijke welsprekendheid van het vrouwelijk gemoed, de ver

beelding van haar zoon in eene andere richting te leiden en 

liefde voor hooger idealen dan koene zeemanschap of bescheiden 

treksehuitdienst in hem te wekken. Geholpen door den ouden 

schoolmeester, die telkens met de wetenschap onder den arm en 

op de lippen, gewapend met een handvol oude boeken of een 

mondvol wijze vermaningen, den herstellenden kranke kwam be

zoeken, gelukte het der bezorgde moeder dan ook eene nieuwe 

richting aan het leven en aan de plannen van James te geven. 

Van zijne ziekte hersteld, zag hij van zijne Eobinson- Crusoe'-plannen 

af, en gaf hij zijn wensch te kennen om scheep te gaan op de 

zee der gedachten, waar evenzeer koninkrijken te veroveren en 

werelden te ontdekken zijn. 

Met 17 dollars in den zak, begaf hij zich nu naar het vijftien 

mijlen verwijderde Geauga, liet zich daar aan het seminarie als 

student inschrijven en wierp zich met zooveel ijver op de studie 

van Latijn, Grieksch en wiskunde, dat hij spoedig de eo'rste 

zijner klasse was. Het studentenleven in het verre Westen van 

Amerika is natuurlijk veel eenvoudiger dan in de brandpunten, 

of wilt ge liever, de broeinesten onzer geraffineerde europeesche 
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beschaving, en het valt te betwijfelen of onze sierlijke gekapte, 

elegant opgevoede, smaakvol verwijfde spes patriae wel geneigd 

zou zijn Garfield als een Muzenzoon te erkennen, en hunne blanke 

vingers te bezoedelen door de aanraking met 's mans vereelte 

handen, indien ze gezien hadden hoe deze voedsterzoon van Mi-

nerva gedurende de vacantie sikkel of zeis ter hand nam, om 

aldus tijdens den hooi- of roggeoogst het noodige te verdienen, 

ten einde bij de opening der lessen zijne studiën te kunnen 

voortzetten. 

Tijdens zijn verblijf aan het seminarie te Gteauga sloot hij zich 

aan bij de godsdienstige secte, naar haar stichter, den schotschen 

predikant Alexander Campbell, "Campbellieten" of ook wel "dis

cipelen van Christus" geheeten. Het genootschap, dat zich wat 

zijne geloofsleer betrof uitsluitend hield aan het Nieuwe Testament, 

het leerstuk der Godheid van Christus en de verzoening door hem 

tot stand gebracht, verzette zich met allen'nadruk tegen iedere 

poging om het lidmaatschap der kerk afhankelijk te stellen van 

instemming met eenig geloofsformulier. De "discipelen van'Chris

tus" kenmerkten zich . vooral door de hooge waarde die zij aan 

de practische voorschriften en de zedelijke levensbeschouwing van 

Jezus toeschreven, en onderscheidden zich voor 't overige van 

andere kerkgenootschappen door niets anders, dan dat zij den 

doop bij onderdompeling in hunne bijeenkomsten toepasten. 

Toen Garfield aan het seminarie te Geauga studeerde, breidden 

de Campbellieten zich in het noorden van Ohio met zooveel ver

rassende snelheid uit, dat het genootschap besloot te HJram, 

dertig mijlen van Cleveland verwijderd, eene inrichting voorhoo-

ger theologisch onderwijs te stichten, waar de toekomstige pre

dikanten en ouderlingen der kerk voor hunne taak zouden worden 

opgeleid. Als naar gewoonte arm aan geld, maar rijk aan moed 

en zelfvertrouwen, vertrok de jeugdige student nu naar, Hiram, 

waar hij evenals te Geauga met behulp van zijn helder hoofd of 
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gespierde handen in eigen onderhoud moest voorzien, en midde-

lerwijl zulke snelle vorderingen maakte in de oude talen, dat hij 

spoedig gereed was om de lessen aan de oudste en beroemdste 

inrichting voor hooger onderwijs, het Williams-College, bij te 

wonen. Vlugheid van begrip gepaard met een stalen vlijt en on-

vermoeiden ijver, deden hem spoedig boven zijne medestudenten 

uitblinken, zoodat hij na een studietijd van twee jaar, met den 

hoogsten lof óp eene dissertatie over Metaphysica promoveerde, 

het Williams-college in 1856 verliet en de collegebanken verwis

selde met den katheder voor de oude talen aan het seminarie der 

Campbellieten te Hiram. 

Ziedaar de jager voor de trekschuit binnen een tijdsverloop van 

10 jaren, nauwelijks 26 jaar oud, tot hoogleeraar opgeklommen 

en verdiept in de studie van Thucydides en Homerus! 't Spreekt 

wel van zelf, dat het gehalte, van dergelijke amerikaansche hoo-

gescholen in de verste'verte niét vergeleken kan worden met de 

duizelingwekkende geleerdheid, waaraan onze europeesche hooge-

scholen haar welverdienden roem te danken hebben; en indien 

we niet wisten dat de geleerde, naar gelang zijne kennis rijker 

en zijn roem grooter wordt, naar die zelfde mate ook bescheidener 

en nederiger over zich zelven denkt, ten minste behoort (e den

ken, dan zouden we kunnen zeggen dat onze binnen- of buiten-

landsche hoogloeraars vermoedelijk met souvereine minachting 

op hun collega Garfield, hoogleeraar aan het seminarie teHiram, 

zouden hebben neergezien. Niettemin oefende Garfield door zijn 

onderwijs en door zijn persoonlijkheid op de 300 studenten, die 

zijne lessen bijwoonden, een invloed uit, die met de jaren niet uit-

gewischt is , maar nog in dankbare herinnering blijft voortleven. 

Zijn onderwijs had meer 'een vormend en opvoedend dan een ge

leerd karakter. Hij schudde den geest zijner leerlingen wakker, 

prikkelde hun dorst naar kennis, en terwijl hij hun blik verruimde 

en hun zelfvertrouwen en zelfstandigheid in denken en oor-
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deelen inboezemde, oefende hg door zijne persoonlijkheid zulk een 

bezielenden invloed uit, dat een zijner leerlingen verklaren kon: 

''Toen leerden wij voor professor Garfield een gevoel van bewon

dering en liefde koesteren, zooals wij nooit gekend hadden en 

dat sedert in geen enkel opzicht verflauwd is." ' 

Het seminarie te Hiram droeg, uit den aard der zaak, geheel 

«n al een kerkelijk karakter. Het onderwijs werd iederen dag 

begonnen met eene godsdienstige bijeenkomst in de kapel, onder 

<*e leiding vau Garfield als voprzitter der faculteit. Na liet uit

spreken van een gebed, las hij 'een hoofdstuk uit den Bijbel of 

•een nieuw gedicht vau Tennyson of eene bladzijde uit een van 

Eingsley's werken voor, waaraan eene toespraak ten besluite werd 

vastgeknoopt. Ofschoon geen geordend predikant bij de secteder 

Campbellieten, maakte het genootschap ten zijnen gerieve eene 

uitzondering, en werd' zijn verzoek ingewilligd om ook bij de 

gewone godsdienstoefeningen der discipelen van Christus als voor

ganger te mogen optreden. 

: Wij merkten reeds op, dat de haastig geïmproviseerde inrichting 

voor hooger onderwijs te Hiram niet vergeleken kon worden met 

onze europeesche akademie'n of theologische faculteiten; toch 

zonden wij ons vergissen, indien wij meenden dat deze bijbelsch-

ïechtzinnige discipelen van Christus in het verre westen van 

Amerika geheel en al onbekend waren met de nieuwe denkbeel-

fceelden op het gebied van wijsbegeerte en natuurkunde, die zulk 

•een machtigen omkeer in de gedaclitenwereld onzer europeesche 

maatschappij in 't leven geroepen hebben. Darwin en Spencer 

waren te Hiram niet onbekend, maar bij onzebijbelsch-orthodoxe. 

discipelen van Christus natuurlijk niet zeer bemind. Ten bewijze 

daarvoor diene het navolgende, 't Is tevens een staaltje van 

amerikaansche handigheid. 

Gedurende den winter van 1 8 5 9 - 6 0 was een Darwinist, 

zekere Denton, naar 't schijnt een halfbakken geleerde met 
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meer ijver dan kennis toegerust, naar Hiram overgekomen, en 

had eenige voordrachten gehouden, ten betooge, dat de wetenschap 

der geologie op geen voet van vrede leven kan met het Mozaïsche 

scheppingsverhaal. De ontroering der discipelen van Christus over 

deze ijzingwekkende ketterij schijnt een bedenkelijken omvang 

gehad te hebben; ten minste Garfield achtte het noodig den 

handschoen voor de bijbelsche wereldbeschouwing op te nemen, eu 

noodigde den, zooals men meende tot aan de tanden gewapenden 

Darwinist tot een openbaar twistgesprek uit, waarbij hij z p 

tegenstander van dwaling overtuigen en do onwaarheid der geheele 

evolutie-leer aantoonen zou. Naar 't schijnt niet volkomen op de 

hoogte, en niet in. staat om binnen drie dagen tijds alles bijeen 

te zoeken wat hij meende noodig te hebben, nam hij zijn toe

vlucht tot het beginsel van verdeeling van arbeid. Hij ontwierp eene-

schets van de hoofdpunten, waarover de discussie loopen moest, en 

noodigde zes zijner beste leerlingen uit, om in allerijl in de 

bibliotheek van het collegie alle bewijzen op te -zoeken en af te-

schrijven , die zij voor de verschillende onderdeelen van zijn be

toog konden vinden. Binnen .vierentwintig uren waren zij met hun 

arbeid gereed. Garfield maakte nu van al die losse brokstukken een 

geheel, en aldus gewapend viel hij op den bepaalden dag ziji 

Darwinistische tegenpartij met zooveel kracht te lijf, dat de 

niet zeer stevig geschoeide man spoedig onder de voeten geraakte, 

zijn Darwinisme verloochende en het hoofd boog voor de boven

natuurlijk ingegeven schrift! Zulke gemakkelijke triumfen worden, 

vrees ik, slechts in het verre westen van Amerika behaald; onze 

europeesche Darwinisten zijn van een solieder gehalte. 

Geheel en al verdiept in zijne letterkundige en wijsgeerige 

studiën, had hij tot nog toe slechts weinig aandacht geschonken 

aan de staatkundige woelingen van zijn vaderland. Doch de dagen 

kwamen, waarvan Parker had gesproken, bloedig en somber, 

waarin het blijken zou, dat Amerika niet tot in alle eeuwigheid 
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eene kruik frisch water op den eenen schouder en eene kruik 
vergif op den anderen dragen kon, 

De ontzettende burgeroorlog, die vier jaren lang de groote re
publiek op hare grondslagen deed schudden, prak uit, toen de 
zuidelijke slavenstaten op l'O April 1861 hun eerste schot richt
ten op de sterrevaan der Unie, die van het fort Sumter nabij 
Charleston wapperde. In schijn gevoerd in naam van een politiek 
beginsel, gold de reuzenworsteling tusschen Noord en Zuid in
derdaad niets minder dan de beperking of de uitbreiding der 
slavernij. 

In Amerika bestaan, gelijk men weet, in hoofdzaak slechts twee 

politieke partijen: democraten en republikeinen. Terwijl de demo

craten de souvereiniteit der afzonderlijke staten stellen boven de 

macht en het gezag der Unie, vertegenwoordigd in het Congres 

en den President, zoodat het iederen staat vrij zou staan om 

naar goedvinden den nationalen band te verbreken en de Unie 

te verlaten zoodra het aan zijne vertegenwoordigers goeddunkt, 

handhaven de republikeinen het staatsrechteipe beginsel, dat 

de republiek der Vereenigde Staten geen conglomeraat van onzamen-

hangende staatjes, maar eene natie is, in verschillende provin

ciën verdeeld, die wel is waar tot op zekere hoogte zich zelven 

besturen, doch binnen <ïe grenzen van de onschendbare rechten 

der Unie, die op het Congres van 1787 na den vrpeidsoor 

log aan de verschillende staten sourereiniteitsrechten verleend 

heeft. Uitgaande van deze tegenstrijdige beginselen, verklaarden 

de zuidelijke staten, na de verkiezing van Abraham Lincoln tot 

president, dat zij de Unie verlieten en eene zelfstandige confe

deratie met Eiehmond tot hoofdstad en Jefferson Davis tot pre

sident gevormd hadden; de republikeinen daarentegen verklaar

den dat zij tot eiken prijs de eenheid en onschendbaarheid van 

het gemeenschappelijke vaderland tegenover de zuidelijken, <he 

volgens hen Diets anders dan oproerlingen waren, verdedigen zou-
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•den. Doch, zooals wij reeds opmerkten, het politieke vraagstuk 

was van ondergeschikt belang. De zuidelijke slavenhouders hadden 

van oudsher het democratische vaandel slechts ontrold, omdat zij 

•door de souvereiniteit der afzonderlijke staten boven het gezag 

der Unie te verheffen, de slavernij der negers, en daarmede 

hun fortuin, op hunne plantages en in de nieuwe staten die tot 

•de Unie toetraden, konden handhaven en ttitbreiden. 

Toen de engelsche kolonisten na hun roemrijken vrijheidsoor

log op het laatst der vorige eeuw, zich van het moederland los-

scheurden, en de republiek der Vereenigde Staten stichtten, was 

bij de discussie over de Bondconstitutie het vraagstuk der sla

vernij breedvoerig besproken. Niemand had den moed om dien 

gruwel uit het oogpunt van zedelijkheid en recht te verdedigen. 

Een *"der leden van de constitueerende vergadering, zelf slaven

houder, de heer Mason, verklaarde zelfs rondborstig: '"Ieder 

slavenhouder is een geboren tiran." Jefferson, eveneens eigenaar 

«ener plantage, ging nog een stap verder en voegde er bij: "de 

slavernij kan slechts blijven bestaan door een toenemend despo

tisme van de zijde der eigenaars, en eene vernederende onder

danigheid en slaafschheid van geest bij den neger. De tnensch, 

blanke of kleurling, meester of slaaf, die door den noodlottigen 

invloed der slavernij niet geheel bederft, is inderdaad een wonder." 

Eerst een later levend geslacht nam de treurige taak op zich, om 

aan de wereld de verrassende stelling te verkondigen, dat dè 

instelling der slavernij niet slechts eene onverbiddelijke noodza

kelijkheid , maar ook eene edele en goddelijke instelling is , die den 

neger verheft en de edelaardigste gezindheden bij den meester 

aankweekt. De kloeke mannen die in den slag van Lexingtoa 

voor hun ' eigen vrijheid hun bloed vergoten hadden, waren uiet 

onbeschaamd genoeg, om met de hand op hun Bijbel zoo vroom 

en stichtelijk te liegen. Niettemin deinsden zij voor den stouten greep 

terug, om als met één ruk eene woekerplant te'ontwortelen, die 
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in den loop des tijds zich dermate aan de organisatie der maat

schappij had vastgehecht, dat de parasiet niet scheen te kunnen 

worden weggenomen, zonder het leven van den stam dien hij om

klemde te bedreigen. 

De constitueerende vergadering besloot dus de slavernij te-

beperken tot de staten waar zij van oudsher bestond, haar in

de nieuwe staten, die zich bij de Unie zouden aansluiten, niette 

dulden, en de aanvoer van negers uit Afrika te verbieden. Met 

andere woorden: de slavernij moest haar natuurlijken dood ster

ven. Immers de slavernij put land en volk dermate uit, dat zij 

zich voortdurend moet kunnen uitbreiden. Haar binnen vaste, 

grenzen te beperken, stond met een doodvonnis gelijk. De slaven

houders der zuidelijke staten zagen zeer goed in, dat aldus het 

zwaard van Damocles hen boven het hoofd hing. Daarom ontrolden 

zij, van stonde aan, hun democratisch vaandel, opdat de vlag schip 

en lading dekken zou, de aanvoer van "zwart ebbenhout" (de Negers)' 

uit Afrika ongehinderd voortgezet, en desnoods iedere staat in 

naam zijner souvereiniteit zich aan de wetten, en als ' t moest, aan 

het gezag der Unie onttrekken kon. Door gemeenschappelijk be

lang — de zorg voor hunne bedreigde suiker- en katoenplan

tages—vas t aan een gesloten, wisten zij tegenover de ver

deeldheid in de noordelijke staten, ondanks hun minderheid in 

getalsterkte, tot op de verkiezing van Abram Lincoln in 1861 r 

telkens aan hun candidaat voor den Presidents-zetel de zege te-

verschaffen en de meerderheid in het Congres te behouden. 

Aldus in het onbetwiste bezit der hoogste macht, bleven de-

bepalingen der Bondsconstitutie eene doode letter, en breidde de 

slavernij zich onder de heerschappij der democratie voortdurend 

uit. In 1844 werd Texas \ eon gebied in omvang zoo groot als Frank-

1 Tijdens de wederrechtelijke opneming van Texas als een slavenstaat, 
de'beroemde George Bancroft lid van het Kabinet. Theodoor Parker, , 
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rijk, met onbeschaamde gewetenloosheid aan de Unie als slavenstaat 
toegevoegd. In 1846 volgde de onrechtvaardige oorlog tegen Mexico. 

tijds reeds de ziel der zelfs hij de Noordelijken zoo innig verfoeide aboli-
tionisten, schreef naar aanleiding daarvan aan Bancroft een brief, die te 
merkwaardig is, dan dat wij er niet een gedeelte van zouden aanhalen. "Als 
•wijsgeer", zegt hij o. a., "weet gij dat de slavernij alleen gesteund wordt 
dooi- de slechtste hartstochten van den mensch; zij is thans de schande 
van het geheele volk, de vloek van het Zuiden en het Noorden, Na vraag 
ik , of gij, George Bancroft, de geschiedschrijver der vrijheid, van plan 
zijt om die provincie in deze republiek te helpen brengen, die de slavernij 
weer ingevoerd heeft, nadat het arme Mexico haar heeft afgeschaft. Gij 
hebt mij eens gezegd, dat uwe voorlezing over de Romeinsche slavernij, 
naar \vwe meening, het beste is , wat gij ooit geschreven hebt. Ik geloof 
dat Weinigen u als schrijver hooger stellen dan ik; maar ik beken dat ik 
geen plaats in uwe geschriften ken, welke uwe gedachten over de Bo-
meinsehe slavernij overtreft. 

"Welnu, indien gij met die woorden voor oogen en versch in uwe her
innering, de opname van Texas als een slavenstaat kunt gedoogen, daarenbo
ven met die schandelijke constitutie, die Texas aangenomen heeft, indien 
gij dat kunt doen — wat is dan uwe voorlezing over de Bomeinsche sla
vernij, uwe .geheels geschiedenis der vrijheid, wat anders dan eeneproeve 
van welsprekendheid? Ik houd evenveel vau edele woorden als gij: maar 
pok van daden die . daaraan beantwoorden — daarvan nog veel meer. Ik 
waardeer letterkundige vermaardheid; ik zeg niet dat ik er naar streef, 
maar alleen dat ik een groot schrijver zeer hoog stel. Maar ik zou liever 
willen dat het nageslacht van mij zeide: als lid der ri'geering van de 
Vereeuigde Staten heeft hij zich; tegen die regeering verzet in hnar plan 
om een slavengcbied, zoo groot als Frankrijk,, te annexeoren en tengevolge 
van dat verzet zijne plaats in het Kabinet opgegeven — (Bancroft heeft dat 
niet gedaan, maar is rustig tot 1846 minister van marine gebleven)-—lie
ver dau mee te doen aan een afschuwelijk onrecht, —ik zeg dat ik liever 
zou hebben dat het nageslacht dit vau mij zeide, dau dat ik de geschie
denis der Vereenigde Staten beter schreef dan eenig sterveling. Gij z»Ifc 

zeggen, dat ik maar een arm predikant ben, met geen stem in de repu
bliek en gnene kennis van staatkundige zaken. Dat is zoo; niemand weet 
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In 1854 de aanhechting van Kansas-Nebïasia ' en, wat ik wel het 

eerst had mogen noemen,%-i850 de wet op de voortvluchtige slaven, 

Laatstgenoemde wet Vóöral joeg den schrik om het hart der 

zwarten, d'ie tot nu toe rustig in de Middenstaten en in. Nienw-

Engeland gewoond hadden en nu nergens meer veilig waren. De 

het heter dan ik. Maar ik weet wat goed is, volgens de eeuwige u-etten 

van God, en ik weet dat de opname van Texas, volgens deze wetten, 
slecht is. Ik bid u- in deze zaak niet f e rade te gaan met die lage popu
lariteit , die zonder verdienste verkregen en zonder misdaad verloren wordt. 
Ik bid u te handelen zooals het een wijsgeer betaamt, een man, ver
rijkt door de kennis van het verledene en vol van de beschaving van een 
edel christelijk leven. Als gij dat doet, dan zullen de toekomstige ge
slachten . en ook het tegenwoordige geslacht uw hoofd met de schoonste 
eerbewijzen kronen: de toejuiching door goede menschen geschonken aan 
groote en edele daden. Doet gij dat niet, zijt gij ontrouw aan uwe eigene, 
dappere woorden, en laat gij toe, dat het gebied der slavernij wordt uit
gebreid, terwijl gij geen woord van mannelijk verzet laat booren, dan 
aioet immers de wereld u wel aanzien als niets anders dan een declania-
teur, een arm sofist, die de kunst verstond om de menigte met fraaie 
woorden te bekoren en door schitterende beloften de vele vrienden der 
vrijheid te bedriegen, maar die zelf niets meer was dan woorden en be
loften? Indien gij uwe eigene geschriften weerspreekt, wat knnt gij dan 
tegen mij zeggen, als ik uwe boeken verbrand, met de woorden: hij en 

xijne boeken zijn hetzelfde! SOHOONKLINKENDE WOORDEN, MAAR TEN SMTTE 

ASCH EN STOF. Handel slechts zooals gij geschreven hebt en uw naam is 
verzekerd; ja, veel meer dan dat: gij znlt de daden van een man hebben gedaan. 
Men zal schrijven op uw graf: PAR OMCI'ATQUE OJWIOIOT MAXIMUM. 

Dat zou een schooner grafschrift zijn dan dit: tevis HUerra super ierram 

levem ,• en zoo schrijft toch de rechtvaardigheid op menig graf 

'Daar geen dezer landen genoeg inwoners had, om als staat erkend te 
worden, trachtte men ze zoo spoedig mogelijk, met allerlei volk aan te 
vullen. Beide landen werden overstroomd door gauwdieven uit Missouri 
«n kolonisten, toegerust met al wat ter beschaving noodig was en met 
wapenen om hun eigendom te verdedigen. Er brak een hevige burgeroor
log uit; niemand was meer veilig. 

\ 
\ 
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slavenjagers kwamen de grenzen over, en liepen rond in de steden 

van het Noorden om-hunne prooi te vinden. Ruw,-listig , onbe

schaamd , grepen zij wat zij konden en spanden strikken voor 

, mannen en vrouwen, die even hoog hoven hen stonden in verstand, 

eerlijkheid en moed, als zij boven de boschjesmannen. De regeering: 

had besloten "dat de christenen voor de leeuwen" zouden gewor

pen worden, — en de leeuwen deden naar hun aard. 

De ellende en jammer waren onbeschrijfelijk. Vrije zwarten, die 

nooit slaaf- geweest waren , waren niet veilig. Een zwarte was 

een zwarte, zijne kleur stempelde hem tot dienstbaarheid; zij 

was het uiterlijk teeken dat hij ''roerend goed'' was. Kon de-

neger vrijbrieven toonen en een ambtenaar vinden die ze goed

keurde, dan was alles in ordo; maar doorgaans was de ambtenaar 

een werktuig der slavenhouders, en maar al te bereid om met-

behulp van den alvermogenden dollar den slavenjager met alle-

middelen zooveel "zwart ebbenhouf' als mogelijk was te bezor

gen. Hun vangst was natuurlijk' het grootst in de grensstaten, 

vooral in Pennsylvanië; maar de beste prooi was meer in hek 

Noorden te vinden, en daarheen spoedden zich de speurhonden. 

De .overmaat hunner wetsverkrachting en ruwheid bracht te» 

slotte de democratische'slavenhandelaars ten val. Jaren achtereen-

werd de kleine maar kloeke partij der abolitionisten, zelfs in het 

Noorden, door de toongevende koningen van de beurs en van de 

politiek als een verachtelijk hoopje gevaarlijke woelgeesten en on

verstandige dwepers met smaad en schimp overladen; geestelijken, 

van allerlei kerkgenootschappen plunderden hunne bijbels, en sta

pelden tekst op tekst, ten einde het ontwakende volksgeweten te-

smoren en de abolitionisten als verfoeielijke verachters van Gods

woord bij de geloovige schaar te brandmerken; de loyale en rid

derlijke democraten achtten het zelfs niet beneden zich om met-

behulp van stokslagen en revolverschoten het goddelijk recht der 

slavernij te betoogen. Doch naar gelang de groote volkszonden. 
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zich uitbreidde en het volkskarakter demoraliseerde, naar die
zelfde mate verdubhelden de Garrisons, de Sumners, de Parkers 
en de Emersons hunne werkzaamhoid, om als met een gorgel van 
metaal de volksconsoientie uit haar doodelijken slaap te doen 
ontwaken. 

Boston, het Athene van Amerika, werd het middelpunt van de 

propaganda der abolitionisten. Bij honderdduizenden verspreidden zij 

hunne vlugschriften; in alle steden van Amerika, zelfs in de 

slavenhoudende staten, hielden zij hunne meetings en voordrach

ten tegen de slavernij, en van zondag tot zondag weerklonk te 

Boston de stem van Parker met het bazuingeschal van een israè'r 
litischen profeet. 

De. abolitionistische beweging die zich allengs over het geheele 

noorden uitbreidde, schudde ook Gfarfield uit zijn academische 

rust Wakker. Bij de presidents-verlriezing van 1856 zochten de 

abolitionisten {the Free Soü party), krachtiger dan ooit te voren, 

de zege aan de democratische slavenhouders te betwisten. Tegen

over Buchanan stelden de Free Soil partij en de nationale republi

keinen generaal John Fremont als tegenkandidaat, en al delfden 

zij het onderspit, toch was in i856 reeds te voorzien, dat de 

tirannieke heerschappij der slavenhouders ten einde liep, en Bu

chanan het laatste werktuig in de hand der slavenbaronnen zijn 

z o u . • ' . • • ' 

Garfleld sloot zich in 1856 bij de Free Soil partij aan, en 

trachtte tijdens den verkiezingsstrijd, in tal van dorpen en steden 

in Ohio, door zijn machtig woord de publieke opinie voor den 

kandidaat der republikeinen te winnen. Gedurende de vier jaren van 

Buchanan's bestuur ontwikkelden zich nu de gebeurtenissen, die 

in een Moedigen burgeroorlog' eindigen zouden, met de onverbid

delijkheid van het noodlot. De geest van het Noorden begon te 

ontwaken, en allen die de teekenen der tijden konden onderschei

den hegrepen, dat de groote strijd tusschen vrijheid en slavernij 

XII 2 0 
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vroeger of later op het slagveld beslist zou moeten worden; dat 

de groote republiek stond aan den vooravond eener crisis, waarvan 

de gevolgen zelfs in de verste verte niet waren te voorzien. Onder 

deze omstandigheden meende Garfleld dat hij zijn plicht jegens 

God en het vaderland verwaarloozen zou, indien hij een werkeloos 

toeschouwer bleef van de gebeurtenissen, die de toekomst somber 

en dreigend in haar schoot scheen te verbergen. 

Wat te voorzien was geschiedde. De toenemende afkeer der 

noordelijke staten voor de heerschzucht der zuidelijken, gepaard 

met verdeeldheid onder de democraten, bezorgde aan de republi

keinen de overwinning, en op den len Dinsdag van November 

1860 werd Lincoln tot president verkozen. 

Daarmede was de teerling geworpen en de burgeroorlog onver

mijdelijk geworden. De regeerende president Buchanan verklaarde 

dat de verkiezing van Lincoln volkomen wettig was, doch als 

volbloed democraat voegde hij er bij: "dat hij na langdurig en 

rijp beraad tot de overtuiging gekomen was, dat noch het Congres 

noch de president de bevoegdheid bezaten, om een staat die den 

band met de Unie wilde verbreken, door geweld te dwingen 

zich aan haar gezag te blijven onderwerpen." Buchanan gaf aan 

zijne -vrienden de slavenbaronnen daarmee duidelijk genoeg te 

verstaan, dat zij van hem geen tegenstand maar medewerking 

zouden ondervinden, indien zij de vier maanden, die nog verkopen 

moesten eer Lincoln de teugels van het bewind van hem over

nam, wenschten te gebruiken om zich tot eene zelfstandige con

federatie te organiseeren. 

Trouwens, die wenk was geheel overbodig. Onder den bescheiden 

titel "Bidders van den gouden cirkel" hadden de aanzienlijkste 

planters van Louisiana, Mississippi en Zuid-Carolina reeds eene 

vereeniging opgericht die alles in gereedheid gebracht had. Na 

Lincoln's verkiezing werd de sterrenvaan der Unie aan alle open

bare gebouwen vervangen door de banier met de palmboomen. 
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2uid-Carolina gaf het sein tot den afval. Ben congres werd bij

eengeroepen, 't welk besloot dat eene legermacht van 100.000 vrij

willigers gevormd , eene buitengewone leening voor oorlogskosten uit

geschreven, de kust en de haven van Charleston versterkt zouden wor

den, en ten slotte verklaarde, 20 December 1860 , dat Zuid-Carolina 

had opgehouden deel uit te maken van de republiek der Veree-

mgde Staten. In den loop der maand Januari werd dit voorbeeld 

gevolgd door Mississippi-, Morida, Alabama, Georgië en Louisiana. 

De afgevaardigden der uitgetreden staten kwamen nu te Mont-

gomery, in Alabama, te zamen, waar de Confederentie der zuide

lijke staten in allerijl gesticht, de nieuwe staatsregeling te boek 

gesteld, en Jefferson Davis tot president, Alexander Stevens 

tot vice-president der Confederatie benoemd werd, 8 Februari 

1861. 
Dit alles werd in de noordelijke staten aanvankelijk met onver

schilligheid of spot begroet. Men geloofde niet dat het den Zm-

lijken ernst, was met hun wapengekletter. Een bevolking van 

millioen zielen, voor de grootste helft uit slaven bestaande, zou 

zich immers niet wagen aan een hopeloozen strijd tegen het 

noorden, met zijne 18 millioen inwoners, zijne onmetehjke^k-

. dommen en onuitputtelijke hulpbronnen! Men vergat evenvd n 

het oog te houden, dat in de zuidelöke staten de « t a d « £ 

slaven verricht werd, zoodat alle blanken aan d e n J ^ J ^ J 

strijd konden deelnemen, dat de plantages bn ove^ « ^ 

verdeeld werden, maar op den oudsten zoon o v e ^ g « « £ 

jongere zonen, te trotsch om zich d o o r e g « £ * j £ ^ 

delen, zich aan den krijgsdienst pleegden te wnden, 

kader officieren bij het bondsleger bijna geheel u * e * 

bloedverwanten der slavenbaronnen was — ^ ^ h e t 

van geen. geringer beteekems was, men S ^ 

oog op 
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om de macht der Unie te verzwakken, opdat zij in het beslis

sende oogenblik zoo goed als weerloos tegenover de opstandelingen 

zijn zou. De krijgsmacht verkeerde in een staat van schromelijke-

verwarring, de arsenalen waren ledig, de vloot was over alle zeeën 

verspreid, het 20.000 man sterke bondsleger werd bijna uitslui

tend door officieren der zuidelijken gecommandeerd, de soldate» 

waren huurlingen.' door geen gevoel van vaderlandsliefde aan de-

Unie verbonden, terwijl Floyd tevens gez'orgd had, dat bijna het 

geheele bondsleger in de garnizoensplaatsen van het zuiden gede

tacheerd werd. Vandaar dat op het beslissende oogenblik regi

ment na regiment het voorbeeld zijner officieren volgde, en zich 

in de gelederen der opstandelingen schaarde, zoodat slechts 30001 

manschappen van het bondsleger aan het vaandel der Unie ge

trouw bleven. 

Daarbij kwam, dat in het noorden naast de republikeinen nog 

altijd eene aanzienlijke democratische partij bestond, ijverig ge

steund door allerlei bankiershuizen , handels- en expeditiekantoren, 

die niet gezind waren de aanzienlijke winsten, die zij uit het 

zuiden trokken, aan hun plicht jegens het vaderland ten offer te 

brengen. Vandaar dat de meeste noordelijke staten de vier maan

den , die nog verkopen moesten tusschen de verkiezing van Lincoln-

en de aanvaarding van het bestuur door den nieuwen president f 

werkeloos lieten voorbijgaan. Garfleld, lid van den senaat vanden 

staat Ohio, en met Cox en Eonroe, hoofd van het dusgenaamde 

radikale driemanschap, zag het gevaar in. Hij meende dat de 

tijd van goven en nemen voorbij was, on diende met het oog op-

de gebeurtenissen in het zuiden bij de wetgevende macht van 

Ohio een bill in, ter voorziening in de uitrusting van een leger 

van 6000 man. De conservatieve republikeinen deinsden aanvan

kelijk voor dien maatregel terug, en noemden Garfleld en de 

zijnen coërcionisten. "Indien", was zijn antwoord, "gij met dwang 

bedoelt, dat de regeering der Unie aan een der staten den oorlog 
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doet verklaren, dan zou ik wel eens willen weten, wie onzer, 

hetzij democraat of republikein., een coërcionist zou zijn. Maar 

indien gij met dat woord bedoelt, dat de regeering der Unie 

4e wetten moet handhaven, wie haar ook schende; dat zij den 

-eigendom en de vlag der Unie moet beschermen; hen die verraad 

plegen aan de constitutie, ze mogen dan 10 of 100.000 man 

-sterk zijn, moet straffen, — ja, dan ben ik een coërcionist. 

Dan is ieder lid van den senaat, dan is negen tiende deel van 

het volk van Ohio coërcionist. Ieder inwoner van het land is een 

•coörcionist of — een verrader," 

Het kan natuurlijk niet in ons plan liggen om zelfs, al ware 

liet slechts in vluchtige omtrekken, de sombere geschiedenis van 

den vierjarigen burgeroorlog te schetsen, die van de zijde der 

noordelijken gevoerd werd door een leger van 2,600,000 vrij

willigers en 671 oorlogschepen; waarin 400,000 soldaten der 

Unie den dood vonden op het slagveld, en waardoor de staats

schuld Mom tot een bedrag van ruim 6 milliard. 

Garfield nam gedurende de eerste maanden geen deel'aan den 
veldtocht, doch toen, na de noodlottige nederlaag van het geïm
proviseerde leger bij Bull-Run, Washington door de opstande
lingen bedreigd werd, verwisselde hij met honderd zijner leerlin
gen van het Hiram-college de pen met het zwaard, en begon hij 
ïeeds aanstonds als luitenant-kolonel van hét 52ste regiment der 
Ohio-infanterie zijne militaire loopbaan. Het regiment was samen
gesteld uit eene bonte menigte geletterden, rechtsgeleerden, gees
telijken, onderwijzers, timmerlieden, ingenieurs, smeden, boeren, 
machinisten enz., allen vervuld van dezelfde vaderlandlievende 
.geestdrift, maar evenals hun aanvoerder volkomen onbekend met 
de theorie en de praktijk van den wapenhandel. De hoogleeraar-
tolonel en zijne soldaten moesten beginnen met alles te leeren, 
en zij deden het met zooveel ijver, dat het regiment na verloop 
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van een half jaar niet slechts reeds te velde kon trekken, maar 

zelfs onder aanvoering van Garfield de eerste beslissende over

winning der noordelijken op het leger der opstandelingen in Ken-

tucky behaalde. Do geïmproviseerde kolonel versloeg in de vallei 

van Middle-Creek met slechts 1400 man 5000 zuidelijken,-onder 

aanvoering van generaal Marshall, een soldaat van beroep. De 

kolonel werd nu bevorderd tot brigade-generaal, en had zich 

eene eervolle plaats veroverd naast mannen als Grant, Shernian 

Butler en andere legeraanvoerders. 

Wij gaan de reeks van bloedige gevechten voorbij, waarin Gar

field, 't zij als opperbevelhebber, 't zij als hoofd eener brigade, 

een werkzaam aandeel nam, en stippen slechts een paar bijzon^ 

derheden aan, die het krijgstalent van den hoogleeraar-generaal 

doen uitkomen. In November '1862 naar Washington geroepen 

om zitting te nenien in den krijgsraad, die het beleid van den 

ontslagen generaal Fitz-John Porter beoordeelen zou, werd hij in 

't begin van 4863 toegevoegd aan het legerkorps, hetwelk onder 

generaal Eoseorans te Murfreesboro, 13 mijlen ten zuid-oosten 

van Nashville, de hoofdstad van Tennessee, kampeerde. Eoseorans 

had kort te voren, na een tweedaagschen bloedigen veldslag, het 

leger der zuidelijken uit zijne stellingen verdreven. Doch de ver

liezen door zijne troepen 'geleden, waren zoo ernstig, dat hij er-

niet aan denken kon op nieuw aanvallenderwijs te werk te gaan. 

Het hoofd van Eoseorans staf, kolonel Garêsche, was in den slag 

hij do rivier Stone gesneuveld, en Garfield nam nu de ledige 

plaats in. Hij begon aanstonds met een bureau van militaire in

formatie op te richten, waar alles verzameld werd wat men, door 

middel van spionnen, negers, krijgsgevangenen of onderschepte 

brieven, omtrent den vijand, zijne stellingen, het aantal en den 

geest zijner troepen, den toestand der bruggen en wegen als an-

derains te weten kon komen. 

De voortdurende werkeloosheid van Eoseorans' leger in de lente 
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van 1863 maakte regeering en 'natie ongeduldig, en op ieder 

hevel van het ministerie van oorlog om de vijandelijkheden 

te hervatten, antwoordde Eosecrans dat hij nog niet gereed was. 

Te vergeefs had Grarfield den opperbevelhebber trachten te bewe

gen den veldtocht te hervatten. Eosecrans bleef halstarrig, en 

besloot ten slotte om het oordeel van zeventien zijner, door lang

durige ervaring in den krijg geoefende officieren in te winnen. Allen 

bleken met den opperbevelhebber eenstemmig van oordeel te zijn, 

dat in de gegeven omstandigheden elke aanval gewaagd en, in

geval eener nederlaag, voor het leger vernietigend zou zijn. De 

17 adviezen werden nu aan Grarfield, hoofd van den staf, ter hand 

gesteld. Punt voor punt weerlegde hij de aangevoerde redenen. 

Zich beroepende op de stukken, die hij in zijn bureau voor in

formatie verzameld had, toonde hij aan, dat de vijand slechts over 

41,680 manschappen, Eosecrans daarentegen over 65,137 solda

ten beschikken kon; uitvoerig ontwikkelde hij de voordeelige 

kansen eener onmiddellijke voorwaartsche beweging, en hij besloot 

zijn rapport met de woorden: l,TJw leger kan thans binnen 24 

uren geconcentreerd worden; uwe cavalerie, ofschoon geringer in 

getalsterkte, overtreft die van den vijand in deugdelijkheid, en 

om al deze redenen geloof ik, dat een onmiddellijk oprukken 

van onze geheele krijgsmacht raadzaam is en, onder Gods zegen, 

ons de overwinning bezorgen zal." Gfarfield's klemmend betoog 

maakte indruk, en de krijgsraad besloot ten slotte de kans te 

beproeven. Niettemin was het wantrouwen omtrent den uitslag, 

zelfs bij de bekwaamste en geoefendste legeraanvoerders, zoo 

groot, dat generaal Critiden op den morgen vóór den'slag, eer 

hij te paard steeg om het kommando over zijn legerkorps te 

aanvaarden, in GarMd's tent kwam, zeggende: <-Alle officiers van 

het leger weten, Sir, dat deze beweging uw werk is. Ik wensen 

u nog eens te zeggen dat het eene roekelooze en noodlottige 

daad is, waarvoor gij alleen en geheel verantwoordelijk zijt." 
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Het kanon kwam nu aan hét woord en, dank zij de meester

lijke tactiek van den hoogleeraar-generaal, de noordelijken behaalden 

in den Tullahoma-veldtocht eene schitterende overwinning, die 

voor hen den weg opende naar Chattanooga, het centrum der spoor

wegen in Tennessee. 

Chattanooga was de sleutel tot het middelpunt der Confederatie, 

waarheen het leger der zuidelijken onder generaal Bragg, na de 

zoo even vermelde nederlaag in Juni '1863, teruggetrokken was, 

en zich in eene door de natuur begunstigde sterke positie, tot 

een wanhopenden tegenstand verschanst had. Bosecrans stak door 

een stoutmoedigen greep op aanzienlijken afstand de rivier over, 

ten einde door eene omtrekkende beweging generaal Bragg den 

terugtocht af te snijden, en diens leger met de rivier in den rug 

te vernietigen. Door een fout van een der legeraanvoerders, 

die verdwaald geraakte, ontstond een oponthoud van twee dagea, 

tengevolge waarvan generaal Bragg den strik, waarin hij dreigde 

te vallen, ontdekte, en in allerijl naar de dicht begroeide en woeste 

'vallei van Chickamauga terugtrok, waar de beide vijandelijke legers 

op elkander stootten en, 19 September 1863, andermaal een dier 

bloedige veldslagen leverden, waarin van beide zijden wonderen 

van dapperheid en doodsverachting verricht werden. De eigen

aardigheden van het terrein belemmerden de tactische bewegin

gen, en in de dichte bosschen en de beperkte,ruimte geraakten 

de beide legers schier man tegen man handgemeen. In de 

eerste uren van den slag was de overwinning aan de zijde der 

noordelijken, toen plotseling een noodlottig misverstand de kans 

deed keerên. 

Garfleld schreef, als hoofd van den staf, gedurende den slag zelf 

•de orders aan al de bevelvoerende legerhoofden, met uitzondering 

van een enkele, die, toen hij voor een: oogenblik.afwezig vms, in 

onnauwkeurige bewoordingen vervat, aan een der generaals ver

zonden was en door dezen verkeerd begrepen en letterlijk gehoor-
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zaamd werd. Het legerkorps onder generaal Mc. Cock vormde den rech

tervleugel van Kosecrans' slagorde. Plotseling trok generaal Wood, 

overeenkomstig het ongelukkig en verkeerd begrepen bevel, zijne 

•divisie uit de linie van aanval terug, om haar op te stellen aan 

•de achterhoede der linkerdivisie. Wood zag in, dat de beweging 

allernoodlottigst moest zijn , maar zij was hem, naar hij meende be

volen en dus achtte hij zich verplicht haar uit te voeren, De misgreep 

ontsnapte niet aan het scherpe oog van generaal Longstreet der zui

delijken , die de tegenovergestelde positie verdedigde. Jn een oogwenk 

.stormde hij met zijne geheele divisie naar de open ruimte, die 

Wood had achtergelaten, en binnen 20 minuten tijds was de ge

heele rechtervleugel gebroken en in vollen terugtocht naar Chattan-

•poga. Generaal Kosecrans, die met zijn staf juist op dit punt 

•tegenwoordig was, meende nu dat de slag verloren was en rende 

naar Ghattanooga om zoo mogelijk de vluchtende troepen te her-

lenigen , en zich op verdediging voor te bereiden. Eeeds hadden zig 

drie mijlen afgelegd, toen Garfleld plotseling zijn paard inhield 

en . den generaal toeriep, dat zij zich vergisten en de slag nog 

niet verloren was. Immers het kanongebulder in de verte deed ver

moeden, dat liet legercorps van Cumberland, onder bevel van generaal 

Thomas, met het centrum en den linkervleugel nog stand hield 

tegen de geheele macht der zuidelijken*'. Garfield wilde het veld 

niet ruimen zoolang er nog één regiment was dat tegenstand kon 

bieden, en hij verzocht en verkreeg van Eosecrans verlof om naar het 

slagveld terug te keeren, generaal Thomas te gaan zoeken en met hem 

den strijd voort te zetten. Yergezeld door één kapitein en drie ordon-

nancen, snelde hij nu door het dichte kreupelhout en over de steile 

heuvels, telkens stuitend op afdeelingen van den vijand. Een der or-

donnancen weid aan zijne zijde gedood, zijn eigen paard werd door 

een kogel gewond, maar hij rende voort en vond ten slotte Am 

heldhaftigen Thomas, die bijna omsingeld was, maar nog stand 

Weid. Met één oogopslag ontdekte Garfleld, dat Longstreet op het 

/ 
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punt stond, zich met zijne geheele legermacht op te stellen tus-

schen den rechtervleugel van generaal Thomas en de hoogten achter 

hem. Door Garfleld gewaarschuwd en voorgelicht, trok Thomas 

in allerijl zijn rechtervleugel terug, vormde een nieuwe slagorde 

tegenover den voortdringenden vijand, liet een versche afdeeling 

troepen, die juist op het slagveld was aangekomen, tegen Long-

street's legermacht aanrukken, — en het leger van Cumherland 

was gered. 

De lange, bloedige dag eindigde met den terugtocht der zuide

lijken. Te voet en in kruitdamp gewikkeld, richtte Garfleld zelf. 

de stukken eener veldbatterij, die bij den invallenden nacht den 

terugtrekkenden vijand met haar gebulder achtervolgde. 

Weinige dagen na den slag vertrok Garfleld met eene lastgeving 

van generaal Bosecrans naar Washington, en keerde niet meer 

naar het leger terug. Op dringend verzoek van Lincoln toch be

sloot hij thans het zwaard met den tabberd te verwisselen, en 

den zetel in het Congres te aanvaarden, die vijftien maanden 

vroeger hem reeds door de kiezers van Ohio was opgedragen. 

De verwoestende oorlog was nu reeds twee jaar lang gevoerd; 

Ticksburg, Gettysburgh en andere groote veldslagen waren dooi

de noordelijken gewonnen, maar de geconfedereerden behielden nog 

altijd het veld, en het was duidelijk dat de worsteling een strijd 

op leven en dood geworden was, die volgehouden zou worden 

totdat de levende en doode strijdkrachten van een der beide par

tijen geheel uitgeput zouden zijn. 

De eerste geestdrift, die als een elektrieke schok door de noor

delijke staten ging, toen de vlag der Unie door de zuidelpen neer

gehaald werd en hun eerste schot tegen het fortSumter viel, was 

allengs bekoeld, toen de lange lijsten der dooden en gewonden ver

schenen en de geruchten bekend werden van de afschuwelijke wijze, 

waarop de ridderlijke slavenbaronnen hunne krijgsgevangenen in 

de ellendigste holen aan allerlei ellende ten prooi lieten. De stroom 
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van vrijwilligers vloeide niet meer zoo overvloedig, en het vraag

stuk eener gedwongen conscriptie kwam reeds ter sprake. Bovendien 

had het leger te velde telkens te worstelen gehad met de fouten 

en het gemis aan krijgskennis bij de regeering te Washington, zoo

dat de generaals van het leger zelve, hoe ongaarne zij .de voor

lichting en den heldenmoed van Garfield zouden missen, met 

president Lincoln bij hem aandrongen,' dat hij te Washington 

blijven en de belangen van het leger in het congres vertegen

woordigen zou. 

Garfield bezweek voor den nadrukkelijken wensch van Lincoln 

en zijne voormalige wapenbroeders, en in December 1863 nam 

hij als vertegenwoordiger van Ohio zitting in het Congres. Sedert 

dien tijd werd zijn mandaat telkens vernieuwd, totdat hij in Novem

ber 1880 door de keuze des volks tot de waardigheid van presi

dent der Unie verheven werd. 

Wij zouden de geheele geschiedenis van den wetgevenden arbeid 

der Vereenigde Staten tijdens en na den burgeroorlog, .het con

flict tusschen de vertegenwoordiging en "den dronken kleerma

ker" Andreas Johnson, dio na den moord van Lincoln de teugels 

van het bewind in handen nam, de reorganisatie der geteisterde 

republiek, de economische, constitutioneele en finantiè'ele hervor

mingen moeten beschrijven, indien wij een eenigszins nauwkeurig 

overzicht van Garfield's politieke loopbaan wilden geven. De veel

zijdigheid zijner kennis was even merkwaardig als de helderheid 

van zijn oordeel en de overtuigende kracht van zijn woord. "Geen 

enkele groote maatregel van wetgeving," zegt een zijner lofrede-

Baars, "is in de laatste twintig jaar tot stand gekomen, waarop 

hij niet den stempel van zijn geest heeft gedrukt. Geen lid van 

het Congres heeft zulk eene menigte van uiteenlopende onder

werpen zoo grondig onderzocht, en zulke rijp doordachte en dege

lijke adviezen gegeven." 
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In het besef dat zijne levensbestemming voortaan op het gebied 

•der politiek lag en dat, als eindelijk de burgeroorlog uitgewoed 

had, het geschokte vaderland den ernstigen arbeid en de toewij

ding van al zijne zonen noodig zou hebben, om de geslagen 

wonden te genezen, had Garfield reeds als generaal te velde den 

kring zijner studiën uitgebreid en de lange, eentonige avonden 

in de winterkwartieren gebruikt, om aan de hand der beste schrij

vers over staathuishoudkunde, politiek en finantiön, de groote 

volksbelangen te bestudeeren. Nu eens vond men den generaal 

met Horatius of Homerus in de hand, dan weer geheel verdiept 

in Woyland's "Politica! Economy", of wel de regeling der engelsche 

finantiSn of ook de vraag: Vrije handel of Protectionisme? bestu-

deerende. 

Toen Garfield in 1863 zitting nam in het Congres, kwam hij 

met lauweren omkranst onmiddellijk van het slagveld. Hij kende 

natuurlijk al de behoeften van het leger, en werd terstond benoemd 

4ot voorzitter der Commissie van militaire aangelegenheden. Ach

tereenvolgens vinden we hem terug, in 1869 als voorzitter 

der - finantiëele commissie tot regeling der nationale schuld, in 

1872 als voorzitter der commissie van controle over de staats

uitgaven (appropriations committee), in welke laatste hoeda

nigheid het hem gelukte de staatsuitgaven, die in 1865 nog 

1.279.555.224 dollars beliepen, tot 287.133.874 te verminderen. 

Overal streed hij in de eerste gelederen voor een rechtschapene, 

•eerlijke politiek, niet 't minst op het gebied der financiën. Keeds 

•onmiddellijk nadat de oorlog geëindigd was, verzette hij zich tegen 

de vermeerdering van het in omloop gebrachte papier en diende 

hij een Bill in, geheel in overeenstemming met de finantiëele maat

regelen, die daarna, onder de leiding van Sherman als secretaris 

van de schatkist, met zulk een verrassende uitkomst voor de finan

tiön des lands bekroond zijn. Garfield's adviezen waren ook op dit 

gebied zoo helder doordacht en juist, dat hij op voorstel van niemand 
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minder dan Gladstone en John Bright tot eerelid van de Lon-

densche Eeform-club benoemd werd,, al werd zijn strijd tegen 

het papieren geld eerst in 1879 door eene hervatting der betaling-

in specie bekroond, 't Gold hier volgens Gavfield niet slechts een 

vraagstuk van flnantifiel beleid, maar bovenal de welvaart en de 

eer der natie. 

"Ik wensch," had hij o. a. bij de discussiën in Juli 1869 

over dit onderwerp gezegd, "ik wensch, mijnheer de voorzitter, ten 

slotte als mijne overtuiging uit te spreken, dat al deze pogingen 

om eene twijfelachtige, ongewone, bijna zeide ik oneerlijke politiek 

ten opzichte onzer nationale schuld te volgen, voortspruiten uit 

een gemis aan geloof in het verstand en het geweten van het 

amerikaansche volk. Bijna dag aan dag hooren wij fluisteren, 

dat eene dergelijke gedragslijn moet worden gevolgd, of dat het 

volk straks de staatsschuld zal verloochenen. Ik voor mij koester 

dat onteerende wantrouwen niet. Het volk van dit land heeft in

de geduchtste beproeving die door de natuur kan worden opge

legd, getoond, dat waarheen 'de weg van plicht en eer ook moge 

voeren, hoe moeilijk en zwaar die ook zijn moge, het steeds 

bereid is dien weg te volgen. Het gevoelt hoe zwaar de last der 

openbare schuld is, maar liet weet dat het een bloedprijs is, — 

de bloedprijs van een half millioen dappere mannen, die gesneu

veld zijn om voor ons te redden alles waardoor het leven eerst 

waarde krijgt. Ik geloof dat het, behoorlijk ingelicht, elke poging-

zal verwerpen om op slinksche wijze hare schulden te voldoen, 

of welk ander hulpmiddel eene averechtsche wijsheid ook moge 

aanbevelen. Indien de publieke moraliteit zich niet reeds tegen 

een dergelijk plan verzette, dan zou nog de publieke zelfzucht 

hare goedkeuring moeten weigeren. Laat ons aan onze belofte» 

trouw blijven, en het volgende geslacht zal onze plaats innemen . 

met eene bevolking van 75 millioen inwoners en een rijkdom van 

60 billioen. De schuld die dan nog overblijft, zal voor hen een 
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lichte last zijn. Zij zullen den laatsten schuldbrief voldoen over

eenkomstig de letter en den geest van het contract, met hetzelfde 

gevoel van dankbare plichtsbetrachting, waarmee zij het pensioen 

zullen betalen der weinige soldaten uit den grooten strijd voor de 

Unie, die dan nog in leven zullen zijn." 

Over dé meest uiteenloopende economische, finantiëele of con-

stitutioneele vraagstukken sprak hij in het Congres of daarbuiten 

zijn altijd helder en gewaardeerd oordeel uit, zonder dat politieke 

kansrekening of de vrees dat zijn wpord aan zijne kiezers zou 

mishagen, zijn blik benevelde of hem terughield om te bestrijden 

wat hij voor de groote volksbelangen verderfelijk achtte, en met 

klem en nadruk te verdedigen wat hij rechtvaardig en goed meende 

te zijn. 

Ten bewijze van zijn onafhankelijk standpunt in het Congres strek

ken zijne redevoeringen over de tarievon van inkomende rechten, 

gedurende zijne parlementaire loopbaan gehouden. Zijne kiezers van 

Ohio, bij wie de ijzerindustrie de voornaamste tak van bestaan was, 

verlangden ter bescherming van hun bedrijf tegen buitenlandsche 

concurrentie hooge inkomende rechten; Garfield daarentegen was 

in beginsel een voorstander van het vrijhandelstelsel. Als afge

trokken theorie was de vrije handel, naar zijn oordeel, onweer

sprekelijk, al was in een land als het zijne, het beschermende 

stelsel vooralsnog onmisbaar. "Aan den eenen kant," zeide hij bij 

de discussie over het tarief in 1865, "staat de eenzijdige rich

ting der economisten die den prijs van alle waren aan de bui

tenlandsche producenten in handen zouden spelen, door het voor 

onze binnenlandsche industrieelen onmogelijk te maken met hen. 

te concurreeren; aan den anderen kant wil eene niet minder 

eenzijdige richting, door het den buitenlander onmogelijk te ma

ken om zijne waren op onze markt te brengen, het volk beroo-

ven van elk middel om de prijzen te beteugelen, die onze in

dustrieelen voor hunne producten zouden kunnen vaststellen. Van 
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deze beide uitersten ben ik afkeerig. Ik ben van oordeel dat 

eene juiste regeling der mededinging tusscben buiten- en bin-

nenlandsehe producten het beste middel is om den internatio

nalen handel te bevorderen. Het tarief moet zoo hoog zijn, 

dat onze industrieelen met het buitenland kunnen concurree-

ren, maar niet zoo hoog dat ze hen in staat stellen de vreemde 

producten van de markt te dringen, zich zelven aldus een mo

nopolie te verschaffen, krachtens 't welk zij den prijs hunner 

producten naar goedvinden zouden kunnen vaststellen. Indien het 

Congres deze gedragslijn standvastig volgt, dan zullen wij van 

jaar tot jaar meer tot het beginsel van vrijen handel naderen, 

omdat wij hoe langer zoo meer bekwaam zullen worden om met 

andere natiën op gelijken voet mede te dingen. Ik ben voor die 

beschermende rechten, die ten slotte tot vrijen handel leiden, en 

ik ben vóór dien vrijen handel die slechts door eene verstandige 

bescherming bereikt kan worden." 

Aldus op elk gebied van wetgeving werkzaam, was Garfleld 

sedert 1863 onafgebroken lid der volksvertegenwoordiging en leider 

der republikeinsche partij. In 1877 werd hem een zetel in don 

senaat aangeboden, doch op verzoek van president Hayes, die juist 

de regeering aanvaard had en in het Huis der afgevaardigden 

op de oppositie der meerderheid stuitte, bleef Garfleld voorloopig 

lid van het Huis, om als leider der republikeinsche minderheid 

de regeering te steunen. Twee jaren daarna werd hem ander

maal met algemeene stemmen door den staat Ohio de waardig

heid van senator aangeboden, die hij thans aanvaardde, ten einde 

op zijne welverdiende lauweren te gaan rusten tot tijd en wijl 

dat hij op zijne beurt door de stem des volks aan het hoofd 

van het bewind zou geroepen worden. 

Iedereen in Amerika wist dat Garfleld de aangewezen man was, 

die vroeger of later het Witte Huis te Washington betrekken 
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zou, en toen de telegraaf het bericht bracht dat de republikeiu-

sche conventie te Chicago, in plaats van een der drie gestelde 

kandidaten, plotseling Garfield voor de hooge waardigheid had 

aangewezen, was de verrassing in Amerika zeker niet zoo groot 

als in Europa, waar Garfield's naam minder goed bekend was. 

De nationale conventie der republikeinen te Chicago telde 

in. de maand Juni 1880 756 afgevaardigden, in drie partijen 

verdeeld, die ieder met onverzettelijke hardnekkigheid hare kan

didaten voor den prësidentszetel handhaafden. Generaal Grant, die 

reeds tweemaal met het hoogste gezag bekleed was geweest, werd 

met kracht aanbevolen door de partij van den senator Con-

kling, die over driehonderd stemmen beschikken kon, maar even 

vurig bestreden door de tegenpartij die, getrouw aan de tradities 

der republiek om niet tot driemaal toe aan denzelfden man de 

waardigheid van president op te dragen , den generaal weigerde 

te steunen, en niet verzuimde op te merken dat Grant, hoe 

verdienstelijk hij zich ook in den grooten oorlog jegens het va

derland gemaakt had, nochtans 't minst van allen de aangewe

zen man was om de dringend noodige hervormingen in de ad

ministratie in te voeren. Immers, juist onder zijn bestuur had de 

schelmerij der arnbtenaarswercld eene ongekende hoogte bereikt, 

en al verdacht men de onbesproken eerlijkheid van öonkling's 

kandidaat niet, toch kon men zich niet ontveinzen, dat hij ander

maal een werktuig in de hand van den machtigen senator van 

New-York zijn zou, wiens leuze: de buit is voor den over

winnaar, zulk een demoraliseerenden invloed op de ambtenaars

wereld uitoefende, 

De overige stemmen waren verdeeld tusschen den Éegenwoordigen 

minister Blaine en generaal Shennan, onder wiens bestuur als minister 

van finantiön de geldmiddelen der Unie zulk eene heilzame hervor

ming hadden ondergaan, en wiens kandidatuur door Garfield met klem 

van redenen op de conventie werd aanbevolen. Dagen achtereen werd 
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de strijd, somtijds tot diep in den nacht, voortgezet, zonder dat in de 

uitgebrachte stemmen eene wijziging kwam. Te midden van de 

hartstochtelijkste ' en luidruchtigste tooneelen streed iedere partij 

voor zijn kandidaat; men onderhandelde, werd nu en dan hand

gemeen, trachtte tot een vergelijk te komen, maar stuitte telkens 

op de onverzettelijkheid der tegenpartij, zoodat de vrees zich reeds 

van de republikeinen in Amerika begon meester te maken, dat hunne 

afgevaardigden onverrichterzake huiswaarts zouden keeren, toen on

verwachts een der afgevaardigden het telegram ontving: "Take Gar-

field," en met het noemen van GarfieldVnaam terstond aan den 

strijd eene andere richting en een gunstigen uitslag gaf. Als leider 

der republikeinsche partij in het Congres, zoowel als door zijn roem

rijk verleden en onomkoopbare eerlijkheid, scheen hij de aangewezen 

man te zijn, en zeer zeker zouden de republikeinen reeds aanstonds 

het oog op hem gevestigd hebben, indien zijn betrekkelijk jeugdige 

leeftijd en zijn weerzin om zich op den voorgrond te dringen, de 

aandacht niet van hem had afgeleid. Doch nu de. conventie 

tot geen besluit 'scheen te kunnen komen, en het ook ra de ver

gaderingen der conventie gebleken was, dat zijne persoonlijkheid 

zulk een overwicht uitoefende, dat hij het spreekgestoelte slechts 

behoefde te beklimmen om een poolschen rijksdag m eene aan-

dachtige vergadering te doen veranderen, veranderden de kansen 

en werd reeds bij het noemen van Garfield's naam de storm be-

zworen. De tegenstanders van Granfs. kandidatuur — ^ 

met zoo groote eensgezindheid hunne stemmen op de rn euwj 

kandidaat, dat de meerderheid verzekerd was, ^ \ ^ _ 

keinsche afgevaardigden uit Ohio zich bij hen a a n e e n Ongduk 

kigerwijs was GarMd zelf vertegenwoordiger van ^ « 3 

dat hij aarzelde, en zelfs den schijn nie op ^ ^ ^ i 

* ui^igenbelang verraad ffi % % £ £ £ £ * 

man, die hrj zoo welsprekend had aanbevol n. fc 

voor den aandrang van zijn mede-afgevaardigde Forst,i, g o ^ 

XII 
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neur van Obio, gaf hij toe ter wille van zijn partij en van zijn 

vaderland. De meerderheid was nu op de zijde van Garfield, en 

Gonkling en de Grant-partij vereenigden, nu de beslissing gevallen 

was, eveneens hunne stemmen op den uitverkorene der conventie, 

onder voorwaarde dat generaal Arthur tot vice-president onder 

Garfield benoemd zou worden. 

Op den eersten Dinsdag in November 1880 had do officieele 

verkiezing plaats, en op den 4den Maart dezes jaars hield de 

nieuwe president, aan de zijde zijner tachtigjarige moeder, zijn 

intocht in het Witte Huis te Washington. 

Aanvankelijk beleeft president Garfield weinig vreugde van de 

hooge onderscheiding die hem te beurt viel. De moordaanslag op 

zijn leven, door een naar 't schijnt half waanzinnig warhoofd gepleegd, 

ligt ons nog .verseh in het geheugen. Terwijl hij op 2 Juli jl., 's mor

gens te 9 uur, vergezeld van den staatssecretaris Blaine, zich in het 

station van den Baltimore en Potomac-spoorweg bevond, ten einde 

zijne lijdende vrouw te Longbranch te bezoeken, loste plotseling 

zekere Charles Guiteau twee revolverschoten op den president, die 

hem, naar men vreesde, doodelijke wonden toegebracht hadden. In 

de eerste ontsteltenis over de misdaad, die zich van het geheele 

land meester maakte, koesterde men de vrees dat men hier wederom 

met een dier politieke moordaanslagen te doen had, die allengs 

epidemisch schijnen te worden. Immers men had op de straat een 

brief van Guiteau gevonden, waarin hij aan generaal Sherman schreef: 

"Ik heb zooeven den president doodgeschoten. Ik vuurde herhaalde 

malen op hem, omdat ik hem zoo zacht mogelijk wilde laten 

sterven. Zijn dood was een politieke noodzakelijkheid. Ik ben rechts

geleerde, theqlogant en politicus. Ik ben een "Stalwart" van de 

"Stalwarts". Ik was tijdens den verkiezingsstrijd voor de kandida

tuur van Grant. Ik ga naar de gevangenis." 

Men vernam bovendien dat Guiteau te vergeefs verzocht had 
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om "zijn gedeelte van den buit", namelijk de betrekking van consul 

te Marseille, en in de eerste verontwaardiging gaf men voedsel 

aan het vermoeden dat Guiteau in betrekking stond met de "stal-

warts", met name met generaal Grant en in 't bijzonder met den 

vice-president Arthur en den senator Conkling. Bovendien herin

nerde men zich dat de "stalwarts", de partijgenooten van 

Conkling, de kandidatuur van Grant ingetrokken, hadden, op 

voorwaarde dat generaal Arthur vice-president en de buit onder 

beide partijen verdeeld zou worden. Generaal Arthur werd inder

daad tot vice-president benoemd en zou dus, indien Garfield ge

vallen was, de teugels van het bewind overnemen. Doch de buit, 

de 70.000 staatsambten, waarmee de vorige presidenten den 

ijver hunner partij pleegden te beloonen, werd niet verdeeld, 

Garfield meende, te recht, dat voor goed gebroken behoorde te 

.worden met den demoraliseerenden invloed, dien de vierjaarlijksohe 

verkiezing op de ambtenaarswereld uitoefenen moet, indien de 

zegepraal van den een of anderen kandidaat voor den ambtenaar 

niet slechts eene politieke, maar tevens eene broodkwestie wordt. 

Vandaar den verbitterden verdelgingsoorlog, waarmee de partij van 

Conkling president Garfield, dien "verfoeielijken antichrist, dien 

meineedigen verrader, wiens zedelijke verdorvenheid slechts door 

zijne'dubbelhartigheid overtroffen wordt," te lijf viel. 

Ten einde bedenkelijke uitspattingen der volkswoede te voor

komen, moest dé geheime politie gedurende de eerste dagen na 

den moordaanslag, de woning van senator Conkling en van 

den vice-president Arthur bewaken, doch 't bleek^ al spoedig 

dat de schimpen smaadredenen der partij van Conkling het ver

warde brein van Guiteau wellicht nog,verder op het dwaalspoor 

gebracht hadden, maar dat men aan geen samenzwering, maar 

slechts aan de roekejooze daad van een half waanzinnige te den

ken had. 
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De doodelijk gewonde president verloor geen oogenblik zijne 

tegenwoordigheid van geest. Met nadruk verzocht hij den genees

heer hem de volle waarheid omtrent zijn toestand mede te deelen, 

en met wijsgeerige kalmte en mannelijke gelatenheid vernam hij 

het antwoord: gij zult waarschijnlijk moeten sterven. Tegen zijn 

zoon, dien hij hoorde schreien, zeide hij: "Wees gerust, de hoven-

verdieping is nog goed in orde, slechts de romp is een weinig 

beschadigd," en op het bericht dat zijne vrouw naar Washington 

kwam, riep hij uit: "God zegene het kleine vrouwtje. Ik hoop dat 

de slag, die haar boven het hoofd hangt, haar niet verpletteren 

zal." Doch de slag zal haar vermoedelijk niet treffen. Dank zij 

het krachtige en gezonde lichaam van "den reus uit het westen , 

schijnt Garfleld de wijsheid der wetenschap in het aangezicht 

te zullen slaan, en de vrees der geneesheeren te zullen beschamen. 

De jongste berichten omtrent zijn toestand geven voedsol aan de 

hoop op zijn herstel, dat door vriend en vijand wordt gewenscht; 

want vriend en vijand beiden erkennen, dat president Garfield een 

man van zeldzame talenten en, wat nog meer zegt, een man van 

karakter tevens is. 

Ten slotte nog een paar bijzonderheden, die met behulp van 

het portret den lezer in staat stellen zich eene voorstelling van 

den president te vormen. 

Garfield, "de reus uit het westen", is meer dan zes voet lang, 

breed geschouderd en stevig gespierd. Zijn blozend en gezond 

gelaat verraadt geen zweem van de buitengewone inspanning, die 

hij zichzelven oplegt, en van de eenzame nachten die hij te mid

den van zijne boeken in zijn studeervertrek doorbrengt. Noch het 

wapengekletter op het oorlogsveld, noch de strijd op het ge

bied der politiek, "hebben zijne eerste liefde voor wijsbegeerte 

en voor de oude en nieuwe letteren uitgedoofd, In het leger zat 

hg met de Oden van Horatius in den zadelzak te paard, en 

\ 
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hoe ook met staatkundigen arbeid overladen, wist hij altijd 

nog tijd te vinden om zich een oogenblik te verMsschen door 

een gedicht van Homerus of Dante , of door een hoofdstuk van 

Dickens' Piclcwiclc of Thackeray's Pendennis. Toch heeft hij niets 

gemeen met een stijf en ongenietbaar boekenverslinder of school-

schen pedant. Integendeel, hij is een gezellig prater, een vroolljk en 

gul gastheer, die zich nooit gelukkiger voelt, dan wanneer hij een 

bezoek ontvangt van een veteraan van het 52ste regiment der Ohio-

infanterie, of van een der speelmakkers zijner jeugd, of van een 

der inwoners van Orange die "den jongen van de weduwe Gar-

fleld" kende toen hij, gewapend met spade of bijl, in de bosschen 

van Ohio arbeidde, of, gezeten op zijn jagerspaard, van Cleveland 

naar Pittsburgh sukkelde. 

Garfield's gansche rijkdom bestaat in een tweetal woningen, eene 

te Washington en eene, in gothischen stijl, op zijne pachthoeve te 

Longbranch. Toch zou hij, indien hij minder nauwgezet van ge

weten geweest ware, meer dan miffionair hebben kunnen m , 

200 hij, zonder rechtstreeks nog oneerlijk te zijn, zijne talenten 

en zijn staatkundigen invloed slechts had willen gebroken voox 

allerlei voordeelige finantiè'ele speculatiën. Zijne vacantiën brengt 

hij, evenals Gladstone, op zijn landgoed door, en hij slaa dan 

met zijne werklieden ijverig de hand aan den ploeg bij roggebouw 

of hooioogst. , , i„ 
Zijne voortreffelijke eigenschappen als echtgenoot en jade , 

afgodische vereering die hij voor zijne trouwe, bejaarde-moeder 
koestert, zijn sedert zijne benoeming tot president, » ^ * V 
rika en Europa schier spreekwoordelijk geworden Znn huwehjk 
met Lucretia Budolph, met wie hij « * * * « £ £ % 

seminarie te Geanga kennis aanknoopte, ^ J " ^ ^ 
zonen en eene dochter, die de vreugde van M , * • » £ 

• Doch de eereplaats in het Witte Huis ^ ^ ^ 

oude vrouwtje, de arme en hulpbehoevende weduwe van Orang 
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die voor hare kinderen nacht en dag gearheid en gebeden heeft, 

die thans rusten kan op de welverdiende lauweren van haar zoon, 

en zich nog het gelukkigst gevoelt, niet omdat de president der 

machtige Unie haar zoon is, maar omdat haar James Ahram niet 

zooveel kinderlijke piëteit zijn met lauweren omkranst hoofd voor 

haar ontbloot. 



V 

ï t O R G E B E R E 



GEORG E B E R S . 

De man, wiens naam aan het hoofd van dit opstel staat, is 
zeker voor niemand onder mijne beschaafde landgenooten een on
bekende. Sedert lang behoort hij tot de meest geliefde schrijvers. 
Niet alleen in geletterde leringen, maar ook onder het volk worden 
zlJno romans met welgevallen gelezen, vooral nu de Maatschappij 
tot Nut van 't Algemeen éen daarvan heeft verspreid. Weten
schappelijke mannen hebben het niet beneden zich geacht, aan Ebers' 
dichterlijke scheppingen hun aandacht te wijden. Moeders geven 
zijne boeken even gaarne aan hare dochters, als vaders en leeraars 
aan hunne zonen en leerlingen in handen. Kan het bevreemden, 
dat men van zulk een tijdgenoot verlangt iets meer te weten, 
dan dat hij in het geboorteregister als Georg Moritz Ebers staat 
ingeschreven? 

Men heeft wel eens gevraagd, of de bescheidenheid niet verbood 

de levensMjzonderheden aan het licht te brengen van personen, 

die nog niet .tot de geschiedenis behooren, en daar zijn er die 

deze vraag ontkennend beantwoorden. Ik eerbiedig gaarne de be

denkingen, die door dezen worden geopperd, ofschoon ze grooten

deels ontleend zijn aan de onhandigheid en onkieschheid waarmede 

XIL ' 2 2 
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sommige biografen hunne taak hebhen opgevat. Men mag de wijze 

veroordeelen, waarop dezen en genen, geroepen of ongeroepen, het 

heeld van beroemde tijdgenooten, staatslieden en letterkundigen, 

geleerden en kunstenaars, hebben geteekend, het lijdt geen twijfel 

dat hierdoor het recht van den biograaf niet kan worden verkort. 

Hij weet, dat hij ontelharen aan zich verplichten zal, wanneer hij 

den man, wiens daden men huldigt, wiens werken men waar

deert, wiens, ontdekkingen of scheppingen men bewondert, meer 

van nabij doet kennen, zoodat wij zijne ontwikkeling gadeslaan, 

de drijfveeren en het doel van zijn streven begrijpen, en de ge-

heele persoon ons levend voor de oogen treedt. Elke levensarbeid 

is onafscheidelijk van hem of haar, die er zich mede bezig 

houdt, en wij kunnen de vruchten van menschelijke werkzaamheid 

niet beschouwen, zonder ze in onmiddellijk verband te brengen 

met liet individu, welks opleiding, ervaringen, omgeving, en wat 

ik verder zou mogen noemen, ons de verklaring geven van zijne 

beteekenïs en zijn invloed. 

Ik hoop dat het mij gelukken zal in enkele breede trekken 

Ebers zóó te schetsen, dat hij rijst in de schatting van allen, 

die hem kennen uit zijne geschriften, en dat deze laatsten nog 

in waarde zullen winnen, als men den schrijver in de oogen 

heeft gezien. 

Georg Moritz Ebers zag den da,Gn Maart 1837 het levenslicht 

te Berlijn. Zijn vader, een geacht bankier, stierf veertien dagen 

vóór zijne geboorte, zoodat de zorg voor de opvoeding van twee 

meisjes en drie knapen sedert geheel op de moeder rustte. Zij, 

geboortig uit Rotterdam, zuster van Mr. D. M. Levyssohn Nor-

man, advocaat in Den Haag, heeft zich van die moeilijke taak 

gekweten met eene toewijding, die bij hare kinderen onvergetelijk 

blijft. Niet enkel om hare bijzondere schoonheid, vooral om ook 

hare fijne beschaving en hare uitnemende geestesgaven was. zij te 

Berlijn algemeen geëerd, In Ebers' ouderlijke woning verkeerden 



GEOKG EBERS. 311 

bijna allen, wier namen toen op het gebied van kunst en weten

schap met onderscheiding werden genoemd, en dat veranderde niet 

na den dood zijns vaders. De gebroeders Grimm behoorden tot de 

bijzondere vrienden zijner mooder; Franz Kngler, de jurist Gans, 

Johannes Schulze e. a. bezochten haar gaarne; een tijdlang had zij 

met Hegel eene whist-partij. De persoonlijke kennismaking op jeug

digen leeftijd met zulke mannen, is bij de kinderen niet zonder 

invloed gebleven. Maar het meest hadden zij te danken aan de 

voortreffelijke leiding van hunne moeder. Zij leeft nog, de edele 

tachtigjarige vrouw, des zomers op het land bij Dresden, des win

ters te Berlijn. De geschiedenis behoeft ons niet meer te leereUj 

welk een invloed eene moeder kan uitoefenen op de vorming van 

haar kind; doch al wisten wij het niet, Ebers zou er ons van 

kunnen overtuigen. "Als er iets goeds in mij i s , " verklaart hij 

gaarne, "dan ben ik het haar verschuldigd."' 

Na de verschijning van zijne Egyptische koningsdochter maakte 

Dr. Leemans de opmerking ' , "dat waar Ebers voortreffelijke vrou

wenkarakters, zooals vooral dat van Ehodopis, maar ook van 

Kassandane en Ladike schildert en hare gesprekken wedergeeft, 

het ons is alsof hij zijne pen geheel en al laat besturen door de 

gevoelens van kinderliefde en innige dankbaarheid jegens eene moe

der , wier beeld hem steeds voor den geest staat en wier trouwe 

verpleging en bemoedigende toespraken hem den beproevingstijd 

eener langdurige zware ziekte verkort, hem gesterkt en getroost, 

misschien wel grootendeels tot zijne volkomene herstelling mede

gewerkt hebben." Zou hem later niet hetzelfde beeld voor den geest 

hebben gezweefd, toen hij Dorothéa, de vrouw van den senator 

Petrus, met hare beide zonen teekende, en andere edele vrouwen

figuren ? Geen wonder dat hg zijn eerste boek uit kinderlijke 

•dankbaarheid aan zijne moeder opdroeg. 

' Neder], Spectator 1864, No. 41. 
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Toen de jongens het huisonderwijs waren ontwassen, vertrouwde 

zij hen toe aan het voortreffelijk, door den bekenden Friedrich 

Fröbel opgericht instituut te Keilhem, bfl Eudolstadt, waar aan de 

lichamelijke zoowel als aan de geestelijke ontwikkeling der kinderen 

alle zorgen werden gewijd. Hoe bekoorlijk ligt het daar in een 

dal, door dicht begroeide bergen omsloten! Men leeft daar in en 

met de natuur. Hier werd in Ebers de zin voor het schoone ge

wekt, die hem later in staat stelde elk landschap, waarin hij 

zijne lezers verplaatsen wil, zoo meesterlijk te schilderen. 

De schooljaren werden' besloten met het zoogenaamd abituriè'n-

ten-examen, dat in 1856 te Quedlinburg werd afgelegd, waarop 

Ebers naar de universiteit te Güttingen vertrok, om aldaar in de 

rechten te studeeren. Hij gevoelde echter weinig opgewektheid voor 

een vak, dat aan de behoeften van zijn geest niet kon voldoen. 

Tijdens zijn verblijf op het gymnasium had de arcbaeologie hem 

reeds bijzonder aangetrokken, en aan de hoogeschool hield hij zich 

ijveriger bezig met de studie der oudheid en der kunstgeschiede

nis, dan met instituten en pandecten. Onvoorziene omstandighe

den brachten eene verandering in zijne toekomstige loopbaan. Vol 

levenskracht en levenslust wierp hij zich in den stroom van het 

vrije, vroolijke studentenleven. Te veel vertrouwende pp zijne ge

zondheid, haalde hij zich eene ernstige verkoudheid op den hals,, 

die hem op het ziekbed wierp, waarop hij, verlamd aan beide bee-

nen, twee jaren moest blijven liggen. 

Ebers gaf nu de studie der rechten op. Ondanks het lijden,, 

dat in de ouderlijke woning door de teedere verpleging zijner moe

der werd verzacht, begon hij zich op de beoefening der oostersche 

talen toe te leggen. Inzonderheid hield hij zich bezig met de Egyp-

tologie, waarop TJnger te Göttingen reeds zijne aandacht had ge

vestigd. Hoe gaarne had hij de lessen van den grooten Lepsius. 

gevolgd! Maar terwijl hij aan zijn rustbed gekluisterd was, had

den zijne vrienden over hem gesproken, en weldra kwam de ge-
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leerde Egyptoloog zelfbij zijne moeder aan huis, om den naar kennis 

dorstenden jonkman in de geheimen zijner wetenschap in te lei

den. De belangstelling van den meester en de dankbaarheid van den 

leerling hebben tusschen beiden een band der innigste vriendschap 

gelegd. Toen Ebers herstelde en de verlamming, dank zij de uit

werking eenor badkuur te Wildbad, geheel was geweken, zette 

hij aan de universiteit te Berlijn met dubbele inspanning zijöe 

taal- en oudheidkundige studiën voort, om zich verder geheel aan 

de Egyptologie te wijden. Behalve Lepsius hoorde hij Brugseh en 

Böckh, alsmede Bopp, Gerhard, EOdiger en anderen. Na in -1862 

den graad van doctor in de wijsbegeerte verworven te hebben, 

ging hij op reis, om de voornaamste Egyptische musea in Europa, 

te bestudeeren. Met ditzelfde doel vertoefde hij in i864 te Leiden, 

waar hij in Dr. Leemans een leidsman en vriend mocht vinden. 

Tusschen beide mannen ontstond eene nauwere betrekking, die in 

briefwisseling werd voortgezet. Terwijl de een niet ophield den 

wan van rijper ervaring gedurig te raadplegen, waar hij de eer

ste schreden ging zetten op het veld van eene wetenschap, die 

beiden zoozeer ter harte ging, bleef de laatste met klimmende 

belangstelling de stadion van den eerste volgen. 

Aldus voorbereid, vestigde Ebers zich in 1865 te Jena. Na 

in Juli eene dissertatie verdedigd te hebben "over de geschie

denis van de vorsten der 26ste dynastie, naar aanleiding van de 

berichten der Grieksche schrijvers en de Egyptische monumenten", 

die hij aan Dr. Leemans opdroeg, trad hij op als privaatdocent 

in de Egyptische taal- en oudheidkunde. Weldra werd zijn naam 

bekend ver buiten den kleinen kring waarin hij zich dagelijks be

woog. Gedurende de maanden , waarin hij na zijne ziekte langzamer

hand in beterschap toenam, was het plan tot rijpheid gekomen 

om een roman te schrijven, ontleend aan een der gewichtigste 

tijdperken van de oude geschiedenis. De geschiedschrijver Hero-

clotus deed hem de stof aan de hand. Zijne oudheidkundige na-
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sporingen stelden hem, dank zij eene levendige verbeelding, in 

staat, zich gemakkelijk te verplaatsen in het Delta-land, zes 

eeuwen vóór onze jaartelling, toen de Grieksche beschaving, onder 

bescherming van koning Amasis, haar invloed krachtig deed gel

den, ten spijt van de Egyptische priesterschap. Maar ook Persië 

zou het tooneel der handeling zijn, want het tijdperk, dat hij 

ter behandeling had gekozen, was dat van den strijd tusschen 

den zoon van Cvrus en den laatsten vorst uit de 26ste dynastie, 

die met den tragischen ondergang van het rijk der pharaonen 

eindigde. Men kent den schoonen roman, die naar Apries' doch

ter Nitetis, door Amasis als de zijne aangenomen, eene konings

dochter werd geheeten en in datzelfde jaar verscheen. Zelden is 

een boek overal met zooveel bijval begroet. De eerste druk werd 

weldra door een tweeden, straks door nog vele andere gevolgd. In 

verschillende landen vertaald, wordt het boek thans in veertien 

overzettingen gelezen. Men erkende terstond, dat men hier te doen 

had met iemand van bijzonderen aanleg en uitnemende gaven; 

"niet alleen met een gelukkigen beoefenaar der wetenschap" — 

om de woorden van Dr. Leemans te gebruiken ' — "iemand van 

groote belezenheid en kennis op het gebied der klassieke letteren 

en dat der oudheidkunde, in.de ruimere beteekenis van het woord, 

maar tegelijk met een man, die, begaafd met eene dichterlijke 

verbeelding, meester ovor een levendigen en zuiveren stijl, door

drongen van een edelen geest en Mesehen smaak, bovenal in zich 

de zeldzame vereischten yereenigt, om de vruchten van afgetrok

ken en drogere studiën in een bevallig kleed,'op eene bevatte

lijke wijze, tot een onbeperkt aantal lezers en lezeressen te bren

gen." Met dit eerste 'boek, waarin hij zijn meesterschap op dit 

gebied had getoond, was Ebers' naam gevestigd. • 

Het lag geenszins in de bedoeling van den schrijver, enkel let-

1 Neder!. Spectator 1804, No. 40. 

http://in.de
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terkundige lauweren te plukken. Hij schreef romans in dagen van 

verpoozing, als zijn ziekelijke toestand hem tot afzondering en 

onthouding van ingespannen arbeid drong. Dat zijne wetenschap

pelijke studiën er niet onder leden, kunnen de werken getuigen, 

waarmede hij de reeds zoo rijke en steeds aangroeiende lijst van 

geschriften over Egyptische taal- en oudheidkunde heeft verrijkt. 

De Egyptologie dagteekent eerst van het begin dezer eeuw. 

Alle pogingen, die vroeger zijn aangewend om het beeldschrift 

der oude monumenten te ontcijferen, zijn vruchteloos gebleken, 

totdat de luitenant-ingenieur Bouchard, die met den consul Bona

parte naar Egypte was getogen, bij Eosette den basaltsteen vond, 

die den sleutel inhield tot oplossing van het groote raadsel. Die 

steen bevatte toch een priesterlijk besluit, ter eere van koning 

Ptolomaeus Epiphanes in hiëroglyphen-, demotisch en örieksch 

schrift. Dank zij de scherpzinnige onderzoekingen van den Engel-

schen geleerde Thomas Young en den Franschen Erancois Cham-

pollion, kon men, met behulp van hetgeen de steen van Eosette 

omtrent den aard der hiëroglyphen-teekens had geleerd, eerlang 

ook andere geschriften lezen. Toen Champollion in '1832 stierf, 

liet hij in handschrift eene grammatica na, door zijn broeder 

Champollion Eigeac in het licht gegeven, die bleek een vaste 

grondslag te zijn, waarop men ger ust kon voortbouwen.' Het in 

1866 door Lepsius gevonden decreet van Kanopus, thans in het 

bezit van het rijk Egyptisch museum te Boulag. bij Kairo, be

vestigde," dat men op den goeden weg was, want de vertolking 

volgens de regelen der grammatica gaf denzelfden zin als de Gtriek-

sche overzetting, die er was bijgevoegd. Hoe meer men vorderde 

met de ontcijfering van de hiëroglyphen, waarmede de oude Egyp-

tenaren hunne tempels en paleizen, de wanden hunner grafka

mers en de sarcophagen hunner dooden bedekten; hoe grooter het 

aantal werd der papyrusbladen, waarop in hiëratisch of demo

tisch schrift teksten uit het doodenboek, geneeskundige voor-. 
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schriften, geschiedverhalen, sprookjes en mededeelingen uit het 

maatschappelijk leven geschreven stonden, des te rijker werd de 

scha$ van geschied- en oudheidkundige bijzonderheden, die uit 

deze 'eeuwen-oude documenten werd saamgebracht. De vorsten en 

priesters, staatsambtenaren en gewone burgers stonden uit hunne 

graven op, om het nageslacht na duizenden jaren te verhalen, 

welke oorlogen zij hadden gevoerd, welke goden zij hadden ge

diend, hoe zij de wetenschap hadden beoefend of het land be

stuurd, aan welke kunst of welk bedrijf zij hun leven hadden 

gewijd. "De geschiedenis der menschheid" — het zij mij vergund 

hier Ebers te laten spreken • — "is door de ontcijfering der 

hiëroglyplien eeuwen verlengd. Zij heeft een licht doen opgaan 

over gedeelten der wereldgeschiedenis, die tot dusverre in het 

duister waren gehuld. Zij opende nieuwe bronnen tot verklaring 

van den inhoud des bijbels, en deed den beoefenaar van de ge

schiedenis der beschaving rijke schatten vinden. De zedekundige 

en metaphysische geschriften bevatten belangrijke plaatsen , waar

uit inzonderheid voor de wijsbegeerte van den godsdienst veel te 

leeren is. De godgeleerde geschriften zijn van hoog gewicht voor 

de vergelijkende, mythologie, hoe weinig aantrekkelijk ook de vorm 

moet heeten, waarin de schrijvers hunne denkbeelden hebben gekleed. 

De opschriften van laboratoriën en de heelkundige papyrussen zijn 

van meer beteekenis voor de geschiedenis van schei- en genees

kunde , dan voor de wetenschap van onzen tijd; Zoo hebben ook 

de sterrekundige en wiskundige geschriften alleen waarde voor 

de kennis van het verleden. Maar de letterkundige, overblijfselen 

bezitten eene bijzondere aantrekkelijkheid, niet zoozeer omdat 

zij soms wonderbaar schoon zijn, maar om hun eigenaardig karak-

1 Ontleend aan een degelijke eïi te gelijk echt populaire' rede, in Maart 
1371 uitgesproken te Berlijn, "Ueber das hieroglyphische Schriftsystem." 

""(Sammlung gemeiuverstandl. Wissenschaft,!. Vortrage. Ser. VI. Berlin 1871). 

\ ' 
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ter en de treffende overeenkomst met hetgeen in hetzelfde genre 

later door andere volken geleverd is. Uit een taalkundig oogpunt 

verkrijgt de lezing van het hiöroglyphen-schrift dagelijks hooger 

gewicht, vooral sedert door het decreet van Kanopus de juistheid 

is gebleken van hetgeen men tot hiertoe ontcijferde, en het eiken 

philoloog door 'spraakkunsten en woordenboeken mogelijk is ge

maakt, de Egyptische taal zoo goed als elke andere te leeren." 

Geen wonder dat de beoefening van het Egyptisch in de laatste 

vijf-en-twintig jaren zeer is toegenomen. Onder hen, die met 

irissehe krachten zich aan dezen tak van wetenschap hebben ge

wijd, komt aan Ebers eene eereplaats toe. Ik kan hier niet in 

bijzonderheden treden over de resultaten van zijne studie'n, die 

hij in geleerde tijdschriften heeft medegedeeld, en ben daartoe 

ook niet bevoegd. Maar ik mag ze evenmin stilzwijgend voorbij

gaan, om te bewijzen, dat de schrijver van Wardaen De Keizer, 

al bleek het niet uit die geschriften, aanspraak heeft op weten

schappelijke verdiensten. Zoo gaf hij in 1868 eenige bijdragen, om 

de betrekking in het licht te stellen, die volgens oude inscrip

ties tusschen Egypte en de volken van AziS heeft bestaan '. Drie 

jaren later vertaalde en verklaarde hij eene duistere plaats in 

het door Lepsius uitgegeven Doodonboek 2 , naar aanleiding van 

eene door Czermak, broeder van den overleden schilder, waar-

genomene en bekend gemaakte bijzonderheid, dat de huid van de 

' Namelijk: Over het op momimeDton vermelde land Meunus, waar
mede waarschijnlijk Mallus in Cilicië wordt bedoeld; over een spoor van 
den dienst, van de Egyptische godin Hathor in Assyrië, volgens een ge
sneden steen; over den phallischen god Pamules, vereenzelvigd met den 
Egyptische» Min; en over den god Oheld, vermoedelijk afkomstig van 
eene Phoenieische, reeds vroeg aan,de Delta-kusten gevestigde nederzet
ting. (Zeitschr. fiir acgypt. Sprache und Altherthumsk. Hrsg. von lepsins. 
Jahrg. VTI, 1868). 

1 De hiëvoplyphische tekst, op papyrus, berust in het museum te ïnrijn. 
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voetzolen eener mummie afgenomen en bij de ingewanden in-de 

buikholte geborgen was '. In andere artikelen openbaarde hij de resul

taten zijner onderzoekingen betreffende Egyptische poëzie. Hij 

gaf den tekst uit van eeu mummiezwachtel in zijn bezit, waarin 

een ruim gebruik werd gemaakt van alliteraties, en trachtte uit 

een aantal andere teksten het bewijs te leveren, dat de Egypte-

naars het rijm hebben gebruikt, niet aan het einde van versre

gels, maar als vrij gebezigd dichterlijk hulpmiddel tot versiering 

van eene dichterlijke rede \ Doch het is niet noodig een breede 

lijst te geven van alle grootere en kleinere Egyptologische bij

dragen , die wij reeds van Ebers' hand bezitten; om een denk

beeld te geven van zijne onvermoeide werkzaamheid, is het vol

doende het voornaamste aan te stippen. Niet enkel het tijdschrift 

van Lepsius 3 , pok dat van de "Deutsche morgenlandische Ge-

sellschaft" nam meer dan eens belangrijke studiën op van zijne hand'. 

Hij schreef alle op Egypte betrekking hebbende artikelen in "Biehms 

HandwOrterbuch der biblische Alterthumskunde". Bijna alle aankon

digingen van wetenschappelijke werken op het gebied derEgypto-

logie in "Zarnckes Litterarisches Centralblatt" werden door hem 

geleverd. De meeste bladzijden in "Badekers Handbueh für Aegyp-

ten", die op de oudheid betrekking hebben, zijn door hem ge-

1 Bvklarung eines Absehnittes des XXV cajp. des Todtenbnches 1. 59, 60 
(in bovengen. Zeitschr; Jahrg. IX). Zie aldaar ook eene grondige studie 
over het gebruik van vuursteenen niessen. 

1 Zeitschr. Jahrg. XV en XVI. 
3 In Jahrg. XVIII gaf hy o. a. nog teksten met vertalingen van op

schriften in hiëroglyphen op .stèle's en amuletten, en naar aanleiding van 
deze laatsten eene uitvoerige vcrhaudeling over voovstellingen van ooren 
en teksten betreffende het gehoor. 

* In 1873: over een "Inschrift auf der Neophore Statue der Haruel". 
aoor hem het eerst te Lnqsor ontdekt; in 1876 en '77 een tweetal stu
diën over "dio Biographie des A.men-eu-heb", waarover straks nader. 
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schreven. In de "Beilage zur Augsburger Allgem. Zeitung" vond 

men meermalen kleine opstellen en mededeelingen, die uit zijne 

pen waren gevloeid. Aan hem hebben wij eene uitstekende mo-

nographie te danken over den grooten aardrijkskundige Oscar 

Peschel '. Nog in het vorige jaar verplichtte hij aan zich allen, 

die belang stellen in de Egyptische oudheid, door in de "Deut

sche Eundschau" eene duidelijke uiteenzetting te geven van het

geen de nieuwste onderzoekingen betreffende het hiëroglyphon-

schrift aan het licht hadden gebracht2. 

Eet belang van de resultaten der Egyptologische nasporingen 

voor de kennis van het Israèlietische volk en de verklaring van 

vele bladzijden uit zijne merkwaardige geschriften, heeft Ebers 

uitvoerig aangetoond in een afzonderlijk werk, dat in 1868 te 

Leipzig verscheen onder den titel: "Aegypten und die Bücher 

Mose's. Sachlicher Commentar zu den aegyptischen Stellen in 

Genesis und Exodus". Het was te verwachten, dat in geschriften en 

teksten uit het tijdperk, waarin de eigenlijke geschiedenis van hét 

joodsche volk aanvangt, bijzonderheden of toespelingen zouden 

gevonden worden, die een verrassend licht ionden doen opgaan 

over de bijbelsche oorkonden. Ebers' boek bevat dan ook een aan

tal belangrijke opmerkingen, die zeker van blijvende waarde zijn. 

Maar hij deed eene eerste schrede op dit gebied, en het kan niet 

verwonderen dat zulk een boek, ondanks zijne groote wetenschap

pelijke waarde, toch op vele punten eene krachtige bestrijding 

heeft uitgelokt. Slechts het eerste deel verliet de pers, het tweede 

bleef tot heden in handschrift liggen: De sedert verschenen ge

schriften over onderwerpen, die in nauwe betrekking staan tot de 

door Ebers behandelde, en vooral de in de laatste jaren ontdekte 

1 In de «Jahrcsberichte der Leipziger geogr. Gesellschaft.'' 
1 Neue Ergebnisse der aegyptologischen Studiën nuf dem Gebicte 

hievoglyphischoii Volksschrift. 
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en uitgegeven Egyptische teksten, hebben den schrijver zeker doen 

besluiten dezen arbeid niet voort te zetten, zonder zijn handschrift 

en ook wat daarvan het licht zag, geheel om te werken. Men zal 

er hem te hooger om achten. Laten wij hopen, dat het hem eer

lang niet aan tijd en gezondheid zal ontbreken, om deze taak 

af te werken. 

Gelijk hij die zich wijdt aan de studie der klassieke oudheid, 

verlangt den bodem van Griekenland en Rome te betreden, om, 

staande op den Akropolis of het Forum, omringd door al die 

grootsche bouwvallen, zich in de verbeelding te verplaatsen te 

midden van een eerbiedwaardig verleden, zoo behoorde het ook 

tot Ebers' schoonste wenschen , met eigene oogen het land te aan

schouwen, dat eeuwenlang de Woonplaats is geweest van een volk, 

welks geschiedenis opklimt tot duizenden jaren v<5ór onze tijd

rekening. Die wensch. is gelukkig niet onvervuld gebleven. De 

wetenschap zoowel als de letterkunde hebben aan Ebers' reizen 

onschatbare werken te danken. In April 1869 ondernam hij de 

eerste groote reis, waarop hij de noordkust van Afrika, Egypte, 

Nubië" en het schiereiland van den Sinaï bezocht. Hoe gaarne 

hadden wij een volledig verhaal van alles wat hij in die veertien 

maanden heeft gezien en doorleefd! Want zoo aan iemand, dan 

was aan een man als Ebers het genot van zulk eene reis besteed. 

"De gelegenheid om verre landen te kunnen bezoeken," dus ving 

hij het verhaal aan van zijn tocht door Gosen naar den Sinaï, 

waarin wij een belangrijk gedeelte van zyn dagboek bezitten, ' — 

"durf ik gerust voor ieder ontwikkeld mensch eene echte gunst 

van God noemen, maar van die gunst kan niemand ten volle ge

nieten dan die er zich behoorlijk op heeft voorbereid. De reiziger 

dient toch door degelijke studie zich eene nauwkeurige voorstelling te 

1 Uitgegeven te Jjeipzigiu 187'2. Bene gedeeltelijke vertaling van dit boek, 
vim de hand van A. M Dromer, zag in 1878 te Enschede het licht. 
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hebben gevormd van de streken, die hij gaat bezoeken. Aanschouwt 

hg dan met eigen oogen wat hij te voren slechts in zijne ver

beelding had gezien, dan is zijn genot juist hierin gelegen, dat 

hij zijne voorstellingen vergelijkt met de indrukken, die de wer

kelijkheid op hem maakt, en gene door deze verbetert, aanvult 

en verrijkt". "Aus dem Wanderbuche und der Bibliothek", zoo 

luidt het op den titel van dit flink geschreven boek, want de 

schrijver vulde later op zijne studeerkamer het journaal aan. Het 

behelst een aantal geschied- en oudheidkundige bijzonderheden en 

is vol belangrijke opmerkingen betreffende den tocht der Israëlieten 

door het schiereiland van den Sinaï. In de aanteekeningen, die; 

ongeveer een vierde gedeelte van het boek innemen, legde hij de 

resultaten zijner wetenschappelijke nasporingen neder en besprak 

hij menig gewichtig vraagstuk, o. a. of de Sinaï der monniken 

dan wel de Serbal voor den berg der wetgeving moet gehouden 

worden. Eerst na de lezing van dit werk begrijpen wij, hoe hij in 

het derde deel van zijn Warda en in Homo sum de plaatsen dei-

handeling zoo aanschouwelijk kon teekenen. 

In reis- en landbeschrijving vooral is dit boek voortreffelijk 

geslaagd. Slechts eene enkele proeve. Met den trein het land 

Gosen doortrekkende, eene streek eens zoo verbazend vruchtbaar, 

thans eene dorre• woestenij gelijk, ten gevolge van de luiheid en 

onverschilligheid der latere bewoners, — staat hij eenige minuten 

te Ismaïla stil. "Op ieder station in het Oosten," zoo schetst hij 

het tafereel, dat zich hier aan hem voordeed, "ziet men de meest 

verschillende gedaanten, maar nergens werd ik zoo aan het bont 

gewoel van een gemaskerd bal herinnerd als hier. Gfrieksehe en 

Italiaansche arbeiders, met verwilderde baarden, de heupen om

gord met den onmisbaven shawl, vormen op dit bont tooneel als 

het ware het eerste, Arabische bedelaars en sjouwerliedenin grijze 

lompen het tweede koor. Turksche geknevelde kawassen (politie-

dienaars), rjjk gekleed en gewapend, trachten met hunne stokken 
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de overmaat van wanorde nog eenigszins te bedwingen, ofschoon 

zij deze misschien wel voor den normalen toestand houden, gelijk 

wij de orde. Naast dicht gesluierde Arabische vrouwen, jaloersch 

bewaakt door haar pokdaligen gemaal, een afstammeling van den 

profeet, staan twee Capucijner monniken met lange baardeneneen 

gladgeschoren Fransche abbé in eene lange zwarte soutane. Achter 

deze groep zijn op het zand twee kameelen gelegerd, waarachter 

men weer eene elegante dame in Parijsch toilet ziet wandelen. 

Bij haar behoort die bontgekleurde Arabische bonne, die haar kind 

in een allerliefst wagentje, met een zijden zonnetentje er hoven, 

door het zand voorttrekt. Eene oude Arabische vrouw, die sedert 

lang den vermommenden sluier niet meer noodig heeft, is blijk

baar door iemand bedrogen. Zij huilt alsof een woedende hond haar 

zijne tanden in het vleesch heeft gezet; hare tranen vloeien in 

stroomen, en toch niet zoo overvloedig als hare scheldwoorden. 

Nu eens slaat deze furie zich met de vuist voor het geelbruine 

voorhoofd, dat met een witte ster is-getatoeëerd, dan weder öp 

de leeJijke borst, die zij zich niet schaamt onder het blauw ka

toenen hemd, haar eenig Heedingstuk, te laten zien. Of zij woelt 

met de dorre handen in de grijze borstelige haren. Nooit zag ik 

woester beeld van de wanhoop." 

Toen Ebers omstreeks paschen 1870 te Jena terugkeerde, werd 

hü tot hoógleeraar in de Egyptische taal- en oudheidkunde aan 

de-universiteit te Leipzig benoemd. Deze bijzondere onderscheiding 

was voor hem een nieuwe spoorslag, om zijne studiën met kracht 

voort te zetten en zijne kennis te vermeerderen door een zelfstan

dig onderzoek van de monumenten. Hij trok daarom in den herfst 

van 1872 met zijn jongen vriend Stern andermaal naar het land der 

pharaonen, om gedurende vier'maanden zijn verblijf te vestigen 

m de doodenstad van het voormalige Thebe. Een graf, ter hal

verhoogte van de Libysche bergen bij het dorp Abd el Quornah 

gelegen, dat een aanzienlijk beambte vóór 3500 jaren zich had 



GEORG J3BEKS. 323 

laten maken, richtte hij tot woning in. Het was rijk met beeld

werk versierd en bevatte, behalve eene voorzaal, verschillende ver

trekken, waarin tevens de bedienden, die het eten kookten, ge

borgen konden worden. Uit den ingang, waarbij de Duitsche 

vlag, Wapperde, zag hij juist in de opene voorhoven van het 

Kamesseum, dat Eamses II liet bouwen ter herinnering aan de 

overwinning op de Oheta. Kondom naakte rotsen, maar beneden 

eene heerlijk groenende vlakte. In het zuiden de prachtige tem

pel van Medinet Haboe, door Eamses III opgericht, en dichter 

bij de groote Memnonszuilen van Amenophis III. In het noor

den, half achter palmen verscholen, het Seti-huis, door Eamses' 

grootvader gesticht en door zijn zoon Seti voltooid. Wij begrijpen 

wat onze Egyptoloog met zijn dichterlijk gemoed daar heeft ge

voeld en in zijne verbeelding aanschouwd. Dagelijks te midden van 

de merkwaardigste gedenkteekenen arbeidende en zoekende, had hij 

het geluk de wetenschap met meer dan eene kostelijke vondst té 

verrijken. Zoo ontdekte hij in het graf van Amen-em-heb, een 

wakker veldoverste van hoogen rang, een opschrift, dat niet alleen 

als autobiografie bijzonder de aandacht verdiende, maar dat ook 

voor de geschiedenis van Tntmes I I I , een koning uit de 18de, dy

nastie , en voor do geografie van West-Azië onschatbare bijdragen 

leverde K "Wij weten hoe de herinnering aan een fellah-meisje, 

dat hij daar in de Nekropolis van Thebe in eene hut zag 

lijden en sterven, voor hem de aanleiding werd tot het schrij

ven van zijne Warda ": Deze geheele roman, eene van Ebers' 

schoonste dichterlijke scheppingen, draagt van het begin tot 

1 De tek3t van het opschrift werd met eeue vertaling uitgegeven in 
het Zeitachrift van Lepsins, Jahrg. XI, 1873, en later opnieuw behan
deld in het Zeitschr. der Deutschen morgenl. Gesellschaft, Bd. XXX en XXXL 

3 De omstandigheden heeft Ebers zelf later medegedeeld, toen hij eene 
beschrijving gaf van zijn verblijf in hetgrafte Thebe (Nord undSüd. 1878). 
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het einde den stempel eener actualiteit, die ons doet gevoelen, 

hoezeer de aanschouwing der eeuwenoude overblijfselen van het 

eens zoo heerlijke Thebe- hem heeft geïnspireerd. Voor Bbers be

gonnen de steenen te spreken en de dooden te leven. Zijne leven

dige phantasie bouwde de tempels en paleizen weer op en be

volkte de verlaten oorden met de menschelijke, wezens, die er in 

de dagen van den grooten Eamses hadden gewerkt en gedacht, 

genoten en geleden. Want het is geene denkbeeldige wereld, 

waarin hij ons binnenleidt, zij het ook dat hij, ten aanzien van 

geestesrichting en gemoedsleven, aan de personen, die hij voor 

ons doet optreden, denkbeelden en gevoelens leent van onzen tijd. 

"De verschijningen en: bewegingen op godsdienstig gebied, het 

staatkundig en huiselijk leven der Egyptenaars, kunnen naar den 

leiddraad der oorspronkelijke oorkonden van dien tijd stap voor 

stap nagegaan en daaruit bevestigd worden." ' Ameni en Penta-

oer zijn niet minder dan BentrAnat en Eamses historische perso

nen. De figuur van den priesterlijken arts Nebsecht ontleende 

Ebers aan den naar hem genoemden papyrus, die onder de kost

baarste documenten van dien aard gerekend moet 'worden. 

De ontdekking en uitgave van dit voor de wetenschap zoo aller

belangrijkst stuk verdienen wel dat ik er wat langer bij stilsta. 

In Thebe wonen vele Arabieren en Kopten, die goede zaken doeu 

met den handel in oudheden. Zij koopen voor een kleineu prijs 

de voorwerpen die de fellahs vinden, om ze voor groote sommen 

weder aan vreemdelingen van de hand te doen. Met dit doel werd 

Ebers meermalen bezocht door een Kopt, ofschoon hij diens aan

biedingen steeds van de hand 'wees. Op zekeren dag gaf de han-

'delaar daarover zijne verbazing te kennen, waarop de hoogleeraar 

antwoordde, dat do aangeboden voorwerpen voor hem geene 

waarde hadden. "Toch' heb ik wel iets ," hernam de Kopt ver-

1 Br. Leemans in zijne voorrede vdor de Nederlandsche vertaling. 
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trouwelijk én op fluisterenden toon, "waarnaar uw hart begee-

rig is. Doch ik moest eerst uw karakter leeren kennen, om 

te 2ien of gij te vertrouwen zijfc Als gij zwijgen kunt, zal uw 

wensch vervuld worden." 

De verkoop van papyrussen is door de Egyptische regeering op 

strenge straffen verboden. Elk document van dien aard-, dat ge

vonden wordt, moet tegen geringe vergoeding aan den staat wor

den afgestaan. Men begrijpt dus waarom de Kopt zoo geheimzinnig 

en voorzichtig te werk ging, want werkelijk was hij in het bezit 

van zulk een kostbaar document, dat in 1859 in een graf van 

El-Assassif tusschen de beenen van een mummie gevonden zou zijn. 

Hij noodigde den geleerde bij zich en haalde heimelijk uit een 

verborgen hoek een papyrus te voorschijn. Ebers was nauwelijks 

begonnen het stuk te ontrollen, of hij had al zijne zelfbeheer-

sching noodig, om zijne vreugde niet te verraden over zulk eene 

vondst. Blijkbaar had zekere Amerikaan Smith, die te Lugsor woonde* 

het stuk reeds gezien, want op de achterzijde stond de kalender 

geschreven, die door diens toedoen bekend was geworden. Ebers 

mocht dus de gelegenheid, om zich in het bezit te stellen van 

zulk een hoogst belangrijk stuk, niet laten voorbijgaan, wilde hij 

niet dat een ander met dezen schat zou gaan strijken. Maar de 

prijs? De Kopt vroeg eenige honderden ponden Ebers, aan het' 

overvragen van deze lieden gewoon, deed alsof hij èr niet ZQÓ 

groot belang in stelde, omdat het geen historische papyrus was;; 

hij bood dus de helft. De Kopt wilde hier niet van weten, eri 

sloot zijn kleinood zorgvuldig weder wegJ 

In de hoop dat de man meer handelbaar zou worden, wan

neer hij zich onverschillig toonde, ging Ebers; voor enkele weken 

met zijn Nijlbóot heen. Ten einde eene aanleiding te hebben om 

de onderhandeling weder aan te knoopen, liet hij alle brieven. 

»ij den Kopt bezorgen. Toen hij op zijne terugreis Thebe naderde, 

Was tevens een stoomboot in aantocht, Onder de reizigers, die 
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de hoot aanbracht, zouden mededingers kunnen zijn, daarom deed 

hij de roeiers alle krachten inspannen, ten einde het eerst aan land te 

zijn. Dadelijk ging hij tot den Kopt om zijne brieven te halen, 

en bracht de zaak weer op 't tapijt. Ebers deed een hoogerbod, 

ofschoon beneden de gevraagde som, en drong aan op een be

paald antwoord, daar hij gereed stond om te vertrekken. Hoewel 

de Kopt verzekerde, dat reeds een Amerikaan dit bod had ge

daan, werd ten laatste de koop gesloten. 

Maar nu het geld? Ebers kon niet meer dan 50 pond 

uittellen, en wilde het overige voldoen in een wissel op Kairo. 

Doch de man nam hiermede geen genoegen. Wat te doen ? Haastig-

begeeft hij zich naar den oever, waar de boot juist aankwam. 

Welk een geluk 1 onder de reizigers is een bekende, de Com-

mercienrath Max öünther. Ebers deelt nu dezen zijn geheim mede. 

Wel is waar schiet ook diens beurs te kort, maar er is nog een 

Zwitser aan boord, die met zijn goud het ontbrekende aanvult. 

•De volle som wordt uitbetaald en de kostbare papyrus zorgvul

dig ingepakt. Het was meer dan tijd geweest. Kort hierna ont

moette Ebers den Kopt weder, die er zeer bedrukt uitzag. Op̂  

de vraag naar zijne gezondheid, stak hij den tong uit en zeide; 

"Gij onbeschaamde afzetter, een halfuur na uw vertrek kwam er-

een Engelschman, die mij eens zooveel wilde geven." Op hetbe~ 

richt van den Amerikaan was werkelijk een Brit toegesneld, om 

bet stuk tot eiken prijs voor het Britisch Museum te koopen^ 

doch.was te laat gekomen. 

De papyrus zou inderdaad met de dubbele som niet te duur zijn 

betaald geweest, want spoedig bleek welk een onschatbaar document 

Ebers had gevonden. Op het bericht van de ontdekking ' volgde-

eene nadere beschrijving i en de mededeeling dat het stuk, dank 

1 li de Beil. zur Augsb. Allgem. Zeitnhg van 24 April 1873, 
. 2 Zeitschi. f. aegypt. Spraclie, Jahrg. 1873 en 74.' 
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&ij de tusschenkomst van den overleden koning van Saksen; en 

de ministers von Falckenstein en von Gerber, voor de universiteits

bibliotheek te Leipzig was aangekocht. In 1875 mocht Ebers den 

geheelen papyrus, met ondersteuning van de Saksische regeering; 

het licht doen zien in eene prachtuitgave, waaraan door Stern 

«en hiëroglyphisch-Latijnsch glossarium was toegevoegd. Dé be

kende Eransche Egyptoloog Chabas noemt dit werk "une publi-

cation modèle et un monument de la plus haute valeur scienti-

fique, une publication qui fourait un sujet d'études presque in-

épuisable." Zoo oordeelen alle geleerde beoefenaars der Egyptische 

taal- en oudheidkunde, o. a. Dr. leemans, die den papyrus uit

voerig bespr.ik in de Koninklijke Academie van wetenschappen '. 

De papyrus, een der grootste, die tot dusverre gevonden zijn 2, 

bevat meer dan 1500 in hiëratisch schrift geschrevene woorden. 

Het stuk handelt over de geneeskunde en begint met een boek 

over het bereiden der geneesmiddelen voor alle lichaamsdeelen. 

Er wordt gesproken over ziekten van de maag, de huid en het 

bloed, terwijl een afzonderlijk boek aan de oogen is gewijd. Ver

der worden er ontelbare bijzonderheden in aangetroffen, die voor

de kennis van de wetenschap der Egyptenaars van groot gewicht 

zijn. Maar de beteekenis van dit handschrift is niet zoozeer gelegen 

in het nut, dat de wetenschap der geneeskunde daaruit zou kunnen 

trekken, als wel in zijn taalkundigen vorm. Geen enkele andere 

papyrus is zoo correct geschreven, en zoolang de Egyptische 

grammatica een onderwerp van studie uitmaakt, zal hij eene on

ontbeerlijke vraagbaak zijn. Het handschrift dagteekent uit het 

midden van de 16" eeuw voor onze.jaartelling, maar wij heb-

1 Verslagen en mededeel, Afd, Letterk. 2e reeks. Dl. V, 1876. 
3 Zij is 30 duim breed en 20,5 el lang. Alleen de papyrus op het Britsoh 

Museum, die door den Bngelschen consul flarris werd gevonden en ook 
naar dozen heel, overtreft den papyrus -Boers een weinig in grootte. 
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ben hier slechts met een afschrift te doen, en de inhoud is 

ongetwijfeld veel ouder. Ebers zelf ' en anderen hebbon daaraan 

reeds stof ontleend voor vele taal- en oudheidkundige studiën, eu 

dit volledig handboek over de artsenijmiddelen der Egyptenaren 

blijft een onwaardeerbare bron voor onafgebroken onderzoekingen. 

De Papyrus-Ebers mocht met eenige uitvoerigheid besproken 

worden, want het is zijn standaardwerk op wetenschappelijk ge

bied. In een ander opzicht mag ook zijn Aegypten in Jiüd und 

Wort evenzoo heeten \ Ebers behandelt daarin alles wat ons 

met Egypte van de vroegste dagen tot op onzen tijd bekend 

kan maken. Hij leidt zijne lezers door het tijdperk der phavaonen, 

der Grieksche en der Eomeinsche overheersching. Hij doet ons 

zien welke veranderingen het christendom' en het mohammeda

nisme hebben teweeggebracht. Hij schetst ons uit eigene aan

schouwing het tegenwoordige Egypte, waarin de invloed der 

westersche beschaving zich meer en meer doet gelden. En dat 

alles wordt opgeluisterd door de met zorg gekozene afbeeldingen 

van uitnemende kunstenaars. Doch ik behoef er niet meer van 

te zeggen, sedert dit werk, waarvan Fransche, Engelsche, Itali-

aansche en Spaansche uitgaven verschenen, ook hier meer alge

meen bekend is geworden, nu de inhoud grootendeels in een 

onzer meest gelezene illustraties wordt opgenomen \ 

De overgang van den uitgever dezer werken tot den in alle 

beschaafde landen evenzeer geliefden schrijver van Warda en 

Homo sum, van Klea en Irene '' en Be keizer is zeker niet zeer 

.' Zoo gaf hjjj o, e.', in bovengen. Zeitschr. eeno vertaling met toelich
tende aanmerkingen van een recept voor het bereiden van kyphi als mid
del om den reuk van kleederen of van een huis aangenaam te maken. 
Verder herinner ik aan meer dan eene aanteekening bij Warda. 

3 Het verscheen in 1879 in 2 dl. fo. te Stuttgart en Leipzig. 
3 ''De Aarde en haar Volken" voor 1881 en '82. 
4 Alen weet dat Ebers dezen roman "Die Sehwestero" heeft gedoopt. Ik 
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gl'oot. Trouwens Ebers blijft de wetenschappelijke man, ook als 

hij zijne dichterlijke verhalen schrijft. Terwijl de roman ons boeit, 

doet hij ons het leven der oude Egyptenaren in al zijn omvang 

aanschouwen. En dat zonder te vervelen of te vermoeien. "Ner

gens," zooals een zijner beoordeelaars opmerkt ' , "ontvangen wij 

den indruk, dat de oudheidkundige bijzonderheden er door hem 

worden bijgesleept. Ze behooren bij het verhaal; geene enkele kan 

worden gemist. Wij aanschouwen het leven aan het hof en in de 

huizen der aanzienlijkon en geringen, niet omdat Prof. Ebers goed 

vindt, ons over al deze onderwerpen college te geven, maar om

dat hij ze moest ter sprake brengen, en het nu vanzelf zoo doet, 

dat wij er meteen eene juiste en volledige voorstelling van krij

gen Daaraan ontkenen zijne romans zoowel hunne groote aan

trekkelijkheid als ook hunne blijvende waarde, en het verwondert 

ons niet, dat zij niet enkel in Duitschland telkens in nieuwe uit

gaven het licht zien, ofschoon er duizenden exemplaren worden 

opgelegd •, maar ook in allerlei talen worden overgebracht. In

derdaad, Ebers bezit een eigenaardig en benijdenswaardig talent. 

'Daar zijn wellicht geleerden,-' zooals de hoogleera'ar Kueuen 

schreef, "die hem in kennis van het oude Egypte evenaren of 

overtreffen, maar niemand heeft een ruimer deel van de kostbare 

gave van wat hij gezien of in de oude gedenkstukken gelezen heeft, 

aanschouwelijk voor te stellen. Hij weet de oudheid te doen op

staan uit haar graf en haar op nieuw te doen leven. Zijne phan-

hab gemeend dien titel te moeten veranderen, omdat wij bij "de zusters" 

ook aan een anderen letterkundige zouden kunnen denken. 
1 Dr, Kueuen in zijne aankondiging vnn Warda in den Tijdspiegel van 1877. 
2 De eerste clrnk van Warda, 3000 exempl., Was nauwelijks ver

schenen, of een tweede werd te perse gelegd. Van De Keizer werden in 

Duitsehland in de eersle innand na de verschijning 85000 exemplaren 

verkocht. 
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tasie ia even inaehtig en zijn schilderstalent even groot als zijne 

wetenschap uitgebreid is." Een ander bevoegd beoordeelaar ' van 

De Keizer zegt; "Het boek leeft. Het is een kunstwerk van liet edelst 

gehalte, zóo fijn verdicht van den eersten aanleg af, dat ik niet 

aarzel dit boek het schoonste te noemen wat hij heeft gedicht." 

Een eenvoudig verhaal, door Cotelerius bewaard, doet in zijne 

phantasie een roman als Homo sum geboren worden, en een 

smeekschrift van een Macedonisehen kluizenaar, verscholen onder 

papyrus-fragmenten uit het koninklijk archief te Memphis, in

spireert hem tot het schrijven van "een gedicht", waarin een zus-

terpaar de hoofdrol vervult. 

Het is overbodig Ebers' rjmans uitvoerig te bespreken. Wie 

kent ze niet? Ook de kritiek heeft daaraan recht doen wederva

ren 2 , en niet alleen de schoonheid van deze scheppingen in het 

licht gesteld, maar o. a. ook gewezen op de klip, waaraan een 

schrijver als Ebers, die geheel zichzelven geeft, niet ontkomen 

kon, namelijk dat hij ons personen teekent, die ondanks den naam 

en het kleed dat zij dragon, ons soms wat al te veel doen-den

ken aan kinderen van dezen tijd. Afgezien van deze en andere be

denkingen, lijdt het toch geen twijfel of Ebers heeft door zijne 

meesterlijke scheppingen het goed recht van den historischen ro

man voldingeud bewezen. Was zijn doel de tijdperken, die hij 

voorstellen wilde t in eene veelkleurige schilderij saam te vatten, 

die de werkelijkheid nabij komt, dan is-hem dit volkomen gelukt. 

"Als de wetenschap mij de middelen niet aan de hand deed,", 

zoo verklaart hijzelf3, "om lang" vervlogene eeuwen in het lo

ven terug te roepen, zag ik mij wel genoodzaakt hulp te gaan 

1 Dr. J. van Leeuwen h: in De Portefeuille N°. 42. 
s Vgl. de aankondigingen van Prof. Kuenoii vim Warcla en IClea en 

Irene in den Tijdspiegel voor 1877 en 1880. 
8 Voorr. vuor De Keiser, 
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zoeken in mijne verbeeldingskracht, en mij het woord te herinne

ren, dat de dichter een terugziend profeet moet zijn. Doch ik 

durfde der phantasie gerust veroorloven hare vleugelen uit te 

slaan, want ik bleef meester over haar. Ik beschouwde het als 

mijn recht, veel van eigene vinding in mijn verhaal op te ne

men, maar niets wat in den tijd, dien ik teekenen wilde, niet 

mogelijk was geweest. Overigens behoef ik wel nauwelijks te zeg

gen, dat de dichterlijke waarheid eene andere is dan de histori

sche. Moet de laatste zooveel mogelijk verheven zijn boven de 

subjectiviteit van hém die haar mededeelt, de eerste kan alleen 

door middel van de phantasie des kunstenaars in het leven 

treden." 

Groot is de invloed, dien Ebers door zijne romans heeft uitge

oefend. De geschiedenis der oudheid, met name van de Egyptische, 

was voor een deel van het beschaafd publiek, dat geene klassieke 

opleiding had ontvangen, een gesloten boek. Ebers heeft de vruch

ten van de nasporingon veler geleerden, in den edelsten vorm 

gegoten, onder ieders bereik gebracht. Bij hoevele jongelieden 

heeft hij den lust aangewakkerd tot de studie der; oudheid! Mag 

hij vele jonge Egyptolo'gen in Duitschland zijne discipelen noe

men \ hij heeft hen niet minder aangetrokken en gevormd door zijno 

romans dan door zijn academisch onderricht. En welk een rein, aesthe-

tisch genot hebben zijne natuurschilderingen, karakterschetsen en 

familietafereelen aan duizenden verschaft! Men denke aan Bent-Anat 

en Nefert, Dorothea met haren zoon Polycarpns, Doris en Pollux, 

Klea en Irene, Selene en Aïsinoe. Welke lieflijke en aandoen

lijke tooneelen roepen die namen ons niet voor den geest! Van 

welk een diep gevoel, welk eene fijne opmerkingsgave, welkeeno 

kennis van het meuschelijk hart, getuigt niet menige bladzijde.' 

' Zcoals Dr. Meijer, docent in leipzig, Dr. Pietsehmann te lircslau, 
Dr. Bnnnn te Berlijn, Dr. A. Wieclcmimn o, a. 
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En met welk een forscho hand vermag dezelfde schilder het pen

seel te hanteeren, als hij in stoute trokken ons een Euergetes en 

een Hadrianus, een Pentaoer en een Paulus teekent! Wilde ik 

fragmenten als proeven aanhalen, hoe moeielijk zou het zijn eene 

keuze te doen. Het samenzijn van Bartja en Sappho, Klea en 

PnMius bij de Apis-graven, Pentaoer op den Sinaï, Hermas' be

zoek "by S i rona . . . . Doch ik behoef die tallooze sohoone passa

ges zelfs niet aan te stippen. Wie kan ze vergeten, die ze eens 

heeft gelezen, en met den dichter heeft gedacht en gevoeld? 

Tusschen de Koningsdochter en Warda ligt een tijdperk van 

twaalf jaren. De vier laatste romans zijn elkander bijzonder snel 

opgevolgd. Wij betreuren niet dit feit maar de eigenlijke oorzaak 

daarvan. Tot 1876 had Ebers zich in het bezit eener goede ge

zondheid mogen verheugen. Ofschoon hem van tijd tot tijd herin

nerd werd, dat de oude kwaal niet geheel was geweken, gevoelde 

hij zich toch in staat tot de buitengewone inspanning van lichaam 

en geest, die herhaalde reizen, een rusteloos onderzoek en zijn 

ambt van hem vorderden. Maar in dat jaar w.erd hij weder op 

het ziekbed geworpen, en hoewel hij aanvankelijk herstelde, 

toch keerde zijne vroegere gezondheid niet weer. Het loopen valt 

hem zwaar, en de verlamming- in het linkerbeen verbiedt hem 

het klimmen, zelfs van enkele treden. Hij moet zich getroosten 

des winters het huis niet te verlaten, en zich spenen van menig 

genot, dat een man zoo vol levenslust en levensmoed zich noode 

ontzegt. Op zijn ziekbed schreef hij Warda. 

Du WBisat es ja, wie flicses Buch entstaud, 
Ak raich das Leid umfing, daa grenzenlose, 

Da hegte mich und pflegt' micli Dcine Hand 
Ond sm dem Dorneiistranctt erwuolis die Rosé, 

Du gabst ihr Luft und Thau und Sonneuschein: 
Aucli olmo dicsc Widmmig ist aio Dein. 

Met deze dichtregelen droeg TUbei's zijn tweeden roman op aan 
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zijne gade, de oudste dochter van den burgemeester Beek te 

Riga, met welke hij sedert 1865 gehuwd is. De overige romans, 

waarvan de ontwerpen sedert lang in zijn hoofd tot rijpheid waren 

gekomen, werden uitgewerkt, als hij te Wildbad of elders ver

toefde , om zijne krachten te sterken. Gedurende deze lijdensperiode, 

die helaas nog altijd voortduurt, heeft hij zijne academische werk

zaamheid onafgebroken voortgezet. Alleen gedurende den winter 

van 1879 op '80 heeft hij in zachter klimaat rust gezocht. Met 

zijn gezin — Ebers mag zich in het bezit van zeven kinderen 

verheugen --- bracht hij eenige maanden te Nizza door. Welke 

indrukken de omgeving daar op hem maakte, wat hij daar ge

noot en aanschouwde, heeft hij zelf op de hem eigene onderhou

dende, aanschouwelijke manier 'verteld in een "Brief an die 

Freunde", ' -waaruit alleen de beperkte ruimte mij verbiedt, eene 

natuurschildering, de beschrijving van het carneval, of eene 

andere bladzijde aan te halen. Wij weten dat hij ook hier niet 

ledig zat. Zijne levendige phantasie dichtte eene idylle bij eene 

schilderij van zijn vriend Alma Tadema 2. 

lm Kunstpalast am griinen lsavstrand 
Hab ïch gav lang tor einem Bild gesessen, 

Es hielt juich wie mit Zauberkraft gebannt, 
Una als ich heimzog, konnt' ioh V nicht vergessen. 

Een jaar vloog voorbij. Toen de winter kwam toog ik met de 

mijnen naar het zuiden en wij bouwden ons daar als trekvogels een 

nest. 

1 Eerst ''als Manuscript gedruckt", werd'de brieflater opgenomen in 

den bundel "Kunst und Leben", dit jaar te Stnttgart uitgegeven. 
3 Mne Frage, eerst in het tijdschrift "Ueber land und Meer" (Oct. 1880) 

geplaatst, en daaruit vertaald uitgegeven te Arnhem, verscheen in den aan

vang van dit jaar afzonderlijk te Stuttgart, met eene keurige staalgravure 

naar Tadema's schilderij. 
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Oft konnt' icb. dort zum Meere purpurblau 

Mit nenor Lust den Bliek herniedersenken; 

Und Tausendmal musst' ich bei soleher Schau 

Au Alma Tadema's Gemalde denken. 

Binst kam ein Tag, froh wie eiu Brautgesicht, 

Ganz voll von Duft und Licht und guten Stunden, 

TTnd da, — es flog mir zu, ich sucht' es nieht, — 

Hab' ich das Wort zum Bild des Freunds gefunden. 

Toorts schreef hij een tweetal opstellen voor tijdschriften. 

In het eene ' deelde hij mede, tot welke voor de geschiedenis, het 

maatschappelijk leven en de letterkunde der Egyptenaars be

langrijke ontdekkingen de Fransche geleerde Eugêne Eevillout is 

gekomen, die zich uitsluitend bezig houdt met de moeielijke studie 

der demotische papyrussen. In een ander artikel 2 ontwikkelt hij 

zijne denkbeelden- over nieuwe opgravingen aan den Nijl. Welke 

onwaardeerbare schatten daar nog onder zand en puin en vooral 

in de nog ongeopende grafkamers sedert eeuwen zijn verborgen, 

heeft de jongste vondst opnieuw overtuigend bewezen. :! Naar aan

leiding van eene uitvoerige memorie door den thans overleden 

stichter en bestuurder van het museum te Boulaq, Mariette-Bey, 

ingediend bij het Fransche Instituut, vestigde Ebers de aandacht 

van het Duitsche rijk op dit rijke'arbeidsveld. Wat met zulk een 

uitnemenden uitslag te Olympia was verricht, zou ook in Egypte 

1 Die neue Besnltaten der demotischen Studiën (Deutsche .Rundschau). 
3 Vorsehlage fur Ausgrabungen in Aegypten (Unsero Zeit 1880). 
3 Alleen de dagbladen hebben ons tot hiertoe enkele bijzonderheden 

medegedeeld, die het vermoeden wettigen, dat deze ontdekking alle 
andere van den laatsten tijd in do schaduw zal stellen. Men zal er on
getwijfeld meer van vernemen, als de Fransche commissie, die dadelijk 
benoemd is om alles te onderzoeken, met Mespero te Thebe zal zijn 
aangekomen, en de voorwerpen naar het museum te Boulaq zullen zyn over
gebracht. 
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kunnen geschieden. Hij stelt voor uit te gaan van den berg 

Kasiös, aan allen bekend uit De Keizer, en verder bet Delta-

land te onderzoeken, waar nog nooit volgens een vast plan op

gravingen zijn gedaan. Hij wijst op de uitgestrekte ruïnen, die 

de plaats aanwijzen waar Tanis, de zetel van de dynastie der 

Hyisosj de eens zoo beroemde Bamses-stad heeft gestaan. Be

halve kleinere plaatsen, als Mendes en Teil Faküs, noemt hij 

vooral Sais, eens de residentie der vorsten van de 26ste dynas

tie , de eerwaardige stad van de godin Neith. Zou daar niet meer 

te vinden zijn dan die edele torso, door Clarke medegenomen , 

olü een sieraad te worden voor het museum te Cambridge? De 

ontzaglijke bouwvallen bewijzen het tegendeel. "Men woele den 

bodem om," zegt Ebers, "men grave diep, ter plaatse waar 

weleer de tempel stond van de gesluierde godin; men doorzoeke 

de plaatsen, waar zich het paleis van Amasis en zijne voorgan

gers verhief, en vooral wanneer men op de necropolis lostrekt met 

houweel en spade, dan kan het bijna niet missen of ontelbare 

kostbare monumenten zullen aan de vergetelheid worden ont

rukt , en de grootmoedigheid rijkelijk beloonen dergenen, die eene 

Duitsche commissie voor opgravingen naar Beneden-Egypte zenden." 

Genoemde opstellen getuigen, hoezeer hij zich ook in dagen 

van ontspanning met ernstige studiën bezighield. 

Ik mag mijne taak als geëindigd beschouwen. Het was mijn doel, 

eenige bijzonderheden betreffende Ebers' leven en veelomvattende 

werkzaamheid mede te deelen aan allen, die ook hier te lande zijne 

geschriften naar waai Je weten te schatten, en ik twijfel niet of 

men zal met mij wenschen, dat het Ebers gegeven worde nog jaren 

lang de wetenschap zoowel als de letterkunde met de resultaten 

van zijne studiën en de scheppingen van zijn dichterlijken geest 

te verrijken, ook al heeft hij de rij van Egyptische romans met 

•Z>e keizer afgesloten. Zijne scheppingskracht en zijnscheppingslust 



336 6330UG EBEItS, 

zijn zeker nog niet uitgeput. "Wie z<5o kan schrijven," is te 

recht opgemerkt, "moet voortgaan: de nood is hem opgelegd." 

Ehers is — zijn welgelijkend portret kan het getuigen ' — nog 

in de volle kracht des levens. De vermoeienissen en de ontberin

gen van vele reizen, en de ingespannen arbeid hebben zijn baard 

nog niet doen vergrijzen, noch diepe voren gegroefd in dat wel

gevormd gelaat, of het licht doen tanen in dat helder oog. On

danks zijn ziekelijken toestand, werkt hij met ijver en opgewektheid 

voort, en een krachtige geest beheerscht het lichamelijk lijden. 

Zij de dag nog verre, waarop hij, die zijne levensgeschiede

nis zal beschrijven, tevens een lauwerkrans zal neerleggen op 

zijn graf! 

1 Aan jvie het voorrecht niet hadden hem te ontmoeten, durf ik gerust 

de verzekering geven, dat de gelijkenis veel treffender is, dan die van 

het portret, dat in "Nord und Sud" werd geplaatst. 
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Gelijk eens Mozes het beloofde land wel in de verte zag, maar 

weggenomen werd zonder het binnen te treden, zoo stierf Carl 

Weyprecht, die voor eene grootsche onderneming de plannen had 

ontworpen en voorbereid, op het oogenblik zelf, dat die plannen 

aan hunne verwezenlijking "nabij kwamen. ' 

In onze dagen van Noordpboltochten en van'expedities in de 

IJszee moge het niet onbelangrijk geacht worden den blikte ves

tigen op het leven van dien manj die, ofschoon hij zich niet lang 

met het doorkruisen der poolzeeSn heeft bezig gehouden, op dat 

gebied toch zulk eene ondervinding heeft opgedaan, als aan wei

nigen van zijn voorgangers is te beurt gevallen, en als hem 

waarschijnlijk door een nog geringer aantal benijd wordt. De twee 

winters, die hij met zijn schip in het ijs doorbracht, machteloos 

overgeleverd aan de bewegingen van den bodem, waaraan hg was 

gekluisterd, zijn voor hem de leerjaren geweest, waarin het plan 

gerijpt is , dat nu weldra door de meeste beschaafde natiën der 

wereld zal uitgevoerd worden, en waardoor zijn naam met eerbied 

wordt uitgesproken door ieder die, zij het ook slechts van uit 

de verte, in de uitkomsten der ontdekkingen in het hooge Noorden 

XII 24 
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belang 'stelt. Van dien man zal ik trachten in de volgende regels 

een beeld te ontwerpen, waardoor zoowel zijn hooge zielenadel 

als zijn waarde als wetenschappelijk man moge uitkomen l. 

Carl Weyprecht werd den 8sten Sept. 1838 te Darmstadt ge

boren ; hij was de zoon van een bekend advocaat aan het Hoogge

rechtshof aldaar. In 1842 besloot deze om redenen van gezondheid 

zich te König in het Odenwald te vestigen, waar hij een betrek

king bij Graaf Erbach-Schönberg aanvaardde. Met zijn broe

ders ontving Carl het eerste onderricht van privaatonderwij

zers, totdat hij in 1852 naar zijne geboorteplaats Darmstadt 

gezonden werd, om daar het gymnasium te bezoeken. Toen 

hij in het volgend jaar besloot zich aan het zeemansvak te wijden, 

werd hij overgeplaatst bij de "Gewerbeschule" (ongeveer over

eenkomende met onze hoogere Burgerscholen), om zich door het 

ontvangen van onderwijs in wis- en natuurkundige vakken beter 

voor zijn loopbaan te bekwamen. Eeeds als knaap maakte hij 

zich door zijne voorkomendheid, opgeruimdheid en hartelijkheid 

ieder tot vriend, eigenschappen, die hem ook in later leeftijd in 

hooge mate hebben gekenmerkt. Daarenboven bezat hij een helder 

hoofd en veel lust tot vermeerdering zijner kennis. Zijne levendige 

verbeelding, vooral in verband met lectuur, wekte reeds spoedig 

groote neiging voor het zeemansleven bij hem op. 

Aan deze neiging toegevende liet Weyprecht's vader in 1856 

zijn veelbelovenden zoon in dienst der Oostenrijksche Marine tre

den. Den laten April van dat jaar verkreeg de jonge Carl zijne 

benoeming als adelborst. Eeeds zijne eerste reis aan boord van 

het prachtige zeil-fregat Schwarzenberg deed den aan vanger op 

1 Veel van hetgeen ae rolgende bladzijden bevatten, ia overgenomen 
eensdeels uit eene schets van hem gegeven door zijn wapenbroeder Jerolim 
ïreihere von Benko, die hem voornamelijk beschouwt met het oog Op 
zijne militaire verdiensten, en andersdeels uit zijn eigen brieven, verzameld 
en uitgegeven door zijn vriend Heinrieh von littrow. 
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liet gebied van het zeemansleven eene ondervinding opdoen, waarop 

Uj later nog met groote dankbaarheid zou terugzien. Het fregat 

kwam, tengevolge van magnetische storingen, in het duister van. 

den nacht, bij harden wind en hooge zee, in de zeer dreigende 

nabijheid van de kust bij Brindisi. Men moest terstond ankeren, 

en het schip werd slechts met veel moeite en groot gevaar be

houden. Weyprecht stond als adelborst van de wacht op de bak; 

zijn scherpziend oog had de onduidelijk zichtbare, lage kustzoom 

liet eerst en nog bijtijds ontdekt. Hij had zijn eerste praktische 

les in zeemanschap ontvangen; toen kon hij reeds een diepen indruk 

verkregen hebben van hetgeen bij het zeewezen ook de meest 

ondergeschikte te beteekenen heeft. 

In den oorlog van 1859 behoorde Weyprecht onder de weinige be

voorrechten , die zich aan boord van het in Zara gestationeerde stoom

schip Curtatone met het fransche fregat Impétueuse in het gevecht 

mochten meten. Dit fregat was voor Zara verschenen om de uit

levering van een als buit opgebracht koopvaardijschip te vorderen. 

Be eisch werd door den in rang ouderen kommandant van het 

ook in Zara aanwezige, maar ongewapende stoomschip Prinz 

Eugen kortweg geweigerd, waarop de Impétueuse haar vuur tegen 

beide schepen opende. Doch dit werd door de Curtatone met 

zooveel kracht en beleid beantwoord, dat het fregat spoedig om 

de Noord afhield. Weyprecht had aan dezen uitslag een verdien

stelijk aandeel; want hem werd opgedragen van uit het tuig de 

werking van het artillerie-vuur dor Curtatone na te gaan,'zoodat 

Baar zijne aanwijzingen de elevatie der stukken kon worden 

bepaald; uit de batterij kon men wegens dê lage tusscheu-

liggende landtong den romp van het vijandelijke schip niet zien.. 

Nog gedurende den oorlog had Weyprecht zijn officiers-examen 

met uitstekend gevolg afgelegd; in November 1860 kreeg hij zijne 

benoeming tot adelborst met oföciersdienst aan boord van het juist 

in dienst genomen fregat Eadetzky. Zop ooit dan was deze plaat-
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sing geschikt den veelbelovenden jongeling tot een uitstekend 

officier te vormen. Kommandant van de Badetzky was de kapitein 

ter zee WilMm van Tegethoff; eerste officier de 1ste luitenant 

Guido v. Poosch. De Badetzky werd spoedig het door allen ge

zochte modelschip. Men kan den invloed niet te hoog schatten, 

dien Tegethoff's voorbeeld en misschien nog meer dat van den 

eersten officier op Weyprecht's latere ontwikkeling als zeeraan en 

officier uitgeoefend hebben. Tegethoff was reeds in die dagen als 

jong staf-officier en scheepskommandant bij de oostenrijksche ma

rine een soort van afgod, wiens ver strekkende eisohen aangaande 

den dienst bij niemand een gevoel van onwil of misnoegdheid op

wekten ; integendeel verstond hij do kunst om in allen die op zijn 

schip dienden, het gevoel over te planten, dat zij op hun, schip, 

op hunne manschappen en zeker niet het minst op hun komman

dant trotsch, mochten zijn. Poosch was een toonbeeld van een 

eersten officier. Wie de duizenderlei elkaar zoo dikwijls kruisende 

plichten van een eersten officier ook maar bij name kent, — plichten 

als zeeman, als administrateur en militair, waarbij behalve prak

tische geschiktheid veel militaire takt vereischt wordt, terwijl 

hij bovendien nog belast is met de moeilijke zorgen en werk

zaamheden van een flinke huisvrouw — die zal begrijpen, 

dat het een buitengewoon begaafd zee-officier moet zijn, wiens 

verdiensten op dat gebied gedurende tientallen van jaren bij 

traditie levendig gehouden worden. Aan boord der Badetzky 

was Weyprecht met Poosch in meer gedurig verkeer dan met 

den kommandant, die zoo ver in rang boven hem stond; toch 

wist ook Tegethoff zijne officieren niet alleen tot den dienst, maar 

ook tot wetenschappelijken arbeid in hun vak aan te moedigen. 

Den 26*>ten Februari 1861 werd Weyprecht tot luitenant ter zee 

2de klasse bevorderd. Nadat de Badetzky buiten dienst gesteld-

was, bracht hij den tijd met verschillende dienstvervulling te land 

en ter zee door tot 1° Juli 1863, toen hij zich aan boord van 
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de hrik Hussar inscheepte, waar hij met de artillerie belast werd. 

Deze brik had ten doel om jonge lieden, die reeds een vooraf

gaande wetenschappelijke opleiding hadden ontvangen, tot adelborst 

te vormen. Weyprecht werkte hier met zooveel energie, dat hij 

spoedig, toen de plaats als eerste officier open kwam, niettegen

staande zijn betrekkelijk lagen rang, voor dien post, eerst voor-

loopig en kort daarop definitief, werd aangewezen. De vele leer

lingen, die hij daar in verloop van tijd kreeg, zijn nu reeds si o ds 

jaren luitenants ter zee Isto klasse of hebben daarmede gelijk

staande posten Mj het technische marine-vak; onder deze allen 

worden uitstekende mannen gevonden, die zeker een levendig gevoel 

•ran dankbaarheid koesteren voor hun onderwijzer, toen hun strenge 

maar toch humane superieur, later hun kameraad en vriend. 

Bijna twee jaar bracht Weyprecht in die betrekking door; den 

30ste» Deo- 48g3 begaf hij zich op het pantser-fregat Draohe. 

Op dezen bodem nam hij als "Pilotage-offlcier" deel aan den 

oorlog van 1866, en de zeeslag van Lissa zou nu voor hem, 

die reeds als een der flinkste officieren bekend stond, het middel 

worden tot een schitterend succes. In het verslag omtrent de ver

richtingen van de Draohe lee'st men: 

"Ik acht het nadrukkelijk mijn plicht den "pilotage-offlcier'', 

luitenant ter zee 1ste klasse Weyprecht te noemen, die door zijn 

kalmte, zijn echte zeemanschap en zijn helder oordeel in elk opzicht 

de man was om de juiste oogenblikken tot handelen te gebruiken." 

Het pantser-fregat Drache werd spoedig daarna buiten dienst 

gesteld en Weyprecht werd tegen hei einde van Nov. 1866 aan 

noord van het stoomschip Kaiserin Elisabeth geplaatst. Dit schip 

was bestemd om de korvet Dandolo, die tot nog toe in de 

Mexikaansche wateren gestationeerd was, af te lossen. Ook hier 

koos do kommandant, kapitein ter zee v.- Grüller, Weyprecht tot 

"pilotage-offlcier". Het is bekend, dat aan de Elisabeth het 

treurige lot ten deel viel in de Mexikaansche Golf machteloos te 
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moeten liggen, terwijl de katastrofe van Queretaro plaats laad; 

niettegenstaande de iommandant alle mogelijke middelen had aan

gewend om het bloedige feit van den keizersmoord te voorkomen 

of uit te stellen. 

De campagne aan boord van de Elisabeth gaf Weyprecht over

vloedige gelegenheid tot natuurwetenschappelijke studie, waarop 

hij zich altijd met voorliefde had toegelegd. Misschion heeft juist 

dit gedeelte van zijn loopbaan er het meest toe bijgedragen, om 

hem tot een zoo voortreffelijk astronomisch en magnetisch waar

nemer te vormen, als hij later bleek te zijn. Prof. Dr. Oppolzer, 

de beroemde sterrenkundige, wijdde onlangs aan de nagedachtenis 

van "vriend Weyprecht" een hartelijk woord, waariö hij diens 

bijzondere eigenschappen als observator in het licht stelde. Hij zegt: 

Weyprecht was een voortreffelijk waarnemer; niets ontging aan zijn 
onderzoekend en scherpziend oog; hij heeft ontdekkingen 'gedaan uit 
kleinigheden, die door velen onachtzaam worden voorbijgezien; hij was 
iemand, die ook bij dit werk rekening hield met zijn geweten; de door 
hem opgeteekende feiten kan men genist en onvoorwaardelijk als juist 
aannemen. Bij het gebruik der instrumenten was hij ten allen tijde in 
hooge mate nauwkenrig en hij ging niet tot de eigenlijke waarneming 
over, dan nadat hij volkomen, zoowel'met het instrument als met het 
op te lossen vraagstuk bekend was; hij- bestudeerde elk instrument als 
afzonderlijk op zich zelf staand stuk, en wanneer hij eens al de eigen
aardigheden daarvan had opgemerkt, dan wist hij van elk daarvan partij 
te trekken om resultaten te verkrijgen zoo juist als ze maar zijn konden. 

In het tropisch klimaat van de Mexikaansche Golf, gedurende 

het stilliggen aan een en dezelfde plaats, schijnt "Weyprecht's 

nooit rustende geest zich voor 'teerst met vraagstukken aan

gaande het pool-onderzoek te hebbén bezig gehouden, en mis

schien kwam hier, daartoe opgewekt door kwesties op het gebied 

van magnetisme, het besluit bij hem tot stand om zoo mogelijk 

persoonlijk in deze zaak werkzaam te zijn. 
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In een der eerste jaren na den terugkeer der Elisabeth heeft 

hij zich waarschijnlijk pc-r brief tot den beroemden geograaf Dr. 

Petermann gewand en dezen zijne plannen en inzichten medege

deeld. Dat Petermann Weyprecht's waarde spoedig leerde schatten 

is niet te betwijfelen; Julius Payer deelt ons mede, dat hij juist 

op Petermann's aanwijzing zich tot Weyprecht wendde met het 

plan tot een gemeenschappelijk onderzoek in de streek tusschen 

Spitsbergen en Nova-Zembla. 

Spoedig kwam zoowel een vóór-expeditie als een jaar later de 

eigenlijke Oostenrijksch-Hongaarsehe Pool-expeditie (lente 1872— 

najaar 1874) tot stand, vooral op initiatief en door de geldelijke 

ondersteuning van eenige edelmoedige vaderlanders, waaronderde 

graven Hans Wïlczek en Ed. Zichy een eerste plaats bekleedden. 

De afloop van beide tochten is bekend, bovenal de omstandig

heid, dat met die van 1872—74 haar hoogste doel, de omzeiling 

van Noord-SiberiS niet werd bereikt, maar dat men daarentegen 

den 30steu Augustus 1873 groote uitgestrektheden lands ontdekte, 

die naar den beminden keizer Frans-Jozefsland genoemd werden. 

Deze expeditie en hare gevolgen doen vooral Weyprecht's edel hart, 

zijn takt als leider en zijn wetenschappelijk streven helder uitkomen. 

Voor alle dingen verdient de wel bedachte 'wijze vermeld te 

worden, waarop hij bij de keuze zijner manschappen te werk ging 

en de gelukkige takt, waarmede hij zijne scheeps-officieren,' den 

luitenant-ter-zee lsto klasse Gustav v. Brosch en den luitenant-

ter-zee 2de klasse Bduard v. Orel uit het groote aantal mede

dingers koos. Wat de matrozen betreft, die zich aanmeldden, 

Weyprecht sprak tot hen over de lasten, gevaren en verschrikkingen 

der aanstaande expeditie; h|j schetste in de donkerste kleuren 

het onuitstaanbare der halfjarige nachten, den invloed van het 

poolklimaat op leven en gezondheid, de mogelijkheid, ja zelfs 

Waarschijnlijkheid van ondergang of van ziekelijkheid voor het 

geheele leven. "Gij hebt" zei h%,."dit alles-niet kunnen weten; 
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ik zal er ook geen uiver het minste verwijt van maken, wanneer 

gij u nu terugtrekt; niemand mag het recht hebben hem voor 

een lafaard te houden, die nu, na hetgeen ik g.ezegd heb, zijn 

dienstaanbieding opzegt." Uit de nog altijd aanzienlijke schare 

van taaie volhouders koos Weyprecht eindelijk degenen, die hem 

het meest geschikt voorkwamen, na nauwkeurige inlichtingen om

trent hun gedrag en hunne vroegere omstandigheden ingewonnen 

en na een grondig geneeskundig onderzoek ingesteld te hebhen. 

De expeditie zag, zooals bekend is , zeer spoedig alle hoop 

verdwijnen, dat haar hoogste doel zou bereikt worden. Teleur

stelling volgde op teleurstelling, en hoezeer Weyprecht zich ook 

met wetenschappelijke waarnemingen bezighield, hij had al de 

krachten zijns geestes noodig om den moed niet te verliezen. 

Bij het doorbladeren zijner dagboeken vond zijn vriend Benko 

slechts enkele malen uitingen van opgewektheid, en dan nog 

alleen te voorschijn geroepen door de verlossing uit drukkende 

zorgen. Bij het begin der reis toen hij zich eindelijk van de 

vrees bevrijd zag, dat de eeuwigdurende festijnen zrjn manschap

pen het hoofd op hol zouden brengen; daarna bij de ontdekking 

van Frans-Jozefsland, en eindelijk toen hij de zekerheid had, 

dat zijne manschappen na duizendvoudige doodsgevaren doorgestaan 

te hebben, behouden waren teruggebracht. Hij schrijft: 

14 Juli 1872 Ik ben als in don zevenden hemel, sinds we aan 

het laatste beschaafde station den rug hebben toegekeerd. Wat ik daar nog 

te doen had, was het sluiten der rekeningen over de door mij uitgegeven 

gelden De gedachte gedurende langen tijd geen poststation meer 

in 't zicht te krijgen, geeft werkelijk rastl 

'Het oponthoud te Tromsö heeft zeer ongunstig.op de manschappen ge

werkt; ieder voelt zich natuurlijk verplicht de laatste oogenhlikken aan 

wal nog eens duchtig te genieten. 

Het gedrag der mannen in de laatste acht dagen heeft mij groote 

bezorgdheid gegeven; heden zijn ze echter reeds weer als herschapen. 
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En Weyprecht verstond de kunst ze zoo te houden, Hij was 

er met alle recht trotsch op, dat hij gedurende den ganschen 

duur der expeditie niet genoodzaakt was op zijne — niet op de 

krijgsartikelen beëedigde — manschappen ook maar één straf 

toe te passen. De bemanning deelde dien hoogmoed. Toen Wey

precht (tijdens den terugtocht) voor de eerste en eenige keer in 

het geval kwam een straf tegen een matroos uit te spreken, 

waren allen verpletterd; twee man verschenen hij het rapport 

en smeekten, dat het de bemanning gegeven mocht worden vol

komen zonder straf thuis te komen. En voor dit verzoek zwichtte 

Weyprecht. Doch laat ons nog even in zijn dagboek bladeren. 

30 Aug. 1873. Een schoone gebeurtenisvolle dag! Te 2 «ren n.m. 
verdween do nevel en wij ontdekten een uitgestrekt land. (Volgt eene 
uitvoerige beschrijving vun den eersten aanblik en van de eerste verkenning). 

Ter eere van deze ontdekking dronken wij onze nog overgebleven 

flesschen champagne; aan de manschappen werden drie flesschen ram ver
strekt ; daarop liet ik allen op 't dek komen en onder een driewerf her
haald "hoera'' gaven we dit onbekende land den naam Trans-J ozefsland. 
De vreugde aan boord is buitengewoon en ook zeer natuurlijk. Met het 

bewustzijn tot heden nog niets gedaan te hebben, wat der vermelding 

waard is, zijn we nu op eens als mei een tooverslag in de oogen der 

wereld, voor wie ten slotte toch slechts het tastbare waarde heeft, 

tot mannen geworden, loien eene gewichtige arlctisehe ontdelclcing in 

den schoot is komen vallen. Wij komen met resultaten terug (wanneer 
we tenminste nog terug komen) die aan onze expeditie het karakter van 
eene geheel mislukte zaak ontnemen. Onze hartelijke wonsoh is nu natuur
lijk, het door ons ontdekte land te betreden, maar hieraan valt niet te 
donken, zoolang we nog, zooals nu, in ijsvelden ingesloten ronddrijven." 

Eindelijk, 25 Aug. 1875, de weinige woorden: 

Niemand onzer heeft veel geslapen; de gelukkige redding is ons allen 

meer of minder naar het hoofd gestegen. 
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Ziehier in korte trekken den vroegeren levensloop beschreven 

van hem, die eerst in de periode waarbij wij nu stilstaan, de 

aandacht der beschaafde wereld op zich gevestigd zag. Toen de 

gelukkige afloop der Oastenrijksch-Hongaarsche expeditie, die men 

reeds verloren waande, bekend werd en men vernam, hoe zij tot de 

ontdekking van een uitgestrekt Poolland geleid had, toen werd 

algemeen de belangstelling voor de deelnemers opgewekt en ont

brak het niet aan huldebetoon. 

Voor hen, die met de omstandigheden dezer espeditie niet in 

bijzonderheden bekend zijn, vinde hare korte geschiedenis hier 

eene plaats. Het doel der expeditie was, gelijk wij reeds opmerkten, 

de mogelijkheid te onderzoeken om langs de Noordkust van Siberië 

de Behringstraat te bereiken, hetgeen eerst later aan Nordenskjüld 

gelukte, en dezen ijszeevaarder tot het toppunt van zijn roem 

bracht. De expeditie, die Weyprecht leidde, was niet zoo geluk

kig. Eeeds korten tijd na het verlaten der laatste Buropeesehe 

haven geraakte het schip aan de Noordkust van Nova-Zembla in 

het ijs bezet; in het eerst trachtte men nog los te komen, maar 

weldra bleken alle pogingen hiertoe aangewend vruchteloos te zijn. 

Vreeselijk was de toestand, waarin de bemanning zich dien eersten 

winter bevond. Overgeleverd aan het werken van het ijs, waar

door elk oogenblik het sterke schip gevaar liep tusschen de ijs

blokken te pletter gedrukt te worden, moest men zich dagen 

achtereen gereed houden het schip te verlaten en een goed heen

komen op het onafzienbare ijsveld te zoeken I De dood in hare 

afzichtelijkste gedaante grqnsde zoowel den gezagvoerder als de 

officieren en de bemanning tegen. In die omstandigheden wist 

Weyprecht toch de orde te bewaren niet alleen, maar ook zijne 

officieren nog tot wetenschappelijke waarnemingen aan te sporen 

en zelf hén hierin voor te gaan. Na den langen winternacht zou 

immers de zon weer verschijnen; allengs zouden hare koesterende 

stralen het ijs doen smelten, en dan zou de reis voortgezet kun-
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uen worden? IJdele hoop! Wel nam het ijs af, en kwam de af

scheiding tusschen ijs en water nader en nader bij het schip, 

maar zij bleef er toch nog zoo ver van verwijderd, dat niettegen

staande de bijna bovenmenschelijke inspanning het schip niet vlot 

te krijgen was. Zoo ging men een tweeden even barren poolwinter. 

te gemoet, na reeds den vorigen met al zijn verschrikkingen te-' 

hebben doorleefd. Toch was deze winter niet gelijk aan den voor-

gaanden. In het begin had het schip weer veel van de ijspersingen 

te lijden, maar langzamerhand begon het ijs zich rustiger te houden. 

Intusschen hadden de waarnemingen reeds lang geleerd, dat het 

schip niet op dezelfde plaats bleef liggen, maar met'het ijs werd 

meegevoerd in noordelijke richting. Eindelijk kwam het tot rust, 

en toen de nevel, waarin het de laatste dagen gehuld was, optrok, 

zag men tot ieders verbazing en onuitsprekelijke vreugde het straks 

genoemde uitgestrekte land voor zich. Hierna trad eene meer rus

tige periode in; het ijsveld zette zich vast en het land kon be

treden worden, hoe weinig hoop hiertoe eerst bestond (vgl. het 

aangehaalde uit het dagboek van 30 Aug. 1873). Er konden nauw

gezetter waarnemingen gedaan worden, dan waartoe tot nog toe 

de gelegenheid had bestaan. In de sneeuw werd een astronomisch 

en magnetisch observatorium tot stand gebracht, en daar werd 

gedurende geruimen tijd geobserveerd; vooral werd veel werk ge

maakt van het Noorderlicht en het verband, waarin dit prachtig 

Datuurtafereel tot de magnetische kracht der aarde staat. Toen 

het seizoen dit begon toe te laten, werden sleêtochten op het nieuw 

ontdekte land ondernomen, de voornaamste praten daarvan nauw

keurig bepaald, en het land voor zoover mogelijk,in kaart ge

bracht. Inmiddels dacht men ernstig aan den terugtocht naar het 

vaderland en een uitgewerkt plan hiervoor werd opgemaakt. Die 

terugtocht is misschien de stoutste daad van de geheele expeditie. 

De proviand was niet toereikend om een derden winter over te 

blijven, men moest dus van twee kwaden het minste Hezen, nl. 
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öf daar blijven en van honger en ellende bijna zeker omkomen, 

öf op sleden en met sloepen trachten Nova-Zembla te bereiken 

in de hoop daar Europeesche schepen te vinden, die de manschap

pen behouden thuis zouden kunnen brengen. Ofschoon een waag

stuk, was toch alleen het laatste plan aannemelijk, en aan het 

uitstekend beleid der beide aanvoerders Payer en Weyprecht ge

lukte het volkomen. Aan den eersten was het kommando te land, 

aan den laatsten dat ter zee overgelaten; Weyprecht voerde dus 

het bevel over de vier sloepen, zoodra men de ijszoom bereikt 

had, terwijl aan Payer de leiding van den sledetocht, waarmede 

de reis aanving, was toevertrouwd. Al de moeielijkheden aan deze 

reis verbonden op te noemen, is een bijna ondoenlijk werk; men 

denke slechts aan het overnachten in lichte tenten, het dikwijls 

bijna onmerkbaar langzaam vooruitkomen door den ongunstigen 

toestand van ijs en sneeuw, het karige voedsel en de moeielijke 

en gebrekkige bereiding daarvan, om zich een denkbeeld te vormen 

van de ondervonden ontberingen. Toch is op dien tocht niet één 

der manschappen verloren. In den laatsten nacht (23—24 Aug.) 

hadden sterke windstooten de vier booten van elkander gescheiden; 

uit Weyprecht's eigen mond heeft zijn vriend Benko vernomen, 

dat deze nacht met zijne zorgen omtrent het lot zijner makkers, 

voor hem de meest opwindende gebeurtenis gedurende den ge-

heelen duur der expeditie was. Tot den dood toe uitgeput door de 

inspanning gedurende den meer dan drie maanden langen terug

tocht, vond Weyprecht den 24sten Aug. 1874 in de Dnna-baai 

op Nova-Zembla twee russische schoeners. Aan boord van een dezer, 

Nicolai, kapitein Boronin, werd hij met zijne tochtgenooten op

genomen , en hij huurde het schip terstond, om hem naar de naastbij 

gelegen haven in Europa te brengen. 

Boven is reeds aangegeven hoe ernstig Weyprecht en zijne 

officieren het wèl besteden van hun tijd opgenomen hebben. In 

hoe hooge mate hij in onverdroten geestesarbeid het middel tegen 
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al de gevaren meende te vinden, die het lichaam en den geest 

in het poolklimaat zoo lichtelijk sloopen, bewijst de inleiding van 

een in het jaar 1876 door hem gehouden openbare voordracht, 

waarin hij zegt: 

Het mistroostig eentonige van eene arktische reis, de doodende verve
ling der nooit eindigende nachten, de vreeselijke koude •— deze vormen 
het op allerlei wijze gevarieerde thema, waarmede de heschaafde wereld 
den armen poolreizigor gewoon is te beklagen. Maar alleen hij is werke
lijk te beklagen, die zich niet aan de herdenking der prijsgegeven genie
tingen weet te ontrukken, die, terwijl hij ziohzelven en zijn hard noodlot 
bejammert, do dagen telt, die nog moeten voorbijgaan, vóórdat het uur 
der thuisreis slaat. Zulk een doet beter met rustig thuis te blijven en zich 
aan den haard te verlustigen in de aangename prikkeling, die het ongekende, 
door de verbeelding misschien overdreven, lijden van anderen opwekt. Voor 
hem daarentegen, wien het leven en werken der natuur belang inboezemt, 
ia de koude niet zoo grimmig, dat zij niet verdragen zou kunnen worden 
en zijn do lange winternachten niet zóó lang, of er komt eeu eind aan. 
Verveling voelt alleen hij, die haar met zich meê voert en niet in staat 
is die bezigheid te vinden, die den; geest er van terughoudt om mokkend 
zich de eigen ellende zelf te scheppen. 

De ondubbelzinnige blijken van waardeering, die Weyprecht ten 

deel vielen, de bjjna op een triumftocht. gelijkende thuisreis na*r 

Weenen, de festijnen te zijner eere aangelegd, de buitengewone 

vergaderingen van geleerde 'genootschappen, belegd om uit zijn 

mond de bijzonderheden der expeditie te vernemen, waren niet 

in staat hem een enkel oogenblik door ijdelheid zijn nederig maar 

vast karakter te doen verliezen. Wat hem bij dat alles het meest 

inspande, was de zorg om een goed heenkomen voor zijne man

schappen te vinden, Hij vreesde voorshands, dat zij in den roes 

der eerbetuigingen zouden ondergaan, niet begrgpende, dat, wan

neer deze periode verstreken zou zgn, zij weer aan zich zelven 



fff ,'WT iMfr 

350 CAKL WEYPREOHT. 

overgelaten zouden worden, en door arbeid in hun onderhoud 

zouden moeten voorzien. Hij hield ze altijd bij zich, om ze tegen 

uitspattingen in eten en drinken te vrijwaren, want het onthaal 

begon hier,en daar werkelijk gevaarlijk te worden, en hij wilde 

zijne getrouwen bloeiend en gezond, als zij niettegenstaande de 

doorgestane vermoeienissen waren, thuisbrengen. "Mannen," zei 

hij hun eens, "neemt u in acht, dat gij door al dat drinken 

op uioe gezondheid niet zieh wordt." En werkelijk gelukte het 

hem, ze van elke buitensporigheid in hygiënisch opzicht af te 

houden; zij volgden hem dan ook als kinderen een beminden vader. 

. Aan allen wist hij later eene vaste betrekking te bezorgen, 

die hen ook, wanneer ze voor den arbeid ongeschikt zouden ge

worden zijn, voor gebrek zou vrijwaren. Slechts één wilde van 

geen weldaad weten; hij scheen te denken dat de Oostenrijksche , 

staat hem voor zijn heldendaden levenslang moest onderhouden. 

De correspondentie over dezen onverbeterlijke, met zijn vriend 

Heinrich v. Littrow gevoerd, is te kenschetsend om er niet hier 

een en ander van weer te geven: 

Triest, 41 Jan. 4877. 
Ik betrenr het zeer, lieve vriend, dat de onverbeterlijke M., liet eenige 

schurftige schaap mjjner poolkudde u zooveel onaangenaamheden berokkent. 
De man heeft, afgezien van zijn eigen indringerij, zich door zijn huwelijk 
itog eene bondgenoote in zijne bedelguerilla aangeschaft. Nu bestormt zijn 
vrouw mij met aanvragen om geld voor het steeds aangroeiende gezin, 
voor doopplechtigheden enz. Waar haal ik het van daan? Het kleine reser
vefonds is uitgeput, ik zelf heb in het geheel niets, en als ik de nog 
overige 280 fl. aantast, die ik voor onvoorziene ongelnkkein van do dap
peren wilde bewaren, dan ben ik tot het absolute nulpunt gedaald. Ik zal 
dus weer een oproeping doen rondgaan en een collecte laten houden; voor 
het geld moet M's vro'uw dan èf een tabakswinkel èf eene andere derge
lijke zaak openen, waarvan zij leven kunnen. In die oproeping moet ik 
ditmaal, hoe ongaarne ook, tot een leugen mijn toevlucht nemen of ten 
minste de waarheid verzwijgen, want ik kan hem toch niet als doorbren-
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ger, als offer van ongelukkige liefde of als horreldrinker (schnapsolog) 

voorstellen; dan geeft niemand wat. Heb dus nog wat geduld, denk aan. 

de perzische spreuk: "nisin beguzered" ("ook dat gaat voorbij" die in de 

officierskajuit van zijn schip was opgehangen), waarop ik zoo tallooze malen 

gestaard heb, toen wij iii 't ijs zaten; troost nu u zei ven ook daarmede, 

ontzeg mij in alleu geval uwe hulp niet. Als van 33 braven, waaronder 

ik zelf eu de honden meegerekend zijn, er één te gronde gaat, dan is de 

percentsverhouding toch nog zeer gunstig. Denk dus vooreerst na, hoe wij 

het geld, dat misschien, ik geloof zelfs zeker, zal inkomen, op de ver

standigste manier besteden kunnen om ons per sempre van hem te ver

lossen. Wees zoo goed het ingezonden stuk eens ua te zien, dat ik voor 

uwe italiaansche krant stuur, want ik hen nog geen lid der Aeademia della 

Crusca (hen in de Italiaansche taal nog weinig thuis), ofschoon ik mij met 

mijne mannen gemakkelijk onderhouden kon, en ofschoon M. zeker mijne 

taalkennis bewonderen zou, als hij ooit weer onder mijn bereik komt; hij 

zal mij dan voor een Orlando furioso kunnen houden, en ik zal hem 

Dante's Inferno heet genoeg schilderen. Wees hartelijk gegroet, enz. 

17 Maart 1877. 

Gij beoordeelt mij geheel verkeerd, waarde vriend! wanneer gij alles, 
wat ik voor dien hondsvot M. doe, aan mijn goede hart toeschrijft. Ik 
wil niet goed zijn op de wijze, waarvan de Italianen zeggen: "JGUa è tanto 
buono," dat zooveel heteekent :als: '-Je bent toch een goede sukkel."Tegon-
over-znlke personen wil ik niet tanto buono zijn, maar de vlek, die M. 
op de expeditie geworpen heeft, zou ik willen verbergen, üitkrabben was 
het beste, den geheelen kerel met een mes üitkrabben. Gij wilt dus wer
kelijk in het denkbeeld van zijn vrouw komen, om voor de laatste 280 fl. 
een ellendige herberg op te richten? Ik hond,het voor een slechte spe
culatie; en "AlV Orso Sianco (In den Usbeer)" wil ze haar noemen? De 
Groote Beer is wel is waar lij ons nog eenoircnmpolair-sterrenbeeld, dat 
niet ondergaat, maar zijn staart komt toch dikwijls den horizon zeer nabij 
en schijnt in zee te duiken, maar op zijne breedte gaat het zeker ónder. 
Mat voluntas iuaj verklaar alleen maai- aan de stoute ondernemers, dat 
hun geen hulp meer toelacht, als zij met deze gewaagde speculatie fiasco 
maken; verklaar hun dat •zeer kategorisch, enz. 
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Werkelijk werd de kroeg in Fiume geopend. Ben reusachtige 

ijsbeer, op 'den achtermuur van de ruime gelagkamer geschilderd, 

lokte in den beginne matrozen, koetsiers en facchini in grooten 

getale naar binnen. De arme vrouw bemerkte niet, dat zij de 

vertering voornamelijk aan haar man te danken had, die vaste 

en vloeibare ververschingen bij massa's verzwolg en zijne kamera

den en vrienden onthaalde, totdat eindelijk de schuldeischers het 

lokaal sloten en beslag legden op hetgeen nog voorhanden was, 

om zich althans gedeeltelijk schadeloos te stellen. Weyprecht was 

dus geen slecht profeet geweest; hij steunde de hongerlijders nog 

eens met de reeds vroeger bedoelde collecte, terwijl ook de Ko

ninklijk Hongaarsche Marine den gevallene weer eenigszins op de 

been hielp. "Maar mij", zoo vervolgt v. Littrow zijn verhaal, 

"schreef Weyprecht een brief, dien ik, ofschoon hij niets vleiénds 

bevat, toch niet terughouden wil." 

12 Oct. 1877. 
"Waarde Vriend! 

Nog onverbeterlijker dan M. zijt gij! neem het mij niet kwalijk als oud 
vriend, dien ik acht en hoogschat en wien ik mijn leven lang dankbaar zal 
zijn, maar tot zulk een misgreep had ik u niet in staat gerekend. M. als 
kastelein! Dat is immers alsof men den bok tuinman maakt, en daarbij nog 
nw naieve juiehtoon in Maart van het vorige jaar, dat de zaak in't begin 
zoo schitterend ging — het gelag natuurlijk, maar de inkomsten I Hot blijft 
toch waar, dat de knapste mensehen hunne zwakke uren hebben, en zulk 
een uur sloeg voor \i, toen gij aan M.'s speculatie-geest en aan zijn ver
betering geloof sloegt. Ziet gij nu, dat de Groote Beer ook onder 45° Noor
derbreedte toch wel kan ondergaan? maar gij zijt er ook voor gestraft; nu 
moet gij .met a ürsae Majoris te pronk staan, gij slecht astronoom; 
niettegenstaande uw beroemden naam! Als 't n troosten kan, dan erken ik 
ook schuld, want ik had het nooit moeten toestaan, toen gij het mij vroegtj 
nu wil ik u het noodlot helpen dragen. In dit couvert vindt gij 370 fl. 
om de ongeduldigste schuldeischers tevreden te stellen....... Vaarwel 1 

• • • • U w 

Weyprecht. 
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De geheele tocht van Vardö naar Weenen was — wij zeiden 

het reeds ter loops — een onafgebroken reeks van de hartelijkste 

eerbewijzen, die aan elk station, al was het nog zoo klein, aan

geboden werden. Een vorstelijke ontvangst viel Weyprecht in Ham

burg ten deel, waar de stad met vlaggen versierd was en vele 

hoog geplaatste mannen in staat en wetenschap uit Duitschla'nd 

en Oostenrijk vereenigd waren, om den ontdekker van JTrans-Jo-

zefsland te begroeten. De aankomst was door.de ingetreden ebbe 

vertraagd en het was nacht geworden, voordat de feestoptoeht 

den Jungfernstieg en het Hotel Streit bereikte. Eene dame, die 

van de hartelijke ontvangst door koning Oscar gehoord had, door 

wien Weyprecht omarmd en gekust. was, wilde hetzelfde konink

lijk privilegie genieten en hem dezelfde hartelijke onderscheiding 

doen ten deel vallen. De onbekende omarmde onzen held in de 

vestibule van het hotel en verdween voor altijd. Ook dit eerbe

wijs zelfs bracht Weyprecht niet van zijn stuk. "Dat moet eene 

suikerbakkersvrouw of eene liefhebster van ijs zijn," zeide hij, 

terwijl hij haar nakeek, "want mijne schoonheid kan het haar 

niet gedaan hebben." 

In Breslau was de verwarring het grootst, omdat daar juist 

eene vergadering van natuuronderzoekers gehouden werd, die das 

het toch al vrij talrijke contingent van stedelijke deputatiën, man-

nenzangvereenigingen en muziekkapellen nog met eenige honderden 

mannen- vermeerderde. Weyprecht had wat getalmd, en toen hij 

do feestzaal wilde binnentreden, belette de politie, die hem niet 

kende, hem den toegang, omdat alles reeds bovenmate vol was. 

Weyprecht wilde zijn naam niet noemen, om geen hoera's uit te 

lokken, maar hij moest toch zijn plaats aan tafel bereiken. "Laat 

mij binnen " zei hij tot een der ordebewaarders, uik ben een 

der koorzangers."'' — Aan u zal men niet veel hebben" ant

woordde de wachters, ''gij zijt immers totaal heesch." — "«7a, 

maar ik sla de maat (taktire),'1 antwoordde Weyprecht, "en 

http://door.de
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zonder mij gaat het niet? En men liet hem door. Een oogen-

blik later kon men werkelijk zijn takt op de eereplaats bewonderen. 

Toen de feestoptocht in Weenen aankwam en de bloemen, 

lauwerkransen, ja zelfs handschoenen, waaiers en zakdoeken , die 

het enthousiasme in zijn rijtuig geworpen had, opgeruimd waren 

en men hem weer met bloemruikers ontving, was hij zijn stem 

geheel kwijt. Het voor het hotel dicht opeengehoopte volk wilde 

hem echter aan het venster zien, en om de menigte tot rust te 

brengen stapte Dr. Kepes op het balkon, verontschuldigde den 

kommandant, die ten gevolge van zijn keelpijn terstond naar bed 

moest gaan en wenschte uit Weyprecht's naam een aangename 

rust Éoe aan de schare, die daarop uiteenging. De ironie van het 

noodlot bracht mede, dat de aanvoerder der Noordpoolvaart, die 

29 maanden in het eeuwige ijs had doorgebracht, dien geheelen 

nacht ijscompressen noodig had, en zich eerst na drie dagen bij 

den keizer op audiëntie kon vertoonen. 

Toen hij dien avond te bed lag en geen woord kon spreken, 

schreef hij op een stukje papier, dat zijn vriend Littrow nog in 

zijn bezit heeft: "Nu wordt het toch al te gek, ik heb nog geen 

pak-ijs genoeg gezien, zij verpalcicen mij zelfs hier nog geheel 

in ijs; maak er een vers op," Asm zijn verlangen werd voldaan, 

Weyprecht glimlachte en viel in slaap—rhet beste loon dat zijn 

vriend voor de gemaakte verzen kon wenschen. 

Hebben mijne lezers in de vorige bladzijden met Weyprecht 

kennis gemaakt als man van plichtbesef, karakter en goedhar-

tigen humor, zij wenschen nu ook den man van wetenschap in 

hem te leeren waardeeren; want immers als zoodanig heeft hij 

zich in den laatsteu tijd van zijn leven vooral leeren kennen. 

?ooals gebleken is , dacht hij reeds gedurende zijn verblijf in de 

Mexikaansche wateren over onderzoekingen in de Poolgewesten 
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'na, en na zijn terugkeer trad hij voor 't eerst te voorschijn met 

geschriften omtrent het wezen van het magnetisme op schepen. 

("Archiv für Seewesen 1868.) Omtrent zijne heteekenis als waar

nemer hebben wij reeds het gunstig oordeel van Prof. Oppolzer 

leeren kennen. Voornamelijk echter is zijn tweejarig verblijf in 

het ijs vruchtbaar geweest op wetenschappelijk gebied. De feiten 

•daar door hem waargenomen, gaven hem aanleiding zijne ge

dachten over zaken te laten gaan, waaromtrent hij later in ge

schriften zijne inzichten heeft medegedeeld. In hoever deze bijdra

gen tot onze natuurkennis van werkelijk opbouwende» of hervor-

menden aard zijn, zal eerst later, wanneer omtrent deze onderwerpen 

•ook door anderen onderzoekingen iu denzelfden geest zijn in het 

werk gesteld, een vaststaand oordeel kunnen worden uitgespro

ken. Toch mogen we reeds nu vermelden, dat vooral twee na

tuurverschijnselen door hem met de grootste nauwgezetheid zijn 

nagegaan en beschreven op eene wijze, die getuigt van een onbe

vangen blik en een scherp oordeel. Vooral munten uit zijne wer

ken: "Die Metamorphosen des Polareises" en: "Nordlichtbeobach-

*üngen wahrend der • österreichisch-ungarischen Polarexpedition." 

In het eerstgenoemde (populaire) geschrift worden de verschillende 

veranderingen, die de oppervlakte der zee in het hooge Noorden 

gedurende een jaar ondergaat, op onderhoudende wijze in een 

meesterlijken, soms dichterlijken stijl geschilderd. Als voorbeeld 

volge hier eene passage uit dit boek, waarin de terugkomst van 

den zomer geschetst wordt. Op pag. 110 van het genoemde ge

schrift leest men : 

Und mit dem Wasser ist auch das aniinaliseheLebenzurüclcgekehi't, Inden 
Waleen tnmmeln sieh der Wall Hnd dev Seehund, ab tmd zu tadcht das 
Wnllïoss aus dev dunklen Hat empor und erhebt den wilden struppigen 
Kopf über die Oberflüche ; an den Randern der Felder treibt sich, mit 
tourrendem Magen vorsichtig dor Biir umher nnd lauert mit gierigcm 
•Blioic aaf den Schlaf des Seehundes nnd des Wallrosses. Vogel der ver-
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schiedendsten Gattung und Grosse, Enten, Moven, Ganse,Taucher belebe» 

die Imft und das Wasser und tragen zu grossen Schwarmen gesehaart dia 

Beate den. Nestern, ara Lande zu. Sie alle ernahrt das Meer mit seinen. 

Milliarden Krebsen nnd Mollnsken jeder Art, mit den Mnsoheln,Sternen, 

Würmern und den Handerten von Varianten niederer Thiere, die sichain. 

Grande nmhertreiben. Alles schwelgt und freut sioh des üppigen lebens, 

denn der Sommer hat dio Fesseln gelost, welche die Winterkalte iiber 

Alles ansgebreitet hat: er hatdieMittelzusehwelgeriselierExistenzblossge-

legt, die das Meer in jenen Gegeuden seinen Bewohnem in reichlichster-

Fülle bietet. 

Maar niet enkel de stijl, vooral ook de zaken, die behandeld 

•worden, verdienen de aandacht in de hoogste mate. In dit hoek 

worden nl. denkbeelden geopperd omtrent vraagstukken aan

gaande de beweging van het water van den Oceaan, die vroeger 

door geen ander geuit waren, en waarvan de hooge waarschijn

lijkheid op duidelijke wijze wordt aangetoond. 

In zijne "Nordlichtbeobachtungen", die een schat van waarne

mingen bevatten omtrent het prachtige en indrukwekkende na

tuurverschijnsel, dat in den titel genoemd wordt, worden de-

verschillende gedaanten, waarin zich het noorderlicht voordoet, 

scherp onderscheiden, en de samenhang van elk dezer vormen met 

verschijnselen uit het aardmagnetisme nagegaan. 

Uit zijne vele geschriften zijn de bovengenoemde aangehaald 

als die, welke het best de richting aantoonen, waarin zich het 

wetenschappelijk streven van Weyprecht bewoog en die hem het meest 

doen kennen als haanbreker op het gebied van enkele takken var* 

menschelijke kennis, Echter vormen zij slechts een klein gedeelte

van hetgeen uit zijne pen is gevloeid. Zijne voornaamste geschrif

ten zijn verslagen omtrent onderzoekingen op zijne reizen. Zij» 

laatste werk was eene: "Anleitung zu Nordlicht- und magnetischen, 

Beobachtungen." Het is een gids voor hen, die zich willen be

kwamen, om vooral in de Poolstreken waarnemingen te doen aan

gaande het noorderlicht en het aardmagnetisme. Dit werkje werd, 
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geschreven met het oog op de aanstaande verwezenlijking van zijn 

grootsche plan; en van zelf wordt mij hier nu de gelegenheid 

geboden omtrent deze onderneming iets mede te deelen. Voor 

Tien, die er meer van willen weten, bestaat daartoe uitste

kende gelegenheid door het lezen van een populaire voordracht 

van den ontwerper zelven, tot titel voerende: "Die Nórdpol-Ex-

peditionen der Zukunft," zoowel als van de redevoering van Prof. 

Buys Ballot: "Plet doel der voor 1882/83 voorgenomen Interna

tionale Expeditie naar de Poolstreken", te Amsterdam uitgesproken 

in de vergadering van bet Aardrijkskundig Genootschap, en van 
<(Eene belegering der Poolstreek", door Prof. Harting in het Al-

' bum der Natuur, afl. 11 van den jaargang voor iS8i. 

Op de vergadering van het Internationaal Comité voor meteoro

logie, die in 1876 te Londen gehouden werd, kwam het voorstel 

van Weypreoht en Graaf Wilczek iet sprake om gedurende min

stens één jaar verschillende stations op te richten binnen de 

poolcirkels gelegen, en daar meteorologische en magnetische waar

nemingen te doen uitvoeren. Later werd op het meteorologisch con

gres te Eome, in April 1879, beslist het voorstel in handen eener 

speciale commissie (de internationale Poolcommissie) te stellen. 

Er moet dus in Weyprecht's plan wel iets zeer bizonders ge

legen zijn, dat men het noodig achtte een zoo buitengewonen 

maatregel te nemen. Dat dit werkelijk het geval is , komt het 

•duidelijkst aan het licht, wanneer men de vroegere Pool-expedities 

met den nu bedoelden onderzoekingstocht vergelijkt. 

De allereerste poolexpedities hadden een zuiver handelskavakter; 

men wilde een nieuwen waterweg vinden, om het Noorden van 

het vaste land dor Oude of der Nieuwe wereld heen, naar China, 

Japan of IndiS. Het beoogde doel is nooit bereikt, want ofschoon 

door den beroemden tocht van Era Prof. Nordenskjöld de zoolang 
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gezochte Noord-Oost-passage nu eindelijk geopend is, zal deze, 

orn de daaraan verbonden moeielijkueden, als handelsweg niet licht-

gebruikt worden, althans niet in haar geheel; te minder daar het 

groote belang dezer passage door het graven van het Suez-kanaal-

bijna geheel verdwenen is. Een andere vraag is , of Nordenskjöld s-

reis niet de aanleiding zal worden tot een drukker handelsver

keer zoowel van de Europeesche als van de Noord-Anierikaanscae-

bavens met de monden der groote Siberische rivieren. 

Later hechtte men aan de tochten naar bet hooge Noorden 

vooral waarde voor de vermeerdering van aardrijkskundige ken

nis, die zij aanbrachten. Er werden nieuwe landen ontdekt, de 

grenzen van reeds bekende streken beter bepaald, en zoo hoopte-

men eene juiste voorstelling van de verdeeling van land en water 

over de geheele aarde te verkrijgen; terwijl het doordringen tot-

de pool zelve als ideaal de kroon op het werk zou zetten. En 

eerst allengs werd als nevendoel aan deze tochten ook het doen-

van allerlei waarnemingen op natuurkundig gebied verbonden. 

Bij Weyprecht's plan wordt dit laatste nu geheel hoofddoel, 

terwijl geografische ontdekkingen meer op den achtergrond trede» 

en het bereiken der pool als iets van veel geringer waarde bijna, 

geheel wordt ter zijde gesteld. 

In de laatste eeuw van verbazenden vooruitgang op het gebied 

van natuurwetenschap is eene tak tan natuurkunde ontstaan, 

waarvan het doel is de wetten, die in het klein proefondervindelijk 

gevonden en aan de werkehjkheid getoetst zijn, ook in het groot 

toe te passen, en daaruit de verklaring te vinden van de verschijn

selen , die wij in en buiten den dampkring waarnemen; verschijnselen, 

waarvan de geheele aarde of groote gedeelten harer oppervlakte of 

wel de ruimte daarbuiten het tooneel zijn. Onder die verschijnselen, 

zijn er sommige, die alleen op hooge breedten zich in,haar vollen 

luister vertoonen en andere, die daar een geheel ander karakter 

dragen als in de gematigde aardgordels of onder den evenaar. 
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Wat het Noorderlicht b. v. betreft, hetgeen hier'soms gezien 

wordt, dit is niets dan een fletsche terugkaatsing van het prachtig 

natuurverschijnsel, dat in de poolstreken wordt waargenomen. 

Nu eens vertoont het zich daar als een boog, die met zijne uit

einden op den horizon rust en al hooger en hooger zich ver

toont, terwijl dan daarbij de uiteinden zich langzaam voort

bewegen. De boog is geMeurd met een roodachtig licht, dat 

somtijds aan de eene zijde groenachtig uitloopt. Dan weer ziet 

men lichtende stralen met bliksemsnelheid opschieten en zich alle 

richten naar één punt hoog aan het zwerk, hetzelfde, waarheen 

de spits van een vrij opgehangen magneetnaald heenwijst. Een 

derde gedaante, die het verschijnsel aanneemt, bestaat in lichtende 

strepen, die in golvende beweging allerlei verschillende vormen 

aannemen, om allengs weer te verdwijnen; eindelijk worden on

regelmatige lichtophoopingen gezien, die in gedaante het best met 

wolken zijn te vergelijken. Deze verschillende vormen treden nu 

meestal vereenigd in hetzelfde Noorderlicht te voorschijn; nu eens 

heeft de eene, dan een andere, eindelijk een derde of vierde scha

keering ol' hebben twee harer tegelijk meer de overhand, terwijl 

de overige zich terugtrekken, om straks weer helderder te voor

schijn té treden en de eerste naar den achtergrond te brengen. 

Ofschoon het oog minder streelend, bieden de magnetische ver

schijnselen een niet minder belangwekkend schouwspel aan voor 

den aandachtigen waarnemer, Turende in een kijker, ziet hij niets 

dan de deelstrepen van een maatstok, zooals dezo zich voordoen, 

teruggekaatst in een spiegeltje, dat aan de magneetnaald verbonden 

is. De minste beweging der naald laat zich terstond opmerken 

door eene verschuiving der strepen. Gewoonlijk ziet men bijna 

geen beweging,' alleen bemerkt men nit de op verschillende uren 

uitgevoerde waarnemingen, dat de naald niet volkomen in rust is, 

maar gedurende een dag een langzame heen- en weergaande be

weging volbrengt, die zij den volgenden dag herhaalt. Maar ziet! 
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Plotseling gehoorzaamt de naald schijnbaar niet meer aan de wet, 

die haar den dagelijkschen gang voorschrijft; de strepen verschuiven 

nu eens onregelmatig, dan weer langzaam , dan snel, plotseling 

stilstaand om straks terug te gaan of haar oorspronkelijken weg te 

vervolgen. De bewegingen zijn zoo grillig, dat men geneigd is 

ze aan eenig gebrek in den toestel toe te schrijven, maar alles 

is in orde; de oorzaak van de onrustige beweging der naald is 

te zoeken in eene storing in het aardmagnetisme. Te gelijk hier

mede vertoont zich een Noorderlicht aan den hemel, en naarmate 

dit in helderheid toeneemt worden de bewegingen der naald 

grooter. len zeer nauw verband bestaat er onmiskenbaar tusschen 

de beide verschijnselen, maar waar is de draad, die het eene aan 

het andere verbindt? 

Terwijl de bewegingen der naald in de verzengde luchtstreek bijna 

de regelmatigheid vertoonen alsof een uurwerk haar voortdreef, 

ziet men, naar de gematigde gordels gaande, dat meer en meer 

storingen voorkomen naarmate men een hoogere" breedte bereikt, 

totdat eindelijk in de poolstreken de storingen- talrijker zijn dan 

de oogenblikken van betrekkelijke rust. Niet alleen in menigvul

digheid, ook in grootte overtreffen de magnetisehe storingen in 

de poolstreken verre die, welke op onze breedte worden waar

genomen , zoodat zelfs de instrumenten, die voor hare waarneming 

moeten dienen, daartoe opzettelijk behooren te worden ingericht. 

Evenals met de magnetische is het ook met de meteorologische 

verschijnselen gesteld, wat de wijze betreft, waarop zij zich in 

de verschillende streken der aarde voordoen. Het is immers ge

noeg bekend, hoe in onze Oost-indische bezittingen land- en 

zeewind, droge en natte mousson elkander regelmatig afwisselen. 

De passaatwinden leveren een tweede voorbeeld voor de gelijk

vormigheid der dampkrings-verschijnselen in de streken, die het 

naast aan den evenaar zijn gelegen. En wanneer eene onregel

matigheid voorkomt, geschiedt dit weer naar zulke vaste regels, 
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dat alleen het oogenblik van haar verschijnen onverwacht is; maar 

de wijze, waarop het verschijnsel verloopt, is zoo gelijkmatig, 

dat men daarvan alle omstandigheden gemakkelijk van te voren 

kan aanwijzen. De cyclonen b. v. of orkanen, die wervelwinden 

op groote schaal, hebben altijd dezelfde draaiingsrichting, terwijl de 

banen, waarlangs hunne assen zich voortbewegen, eene treffende 

overeenkomst met elkander vertoonen. De wetten, volgens welke 

«eze stormen zich gedragen zijn zoo bekend, dat een bekwaam 

scheepsgozagvoerder, die oplettend de weersgesteldheid nagaat, van 

hunne komst onderricht wordt en zich niet laat overvallen, maar 

integendeel partij trekt van hun voortstuwende kracht, om zijn 

vaartuig in de door hem gewenschte richting sneller vooruit te 

brengen, dan zonder hulp van den cycloon mogelijk zou zijn. Hij 

zal er voor zorgen niet te zeer in de nabijheid der as te komen, wel 

wetende -welk gevaar hem daar wacht; en Mj kan dit ten gevolge 

van zijne, kennis en geholpen door het waarnemen van juiste 

instrumenten. 

Hoe geheel anders in de gematigde aardgordels! Daar geen 

passaat-winden, geen land- en zeewinden, geen regelmatige op

volging van natte en droge mousson... — of neen, eigenlijk dat 

alles wel, maar zoo door elkander gemengd, dat het uiterst 

moeielijk wordt, den invloed van elk dier factoren afzonderlijk 

op het weer na te gaan en te ontwarren. Niet dan door van vele 

omliggende .plaatsen per telegraaf bericht omtrent den toestand 

van den dampkring te ontvangen , kan men zelfs ook maar iets 

omtrent de aanstaande weersgesteldheid voorspellen. Cyclonen 

komen wel voor, maar zij zijn niet te. vergelijken in regelmatig

heid met die der verzengde luchtstreek. Hunne banen hebben hare 

vaste richting verloren; zij ontmoeten elkander in hun vaart en 

vereenigen zich; alle stelselmatigheid schijnt verdwenen te zijn. 

Nog veel sterker komt dit uit in de poolstreken. Hoe plotseling 

en geheel onverwacht daar een storm optreedt, kan het volgende 
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verhaal leeren. Door drie schepen, de Onkel Adam, de Gladan 

en de Polhem was de bemanning der Zweedsche poolexpeditie van 

het jaar 1872 naar de Mosselbaai in Spitsbergen overgebracht. 

Het overwinteringshuis was opgebouwd en alles was gereed om 

de waarnemingen te beginnen. Den volgenden morgen zouden twee 

der schepen huiswaarts keeren met dat gedeelte der waarnemers 

en manschappen, dat niet voor de overwintering bestemd was. 

Aan boord en aan land heerschte vroolijkheid; men had den ver

trekkenden een afscheidsmaal bereid en in de vaste overtuiging 

hun den volgendon morgen vaarwel toe te roepen, begaf men zich 

ter ruste. Maar die rust duurde niet lang! In het holst van den 

nacht werd men gewekt door het slingeren van het schip en het 

gieren van den storm, die de masten en den romp deed kraken. 

Terstond vlogen allen op het dek en alles moest in het werk ge

steld worden om te beletten dat de schepen van hunne ankers 

sloegen. De wind, die nog den vorigen avond uit het zuidwesten 

had gewaaid, was plotseling naar het noordwesten geloopen en 

had de vlakke zee met schuimende golven bedekt. Maar niet enkel 

schuim teekende de toppen wit! Langzamerhand dreven ijsschotsen 

tot tegen de schepen en, ofschoon de wind niet afnam, bedaarden 

de golven — dat onheilspellend voorteeken van naderend pakijs. 

Weldra waren de schepen ingesloten en die ééne storm, die zich 

door geen voorteeken had laten vermoeden, besliste, dat het aan

tal der overwinterende manschappen niet 23 maar 67 moest be

dragen. Wat dat zeggen wil, wordt duidelijk, wanneer men weet, 

dat de Onkel Adam slechts voor drie maanden en de Gladan bijna, 

in 't geheel niet geproviandeerd was. Gelukkig waren de oorspron

kelijke overwinteraars ruim voorzien, maar toch moesten de rant

soenen op twee-derde gesteld worden. 

Evenals op het gebied van het aardmagnetisme, zoo is ook op 

dat der meteorologie de streek van den aequator het gebied der 

regelmaat, die der poolcirkels dat der storingen; de gematigde 
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luchtstreek vormt den overgang. Om derhalve voor gemiddelde 

breedten de verschijnselen te leeren begrijpen, moeten ze aan de 

polen bestudeerd worden, want daar doen ze zich voor in een 

hunner meest sprekende vormen. Ook die storingen hebben hare 

wetten; want elk verschijnsel hoe samengesteld ook, is gedwongen 

aan den band , die oorzaak en gevolg samensnoert, te gehoorzamen. 

Reeds voor jaren is daarom door Prof. Buys Ballot op het op

richten van meteorologische stations op hooge breedten aangedron

gen. Wat toen onbereikbaar scheen, zal nu door de uitvoering 

van Weyprecht's plan ten minste gedeeltelijk verwezenlijkt worden. 

Deze stelde nml. slechts den eisch van'één jaar, terwijl gene per

manente stations bedoelde. Laat ons hopen, dat de verwezenlijking 

van het minder omvattende plan de Mem zal zijn, waaruit het 

meer uitgebreide eenmaal zal opgroeien I 

De boven opgenoemde verschijnselen zouden alle ook door op 

zichzelf staande expedities kunnen worden nagegaan; daartoe wordt _ 

de samenwerking van verschillende natiën en het bezetten van 

zoovele punten niet vereischt. En toch is juist in gelijktijdige 

samenwerking het eigenaardige, het kenmerkende van het plan 

gelegen. Het zal wel niet moeilijk zijn de redenen te ontvouwen, 

waarom juist dat gelijktijdig en gezamenlijk streven van zóó ver

schillende natiën (op zichzelf reeds een verblijdend verschijnsel, 

waar men anders zoo dikwerf naijver en vijandschap ziet) bij deze 

onderneming eene onmisbare voorwaarde uitmaakt. Er zijn nml. 

op het gebied der opgenoemde takken van wetenschap vragen ge

rezen, waarop het antwoord, zoo ooit, dan alleen door waarne

mingen tegelijkertijd op verschillende punten der aarde, kan ver

wacht worden. 

•Wat b. v. het Noorderlicht betreft, terstond doet zich daarbij 

de vraag op: "Is het verschijnsel, dat wij hier waarnemen, ge

bonden aan onze aarde en haren dampkring of strekt het zich-

veel verder uit en is zijn oorsprong in de overige onmetelijke 
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ruimte buiten onze planeet te zoeken?" Op zichzelf staande waar

nemingen kunnen den indruk van het verschijnsel weergeven, maar 

alleen zooals het zich voordoet van ééne zijde beschouwd. Ziet men 

echter op hetzelfde oogenblik hetzelfde Noorderlicht, maar doet 

het zich aan den éénen waarnemer anders voor dan aan den an

deren, doordat hij het van een anderen kant beziet, dan volgt 

daaruit, dat het niet zeer verwijderd kan zijn. Op welke ver van 

elkander gelegen plaatsen wij ons ook bevinden, altijd zullen zich 

voorwerpen buiten de aarde gelegen, b. v. de maan, op nagenoeg 

dezelfde "wijze aan ons voordoen, terwijl naderbijzijnde verschijn

selen verschillend gezien worden, naarmate men ze uit onder

scheidene oogpunten waarneemt. Op deze of dergelijke gronden 

zal door waarnemingen op verschillende punteu der aarde de bo

vengestelde vraag moeten worden beantwoord. Verder hebben vroe

gere waarnemingen reeds geleerd, dat er eene streek op aarde 

is , waar de poollichten veel meer voorkomen dan in andere; ook 

de vraag naar de uitgestrektheid en de grens van dat gebied kan 

alleen door gelijktijdige waarneming op verschillende stations wor

den uitgemaakt. > 

Voor de magnetische verschijnselen is eene gelijktijdige waar

neming van nog veel grooter belang. Eeeds nadat Gauss (in 1838 

en volgende jaren) de Europeesche natuurkundigen daartoe had 

opgewekt, bleek spoedig, dat de storingen zich over eene groote 

oppervlakte uitstrekten en een geheel overeenkomstig karakter 

droegen; zoo zelfs dat in de bewegingen der magneetnaalden over 

geheel Midden-Europa verspreid, geen noemenswaard verschil te 

bespeuren was. Later bemerkte men echter, dat ten minste in 

sterkte de storingen op verder van elkaar verwijderde, vooral Noord-

Zuid gelegen plaatsen lang niet meer overeenkwamen, terwijl in 

de allerlaatste jaren waarnemingen gedaan zijn, waarvan de uit

komsten aantoonen, dat eene storing op de ééne plaats kan samen

vallen met eene van tegenovergesteld karakter op de andere. Terwijl 
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dus de naald op de ééne plaats eene oostelpe afwijking verkrijgt, 

beweegt zij zich op de andere naar het westen. Deze schijnbaar 

nietige omstandigheid kan aanleiding tot de grootste gevolgtrek

kingen worden. Bewogen alle naalden der gansche aarde zich bij 

eene storing in denzelfden zin, dan zou men daaruit opmaken , 

dat de oorzaak der storing buiten de aarde lag, terwijl wanneer 

de eene naald zich in de eene, de andere gelijktijdig in de tegen

overgestelde richting verplaatste, men geneigd zou zijn de slotsom 

te maken, dat de storingsoorzaak tusschen die twee plaatsen, dat 

is dus op de aarde te zoeken is. Eindelijk is het ook mogelijk 

dat sommige storingen op aarde veroorzaakt worden, of van 

tellurischen aard zijn, terwijl van andere de oorzaak daarbuiten 

gelegen is , en deze dus tot de kosmische verschijnselen moeten 

worden gerekend. 

Ook de meteorologie hecht groote waarde aan gelijktijdige waar

nemingen. Wat geeft het toch, wanneer tien jaren achter elkander 

een expeditie uitgezonden wordt, het eerste jaar naar Spitsbergen, 

het tweede jaar haar Nova Zembla, het derde naar Frans-Jozefs-

land enz., ook wanneer men telkens uitnemend slaagt en met 

nauwgezet uitgevoerde waarnemingen terugkomt? Dan weet men 

niet anders, dan dat het eerste jaar de toestand op Spitsbergen 

deze was, het volgende jaar op Nova Zembla eene andere, en het 

derde op Frans-Jozefsland een van de beide voorgaande weer afwij

kende , enz. Op zich zelf zijn die bijdragen tot onze kennis over 

de genoemde landen niet van belang ontbloot, maar een overzicht 

over de geheele poolstreek of (wanneer men ze met de geregelde 

waarnemingen op de vaste stations in verband brengt) over de 

geheele aarde, geven ze niet, en kunnen ze ook niet geven, zoo

lang ze niet gelijktijdig worden uitgezonden. Eerst dan kan men 

een antwoord verwachten op de belangrijke vraag: "Wanneer de 

toestand op Nova Zembla op 't oögenblik zóó is , hoe is zij dan 

tezelfdertijd op Spitsbergen, Frans-Jozefsland of de overige 
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streken der aarde, m. a. w. welk verband is er tusschen de 

weersgesteldheid op de eene en de andere plaats; en hoe plant 

zich een bepaalde toestand van den dampkring voort van de eene 

plaats naar de andere?" 

Ziedaar dus het verschil tusschen deze grootsche internatio

nale wetenschappelijke onderneming en alle voorgaande poolexpe

dities in het licht gesteld en aangetoond, dat alleen door gelijk

tijdige samenwerking van velen iets te verwachten is voor de 

wetenschap der kosmische natuurkunde. 

En behalve aan genoemde onderzoekingen, kan de nieuwe on

derneming evengoed als de vroegere tochten dienstbaar gemaakt 

worden aan de verrijking onzer kennis op het gebied van natuur

lijke historie, aardrijkskunde enz. Voor botanici en zoölogen leveren 

vooral Ook de tochten naar de stations eene uitstekende gelegen

heid. Verder kunnen rondom de stations hydrografische opmetingen 

gedaan of van daar uit geografische onderzoekingstoehten gemaakt 

worden. 

Datgene, waardoor Weyprecht's plan uitmunt boven alles, wat 

vroeger gedaan is ter bevordering van de kennis der poolgewesten, 

werd door het congres te Bome terstond erkend. De vraag was 

alleen, in hoeverre het zou blijken uitvoerbaar te zijn. Aan de 

internationale pool-eommissie werd opgedragen. dit te onderzoeken 

en zoo mogelijk de verwezenlijking voor te bereiden. Drie verga

deringen waren noodig, voordat de uitvoering geheel verzekerd 

kon geacht worden. Men had met vele moeilijkheden te kampen. 

Op de laatste, die onlangs te Petersburg gehouden werd, waren 

Rusland, Oosteurijk-Hongarije, Zweden, Noorwegen, Denemarken, 

Frankrijk en Nederland vertegenwoordigd, terwijl de Vereenigde 

Staten van Noord-Amerika niet tijdig genoeg een vertegenwoor

diger hadden kunnen zenden. Oostenrijk-Hongarije zal het eiland 

Jan Mayen bezetten, Eusland eën station aan de monding der 

Lena, Zweden zijn oude station aan de Mosselbaai op Spitsber-



CA.1U, WEmtEOHT. 3 6 7 

gen, Noorwegen richt een station in het noordelijkst gedeelte van 

dat rijk op, Denemarken gaat naar het Zuidwesten van Groenland. 

Noord-Amerika heeft reeds expedities naar twee punten aan de 

Noordkust der Nieuwe Wereld uitgerust, Point-Barrow en Lady 

Franklinbaai; Frankrijk zal waarschijnlijk in het zuidelijk halfrond 

Kaap Hoorn bezetten; er is hoop, dat Duitschland eveneens een 

station in de antarktisehe gewesten zal oprichten, terwijl eindelijk 

ter vergadering het hengelijk bericht kwam, dat Engeland waar

schijnlijk Port Simpson in Noordelijk Canada zal bezetten. In 

Duitschland, Frankrijk, Denemarken, Noorwegen, Noord-Amerika 

en Engeland zullen de kosten uit 's Eijks-middelen bestreden 

worden. In Eusland gaat de beweging uit van het Aardrijkskundig 

Genootschap. In Oostenrijk-Hongarije en Zweden worden de kosten 

voor de expedities geheel uit particuliere bronnen gevonden door 

de opofferende medewerking der heeren Graaf Wilczek en L. O. 

Smyth. En in Nederland.... ? Door de belofte van Z. Exc. den 

Minister van Waterstaat enz. om ƒ 30.000 op de begrooting te 

brengen, indien door particuliere giften een even groote som 

werd bijeengebracht, en door de medewerking reeds ondervonden 

van vele leden van ons Vorstenhuis en van verschillende geleerde 

genootschappen, zag. de vertegenwoordiger van Nederland zich ge

rechtigd te verklaren, dat zonder twijfel ook zijn vaderland niet 

zou achterblijven in de rei der beschaafde natiën om tot het 

heóogde doel samen te werken. Na dien tijd zijn reeds meer 

giften ingekomen, maar nog ver van voldoende om de groote 

onkosten te kunnen dekken. In het vast vertrouwen, dat , waar 

het eene goede zaak geldt, Nederlands kapitalisten hunne geld-

laden zullen openen en ook ;de geringe fortuinen hare penninkskens 

niet zullen terughouden, is men intusschen in Utrecht druk in 

de weer om den tocht voor te bereiden. Over een schip wordt 

onderhandeld, het plan voor een woonhuis is opgemaakt, instru

menten zijn besteld, deelnemers aan den tocht worden gezocht — 
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alles zal dus in orde komen, als de gaven slechts ruim toe

vloeien! i 

' "Voor dat plan leefde Weyprecht. Hij werkte er dag en nacht 

aan. In 'teerst ondervond hij vele moeilijkheden, maar eindelijk 

is hij ze alle te boven gekomen. Nog vóór zijn dood mocht hij 

de voldoening smaken, van den president der poolcommissie te 

vernemen dat de uitvoering zoo goed als verzekerd was; maar 

die uitvoering zelve heeft hij niet mogen beleven, noch daaraan 

een werkzaam deel nemen, zooals zijn vurige wensch was. Toch 

morde hij niet, toen hij zijn einde voelde naderen; enkele malen 

doelde hij er slechts op, dat het' hem wel niet gegeven zou zijn, 

de uitvoering van zijn plan te beleven. Kort vóór zijn dood, 

tengevolge eenerbronchiaal-catarrhe, waaraan hij reeds vóór zijn 

vaart in het ijs leed, werd hij op zijn verlangen van Weenen 

naar zijn ouderlijk huis overgebracht, waar hij in de onmiddel

lijke nabijheid zijner bejaarde moeder stierf. 

Laat Nederland nu toonen, dat het voor de verwezenlijking van 

eene grootsche gedachte, opgekomen in en gekoesterd door een 

man met een helder hoofd, maar door een man vooral met een 

warm hart, wat overheeft. Mocht de kennismaking met zijne 

levensgeschiedenis daartoe het.hare bijbrengen; dat zal de beste 

eerzuil van onvergankelijk metaal zijn, die op zijn graf kan 

worden opgericht. Hij ruste in vrede! 

ê-
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